ని ళు 


శ సుంటూరు శేవేంద్ర ర్ల 











6ంగు 56ందుల టషుషల9 త్రం! 
4 పదాలు ! * న్రీరియల్‌ఒ! 
*ర్వావ్మ్య్యలక్‌థి! 

* ంచ్యాఖిన్ని ఉంచ వ్యూన్తాలు!! 
గషంవా-౨న్నవిల్లలనీ (ఎెట్టవారిని- 
-కూడ్యా అలరించే చొవ్యఒు,శర్ని 
5 ల, వంతలు, వశేవాలు | 

ప్రతివేచీ తోనూరింసు 
ఓ€ంసుల ఇప్రొమ్మలు . 
నేడే మూకావీ 6జర్య-ఎేనుపపటి! 49 













౨ిల రు. 2-00 








సరము న 
జఖాంలో ఇభారింబే 
అభదాచి? నుందరాంిణి 
ఈ భృౌదడలాలి దదదుళ్లలి ఇల్షెన్తో. 
ఈర్లహ్లర వగ 20దాం నదడిదు 
దో భోగ లనే బలి ఛభడదు భూదత 
భది చూరగ్ల సారైన చెలికాడు 
ర [౫09 క2ం దహపవూణు 
27277 శ్లాడ్లా 2రకాణు 
ఈ శిలోడాండు 
శిశిడి కొబ్బరి చూనె 


ఆ౪0-3/86 గ 


వి.వి.డి.కొబ్బరి నూనె 


శవాజ శిరోజాల దల రహస్యం 








సంపుటము ; 63 జూన్‌,10860 సంచిక; 6 


భారతి 
సాహిత్య మాసపత్రిక ' 
శ 
సంస్థాపకుడు 
కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు పంతులు 
శ 
సంపాదకుడు 
నివలెంక శంభుప్రసాద్‌ 


(1938-1972) 





ళ్‌ 
విషయాను[క్రమణక 
ముఖ చిత్రం థి 


వయోలిన్‌ విద్వాంసుడు వద్మక్టి లాల్‌గుడి జయరామన్‌ 
నర్నకి ; కుమారి ఉషా జయంతి 


ముఖచిత్ర వ్యాసం - వాసు3, వడ్నమాను స్నూపము చారిత్రక అవశేష 
ములు -- శ్రీ ఇంగువ కార్షికేయశర్మ6, అభిలాష : తొలకరి వుతీకలు - శ్రీ 
సలకృష్ణారావు-.9, మళ్ళీ ఉత్తరమా - భమిడి వెంకటేశ్వర్ను-10, లిమిటెడ్‌ ఓ 
వర్చ ఆట - శ్రీ బండి రాధాక్రిష్య-13, బొడ్చు బాపిరాజుగారి కవితా విపంచి - 
డా. శివలెంక ప్రకాశరావు-14, రోజూవచ్చే ఉత్తరం - శ్రీ ఇచ్చావురవు 
రామచంద్రం-18. వలవుజాలువారి - శ్రీ సాంధ్యశ్రి21. ఆంధ్ర మహాసావిత్రి 
ఒక సమీక్ష - శ్రీ గుంటూరు శేషేంద్రశర్మ-22, రాబందు - శ్రీ పాలడుగు 
వెంకటేశ్వరరావు-28, ఇ=ఎం.సి2- తి32, ఇప్పటికైనా - శ్రీ కె. కిశోరుబాబు, శ్రీ 
కె. అశోకుబాబు-34, తమిళంలో నవ కవిత - డా. టీ.యస్‌. గిరిప్రకాప్‌36, 
నేత్రం, ఆకాశం మానసొక్షి - యాదగిరి38, పాకీవాడు (గేయనాటిక) - 
కన్నడమూలం : డా. కెవి. వుట్ప్టప్ప, తెనుగుసేత : శంకరగంటి 
రంగాచార్యులు-40, నేయి వెలుగులు - దిలావర్‌-50, సృష్టి (సీరియల్‌) - 
శ్రీ ఇచ్చాపురవు రామచంద్రం-52, గితాంబలి - శ్రీ రవీంద్రనాథటాగూరు, 
తెలుగు అనువాదం - శ్రీ బలివాడ రఘునాధరావు “560, ఈ మాసం మీ 

నక్షతఫలం -- శ్రీ నిషల వంకట సత్యసుబహ్మణ్యం-57, వీరశైవ.వచనాలు -- 
శ్రీకె గోదావరిశర్మ.59, వుణ్యిక్షేతం - శ్రీ ఆకెళ్ళ నివప్రసాద్‌-60, తపః ఫలం - 
శ్రీ కావూరు పాపయ్యశ్శాస్తి -62, సంస్కృత నిఘంటువులు ఒక పరిశీలన - 
డా, ఆర్‌, శ్రీహరి-63, రూపఘేష -- డా.సి. నారాయణరెడ్ని-66, కుమారి 
ఉఊషాజయంతి - వాసు-68. సచ్చిదానందం - శ్రీ వసంతరావు వేంకట' 
రావు-69, కలగూరగేంప - 70, గ్రంథ విమర్శలు - 78, 








స్వవిషయం 


గుంటూరుజిల్సాలో ని వడ్నమాను గ్రామం వద్వ తవ్వకాలని 
గురించి వాటిని జరిపించిన డా. టి.జి.వి. శాస్త్రిగారి వ్యాసం 
ఒకటీ కొంత కాలం కింద భారతిలో పడింది. ఆ వ్యాసం మీద 
డౌ, ఇంగువ కార్షికేయశర్మగారి వ్యాఖ్యలు ఈ నెల భారతిలో 
'ప్రచురించబడుచున్న వ్యాసం చదివి తెలుసుకోవచ్చు! 
* జ * జ 
తమిళంలో జరిగే రచనని గురించి తెలుగులో చాలా 
అరుదుగా విమర్శ వస్తూ ఉంటుంది. డో. టి. యస్‌. గిరి 
('ప్రకాష్‌గారు మధుర కామరావ్‌ విశ్వ విద్యాలయంలో ని తెలుగు 
శాఖలో ఉపన్యాసకులుగా ఉంటున్నారు. తమిళం, కన్నడం, 
మలయాళం మొదలయిన భాషల సాహిత్యాలలో వచ్చే 
పరిణామాల మీద వ్యాసాలు వస్తే వెయ్యాలని ఉంది! 
% శ్‌ న్‌ శ శ్‌ 
భారతి అట్సమీద వీలయినంత వరకూ నాట్యం, సంగీతం, 
సాహిత్యం- ఈ రంగాలలో పేరు పొందిన, పొందుతున్న వారి 
బొమ్మలు వేస్తున్నాము, తక్కిన రంగాలలో ప్రసిద్భులయిన' 
వారి చిత్రాలని కూడా వేసే అవకళాలు రాగలవని 
ఆశిస్తున్నాము.... 
శ * * జ | 
చిన్న నవలల పోటీకి చాలా నవలెలే వచ్చాయి! అయినా 
అతి త్వరలో ఫలితాలు ప్రకటించటానికి 'ప్రయత్నిస్తున్నాము! 
శ్‌ స్‌ శ్‌ = ర్య 
ఈ నెల భారతిలో రవీంద్రనాధ్‌ టాగూర్‌, డా. కె. వి. 
పుట్బప్పుగారల రచనల అనువాదాలు ఉన్నాయి.... 
జ జ జ ఇ 
కార్నూన్‌లు వేసేవారికి మనవి: వీలయినంత దాకా ఇవి 10 
సెంటీమీటరులు లేదా 20 'సెంటీమిటరుల వెడల్పు "ఉంటే 
సౌకర్యంగా ఉంటుంది! ఎత్తు లేదా పొడుగు తగినంతగా 
ఉండాలి.... 






















సైసంచికలోనే 
శ్రీ బలివాడ కాంతారావుగారి 


మరోరాజశఖరచరిత్ర 


. సీరియల్‌ ప్రారంభం ! 








వయొలిన్‌ విద్వాన్‌ 
పద్మ్రీ లాల్‌ గుడి జయరామన్‌ 





వోద్య సంగీత కారస్టిక్రమాలలో వయొలిన్‌ ఏనాడో విశిస్టస్థానం సంపా 
దించుకుంది. తమతమ వైయుక్తిక (పత్యేకపద్ధతులలో చక్కని బాణీలని 
రూపొందించుకుని, ఎందగందరో వయొలిన్‌ చిద్వాంసులు పసేరెన్నికగన్నారు. 
అలాంటి బాణిలో జలాల్‌ గుడి" బాణితనదె దై నపాధాన్యాన్ని నిరూపించుక్కంది. 

త్యాగరాజస్వామి శిష్యపరంపరకి చెండిన వంశం “లాల్‌ గుడి” థ్రీ లాల్‌ 
గడీ రామయ్యర్‌ త్యాగరాజువద్ద విద్యనభ్యసించిన మహావిద్వాంసులు, 

ఆ ముర్తాతగారికి మునిమనుమకైన నేటి _పఖ్యాత వయొలిన్‌ విద్వన్మణి 
'్రీ లాల్‌గుడి జయరామన్‌. కర్ణాటక శాస్త్రీయ సంగీత (ప్రపంబాః రి కళాదేవత 
(పసొడించిన వర్శపసాదం. జయరామన్‌ వయొలిన్‌ ఒక యునీక్‌ 'స్పెసిమెన్‌* 

జయరామన్‌ కమానుపట్టులోనే ఒక (పత్యేకతవుండి. ఆ పట్ట వయొలిన్‌ 
వాద్యం గుండెనుండి వెళికితీశే సేనాదం ఏ సంగీతసభలోనై నా ఓంకారలా విజ్బం 
బించి, వ్యాపించి, రసజ్ఞ్మ్యకోతృగణాలని మంశముస్థల్ని లేసి కూర్చో పెట్టగల శక్తి 
గలవి, ఇక్‌ ఆయన బాణీగురించి ఎంతచెప్పినా ఛాలిదు. ఆయన కల్పన శీర 
సాగరం. భావాలూ, రాగాలూ మహోత్తుంగ శ బ్దతర ంగాలు,. వారి వాయులీన 
వాద్యునాదం సమస్త విశ్వాన్నీ పారవశ్యంలో ఓలలాడించే సంగీత వేదం 
వాయులీన వాదనసమయాన నాదంలో లీనమైనప్వుడు జయరామన్‌ మనస్సు 
మానస సరస్సు. సప్పస్వరాలు ఆ సరస్సులోవిహరించే హంసలు, కళాతపస్వి 
అయిన ఖీ జయరామన్‌ జీవితం శాస్త్రీయ సంగీఠానికే అంకితం. 

జయరామన్‌ తాతగారు రాధాకృష్ణఅయ్యర్‌ అనాటి ఘైసూడ న సంస్థానపు 
ఆస్థాన వయొలిన్‌ విద్వాంసులు. జయరామన్‌ గురువుగారు, రడి థ్రీ లాల్‌ గుడి 
వి అర్‌. గోషొల అయ్యరుగారే. ఆయన అఖండ మేధాసం లపన్నుల్లు కొన్ని 
నంశర్పలాల కతల నె నేను వారిని సందర్శించిన సందర్భాన వారు వ్యాక్రచ్చిననుడి 
“నానుడి"పంటిది. “సరియైనదారి” “సరి గమపదనిని" అని సొగే అభ్యున్నతి 
సూచకమైన ఆరోహణమార్గం. “ళనిపట్టిన దారి” “సనిదపమగరిన” అని అవనతి 
సూచక మైన అపరోహణమహార్ష 00 ఇదీ అయన నిపరించిన సంగీత సందేశం. 
అలాంటి $ మేధావి కుమారులై' న జయరామన్‌ మహామేధావియై సంగీతదేవతకి 
చేస్తూన్న నికవంతర "సేవ అపారం. అనన్య సామాన్యం. అభినందనీయం. 


1949లో తమ పన్నెండవయేటనే పిన్నవయసుననే జయరామన్‌ సంగీత 
పృష్తికి నాందిపలికాడు. సర్వ్రీ ఆరియకుడి రామానుజయ్యంగారు, సెమ్మంగుడి 


్రీనివాసయ్యారు, మహారాజపురం విశ్వనాథ ఆయ్యగారు, పల్లడం సంజీదరావు, 
బి. ఎన్‌, బాలస్ముబహ్మ ణగ్జిం, మదురై మణీఆయ్యర్‌, చిత్తాడ స్ముబహ్మ ణ్యా 
పిస్హైం ఆలత్తూరు సహోదరులు ష మున్నగు. నాటి షహావిద్వాంసులను:డి కటి 
యువ మహావిద్వాంసులవ కరకూ, పక్కవాద్య:గా అనుసరిస్తున్న  జయళామన్‌ 
సోలోకిచే చ్చేరీలు 1958లోనే (ప్రారంభించాదు. సం (ప్రదాయబద్దమైన సంగీశానిక్షి 
తమ వ్యక్తిగత వై దుష్యంచేత మెరుగులుదిద్దుతూ ఆయన సృష్టించకు ఎన్న ఆద్భుత 


మైన బాణి, నిస్సందేహంగా ఆదర ప్రాయం. వయొలిన్‌వాదనంలో జయరాషున్‌డి 





స్పర్ది నెర్హ్వవ విశిష్ట లి. 
ల శి ల 
పయి ములిన్‌కి ప్రముఖ (ప్రతీకగా కొనియాడబడే పాళ్చాత్య వయొలిన్‌ విజర్డ్‌ 


థ్రీ యాహుధీమెనూహిన్‌ వీరిన్హై లిచే (పభావితుల్లై సీరికి 1965లో ఎడిన్‌బరో 
అంతర్జాతీయ సంగితోత్సవంలో పాల్గొ నేందుకై ఆహ్వానం అందజేశారు. అనాటి 
సభలో జయరామన్‌ (ఫదర్శించిన మాధుర మయ సంగీత వై దుష్యాన్ని అభినం 
దిస్తూ, అమందానందకందళత హ హృదయారవిందులై న మెనూపహిన్‌ జయరామన్‌॥క్షి 
ఒక ఇటాలియన్‌ వయిలిన్‌ బహూకరించారు. 


తదుపరి పలుహారులు విదేశపర్యటనకావించి, తమ నిరవమ విద్యని 
దర్శించి, నిశితవిమర్శకులనిమైతం. మెప్పిస్తూవస్తూన్న జయరామన్‌ ప్రతిభ 
దినదిన ప్రదర్భమాన (ప్రభలతో విరాజిల్ధుతూవుంది. దీనికి కారణం వారి సిర్వరామ 
కృషీ. ఆరాధనగా సాగించే సంగీఠతసాధన, తనతోబాటు తమ ప్మతికా ప్యుత 
రత్నాలకి గూడా పయురిన్‌ విద్యని ని సయ్యక్రమింపజేసి వారి సహజ టవతిభకి కి 
విజయలక్ష్మి, జి, బె, ఆర్‌, 
కృష్ణన్‌ తమ తర్మడి జయరామన్‌గారి సంగీత కిచ్చేరీలటో సహవయొలిన్‌ వాద 
కులుగా పాల్గొనడం రసజ్ఞుల కెంత్తైనా ముదావహం, వీరి బాణీని పుణికిపుచ్చుకున్న 
మరో కళాకారిణి ట్రీమతి“శ్రీమత్కీబహ్మానందం”' శ్రీమతిశ్రీ మతివీరినపోడరీమణి. 
కృష్ణన్‌తో కలిసి జయరామన్‌ 1979లో చొలాకచ్చేకీలు యిచ్చారు, మళషియా, 
సింగపూర్‌, హంగ్‌ కాంగ్‌ మణిల్లా,మున్నగ్ముపాండాలలో సంగీతకార గ కిమాలజ5పి 
ప టి ఈ న న... టట స కక కర .. 


ధనాన్ని అభింపజేన్తున్న ఘనత జయరామన్‌దే 


జూన్‌, 86 భారతి ౦ 


మస్ననలు అందుకున్నారు. పలుమండి (పియశిష్యులను రూపొంఎస్తున్న యోగ్య 
గురుపుంగవులు మన జయరామన్‌. 

జయరామన్‌ ఛాలా లాంగ్‌ ఫ్రే రికార్డులిచ్చారు. కొన్ని సోలోలు, కొన్ని 
డూ్యూయట్‌లూ, కొన్ని (టిఫైట్‌లూ. వీరితో ఫ్లూట్‌, పీణ, + సరోద్‌ వాద్యాలు 
పాల్గొన్నాయి. వాద్యబృందం (అర్కెస్టార్సాతోపాటు. మరో ౭ికార్టుధ్వని ముదీక 
రింపింజారు. సరికొత్త, పయోగాలు చెయ్యడంలో వీరిది అందెవేసిన చేయిర్థి, 
వీరు రచించిన [కొంగొ్రవర్జాలూ, కీర్తనలూ తిల్లానాలూ ఇటీనల బహుళ 
(వచారంపొంప, ఇతర విద్వాంనులకి కూడా “"ఉపయు _క్తంగా వుంటున్నాయనేది 
వీరి సృజనళ్తికీ ఉత్తమ అభిరుచికి నిదర్శనం. పహాడీరాగంలో తామురచించిన 
ఒక సరికొత్త రచన నాకు వీరు పొడివినిపించారు. “మంగళకర మహాదేవా” అని 
పరాకాష్టనందుకున్న తిల్లానా వీనులవిందుగా కుడరింది. ధర్మవతి రాగంలో. ఆది 
తాళంతో “వినకయున్నదేలా ' అని సాగే మరో స్వరరచన వీం నవ్నపకి 
యాత్మక (పయోగాలలో మరో మచ్చుతునక. మాధుర్య (సవంతిలా పారింది. 
దాదాపు 50 రచనలు రూపొండించింది వీరి నిత్యసృజనాత్మక ర్న్రియత శి 
వీరు స్వరపరచి, రకార్డుచేసిన ఒక సేప్‌రికార్డింగ్‌, “ఆలిండియా రేడియో ఢిల్లీ 
ద్వారా ఇంటర్‌నేషనల్‌ మ్యూజిక్‌ కౌస్సిల్‌ (జాగ్గాద్స్‌కి పంపబడింది మ్నొత్రం 
7"రచనలపోటీలో జయరామన్‌ సమర్పించిన స్వరరచన అ్మగగిణ్యంగా పేర్కొన 
బడింది. ౮ 

1901లో జయరామన్‌ “త్యాగరాజ పంచరత్న కృతులని నోటిషన్షతో 


వ. 
సహా | పచురింపజేశారు, పీరు స్వయంగా రచించిన కృతులలో అధికంగా నట 


వ 


రాజైన శివుడిసీ, కుమారస్వామినీ, _ శ్రీకృష్ణుడిని సంస్తుతించారు. ఈ కృతు 
లన్నిటిలో రాగతాళ భావాలు పోటీపడి మెప్పిస్తాయి లసజ్ఞహృదయాలనె. 


(శ్రోతల్ని ఎలా రంజింపజేయాలో సంపూర్ణంగా అవగాహనచేనుక్షన్న 
మహామనీషులలో జయరామన్‌ చాద్యకచేరీలలో అంతకుముందు: 
(పచారంలోలేని “రాగమాలిక”లో రాగం -తానం పల్లవికి విశిష్టస్థానం జయరామన్‌ 
చేకూర్చారు. “రాగమాలికి'లో రాగాల సెలెక్షస్‌లోనే తెలిసిపోతుంది కళాకారుడికి 
గిల అభిరుచిసాయి. “రాగమాలిక” కళాకారుడి కల్పనకి బహుముఖావకాశం 
సమకూర్చే సంగీతపరద్ధతి. ఈ రహస్యాన్ని ఆకళింపుచేసుకొన్న స్వరమర్మజ్ఞులు 
మన జయరామన్‌. 

ఈ బహుముఖ (వతిభామ్నూర్తిచేసిన విదేశపర్యటనలు వీరికి అంతర్జాతీయ 


ముఖ్యులు, 


ఖ్యాతి ఆర్జించి పెట్టాయి. 

1971లో పీరు రష్యాలో రెండుమాసాల పర్యంతం సంగీతపర్యటన 
సాగించారు, లండన్‌లో అధికమైన సంగీతకార శా కమాలలో పాల్గొన్నారు. (ఫ్రాన్సు 
జర్మనీ, ఇటలీ మున్నగుదేశాలలో కీర్తిధ్వజాన్ని నాటివబ్చారు. ఆమెరికా ఇప్పటికే 
మూడుసార్టు వెళ్ళివచ్చారు. 

ఇటీవల 1985లో జరిగిన ఫెస్టివల్‌ ఆఫ్‌ ఇండియాలో పాల్గొనేందుకు,. 
గవర్నమెంట్‌ ఆఫ్‌ ఇండియాచే ఆహూతులై నియుక్తుటైై భారతదేశపు కళాత్మక 
(ప్రగతిని చాటి, ఫరపతిని పెంచారు. 

ఇటీవల ఒక పథ్యాత ప్యతిక వీరి సంగీత కార్య కమాన్ని అభినందించిన 
వై నం ఇది “ఎ కీ మ్యూజికల్‌ ఈవెంట్‌ ఆఫ్‌ ది ఎంటైర్‌ వీక్‌ ఎండ్‌” 
వ్‌ డ్రై రెక్టర్‌ ఆఫ్‌ సంగీత ర్‌సెర్చి అకాడమీ థ్రీ విజయ్‌కిచ్చు “వయ హేవ్‌ 
రీచ్‌డ్‌ ది హైట్‌ ఆఫ్‌ మ్యూజికల్‌ ఎక్స్‌ఫీరియన్స్‌” అని ప్రళంసించారు జయ 
రొమన్‌ వాధ్యవాదన (పాళస్త్యాన్ని.--- 

సాధారణంగా సొదాదుస్తులలో కనిపించే జయరామన్‌, ఆడంబరాన్ని 
కోరుకోని చాలా సింపుల్‌ పర్సనాలిటి. షర్థూ, పంచా. కండువా వీరికినచ్చిన 
(డెస్సు. విభూతి కుంకుమలతో విలసిల్లే ముఖంలోని వర్చస్సు ఇంకా ఎన్ని 
దశాబ్దాలు దాటినా తెలియసీయదు వీరివయనస్సుని. 


సంగీతజ్జులకి సహజంగా హాస్యధోరణి అబ్బుతుంది. వీరి హాస్యసంభాషణం 
ళా 





త్త భారతి జూన, *86 


సులలితమైనది. ఇతరులని నొప్పించనిది. ఆయనా నేనూ బెంగుళూరునుండి 
మృ్మదాసుకి బృందావన్‌ ఎక్స్‌ పెస్‌లో వస్తున్నప్పుడు జయరామన్‌గారి ఆపరిమిత 
(చ్రపంచజ్ఞానం విదితమై విశదమైంది. ముఖకవశికల్నిబన్లే మనసు లోతుల్ని 
గ్రహించగల డిట్ట. ఆరేడుగంటల బెంగుళూరు మృదాసు రై ణ్మపయాణం అర 
గంటలో ముగిసినట్టు ఫీలయ్యాను వారితో ముచ్చటిస్తున్నప్పుడు కాలగతిని 
మరచినందువలన. 

ఈయన మితభాషి. హితభాషి, అనవసరంగా ఎవరిగురించీ విమర్శించని 
సుగుణం వీరిసొమ్ము. “అనలుపాయింటు”మినహా అన్నీమాటాడే తరగతికిచెందక 
వేదిక పెకెక్కితే ఇంకొమాట్టాడితే బాగుండును అనిపించేలా ర్దప్తంగా, ఆందంగా, 
పొందికగా ప్రసంగానికి సంబంధించిన ముఖ్యాంశాలని వదలకుండా హ్యూమరస్‌గా 
భాషించి మెప్పించగల వక్త, సంగీతచర్చలలో తమకున్న సాంకేతికపరిక్ఞానాన్ని 
ఇతరులకి పంచిపెట్టి కళావ్యా పికి తోడుపడేజొదార్యసంపన్నులు.. ఇతరకళాకారుల' 
ఘనత గురించి చర్చవచ్చినప్పుడు ఏ దాపరికమూలేక్రుండా మెచ్చుకోగల విశాల 
హృదయులు, 

ఇటీవల వీగిని కలిసినప్పుడు “హిందుస్తానీ శాస్త్రీయసంగీత విద్వాంసు 
లలో మీరవరవరి కచ్చేరీలు పర్సనల్‌గా విన్నారని అడిగాను. ఉస్తాద్‌ బడేగులాం 
ఆలీఖాన్‌, ఉస్తాద్‌ అమీర్‌ఖాన్‌ వంటి గాయక చ్మకవర్తుల సంగీతాన్ని ఎంతైనా 
(ప్రశంసించారు. బడేగులాం ఆలీ కచ్చేరీలో శోతల్ని ఆకట్టుకునే సంతులనం 
కొట్టొచ్చినట్టు కనిపిస్తుందన్నారు. “ఖైసూమాసూ” అందరూ రంజింవబడే 
ఆయువుపట్టు ఆయన బాగా అర్థంచేసుకోగలిగారు అన్నారు. అమీర్‌ఖాన్‌ శాస్త్ర 
పరిజ్ఞానం చాలా నిర్దష్టం అనీ ఆ బాణిని విని ఆనందించడానికి క్లాస్‌ ఆడియన్సుకే 
సాధ్యం అనీ ఆయన అభ్మిపాయం వెలిబుచ్చారు. 

ఉస్తాద్‌ బిస్మిల్లాఖాస్‌ (శహ్‌నాయ్రి, సితార్‌పండిట్‌ రవిశంకర్‌, ఉస్తాద్‌ 
ఆలీ అక్పర్‌ఖాన్‌ (సరోద్‌) వంటి మహావిద్వాంసుం సంగీతంవినే ఆదృష్టమేకాక 
వారితో పరిచయభాగ్యంకూడా లభించడం జయరామన్‌ కీ ఎంతైనా సంతోషకరం, 
ఉస్తాద్‌ విలాయత్‌ ఖాన్‌ (సికార్‌ ఉస్తాద్‌ ఆంజడ్‌ ఆలీఖాన్‌ (సరోద్‌) పండిట్‌ 
హర్మిపసాద్‌ చౌరసియా (వేణువు) వంటి టాష్క్‌ గేడ్‌ మ్యూజీషియన్సుతో జుగల్‌ 
బందీ(డూయెట్‌ )లో రాము పాల్గానగలగడం అతి సంతృప్తికరమైన విషయం అని 
వివరించారు. దక్షిణాది విద్వాంసులలో డా॥ పద్మశ్రీ ఈమని శంకరళాన్త్రిగారితో 


“*పీబ_ వయొలిన్‌” జుగల్‌ బందీ పద్ధతిలో వాయించడం ఒక అపూర్వ నన్ని 
వేళంగా అభ్మిపాయపడ్డారు _ తదుపరి “వీణ. వేణువు -వయొలిన్‌”ల సమ్మేళన 
కారన్మకమం తమకి తోచిన “నవ్య 'చయోగాత్మక 'వ్మ్యకియ అని వక్కాణించారు. 
వామునెఅపిన జుగల్‌బందీ కారగ్మికమాలలో “*తబలా''వాయించిన కిషన్‌ మహరాజ్‌ 
సమళ్నాపస్తాద్‌, జాకీర్‌హు స్ఫేన్‌ మున్నగువారి అమోఘ ] పతిభని మెచ్చుకున్నారు. 
ఆమెప్పులలో హార్థికతపుండడం గమనించిన నేను వారికి జోహారులర్పించాను. 


నేను; హిందూస్తాన్‌ సంగీతంలో పాటియాలా, జయపూర్‌, గ్వాలియర్‌, అగా 


మున్నగు ఘరానాలు (బాణీలుున్నాయికదా, మరి కర్ణాటక సంగీకఠంలో 

అటువంటివేవి? 
జయరామన్‌;. తంజావూర్‌, మధుర్షై మున్నగు బాణీలు వున్నాయి. ఇంతకీ 
కళలని పోషించే రాజులున్న కొలువులో కళాపండీతులు చేరడం పరిపాటి. నీరున్న 
సరస్సువద్ధ చేరిన పక్షులు అది ఎండిపోతే మరో సీరున్న సరస్సుని అ్యశయించి 
నట్టు---కళల అభివృద్ధికి రాజపోషణా, పజాపోషణా అవసరం కనకనే, ఆయా 
రాజసంస్థానాల స్టానికబాణీలు ఏర్పడుతూవుంటాయి. ఈనాడు మ్మదాసు మహా 
నగరంలో లెక్కకందని కళాపండితులు నివసిస్తూన్నరంచే కారణం నేడు 
రాజులైన (ప్రజల ఆదరణే, 


నేను:. ఇటీవల గజల్‌” గానానికి (ప్రాముఖ్యం ప్‌ర ఎడింద్‌గదా? మీంథ్వం బాణీని 
అభిమానిస్తారు. న 


జయరామన్‌: నేను ఎక్కూవగా విన్నవి మెహదీహాసన్‌ 'ఘజల్సే. గులాం అలీ 
(పాఠస్తాన్‌ గజల్‌ గాయకుడు పొడినవీ. చాలానేవిన్నాను. గులాం జలీ 
చాలా జెలివ్టైన గాయకుడు, ఆతని బాణీ పలు వింత్మపఫయోగాలతో సిండీ 
వుంటుంది. మహదీ బాణీలో కావ్య శిల్చం సౌందర్యమూ ర్లిమై మనకి 
సాషాత్కారించి, గానం మాధురక్ష పవాహమై సాగుకుంద్‌. మహదీ. 
ఘజల్స్‌ వినీ నేను పరవశించి పులకాంకురం పోందుతాను. 

ఈ వాక్యాలు పలుకుతున్నప్పుడు వారి కన్నులలో ఆనంద్యాకువులు. 
నిండడం గమనించిన నేను ఆయన రసజ్ఞతకిగల స్థాయినీ అభినందించ 
కుండా వృండలేక పోయాను, 

అంతలో తమకూతురు రావడం గమనించిన జయరామన్‌ ““ఏదమ్మా! 

నువ్వ స్తమానమూ _ పొడేమెహదీహసన్‌ఘజల్‌ పాడివినిపించు” అన్నారు. 
విజయలక్మిపాడిన ఘజల్‌ నేనింతవరకూ వినని మహదీహసన్‌ ఘజల్‌. 
స్థాయిలన్నీ పొవీణ్యంతో పలికిస్తూ, ఆమెపొగిన వైనం. నన్ను ఆశ్చర్య 
చకితుబ్జిచేసింది. కర్ణాటక శాస్త్రీయసంగీతంలో సంతతం మునిగితేలుతున్న 
సంగితౌవిమానులకీ సండితులకీ ఘజల్స్‌మైన సో మక్కువ ఎక్కువగా 
వుండడాన్ని కళ్ళారాచూసిన నొకు “*మ్యూజిక్‌ ఈజ్‌ యూనివర్శల్‌ ” 
అన్న సత్యత_ళ్ష్వం మరోసారి జోధపడింది, “సంగితం” ఏ పద్ధతిదై నా 
శతితాళబద్ధమై రంజకమైన బాణీలోసాగినప్ప్తడు ఏ మనస్సునైనా 
కొల్పగొట్టగలదు ఆంటే అతిశయో _కైికాదు. 

నేనుః= తీరిక సమయాలలో మీ హాబీలు ఏవి? 

జయరామసీ;. పుస్తకాలూ, ప్యతికలూ చదవడం, 
జోకులు చెప్పడం, వినడం, 
వాకింగ్‌ 


వీడియో సినీమాలుచూడడం,. 
దృశ్యదఠ్శనం అనగా 'సైట్‌ సీయింగ్‌. 


నేనుకూడా కొన్ని ఏ గజల్స్‌ పాడి వినిపించి, కొన్ని జోకులు చెప్పి వీని, 

. జయరామన్‌, కృష్ణన్‌, విజయలక్ష్మీ లకి అడ్వాన్సుగా నూతనవర్ష శుభాశయాలు 
తెలియబరున్తూ సెలవుతీసుక్తున్నాను. 

మాటిలసందర్భంలో జయరామన్‌కి . నేషనఠత్‌ షంచెగేషన్‌ ఫెస్టివల్‌ 

. సందర్భంలో మహారాష్ట్ర గవర్నర్షై న "కోన (పభాకరరావుగారి ఆవ్వోనం లభం 

చిందనీ, అంజాద్‌ ఆలీఖాన్‌తో మరోసారి జుగల్‌ బందీ వినిపించబోతున్నారనీ 

తెలియవచ్చింది. ఈ జుగఠ్‌బందీ బోంబే షణ్ముఖానందవోల్లో జరుగుతుంది 

గల్ఫిదేశాలలో కూడా ౨0 రోజులపొటు సంగీతవర నటన జన కరలోసూ, ఫ్మీబవరిలో 

టెరాంటో యార్క్‌యూనివర్సిటీలో సంగీతకార్యకమాలు స జరిపించేందుకు 

న లాల్‌ గుడి జి. జయరామన్‌ నిజంగా క కళ్శాపతిభలో 

కూడా సమ్మగ సంపన్నులు, విజయపరంపరలు వీరిని వరించి వస్తున్నాయి. 


ఆహాూతులై నేకాక అద్భి ష్ట్రంలో 


ఆలాగే అవార్డులూ, అనర్హూ, 'థెటిల్సూ కోకొల్టలుగా వీరిని వరిస్తూవున్నాయి. 


“నాద విద్యాతిలక” “నాద విద్యా సరత్నాకర” “వాద్యసంగీతకలారత్న”, 
“సంగీ తచూడామణి”, “కలై మామణి", “నాదవేందన్‌” “భారత సంగీతరత్న” 
*మధ్సరసంగితసాగర*' వంటి ఎన్నిక్హైన బిరుదులు లభించాయి. లాల్‌గుడి, 
న్యూయార్క్‌, మ్మడాస్‌, కోల్తాలంపూర్‌, బెంగుళూర్‌, షిమోగా నగరాల సంగీత 
రసజ్ఞ సంస్థలద్వారా. తమిళనాడుకీ, తిరుపతి _తిరుమలదేవస్తానానికీ వీరు ఆస్థాన 
విద్వాంసులుగా నియు క్తులయ్యారు. భారత్మ్పభుత్వం వీరిని 1972లో “*పద్మథ్రీ” 
బిరుదిచ్చి గౌరవించి, సత్కరించింది ఇండియా (పెసిడెంట్‌ వీంకి 1979లో 
సంగీత నాటక ఎకాడమీవారి ఎవార్డుని అందజేశారు. 


ఇలా ఇలా ఇరికా ఎన్నెన్నో గౌరవాలకీ, అవార్డులకీ, దిరుదులకీ సన్మా 
నాలకీ అర్హ్హల్లైన మన లాల్‌ గుడి జయరామన్‌గారి శాంతియుత జీవితానికి ముఖ్య 
సంతృప్తి వ్‌, మనిషి సాధించగలిగికే సరితృ ప్రికన్న గొప్పనిి 
ఏమున్నది? భవిష్యత్తులో విజయ పరంపరలను సాధించే గొప్ప కళాకారుడ, 


కారణం 








కానున్నారసి (గహించే కాబోలు, వీరి పితృపాదులు వీరికి జయరామన్‌ అని నామ 
కరణంచేశారు. తర్మడిగారి భవిష్యత్‌ సూచనని, 
జయరామన్‌. వీరి “దిగ్విజయ సంగీతయాాత” అంధ్యపదేశ్‌లో ఎన్నో ప పర్యా 
యాలు జరిగింద్‌ 


సిజంకావించి, బుజువుపజచారు 


హ్మైదాబాట్‌, విజయవాడ, కాకినాడ; గుంటూరు, రాజ 
,మహేందవరం, ్రీకాకుళం మున్నగు పలు నగరాలలోనూ, పట్టణాలలోనూ 
ఫ్రీ జయరామన్‌ కచ్చేరీలు విజయభేరి (మోగించాయి. ఆం్యధుల కళారసజ్ఞత, 
తనదైన (వళ్యేకళకలది తని.తమ 'సదభ్శిషాయాన్ని వెలిబుచ్చారు 
శ్రేజయరామన్‌ కళాభిజ్ఞ ర 
పద్యపష్మతం స్ట 
తే గీ॥ మాలిక 


విశాఖపట్టణం, 


రనజ విశాలహృదయానికి ఇదే నేను సమర్పిస్తున్న 
ల్‌ [మం 


థీ లందే లా డుసత్కళ్ళా శేయమెసంగ, 
సు స్వరా ల్‌ పలికింపుచున్‌, (శోతలలర, 


జనక రుకృప గొనినవిజయు(డనంగ, 
వడివ డి గనేర్చిన నువిద్య వరిలంగ, 

ధి 
సకల జ నులును దీవించి సంతసాన 


మప్పులీ య వినయగుణ మొప్ప మీ, 
వాణిగా రా బుపట్టియై వఅలుచున్న 
ఘను(డు మ అ మజల కోరి వినం్శగందగిన 
భవ్యత _ న్‌ బెంపుసేయచు నవ్యత కల 
సరస సంగిత రచనలు సలుపుచున్న 
రాగయా గీ క్వరుడు; మనోరంజకముగ, 
నిత్యనూ త న్యష్మకియల్‌ నెజిపుదిట్టి! 
స్వరవి పం చికి దీటైన వాయులీన 
వాద్యపం డి త్మశష్టండు; స్వార్థహీన 
గురుండ తు లితమతి; మనీషి పరమయోగ్య 
సజ్జను డు రసజ్ఞుండు నాధకాస్త్రవే త్త! 
కరుణామయుడైన సర్వేశ్వరుడు జయరామన్‌కీ వారి కుటుంబానికీ సమ స 
పభములనూ సమకూర్చుగాత !!! న 


జూన్‌, '86 భారతి ర్‌ 


1 





డా. ఇంగువ కా ర్రికేయశర్మ 


వడ్డ్ణమాను సూపముు చారి త్ర క అవశెషములు 





వడ్డమాను (గానము (ప్రపంచభ్యాతిగాంచిన జొద్ధారామ స్థలమైన ఆఅమరొ 
వతికి 10 సమ, తూర్పున/లదు. ఈచోట బిర్లా ఆర్కలా 
రల్‌ ఇన్‌స్టిటూ 


లాజికల్‌ మరియు కల్బ 
గట్‌, హైదరాబాదు సంస్థ 108108 న సంవత్సరపషులలో పురావస్తు 
పరిళో ధనలుజేసిరి. వీటేవలితముగ తీరౌర్యరమున | పళ మరియుక బౌ బౌద్ధ 
స్థలము వెలుగునకువచ్చినఎ, 


క్‌్ససమైన 


ఈ సంస్థ అధిపతి డొ, టి, ని. బి. శాస్త్ర, వారి 
కృషి, | పచురించిన సగంథములు ట్రళంసనీయములు, 


బ్బ దము కావించిన 


థ్రీ కాస్రి యిచ్చటి లభించిన స్తూపమును ట్రీస్తుపూర్వపు దశలో డ్షనుల 
కృతముగను, (స్త స్తబ్బము దచ్చినంతనే వ పాలక్షుర్హై న సాతవాహన _ ఇత్వాకురాజుల 
కాలమున బౌద్ధము యై 'పబలినందున జై నవిహారాదులతో మఠిగొా మలచుకొని 
వృద్ధిగావించినటుల పేర్కొంనిరి, ఈ (గ్రామ నామము .- వడ్డమాను, అనగా జైన 
తీర్థం కరుకైన వర్ధమాన మహావీరుని ఇ టిసీపేరు సం్మకమించికట్టు 
కూడ యూహించిరి. 


యీ' 
వలన యీచోటి 


(భ్రీ తిరమల రామచం్మద, థ్రీ శాస్త్రి గావించిన పరిశోధనల సమీక్షిస్తూ 


ఆంధప్మతిక వస టక ల (గూడుడు హై హెదరాబాద్‌ నోట్‌బుక్‌, 21.27” జూన్‌ 
'85), సీవీధముగా కే ఎఅతొనిరి. 


“వడ్డమాను స్తూపము. భారతదేశంలో (ప్రాచీన తమ జ్లైనస్తూపమని” 
భావించుచున్నటుల, ళో “ కస్తుకు పూర్వం 288లో అశోకుడు మరణించిన తర్వాత 
ఈ (ప్రాంకాన్ని సోమకుడు పాలించినట్టు” మరియు గోజ్టై నం బౌద్ధవ్యాప్తికిముందు 
మూడవళదాద్దాలు విరాజిల్టినదనియు“ స్రిగాడ పేర్కాన్నట్టు స్పష్టికరించిల. 

ఈ వ్యాసమున వడ్డమాను తవ్వకములో లభించిన ముఖ్య పురావస్తు 
విశేషముల నిశితముగ పరీశీలింతును నే నీ చోటును తవ్వకములు చేయచున్న 
పుడు దర్శించు (80. [1 1982) భాగ్యము గర్గినది. నేనచూచిన విషయములను 
తీరారయ్యధమున యీకొలమున ప్రై నమున్నదా! త్‌! మున్నగు సమస్యలను దృష్టి 
నిడుకొని విపులీకరింతును. స్త్‌ 

వడ్డమాను రెండు కొండలమధ్య నున్న చక్కటి (7 | గొామము. చిన్న 5 కొండ 
వూరికి తూర్పున రామలింగేశ్వ రాలయమును గల్లియున్నదడి. పెద్దకొండపశ్చిమముగా 
వూరికి చేరువగచే యున్నను 176 మీట యొత్తుగల్లి చుట్టుపక్కల నున్న రాతి 
గుట్టలకన్నింటిలో (వ్రముఖస్థ్టానమువా ంినది రాబర్ట్‌ సీవెల్‌ దొర 1877 నీ 
చోటినిగూర్చి తెలిపియన్నాడు. (గాను నామము “వుడ్డ్లమోను” యని ఆంగ్లమ.న 


వైప్పినాడు. ఈనాటికిన్ని యీ (గ్రొమమును వర్గమాను. తద్భృువరూపము “ోవడ్డ 
మాను”గా లోకులు పిలుతురు. 

'పెద్దకొండ ఆగభాగమున కొంత చదునుపదేశము దక్షిణముగా నొకచో 
మధ్యగా చదున్ముపదేశము మరియు [కింద చేరునగనే మరియొక విశాలమైన 
చదును నేలగలవు. ఈ చోట్టనే (త్రవ్వకములు కొనసాగినవి. స్లైల్యాగమున 
(తవ్వకములలో పెద్ద స్తూపము 18.6 మీ వ్యాసమున్నది, వెలికివచ్చినది, ఈ 
స్తూప నిర్మాణమున రాతిబండలను వాడుకొంటూ, మధ్యభాగముల యిటుకలతో 
పూరించిరి. ఇటుకలు 476 81)(8సెం మీ. ఈస్తూపనిర్మాణపు రీతి భట్టిప్రోలు. 
స్తూపమును బోలియన్నడి చేరువగా లభ్యమగు రాతీగుండ్లను కట్టడమున విరివిగా 
నుపయోగించి0. 

స్తూప పునాదుల _స్తరమలలో లభ్యమయిన మ లలు, నలుపు. 
మెరుపు "ఫండపె పెంకులు, "అత్యంత శోభాయమానమైన యన్‌ బిపి యను మట్టి 
ప్యాతలు, అచ్చుగుద్దిన మౌర్యసం కేతములున్న వెండినాణెములు (అయిదు తక్‌ 
ఆరు సంకేతములున్న కార్షవ వణములు), చాలా ముఖ్యమైనవి, ఇవిగాక రెండు 
చిన్న శాసనముల బట్టి యాస్థలము శ్రీపూ శివ శతాబ్దికే [ప్రముఖస్థానమ.గా 
విలసిల్లినటుల నిశ యముగా చెప్పనగును 


1 కొండచెరియపై శాసనము (ఛాయాపటిము. 1) 
పెద్ద కొండ ఆగ్నేయభాగమున నేలమస్టమునుండి షుమారు 56 మీటర్ట 


యెత్తులో నొక నీటిగుంట (వోధి, కొండబండలోనే తొలచబడియున్నది. ఈ 
పోధి (మంచినీటి గుంటి, అ్మ్యగభాగప్తు టంచ్చుపై చిన్న కాసనమున్నడి. ప 


యతరములేమ్రైనను పూరి యర్థమునిచ్చుచున్నది. శాసనపు లిపి లీ పూ, 
ళలాబ్టి (బాహా +, భాష పైళాచి (ప్రాకృతము. 
హపౌఠము : 


రిని 


“రజ్లో డామకన అనుబధి” 
రాజ్ఞ ౩ డామకస్య అనుబంధి 
(దీనిని గావించిన లేక టక రాజు డమకుని అనుయాయుడు 
అక్షరములు సుస్పష్టముగా నున్నను థ్రీ శాన్ర్రి మూడవ యక్షరమును సోగా 
చదివి రాజు పేరును సోమకుడుగా నెజింగిరి. ట్రిందపేర్కొన్న ళాసనముకూడ, 
“డ' యక్షరమున్నవి, చూడనగును. 





వడ్నమాను రాతి ఫైశాసనము క్ర, పూ, ౩ వ శతాబ్ని 


2. కుడ్య స్తంభికమై శాసనము (ఛాయాపటము లి 

అర్ధశిల్పమున్న యీ నిలువు కంథము దాచేపల్లి సున్నపురాయి కృతము 
ఇదీ కొండ [కింద ఈశాన్యభాగమున నున్న పంటచేలలో లభ్యమయినది. కొండ 
చరియ దక్షిణభాగమున విహారములున్నవి, అచ్చటకూడ (తవ్వకములలో 
సీ సున్నపురాయి చృితిత_స్టంభపు ముక్కలు, మరికొన్ని భాగములులభ్యమయినవి, 

ఈ స్తంభ భాగము మధ్య ఖండికలలో అర్థచర్మదాకొరపు దళపద్మము 
లున్నవి. పై ఖండికలో స్తూపాక్ళతి చెక్కబడినది. ఈ స్త్రూపపు మేథియెత్తు 
తక్కువ, అండము గం్యడముగా 'పెద్దదిగానున్నది. హార్మికచుట్టును వేదికా, 
మధ్య భత్యాయష్టి యిర్ముపక్కల యుగురుచున్న ధ్వజసం-శేతములున్నని,. అమరా 
వతి స్తూప శిల్పముల కానవచ్చు _స్తంభములలోరూడ నిట్టి స్తూపాకృతి షీపూ. 
8.2 వ శరాన్ది€ చెందినట్టుగా చూడనగును. 

మధ్యభాగమున రెండు చిరుపంక్తుల శాసనమున్నది. లిపి క,పూ. మూడవ 
శతాస్ది మధ్యధాగిమునకు చెందినట్టివ, 
పాఠము ; 

ఉతరో డస థథో 

ఉత్తరుఢు (గావించిన _స్టంథము : ఇది దానకాసనము. యిట్టివి (పత్రి 
స్తూపములందు మెండుగా కానవచ్చుచున్నవి. ఈ ఉ్నత్తర యనునామము కూడ 
సాధారణముగా నీ కాలమున కానవచ్చుచున్నది. భట్టిపోలులోని శిలాపేటిక 
(తివది. [కిందరాయిపైని శాసనమున దాతలటో నొకడు ఊ _త్తరుడు, కాని ఫ్రీ 
శాస్త్రిగారు ఉత్తరభాగమున కావించిన దళమస్టంభముగా నీ శాసనమును తీను 
కొన్నారు. ఇట్టి శాసనములు, చితితస్తంభముల పైని దానమునుచేసినవారి పేరు, 
దానమొసగిన వస్తువు మ్మాతమే క్ట్హప్టంగా 'పేర్కానుట పరిపాటి. ఇక అంకేలలో 
నా శిల్బభాగము నెచ్చట అమర్చుటక్షన _ వో తెలువు సంకేతములు. కొన్నింటి, 
యందున్నవి. కాని ఆట్టివన్నియు అంకెలలోను గుర్తులతోడను సూచితములు 
' ఇట్టేవి ఆల్యధ్రస్తూపము లందు కొన్ని పదులసంఖ్యలో కానవచ్చుచున్నవి. డను 
దగా చదువుట, మొదట శాసనమున *డిను *సోగా వివరించినమాదరి, అర్ధ 
రహితము అనవసర (పయాసగా భావింపనగును. (బాహ్మాయక్షరమ.లు ముఖ్య 
ముగా (పూ. ఆశోక్షునికాలమునాటివి. సుస్పష్టములు, ఇచ్చానుసారముగా 
చదువుట యుక్రముకాదు. 

సై రండు శాసనములు గాక స్తూప అట్టడుగు _స్తరముల, నేలమద్దము 

ని లభ్యమయిన శోభాయమానమైన _ మెరుపుగల్లిన య,న్‌.బి.పి, యను మట్టి 
(రావశేషములు, వెండినాణెములు (చతుర్శస, ద్‌ర్ష చతుర్మస్ర, ఫి పెద్దకొండమైని 
చ్రైత్యమును. కీ9.పూ. కివ శతాబ్దికి చెందినట్టిదిగా నిరూపించుచున్నవి. దక్షిణ 
ముఖ_స్ట్రమైన ఒక పెద్ద బండపై ఈ మహావైత్యము చేరుగానే నాక రేథాచ్మితము 
స్తూపాకృతిని విశదీకరించుచున్నది. అనగా వాస్తునిర్మాణమునకు ముందుగా నిట్టి 
చిత్రమును కొండరాతిపై చెక్కి, ఆ రూపాక్ళతి ప్రకారము నిర్మాణము కొన 
సాగినదన్నమాట. కాని లభ్యమయిన అవశేషస్తూపము శిధిలరూపముతోనున్న 
పునాదిగోడలుమాత)మే, 

మొదటిశాసనమున పేర్కొన్న రాజు డమక, భట్టిపోంటు. శిలాపేటిక 
(నం. 8), కాసనమలో తెలియనచ్చిన రాజ ఖభిరక యించుమించు ఒశే కాలము 
నకు చెందినవారుగా తోచుచున్నది. *కి ప్రత్యయమునంతమగు నామమేగాక 
పా9ంతములు, బౌద్ధకద్దడములలోకూడ సామీప్యమున్నది. బహుశనీ ఖుబిరక 
తర్వాతిరాజుగనో లేక డమక్షునికి ముందువాడుగనో' ఈ ఆఅం్యధపదమును పాలించి 
యుండనగును, అమరావతి స్తూపము అశోకుని పూర్వమే నిర్మింపబడినది 
అట్టడుగు _స్తరములలో శాసనములు, శొభాయమానపు యన్‌. బి. పి, ప్యాతలు 
మెండుగా లభించినవి, ఆళోక్షుని _స్రంభళాసనము, బండరాతి ఖంభములు స్తూప 
వేడక మౌరకాలప్తు శృతముగా నిర్జారించినవిరూడ, వడ్డమాను స్తూప పునాదు 
అందు నీ పాత్రలు, పై శాసనములు నిశ్చయముగ బొద్ధమీచోట్ట క9.పూ. 8వ 


ర్త గలు 








వడ్నమాను కుడ్యస్తంభికపసైని శాసనము 


కతాబ్దికే నెలకొనియునృటుల తెలుపుచున్నవిగదా! భట్టి పోలు స్తూపమున యన్‌. 
బి, పి. లభింపలేదుకాని శాసనములు మరియు 'పేటికలు లభ్యమయిన పాదార్థ 
కార్షపణ వెండినాణెములు నీ స్తూపము మౌర్యకాల కృతమని ధృఢముచేయు 
చున్నవి. ఇటీవల శంకరనారాయణోగారొక వ్యాసమున మగధస్మామాజ్య స్థాపనకు 
పూర్వము, చిన్నచిన్న స్వతర్యత రాజులు తూర్చుదేశమున, తీరాంధిములపాలించు 
చుండిరనియు, అశోకచ్యకపరి వీరిని తుదముట్టి ప్రబల సామాజ్యాన్ని స్థాపించె 
నని పేర్కొనుచూ, భట్టిపో9ంణు రాజు ఖుబిరక బహుళ అళోకునికి పూర్వమే 
యేలుచుండి బౌద్ధధర్మ సును _పచారముచేసినట్టు తెలిపిరి. అనగా ఈ న్వతంత౦ 
రాజులు-ఖువిరక, డమకలు అశోకుని కాలమునాటికి (276-282 బి.సి) తమ 
న్వతంత9 ప౦తిప త్తి పోగొట్టుకొనిరన్నమాటి. ఇది కొంత యదార్థముగానే తోచు 
చున్నది, యేలనన అశోకుడు తానొసగిన నాబ్గవ శిలాస్తంభళాసనమున రాజుకల 
కర్త్రవ్యముల నిర్ధశించియన్నాడు. 


భట్టి పోలు స్తూపమును, బుద్ధ శరీరధాతువున్న_ పేటికలను నీక్షిప్పము 
చేసిన ఖుబిరకరాజు గోష్టీనిగమముల పాలకకర్తగా 'పేర్కొనిబడియన్నాడుకూడ్డా 

ఇక అమరావతి మహాచైత్యమున కూడ బౌధ్ధ స్తూపము, వాస్తు నిర్మాణ 
ముల గోష్టీలద్వారానేగదా జరిగినది. ఈ గోన్టిపేరు “వందనామ” పూరిపేరు 
ధమకడ; ధమకటి, ధసకడ యని | కి.పూ. శాసనములు తెలియచేయుచున్నవి. 
ఒక శ ఖండికలు నీ యమరావతీ మహాచైత్యము, కృష్ణానది ఆరామములు 
చ్మితితములేగాక, కాసనమువలస నీగోష్టీపేరుం, “ోధమ్థుకడె వందనామగోర” యని 
సుస్పష్టముగా విదిత మైనడి. 

ఈ బౌద్ధస్థానముపేరు. ధన్ధుకడ యని యెట్టువచ్చెను? రాజడమక నీ 
(ప్రాంతమును ష్రల్రించియుండెననుటలో సత్యదూరములేదు. బహుళ నీ డమ 
నామము రాజధానెయ్రున చోటికి సంకఏమించియుండుట మిక్కిలి సమంజసమైన 
యూహం. అబ్లగుచో ధక్దుకడ యను నామము రాజడమరగ్‌ లేక దమక నుండి 


ఎత 


అర అరగ ఏ ల ళ్‌ అలలా (లచ ల భలార ల (లల అలితాల్సి ఎర అటి అభిలి లాల (అభి అ వ ఫి పల అస అలనల 








మా లేటెక్ట్‌ వెరైటీలు 
ఇఖఐ, ఇఆణణ 777, జఅ౬ 
ఆర్ల్గండి జోరియా 


కపంయంంరంంరరంరరర0రరురురంరంంర0ంం0000 
7 గాళ్ళ సాకార ళా ళాళళాా ళం ళా 
యెమయయ.యయితయనుటయనయుడు. నటు మటు 
'ుదురుంరంధర00రిరరం00రర00000ర00000000 


అసలు నిసలు 


'గాంధిటెక్‌ న. (ధ్ర గ్‌ 
కాటన్‌ చరెలపై వుం వ 

లేబుల్‌ ఇదే/ తేదంటే గిగిర్రి|6౫ 
ఆది నకిఠదే./ , క 


౧0౦770౦గ| 8౧౧౯౯5 
ణే 


కాబట్టి మారు కొన 

ప్రతి చరమూద'లేబుల్‌ో 
గమనించి 

కానుగోలు  బీయండా/ 


తొంరం00ంంర000000ర00రా0000రి0ర000500000 
8908014. ౬గ/01౧౬ 2౫4194 


గాంథ శారస్‌ (ఫ్రై లిమిటెడ్‌ 


కొంబాయి వారి తయారి 





16 (క0సట10సిష! /69/) 


ఈధలాథు అల అవ రాధ వధ అశ అథ అలర అథళు 





సం్యక్రమించియుండనగును, ఈ రాజు బహుశ నిచ్చట గోపికి అధ్యవృుడు కాబోలు 
బౌద్ధమునుద్ధరించి పోషించియుండనగును. 

తరువాత సాఠవాహన = ఇష్యూకు = పల్లవుల కాలమున నీచోటు *'ధరణి 
కోటగా" ధాన్యరటకముగా (పసిర్ధిరి వచ్చినవి. దీనికి కారణము సన్యశ్యామలమైన 
ఫంటభూముండుటవల్స (శ్రీ ధాన్యకటక లేక ్రీధాన్య, విశాలమైన , పళస్టిబడళిన 
స్మామాజ్యపు కోట-పట్టణములుండుటచే ధరణికోటగా సొతవాహనుల కాలమ నుండి 
ఖ్యాతిచెందినవి. అమరేశ్వరుని అలయమున్నందున _ అమరావతిప్థాణముగా, 
ఇందునిస్థానముగా తర్వాతి చార్వితకయుగములందు 'పేరుబడసినది, 

మిగిలిన సమస్య వడ్డమానులో వైనమన్నదా! ఆ స్తూపము జ్లైన కట్టడ 
మని చెప్పుటికేమి యాధారములున్నవి? 

మౌర్యకాలమున తీరార్యధవ. న బౌద్ధము. (పబలియుండెను. వడ్డమానుం 
అమరావతి (పొంతము బౌద్ధస్తూపారామములతో ఆకాలమునాటికే ఉ త్తరదేశము 
నందలి రాజగ్భహఎశావస్థి-కుకినగర _కౌళాంబి మున్నగుచోట్టతో మిక్కిలి 
సంబంధములు గల్లియుండెను. అచ్చటి వ్యొాపారసంస్థలు, గోష్టలు, నిగమములు 
ధన్లుకడమున మిగుల 'పచారములున్నట్టు శాసనశిల్చ చస్తువులద్వారా యెరిగి 


యుంటిమిికదా! జై నకట్టడము లిట్టివి మనరింతదరకు లభ్యముకాలేదు. మధుర 
లోని కంఠరతితిలా ట్రై త్యస్తూపము, చై త్యవృతములు, ఆయకపటమ.లు కుషానుల 
కాలమునాటినికాని, మౌర్యకాలపు కృతములెంతమ్మాతము కావు. ఇక కి పూ. 


జె నస్తూపములున్నట్టు మనకేటి (గంధ స-లేక వాసు ఆధారములు రానము. 
కా అలీ ళా ట్‌, ఇత అవని 


న్‌ 


జై నమున శేచలము మానసికపూజ, ధ్యానరరోర నియమములు, సన్యాసి జీవితము 
తప్ప, బౌద్ధములోవలె, నివాసస్థలములు, ఆరామవిహారాదులు 1శీస్తుపూర్వమున 
కానరావు. (స్తు పూర్వుకాలమనక్రు పందినవిగా యూహింపబడిన జైన స్టావ 
రములుక్‌ తమిళనాడులోని సిత్సన్నవాసర (పుదుక్కోట జిల్టా, తిరుప్పరన్‌ 
రున్న్ర)మ్‌ (మధుర్వె జిల్లా, చిక్కటి అడవులలోని కొండకోనలు. ఈ కొండ 
చెకియల గుహలు, రాతిపడకలు (ఆతిటానం) సీటిగుంటలు మాతఏమున్నవి, 
మయి కట్టడములు, శిల్పములు సంలేతములు కానము. అట్టివి యార్యవదేశమున 
లవ్వు. కారణము బౌద్ధము ప్రబలియుండుటివల్టనే సి బైన న్‌ గంధులు దశష్షీణ 
తీరమునరు పోయి, చర్షవానముల' దలదాద్రుకనుటతై నిట్టి కొండగుహల, చెరియ 


లలో వసతుల నేర్చరు వ్‌స్స్యా 


తర్వాతికాలమునకూడ దక్షిణదేశమున యిక్కుడను జైన స్తూపమలు 
నీర్మింపబడలేదు. ఆయకపదములు కానరాపు దషణమన వ్యాపించిన జైన 
డ్డ 


మతము, డగంబరన్లై నము. శేవలము రరోరనిష్ట్ర,  యోగధ్యాన, నియమములు 


కూడుకొన్నది, జై నగంథమువ్నై స (పదచనసార, ము-లాచార మూ్నోగునవి 
(్రీమణులకు యుట్టి నివానస్థలములు రట్టుటికాని, స్తూపారామముల నిష్‌ప్టము 
గావించుటికాని కూడనిపనులుగా పేర్కొన్నది. ్రీమణులు అవసరమగుచు పశు 
కోస్టముల నివశించి, ప౦జాబాహుళ్యమునకు దూరము.గానున్న [పకృతి పరినర 

ముల బాసడిలలో యోగధ్యాన నిరతుళ్లై సమాధిమరణమునొందుచుండిరి. 
అంధ9ిమున మొదటిసారిగా మనకు జై నవసతులగూర్చి చాపక్యనృపుడు 
కుబ్దవిస్థ్రవర్థనుని (బీస్తబ్బము 624.41) వేంగిని పరిపొఠీంచు కాలమున మహీ 
రాణి అయ్యనమహాదేవి బెజవాడలోని నిడుంబవసతిరి దానమిచ్చినట్టు శాసనము 
వలన తిలియుచున్నవి, చః ప్పైన వస రచ్చిన దొనమ లను మూడవ విష్ణువర్ధనుడు 
[కశ 718755 లో రూడ పునరుద్రరించినటుల మరియుర ఇాననము రలడు 
ష్ట్‌నము తీరాయ్యధమున తూర్పుచాపక్షుల కాలటఒన వచ్చియుందెను ఇది 
కర్ణాటరమ నందలి మూల నంఘమ. నుండి సం్యకీ మించినదిగా సరగదలయను, ఈ 
నెలలొన్నది. ఈ చోటు దక్షిణాదికంతక్కు 

1 


మాూలసాసమె మహ తర ఖాతిగాంచినం. 
స వు జ 


ణు 
మూలసంఘ ము (శోవణబెలగోలయందు 


ఇచ్చట విగంబర జై నాచార్యులు ఆచార్య సింహనంద పూజ్యపాద, కుండ 


కుండా బారు మనగ సిదులు పెక్స_ రాజవంశమ లకు గురువుం ఏ నమును 
ల ద ఫ్‌ ళా హాటు 


అభిలాష 
గ్‌ 

డ్‌ కాంతిలోని నూటిదనము 

గాలిలోని వ్యాప్తిగుణము 

జలమునందలి అర్థ రిత్ర 

జ్వాలలోనిి (క్రియాశీలత 

వృక్షముకలన సృజనత్వం 
బుత్షమునుండి శాశ్వతత్వం సాధించాను. 
సాగరాన్ని యాచించి 

ఆచంచల గాంభీర్యం 

సరిత్తుని అర్థించి 

నిరంతర య్యాతాగమనం సంపాదించాను. 
సింగినిచూచీ హృదయకవాటాలు తెదచుకున్నాన 
నేలనుండి స్వార్ధత్యాగాన్ని ఆలవరచుకున్నాను. 
ఇప్పుడు నా మనన్ను- 
లలితకళాసొందర్యం నరోసీలో 
జలకాలాడుతూన్న ట్టుంది. 

గాన రస హైప. స్వర శీకరాల్థో 
చేలుతూన్నట్టుంది, 

గాలిలో ఈదుకుంటూ మౌనం; 

దూరతీరాలకు సాగిపోయే త] 
నాకు నీ పొడవాటి రెక్కల్ని అందివ్వు! 
ఇప్పుడిప్పుడే పొదుగుతూన్న 

నా మనోభావాలకు తొడిగి 

ఆనంత మైన గగనంలోకి 

స్వేచ్భగా విహరిస్తాను. 


నలుమూలలకు వ్యాపింపజే?రి. మూలసంఘ స్థావరమైన (శ్రమణబెలగోళ నుండీ 
ఉఊపసంఘములు, గణమటు, గచ్చలు పెక్కూ అభివృట్టిచెంద్‌ ఆంధ9-తమిళనాడు 
పా9ంతముల చే చేరినవి. విశాఖాచార్యుడు, అజ్జనండి (దవిడసంఘమును వ్యాప్తి 
చే?6, కుండకుండాబార్యులు, “సింహనందో 'కజ్ణాడు' నుండి తీరార్యధమునకు 
దిగంబర జై నమును కొనిపోయిరి, “కజ్ణాడు యన్న అనంతపురం-కడప_ 
ఐద్వేలు-నెల్టూరు 1పాంతములన్నమాటి. కుండకుంగడాబార్యుడు, 
శం 
ఈ [పాంతవాసులు. 


సింహనంది 


ప్రైనవివరించిన దానినిబట్టి వడ్డమానులో వెలిరివచ్చిన స్తూపారామములు 
మౌర్యకాలపు బౌద్ధవాస్తువునకు (పతీకలు. వడ్డమాను గామ నామమునకు, జైన 
తీర్థాంకరుడై న వర్థమానుని జెట్టి సంబంధములేరు. దిగంబరస్ట్ర నము అంధ) కర 
ప్తంతముసకు టి పస్తబ్దిము 627వ శతాద్దిని చచ్చినడి. ఇది కర్ణాటకములోని 
(శావణబెళ గోల మూరిసంఘమునుండి తూర్చ్పుచాకుక్యవంశజుల ద్వారానే సంకి 
మించియండెను. ఉత్తరహిందూస్థానములోని మధుర్మపాంతపు (కంళలికిల్రా, 
మువలె జై నులు దక్షిణదేళమున స్తూపముల ఆయకపటముల ]పతిష్టించు యాచా 
రము కానలాము, దక్షిణదేళ జ్లైనసంఘములు "కేవలము బసడీలను, ఖంథముల, 
బ్రైనతీర్ధంకరుల ఆలయముల కీ, శ. వ శతాబ్దినుండి మ్మాతమే నెలకొల్పిరి, 
అంతకుపూర్వము జైన న్మిగంధులు పండిత శేష్థలు దశిణదేశమునకు వచ్చి 
యుండిరి. కాని వారి స్థావరములు పంచభూతములకు ' చేరువైన కొండ (ప్రాంత 
ముల గుహలు-వృక్షచ్చాయలు మ్మాతమే. అంగారత్వమును పాటించుచు ధ్యాన 
నిరతిలో కేవల జ్ఞానమునుబొందిరి. 


షా 
కడ 


తొలకరి పులకలవూ న్ష 


నీరు నిండిన పొలాలతో 

నవ్వుతూఉంది నేల 

నేల విడచే నిట్టూర్చుల్లో 
తలలారబెట్టుకుంటున్నాయి చెట్టు 

చెట్టి గుబురుల్లోంచి వ్యాపిస్తున్నాయి 
యాగధూమాల్డా వంటిఫొగలుం 

సిల్రైన్‌ ఎక్కిస్తూన్నా రోగి నరాల్డా 
ఉరవళ్ళుచేస్తున్నాయి వాగ్గులూ, నదులూ 
కూలిపోతూన్న పుట్టల్లోంచి వెలికివచ్చి 
కాలసర్చాల్గా సంచరిస్తున్నాయి పాములు 
కొళాయీలవద్ద బిందెల సందోసహంలా ॥ 
గోతుల్లో తహతహలాడుతున్నాయి వానపాముళు | 
కొమ్మల్టో పక్షుల కలరవాలకు 

కోనల్లో గోపక్షుల జానపద గానాలకు 

రంగు రంగుల కప్పల మృదంగ వాద్యాలకు, 
శోలాటాలాడుతున్నాయి కుశీరాలు 

చిగురుపొట లాలపించడానికి 

గొంతులు సవరించుకుంటున్నాయి శాద్వలాలు 

నాగలి నాదతరంగాలలో 

వినిపిస్తూఉంది జీవనగీతం 

నేల అనే వేదికపైన 

సస్యవిష్ణవ నాట్యపదర ఇనకు 

తయారవుతూఉంది నేపథ్యం 


శ్రీ పైల (కష్టేరావు 


అఖో జ్ఞా ఏ్‌ఠకలు 

1. టి. బి. వి. కాసి ఎండ్‌ అదర్స్‌, వడ్డమాను ఎక్‌న్‌కవేషన్‌స్‌ ఎండ్‌ 
ఎక్‌ స్‌స్ట్రొ రేషన్‌స్‌ ఇన్‌ కృష్ణావాలీ, (హైదరాబాదు, అక్టో 1908 పుఎం4ఉ, 9-10, 
14 16.17 మరియు 19. శే 

ల, ఇంగువకా _ర్తికేయశర్మ, “భట్టి పోలు (వాహ్మీశాసనము: (పా_శ్రైలుగు 
లేఖనత్హైలి” సారసి (న్యూఢిల్లి, జనవరి మార్చి 1988) పుటలు 16-97. _ 

8. ఎస్‌, శంకరనారాయణన్‌ *సమ్‌ పేజిస్‌ ఇన్‌ ఎర్లీ కల్చరల్‌ హిస్టరీ 
ఆఫ్‌ ఆంధ” ఇన్‌ స్వ స్తిథ్రీ, డాక్టర్‌ బి. బాటా ఫెలిసిటేషన్‌ వాల్యూమ్మ్‌ 
(న్యూఢిల్టీ 1984 పు 61-65. * 

4, భారతి. ఆగస్టు 19075, పుటలు 16.27 మరియు భారతీ నవంబరు 
1076, పుటలు 5.10. ఎన్‌, బి. పి. యనగా న్నార్తకన్‌ ద్దాక్‌ _పొలిష్‌డ్‌ వేర్‌. 
ఈ మట్టిప్కోతలు కేవలము బుద్ధుని కాలమునకు చెందిన రాజగృహ, వైశాలి, 
కౌళాంబి, 1సావ వ స్త్రి, కకినగర మున్నగుచోట్టి (క్రై. పూ ఉంర్‌ శతాబ్దులలో. లభ్య 
మగుచున్నవి. గంగా.యమన తూర్పుతీర్మపాంతమల అక్కడి మట్టితోచేసి 
శోభాయమైన మెరుగుకల్లియన్న ఈ మట్టిప్మాతలను బౌద్ధభిగువులు వాడుచుండిరి. 
అకోపనితర్వాత ఈ ప్యొతలు అంతగా కానరావు. 

ర్స్‌ జై. అర్‌, శ్రీనివాసన్‌ “స్వ స్తిభ్రీ' పు 9-19. శె. జి. కృష్ణన్‌ 

యు,పి. షా ఎండ్‌ ఎం. కి. థాకీ (ఎక) “యాస్పెక్‌టిస్‌ ఆఫ్‌ జెయిస్‌ ఆర్‌ట్‌ 
ఎండ్‌ ఆర్కిటెక్చర్‌ (ఆహమ్మదానాద్‌ 1975) పు 8708 మరియ 24.276, 
పేసర్‌ 26. చ్‌ 
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మో ఏ *త్తుమూ। 
ఛమి సేవత్టు 


రాజేశ్వరి చెప్పినా వినకుండా వూరుకెళ్గిపోయింది. “బస్సులో జ్యాగత్త_ 
న్మిదపోకు అని మాతం అన్నాడు శేషగిరి, “ఎన్నాట్టండి రమ్మంటాడ” అన్న 
భార్య (పళ కు సమాధానంగా. 

“ఊరగాయలు జ్యాగత్తగా గరిటెతో తీసి మూతలు పెట్టండి” తను మరీ 
మరీ చెప్పింది. ఆ మాటకు స్వగళంలోనే నవ్వుకున్నాడు. అందుకే అన్నాడు 
“నేను ఏదైనా ఎంత జ్మాగత్తగా వాడుకుంటానో సీళ్షు తెలిసే వుంటుంది. ఇది 
నాకు జప్పాలా” భార్యమీద కోపం | గ 

ఇంటికొచ్చేసరికి పడిగంటలయింది. తెల్టవారి లేచేసరికి ఏడుగంటలయిండ్ని 
ఇష్టం లేకపోయినా, బద్ధకంగానే ఆఫీసుకు బయలుదేరాడు శేషగిం. ఎల్టాగో 
అమిదుగంటలదాకొ కాలక్షేపం చేసి యింటికి బయలుదేరాడు, తాళం తీసి రోప్‌ 
లకు అడుగుపెడుతుంటే కాళ్ళ దగ్గర కవరు కనిపించింది. తీసి చూసాడు. 
దస్తూరినిబట్టి, రాజేశ్వరి తల్లి రాసిందని (గ్రహించాడు. “మళ్ళీ ఉత్తరమా?ః 
నాలుగు రోజుల (కితమేగా వచ్చింది, . .ఆందులో ఇప్పుడు ఇన్‌లాండు కవరు. ..” 
శీషగిరికి ఆశళ్చర [ం వేసింది. 





రాజేశ్వరి ఎప్పుడొస్తుందో తెలియదు కాబట్టి, ఉత్తరం చదవాలను 
కున్నాడు. కాని అలవాటు గుర్తుకొచ్చింది. భార్య పేరన వచ్చిన ఉత్తరం... 
ఎటూ తను చదివేక యిస్తుంది....అందులో పెద్దగా విశేషాలుండపు... *ఏదో 
రామాయణం ... అదీకాక శేషగంలో "సెంటిమెంటు వుంది.ఆ మాటకొస్తే పోస్టు 
చేయమని ఉత్తరం యిస్తే = అది కార్డు అయినా సరే చదవడు, శేవలం బి చిరునామా 
సరిగా రాసిందో లేదో అని మ్మాతం 'సూస్తాడు. 


కవరు అలాగే టీ.వీ, మీదవుంచి ఎగిరిపోక్రండా ఏదో పుస్తకం పెట్టాడు. 
ఆలోచనలు మ్మాతం ఉత్తరం గురించే... 

మంచంమీద కూర్చున్నాడు శేషగిరి. రండో తలగడవైపు చూస్తూ కసిగా 

లిపేసాడు. తళుక్కున రాజేశ్వరి రూపం తలగడమీద మెరిసింది. 

నాలుగురోజుల (| కితం వచ్చిన ఊ తత్తర ౦లో కేవలం స్నేమసమాదారాలే 
వున్నాయి....ఇప్పుడు కవరులో రాసేటంతటి గొప్ప విశేషాలేముంటాయి? 

“*ంత కీ ప్రయాణం సంగతి ఏం చేసారు. . , వెళ్ళమంటారా?"” రాజేశ్వరి 
అన్న మాటళు గుర్తుకొచ్చాయి. 

“నీకు ఆ ధ్యాస తప్ప మరేమీ ఉండదేమొ” కోపంగా అన్నాడు తను. 

“అవును మర, మీకు మీ ధ్యాస, నాకు (వయాణం ధ్యాస ... ఇంక 
అడగనులెండి ...ఏదో ఒకటి చెప్పేయండి....మా అక్క మళ్ళీ ఫోను కర న్య 
లాను సెలవు గురించి ఇవయత్నిస్తోందిట... “రిజర్వేషను చేనుకోవారి కదా... 


అసలే సెలవులు ... టిక్కెట్టు దొరకవు....మీ పని అయ్యేకే జవాబు పప్పకి! 
గోముగా అంది రాజేశ్వరి. 


"శేషగిరి జవాబు చెప్పకుండా బయటకు వెళ్ళేందుకు, పాంటు, షర్లు 
వ మ కనక తనల ల సత స క 
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వేసుకోసాగాడు. “ఆప్పుడే వెళ్ళి మూడేద్గ ఆయింది. ఇన్నేళ్ళ పుట్టింటికి. వెళ్ళ 
కుండా ఏ ఆడదీ ఉండదు. ఇంతకీ మా ఆక్క వెడుకోంది కొబిబ్టీ నేనూ. వెడతా 
నంటున్నాను. ఆంధేగా....” తనే అంది. 

“మీ ఆక్క వెళ్ళకపోతే నీకు వెళ్ళే ఊద్దేశ్యం లేదని నన్ను నమ్మ 
మంటావ్‌...” శేషగి౦ గొంగులో వెటకారం ధ్వనించిండ 

ఆతను వెళ్ళిపోయాడు. 


ఏం మనిషో... ఎప్పుడూ డబ్బు గురించే ఆలోచన...” స్వగతంలో 
విసుక్కుంటూ అనుటుంది రాజేశ్వరి. 
పిల్సం పరీక్షలు వారం (శకం ఆయినప్పట్నుంచీ, రాజేళ్వరి టృ్‌ష్టి 


పుట్టింటికి నుళ్గింది. ప్రయాణం గురించి మాట్లాడేందుకు, చివరి పరీక్షనాడు 
వాళ్ళక్క దగ్గర కెళ్ళింది. 

“నేన్స పదహేనురోజులు కేలవు పెట్టాను. ఖర్చులకు ప్రావిడెంటుఫండు 
అడ్వాన్సు పెట్టాను. రెండురోజుల్లో రావచ్చు." పోజీే మా అబ్బాయి. రానంటు 
న్నాడు. ఇంక మా అన్మూయి వాళ్ళ నాన్నస్‌ వదిలి వుండలేదు కనుక ఆదీరాదు. 
నేనొక్కదాన్నే [పయాణం.” వాళ్ళక్క_ అంది, 

“మా పిల్ఫలిద్దరూ కూణా రామంటున్నారు. కాని నేనే రమ్మంటున్నాన్ను 
సరే అన్నాడ. ఇంత! (్రయాణం ఎప్పుడు?” రాజేశ్వరి అడిగింది. 

“క్రపు వచ్చే సెకండ్‌ సౌటర్‌డే. ఆదివారం. ఆఫీసుకు సేఅవులు.. సోము 
వారంనుంచి సెలవు మొదలవుతు ౨౫. కాబట్టీ శ్కుకవారం రాతి ఐబయలుదేంతే 
శనివారం పొద్దునే కే మన వూరు చేరవచ్చు. పై "'పెగా  రెండుకోజులు సెలవు కలి 
సౌస్తుంది” సలవోని సగర్వంగా వివరించించామె. 


ఆ'విషయమే శేషగిరితో చెప్పింది రాజేశ్వరి. 


“నీకు వయసుంది. అంతో యింతో ఆర్థం చేసుకొనేందుకు మెదడుంిడి. 
నేను ఆపరేషను చేయించుకోక పోతే యిఐకా పిల్లల్ని కనేందుకు ఓపిక, ఆమకాశ్ళ 
వుండి. బోలెడంత ఖర్చు ఎదురుగా కనిపిస్తోంది. ఇప్పుడు యీ (పయాణా 
నికి ఎంతలేదన్నా అయిదొందలు అవుతుంది. అనవసరంగా. దారి ఖర్చులు 
దండగ దేనికి! ఎవరు తిన్నట్టు!” అంటూ నచ్చచెప్పాడు శేషగిరి 

ఆమె వినిపించుకోలేదు, “నేనేమైనా వెడతాను.” అంది. 

“మరి ఆటువంటప్పుడు నన్నెందుకు అడగటం! నన్ను వెధవని చేస్తి 
నాచేత వాగించి నీచేత అక్షింతలు వేయించుకునేందుకా?' ఆతనికి కోపం 
వచ్చింది. 

అప్పటికా (ప్రసక్తి ఆగింది. భర్తని వశపరచుక్షనే నేర్చు, శక్తి ఆడదానికి 
బాగా తెలుసు. అందుకో వత్వే క సమయం వుంది. అప్పుడు ఏ భర్తా 7 కాదనలేడు. 
డబ్బు లేకపోయినా, ఎన్ని ఖర్చులున్నా “ఓ.కే. వెళ్ళిరా... ఆవేస్తాడు. 

ఆ ర్యాతి...పిల్టిలిద్దరూ పడుకున్నాక ...రాజేళ్వురి శేషగిరి పక్కన 
చేరింది. “ఏమండీ .... ఏమిటీ , . .అప్పుడే పడుకున్నారు... కారక కమాలన్నీ ఆయి 
పోయాయా....” ఆంటూ 

“ఏం చేయమంటావ్‌ ... రేపట్నుంచి ఎటూ ఉపవాసమే కదా....ఇవేల్డి 
నుంచీ 1ప్రాక్టీశు చేస్తున్నా " అన్నాడు శేమగిరి. 

ఉర్సు మళ్టెపూల దండ చూడండి. రోజూ మూర ఆర్థరూపాయికి యిచ్చే 
వాడు. ఇవేళ ముప్పావలా అన్నాడు వెధవ” అంటూ మళల్టేదండను అతని ముఖం 
మీదకు జారవిడిచింది రాజేశ్వరి. 


“అవును మరి.... రేపట్నుంచి వాడికి ఓ బేరం పోతుందిగా. అందుకే 
యీ రోజు పావలా ఎక్కున తీసుకుని వుంటాడు. వాడిదేం తప్పలేదు 
సమర్థించాడు శేషగిరి. 


“మరి వెళ్ళమంటారా నన్ను” అనునయంగా అడుగుతూ. ఆమె ఆతని 
చెంపలకు దగ్గరకు జరిగింది. 


“న్సి యిష్టం నేను చెప్పాల్సింది చెప్పాను. వినటం వినకపోవటం సీక్రే వడి 
లేశాను, నువ్వొచ్చేవరకూ మడి కట్టుకోగలను, ఒంటరిగా పడుశోవాలన్న బెంగ 
తప్పిసే మరేం లేదు. నీ మంగ్లీ పీరీయడ్సు పుణ్యమా అంటూ అంతో యింతో 
వంట చేతయింది. నీకు అమ్మమీద, నాయనమ్మ మీద వున్న పేమ మొగుగిమీద 
వున్నట్టు కనిపించదు. నీకు లేనప్పుడు నేను మ్యాతం ఎందుకు పెంచుకోవాలి. 
ఇప్పుడు నేనెందుకు వద్దంటున్నానో తిరిగొచ్చాక సీకే తెలుస్తుంది.” 

“మ్సీరెందుకు వద్దంటున్నారో నాకు తెలుసు.” చటుక్కున అంది రాజేశ్వరి. 

“సీక్ష తెలిసింది అంతే. నీకీ రోజులు, ఖర్చులు డబ్బు విలువ గురించి 
తెలియదు. సమయం, అవసరం గురించి చెప్పినా అర్థం కాదు” కోపంగానే 
అన్నాడు శేవగిరి. 

“ఇంక లైటు తీసేయమంటారా?'” అంటూ లేవబోయింది. 

“పెరిగే గడ్డం దేనికే అడ్డం కానట్టే, లైటు కూడా అడ్డం కాదు. పీల్లలు 
గాథన్మిదలో వున్నారు. న్‌ 

“స్పిక్సు చీకటి కావాలేమో కచా” మళ్తుగా, చిలిపిగా అంది రాజేశ్వరి. 

“రూపాయి. సంపాదించటం కష్టం, ఖర్చు చేయటానికి క్షణం. చాలు, 
మొన్న ఊరగాయలకు మూడు నాలుగోందలు అయింది, రేపు స్కూళ్ళు కెరిచాక 
ఫీజులు, పుస్తకాలు, యూనిఫారం అంటూ ఎంతవుతుందో తెలియనిది కొదు. 
అవసరం లేనప్పుడు రూపాయి ఖర్చు చేసేందుకు ఎంతో ఆలోచించాలి. అనవస 
రంగా ఖర్చు దేనికి ఇప్పుడు మీ అక్క ఎందుకు వెడుతోందో, ఆసలు విషయం 
నీకు తెలియదు.” మల్టెపూల గుబాళింపు అతన్ని ఓ తక్షణం వివళుడ్ని చేయటంతో 
ఆగాడు 

“ఏమిటా అసలు విషయం”' ఏదో కొత్త విషయం తెలునుకోటోతున్న 
ట్టుగా అడిగింది రాజేశ్‌ 30+ 

“మీ అక్క ఉద్యోగం చేస్తోంది. మా కేంద (వభుత్య్వోద్యోగులకంటే మీ 
అక్క. పని చేసే సే రాష్ట్ర (పభుత్వోద్యోగులే నయం. ఎప్పుడో పెట్టి పుట్టారు. అడి 
గిందే చాలు, వాళ) (పభుత్వం అన్నీ సమకూర్చి పెడుతుంది, సెలవు అమ్ముకుని 
*+ంరికి బయలుదేరుతోంది. పైగా వాళ్ళకి సొంత వూరు వెళ్లేందుక్కూడా ఎటువంటి 











మినహాయింపులు లేకుండా దారిఖర్చులు యిస్తుంది. మినహాయింపు కూడా నామ 
మ్మాతమే, ఇది నీకు తెలియదు ప్రావిడెంటుఫండు నుంచి అప్పు తీస్కుంటు 
న్నట్లు దెప్సింది. ఇంక మీ వదిన ఆంటావేమో ఉద్యోగం లేకపోయినా కుట్టుపని, 
ఎంబ్రాయిడరీ శేస్తుంది. కాని మన విషయం అలా కాదు. అన్నింటికీ నేనే 
చావాలి” ఇష్టం "లేకపోయినా శేషగిరికి దెప్పక తప్పలేదు. 

“నేన్స ఉద్యోగం చేయనన్నానా?' 

సరే, ..ఇంక భారతం చెప్పకు. మీ అక్క (్రోమ పడుతోండిగా. డబ్బు 
కోసం నేను నిన్ను బాధపెట్టదలుచుకోలేదు.”' 

భర్త ధోరణి ఆమెకు నచ్చలేదు. 

“మా నాయనమ్మ రోజూ కల్లోకొస్తోంది. ఓసారెళ్ళి చూసొస్తాను' మా 
అన్నయ్యలు, వదినలు, పెద్దక్కం ఆంకా “వస్తున్నారుట” అంటూ భర్త మీదకు 
ఓరిగింద్ది రాజేళ్వ రిం 

“నువ్వు స్ట్యవసరంగా బాధపడతావు, అది నారిష్టం లేదు, పల్లెటూళ్ళలో 
కరెంటు వుండటం లేదుట. అందులో మీ వూరి విషయం సీక్షృ ౭ెలిసిందే. 
యీ ఎండలకు మీ నూతిలో నీళ్ళు కూడా అయిపోయి వుంటాయి. చెరువు కూడా 
ఎండిపోయి వుంటుంది. ఇదంలా తెలిసి వెళ్ళటం ఎందుకూ?” శేషగిరి వివరంగా 
3ప్పాడు. 

“బతికుండగా మా నాయనమ్మను చూడాలని వుంది. ఆవిడ పోయేక ఏం 
చూస్తాను.” 

“నువ్వు చాలా తెలివితక్కువదానివి. ఆవిడకు పెద్దదయసు, తొంభై 
ఏళ్శొచ్చాక వవో నలతలు, అనారోగ్యం తప్పవు. ఇప్పుడు ఆవిడఠోసం అయి 
దొందలు ఖర్చు పెట్టటం తెలివితక్కువతనం. నన్నింక విసిగించకు.” 


ఇంక 


రాజేశ్వరి లైటు తీసేసి వచ్చి శేషగిరి పక్కన చేరింది. 

ఆ మర్నాడు మళ్ళీ పయాణం మీద చర్చ కొనసాగింది. 

“నువ్వు రాలేదని ఎవరూ బాధపడరు. ఇతరులకోసం మనం తాష్యతయ 
పడేముందు, వాళ్ళు మనకోసం ఎంత ఆలోచిస్తున్నారు ఆని ఆలోచించాలి. జీవి 
తంలో ఓ స్థాయి చేరుకున్నాక, కొంత వయసు అనుభవం వచ్చాక, బరువు 
బాధ్యతలు పెరుగుతున్నప్పుడు యిలా అభిమానాలు, ఆప్యాయతలు అంటూ 
ఖర్చులు పెంచుకోవటంలో అర్ధం లేదు. మనసులో వుంటే చాలు. ఎదురుగా వెళ్ళి 


కావలించుకుని ఏడ్చి నటించటం దేనికి! ఇటువంటి మొసలి కన్నీళ్శ్ళంటే నాకు 


చిరాకు.” 
శేషగిరి మాటలను మధ్యలోనే కట్‌ చేసింది రాజేశ్వరి. 


“మీరు డబ్బు మనుషులు. ..మంబీ, మర్యాద, గౌరదం తెలియదు. మీకు. 
మీ సుఖానికి తక్కువవుతుందని ఏవో కొకమ్మ కబుర్లు చెప్తన్నారు. అసలు మీరు 
ఏ లాయరో అవ్వవలసింది. "” కోపంగా అంది తను. 


“సరే అయితే నన్నింక యీ విషయంలో విసిగించకు. నీ యిష్టం ఎన్ని 
రోజులున్నా సరే! నేను రమ్మనమని ఉత్తరం రాయను. షి నాన్న రిట్రైరయ్యా 
డని, కాణీ సంపాదన లేదని, మీరంతా వెళ్ళి ఆయన నెత్తిమీద కూర్చుంటే ఆ 
ఖర్చు తట్టుకోలేడని, అనవసరంగా (శమ, బాధ కోరి తెచ్చుకోవడం దేనికని__ 
అన్నానే తప్ప మరో ఊడ్డేశం నాక్షు లేదు. ఇప్పుడే వెళి ఆరువందలు అప్ప 
తెచ్చి సాయ్య్యతం టిశ్యెట్లు కొని తెస్తాను.” అంటూ బయటికి వెళ్ళిపోయాడు 
'శేషగి5 = ఆ కాలనీలో అప్పు యిచ్చే | ఓ షావుకారు దగ్గరకు. 


అనలీ రోజుల్లో ఓ మిషికి మరో మనిషి బరువు. భరించటం కష్టం. 
'శీంగిరి మూవగారిది స్‌ో తశ్వం. జనాన్ని చూశే సె ఆయనకు యిప్టే వీపీ పెద్‌గ 
తుంది. నిక్మాహమాటింగా మాష్టాడే వ్యక్తి. ఇప్పుడు అతనికి కన 
సంఘటన శ్‌ రుకొచ్చింది 


"పెళ్ళినాటి 


ఆ రోజు.... పెళ్ళినాటి మరునాడు -. పెళ్ళివారంతా అనుకున్న మాటల 
(పకారం వె్ళిపోవలసిన రోజు, విడివల్లు ఖా చేసేయాలి. భోజనాల సంబంధం 


లేదు, కొని ఆ రోజు వారి కార్యటాళక్టు బస్సు రిపేరు కావటంతో ప్రయాణం . 


ర్మాతికి వాయిచా పడిందా. మధ్యదర్హి వెళ్ళి ఆ పూటకు పెళ్ళివారికి కాఫీ, టిఫిను, 
భోజనం సంగతి చూడమన్నాడు. 
“మించండి. అనుకున్న (ట్రకారం స్మక్రమంగా జరిపించాను. ఇంక యీ 


ఖర్చు భరించలేను. మీరే ఏదైనా దారి చూసుకోండి ” అంటూ చేతులు జోడిం 
చాడు, 


అంతే ఎవరిదాంన వాళ్ళు వెళ్ళదలసి వచ్చింది. మగ పెళ్ళివాష్న ఇచ్చి 
తంగా, మొండిగా, సిస్‌ లేకుండా వ్యవహరిస్తుంపే అడ పెళ్ళివాళ్ళు కూడా విర 
బిగుసుకుని [పవర్తించటంలో అసహజం లేదేమో అందులో మంగళ సుత 
ధారణ, శోభనం కూడా అయిపోయాక! తెలిసినవాష్ట, కావలసిన వాళ్ళదగ్గిరే 
“గిరి మావగారు అలా (ప్రవర్తించారు. 


కా వుచ్చలకు చికిత్స 


తీవమైన ఒక పరిశోధన తరువాత తెల్ల మచ్చలను బాగు చేసేందుకు 
గానుమా మందు కని పెట్టబడింది చికిత్సను గెనుక పూర్తిగా పొందుతే 
పచ్చల రంగు హరి శరీరానికి మునుపటి రంగు తిరిగి వన్తుంది. జబ్బు 
మొదళ్ళలొ నుండి కూడా పూర్తిగా నయమౌతుంది. మారి. నికాశ 
చెందినట్లయితే తిప్పకుండా ఈ చికిశ్సిను పొందండి. మా చికిత్సను 
పూర్తిగా ఫొందినట్లయితే పచారణకై ఒక ఫైల్‌ ఊచితంగా ఇవ్వబడుతుంది. రోగుల 
వయన్నుతో నహా జబ్బు పూర్తి వివారాలను వాయండి. 


దాంపత్య జీవితాన్ని ఆనందించండి 


బొల్యంలో చేసిన పొరపాట్లకు లేక మరి ఏ ఇతర కారణాలకు 
గానీ లోనై సిగ్గుతో మి బలహీనతను పదర్శించలేక దాంపత్య 
జీవితంలో. ఎటువంటి అనందభరితమెన నుఖాన్ని అనుభవించ 
లేక పోతున్నారా... అయిళీ రహన్యమైన మొ జబ్బు యొక్క 
పూర్తి వివరాలను వాయండి, దాంపత్య జీవితంలో గల నిజమెన 
నుఖాన్ని అనుభవించేందుకు నలహాలను పొందండి, 


తెల ల్ల వెం్యటుకలు వముదియు 
వెంట్రుకలు రాలిపోవుట 


జొట్టును డై చెయ్యనవనర౦ లేదు మా ఆయుర్వేద చికిత్స (ఆయిల్‌) వల్ల తెల్ల వెం్యటుకలు 
మామూలు ఎలుపు రంగులోనిక మారి స్థిరంగా నిలుస్తాయి. జుట్టు రాళిపోటండా కాపాడి 
జుట్టు రాలిన పదేశాని కొత్త జుట్టు వస్తుంది. ఇది మెదడును చల్ల పటస్తుంది. ఒక కోర్చ్‌లో 
8 “ఫెల్స్‌ 6 ధరి రూ. 85/- పో స్టేజి మరియు వ్యాశిగ్‌ అదనం, 
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వలసిందిగా రచయిత(త్రు) లకి మనవి చేస్తున్నాము. 


'శేషగిరికి రాజేశ్వరి మీడ కోపంగా వుంది, 
ఖ్‌ ఖః |! 


నాలుగోరోజు పొద్దున్నే కాలింగుబెల్టు మోగగానే. లేచి తలుపు తీసాడు 
శేషగిరి, గుమ్మంలో నిలబడ్డ రాజేశ్వరిని, పిల్లలని చూసి ఆశ్చర్యపోయాడు. 
“ఏమిటి అప్పుడే వచ్చేసేరు?ొ అనబోయాడు. 

వారు తోపలకు వచ్చారు. 


ఉకబ్ట్యళ 


మా అమ్మ రాసిన ఉత్తరం అంధీందొ? *ఏం రాసింది" అడిగింది 
రాజేశ్వరి అయిదు నిముషాల తరువాత. 

నేను ఛచదవనని సీఏ తెలుసుగాళ అన్నాడతను. 

“కాని నేను లేనుగా” 


కోన్టీ అమ్మకు యీ విషయం తెలియడు కదా...అంతగా నొకు పనిక్‌ 

వచ్చే విషయం అయితే నా పేరనే రాసేదగొ,,అందులో ఏ ముఖ్యవిషయము 

లున్నా నాకనవసరం, _నువ్వెటూ మ చిప్తావు కదా .. ఇంతకీ అప్పుడే: 
వచ్చేసారేం? అంటూ అడిగాడు శేషగి 


రాజేశ్వరి చెప్పేందుకు ఆలోచిస్తోంది. "పెదవులు ఏదో చెపే ప్పే[పయళ్నం 
చేస్తుంటే నీళ్ళు నిండిన కళ్ళు అడ్థుపడుతున్నాయి. భర్త (గ్రహించాడు. 


జస క్రేలే, , ,ఇవగో ఊత్తరం “చదుట్స.... తర్వాత చెబుదువుగాని" అంటూ 
ఉత్తరం అందించాడు, 


రాజేశ్వరి ఉత్తరం చదివేసింది, 
పిల్లలు న్మిదలిమివల్ల అప్పటికే మంచం ఎక్కేశారు. 
చోర్యాతి బస్సులో న్మిదలేదు. కాసేపు న్నిదపోతాను.” అంది రాజే రి 


భారతి 


రథలు రాఆవారికి 
మనవి..... 












భారతిలో ప్రచురణకి పరిశీలనార్భం చిన్న కథలు పంవ "| 









రచనలు కాగితానికి ఒకవైపే సరాతొ లెదా బాల్‌ిున్‌తొ 

రాయాలి, 

కథలు 12 అరఠావు కాగితాలకి మించకుండా ఉంటె 
మంచిది. 

అనువాదాలు, ఆనుసరణలు వంపరాదు. 

ప్రచురణకి స్వీకరించని రచనలని త్రిప్పు పంపడానిక 
తగినన్ని తపాలా బిళ్ళలు అతికించిన స్వంత చిరునామా గల |] 
కవరు జతపరచి పంపాలి. 

రచనలని సంపాదకుడు, సాహత్య 
మాసపత్రిక, ఆంధ్రవత్రిక కార్యాలయం, గాంధీనగరం, 
విజయవాడ - 520003. అన్న చిరునామాకి పంపాలి. 










భారతి, 










“నిజానికి అగలేనిడి నువ్వే. ఆందుకే నాలుగోరోజుకు పరుగెట్టుకుని వచ్చే 
సావ్‌. అలవాటు పడితే అంతే! అనవసరంగా దారి ఖర్చులయ్యాయి. మూడు 
ర్యాకులు వృధా అయ్యేయి**.ఇంతకీ ఉఊత్తరంలోని విశేషాలు ఏమిటి" అను 
నయంగా అడిగాడు శేషగి౦ 

“ఇప్పుడే చెప్పాల్సిన విశేషెలేమీలివులెండి. మీరూపించినట్టుగానే జరిగింది" 
లేచాక చెహ్తాలెండి. తలుపేసి రండి” అండి రాజేశ్వరి సిగ్గుపడుతూనే. 

లేచేసరికి తొమ్మిది గంటలయింది. పిల్లలింకా లేవనేలేదు, “ఇంక లేవండి. 
ఆఖీసు కెళ్ళరూ””" అంటూ రాజేశ్వరి భర్తను న్మిదలేపింది. 

“మూడు రోజుల తరువాత శ్రీమతి వూరినుంచి తిరిగొస్తే ఏ మానవుడైన 
భర్త యినా ఆఫీసుకు ఎలా వెళ్ళ్గగలడు? ఎన్నో వార్తలు, విశేషాలు, వింతలు 
వుంటాయి” గోముగా లేస్తూ అన్నాడు తను. 

“దాని కోసమేనా మరి దేనిఠోస మేనాః” చిలిపిగా అడిగిందామె. 


“దేవుడికి కొబ్బరికాయ కొడితే, ఆ దేవుడొచ్చి కొబ్బరికాయ తింటున్నాడు. 
దేవుడిది పేరు మ్మాతమే.” 
రాజేశ్వరి కాఫీ ప్రయత్నంలో మునిగిపోయింది. 


“వమిటలా చూస్తున్నారు?” కాఫీగ్ధాను అందిస్తూ అంది ర్థాజేళ్వరి. 


“ఏం లేదు... ఊరి కేళి అందరినీ చూసొచ్చావు కదా,. ఏమంత వట్ట 
చేసానో చూస్తున్నాను.” భార్య కళ్ళల్లోకి చూస్తూ అన్నాడు తను. 

రాజేశ్వరి కళ్ళు చటుక్కున వర్షించాయి. తలి రాసిన ఉత్తరం చెచ్చి 
యిచ్చింది, శేషగిరి ఉత్తరం చదవసాగాడు. 


“ఈ ఉత్త రం రాయకూడదనే అనుకున్నాను. కాని తప్పలేదు. బహుశా ఏ 
త్ట్టీ యిలా రాయదేమో? ఇంటి పరిస్థితులు ఏమీ బాగులేవు. ఆర్థికంగా, మాన 
సికంగా, శారీరకంగా వ్మిశాంతి లేకపోతోంది,. మిచ్ముల్ని సేలవులకు రావద్దని 
ఎలా రాయగలుగుతున్నానో నాకే తెలియటం లేదు. 

మస పెంకుటిల్టుకి పెంకులు తిరగేస్తున్నారు. దాదాపు మూడు నాలుగువేల 
ఖర్చు. ఆమధ్య మీ నాన్నకు, తరువాత నాక్షు వంట్లో _బాగోలేకపోవటిం వల్ల 
మందులక్షు, డాక్టరుకు వెయ్యి ఖర్చు. మన నూతిలో నీష్టు అయిపోవటంతో, 
పూడిక తీయిఐచి లోతు తీసేందుకు ఆరేడు వందల ఖర్చు, ఇక మీ నాయనమ్మ 
మంచం దిగటమే బేదు. మందులు, టానిక్కు-లు, గ్ధూకోజు మీదే కాలక్షేపం 
చేస్తోంది. ఆ ఖర్చు సరేసరి, ఇప్పుడు అందరూ వస్తే ఎలా తృ ప్తిసరచాతో తెలి 
యని అయోమయ _ పరిస్థితి ...పెంయపని చేయించటంలో కరెంటు కనెక్షను 
తీయించివేసారు. రేపు మీ నాయనమ్మకు ఏదైనా అయితే అప్పుడు మీరంతా ఎటూ 
రాకతప్పదు, ఇప్పుడూ అప్పుడూ మీకే ఖర్చు. ఇలా రాస్తున్నానని ఏమీ అనుకో 
వద్దు. నీక్సు ఏఏ మంచిదని తోస్తే అలా చేయి. మీ ఖర్చులు, యిబ్బందులు తెలును 
కాబట్టి సిగ్గువిడిచి రాస్తున్నాను. మరోలా అనుకోవద్దు. (ఈ వాశ్యాలు. రాస్తున్న 
ప్పుడు ఆవిడ ఎంత బాధసడుతూంవో ఉత్తరంమీద పడ్డ రన్నీప్ట అలీకేసిన అక్ష 
రాలు తెలుపుతున్నాయి) 

ఆరోగ్యం జ్యాగత్త, పిల్లలను ఎండల్లో ఎర్కుడకూ తిరగనీయకు. రోజులు 
బాగోలేవు, పిల్ణల్ని ఎక్తుక్రుపోతున్నారుట....కాలం పూర్తిగా చెడిపోయింది. 

ఉంటాను, ,*మీ అమ్మ. 
ఉత్తరం చదివీక శేషగిరి రూడా విచారించాడు. 

“ష్పచ్రేత్ర అస్ప చేయించి మనీ వెళ్ళాను” ఏడుస్తూ అంది రాజేశ్వరి, 

“పోనీలే...మీ నాయనమ్మను చూసి వచ్చావు, అదే పదివేలు” 

“ఏమండీ ...నిజంగా అంటున్నారా. లేక వెటకారంగా అంటున్నా రాళ 
భర్త మాటలకు ఆశ్చర్యపోతూ అండి రాజేశ్వరి. 





లిమిటెడ్‌ ఓవర్ల ఆట 


థీ బండి రాధా[కిష్ట 


అంధకారం ఒడిలో నింపుకుని 
నిర్మానుష్యమైన నగరం పక్కనుండి 
నిశ ఛబ్జింగొ, 

పారుతున్నది నది ఎక్కడికో 
“శతాబ్ధాలుగా చల్లారని లావాలా" 
వేడెక్కిన ఇసక 

కాళ్ళను కణక ణలాడిస్తున్నది. 
గాంధేయలు, ఆప్గన్‌లు 
చైనీయులు, మస్కోోవైట్‌లు ఎక్కడ? 
భోపాల్‌, ఢిల్లీ, లండన్‌, మాస్కో 
నగరం వీదయితేనేం 

నాగరకత నిదురపోయింతర్వాత 
భూమిచుట్టూ సాజల్డెట్టు 

'ఆట అశేసీన 

పిల్హవాడి బొమ్మల్డా' 

ఆంతరిక్షంలో తిరుగాడుతున్నవి 
హెర్షెల్‌ ఇెలిస్కోప్‌ లాపామా 
పర్వతంనుండి హూన్యంలోకి చూస్తోంది! 
(గహాంళ రాళాల్టో ఏం జరుగుతుందో 
చూసి చెప్పడానికి 

లేరెవ్వరూ అక్కడ 

చీకటిని మింగివేసిన నడిలోంచి 

ఏ మత్స్యమూ పు స్తకాలతో 
మైరీరాదెందుప? 

దూరంగావెళ్ళిన నోవాపడవ 

చేరే తీరంకోసం 

ఎక్కడ వెదకాలి 

శతాబ్దాల స్వార్థ 0, 

“మహోన్నత వ్యక్తిత్వాల 
గిరళ్ళంగ మానవపపంచంి 
లిమిబెగ్‌ ఓవర్ణ ఆణుయుద్ధంలో 
గెలిచిన వాళ్ళను అడిగండి, 


నూ. 


“నిజంగానే అంటున్నాను. ఈ విషయం ముందుగా నీక చెప్తే. బాధ 
పడతావని చెప్పలేదు. కాని నా మాటల్ని మరోవిధంగా అర్థం చేసుకున్నావు, ఏ 
భర్తా కూడా తన భార్యను ఏడిపించేందుక [పయత్నించడు, ఆ విషయం నొక్రు 
తెలును!” అన్నాడు శేషగిరి, 

రాజేశ్వరి క్ట యింకా చెమరిస్తూనే వున్నాయి. 

“ఈ+రుకో. ,. ఏడవక్షు. ,.” అంటూ రాజేశ్వరిని అక్కున చేర్చుకున్నాడు 
శేషగిరి శ్లఖ్ల 


న్‌ 
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డాక్టర్‌ శివలెంక పకాశరావు 


దొడ్డు బ్‌ 


నాపిరాజుగారి కవితా విపంచి 








*'చైలుడపు ముద్దయా (పళ్ళ కుతీ చిన్నది (పొద్దాక చన్నెనొప్ప నిం 

పుల చెలికి త్తెలారు బుతువుల్‌ గయిసేయు బిసాళి సోయగం 

బుల మెరుగారగా గరగి పోయుదు దీయని తేటతేని మూ 

సల, సెలరేని వెన్నెలల జూనుదెనుంగు మీటారి పల్కులన్‌!” 
ఇంటూ 1ప్రొలీన సం్యపదాయ భూమిక-పై ఆధునిక కవితాసాధాన్ని ఆఅందంగా- 
నిర్మించి రసజ్ఞ హృదయాలను అలరించిన (పతిభా సంపన్నుడు, ఫ్రీ బాపిరాజు- 
మొదట వీరు “అస్టావధాని”గా పండితి (పకాండులచే పళంస లందినవారు. రాశి 
కన్నా వాసియే ముఖ్యమని నమ్మిన భావకబిశేఖరులు వీరు, హృదయవాది అయిన 
బొపిరొజుగారు రచ్చించిన కవిత్వం కొవితవరక్సు (1) విపంచి (199) (బ్ర గోవు 
(19829) (9) కాత్యాయని 9001 (4 కొక విలాసము (1956) (5) థీ 
చందనము (198వ) అనే పేర్ణతో సంకలితమయింది. ఇంకా భారతి, ప్రతిభ, 
గృహలక్ష్మి ఇకాిది సాహిత్య ప్మతికలలో వీరి ఖండికలు కొన్ని మరుగున పడి 
ఉన్నాయి, 

వీటన్నింటిలో వున్న వస్తువును బట్టి బాపషిరాజుగారి కవిత్వాన్ని 
1 వణయం లి, పకృతి 8. అధ్యాత్మికం ర్‌. సూఫీతత్త్వం 5- దేళభ శ్రి 
శై. మానవత ". స్తుతి 7. స్మృతి 9. బాలగేయాలు ఇనే విభాగాలు చేసి ప౦ 
శీలించవచ్చు. 


మొదటిగా వారి (పణయాన్ని గూర్చి. 
క్షే (పణయ కవిత్వం : 


బాపిరాజుగారు తన “సతినే [పణయదేవతగా సంభావించారు. “పియురాలి 
నవ్వు" ఇత్యాడి శీర్షికలు వారి ప్రేయసిని గూర్చి వివరించేవే! 

“అది మధురాధర తటాంచలమందు సుధ్మాహదంబులో 

నుదయము నొంది తొల్టొలుత, నుబ్చి కపోలము ల్యాక్రమించీ నె 

మ్మ్మది గల నూతన [ప్రణయ మాధురి జూపు కటాక్షపంక్తి సం 

, పదలు వెలార్చి వెన్నెలలు ఫాలమునం జెలలీగ నర్తిలున్‌” 

ఇళ్యాడిగా (ప్రియురాలి అధరాన పుట్టిన నవ్వు ఫాలభాగాన వికసించేవరకూ పెరిగే 
[కమాన్ని చితీకరించాడు కవి. 


ఈ భావన పతిభావంతం. 


అంతేకాదు. అనందసరసిలో లేలించు పండువెన్నెల తేట నిండు చలువా, 
కొత్తగాలి వికసించి తేనెలు (గుమ్మరించే పూల కమ్మదనమూ, పుంఖానుపుంఖంగా 
చెలరేగే సెలయేటి తరగల్లోని సొౌగసూ, మంచువెన్నెలరేల కురిసే మంచు 
ముత్యాలలో మించుమురుపూ తన ప్రేయసి నవ్వులో నెలకొన్నట్టు పేర్కా 
న్నాడు. అందుకే ఆ *డరహాసరేఖా విలాసాలు" గాంచి ముగ్గుడె తనను తాను 
మరచాడు. అ “తష్కులే నవ్వుల పువ్వుల నికసనమ్ము ని మనళ్నపియం'గా 
ఉంటుందని భావించోడు కవి. 

కల పాలికాపణయంలో రసస్థాయి ఇది, 

అదే పేయసి పణయంలో “నిరాళ కలిగినప్పుడు మనస్సాక “ఎడారి"లా, 
“విర్జశుకటీరం'లా అనిపించింది కవికి, ఈ “కళాపిపాసి” లేనిదానికే చేయిసాచి 


[త్య భారతి జూన్‌, '86 


వేదనలు పొందాడు, సంజవేళ కళ్ళబడ్డ 'చయసుపిల్ణ” అందాన్ని చూచినప్పటి 
స్థితి అలాంటిదే! 


అంతేకాదు. “నీలగిరి శిఖర సీమల [వాలిన వెలిమబ్బు"ల్లో కూడా లోలాక్షి 
వాలుజడ ముడి, వేలెడు విరిమల్లె సరుల పిలుపునో, వలవునో భావించాడు. శిఖ 
ర్యాగాల నుంచి జాలువారే చిరవాకలలో, “అరుణకపోల బాష ఎసరిదొాకులమో కుల 
పాలికాస్యాన్ని దర్శించాడు. “కమ్మని పూలరేకుిల్లో “జాగరుణారుణాషి 
యుగ్మా'న్నీ, *మంచుజిల్కువలిగాలిలో' ఒక “వేడి యూర్చు"నూ, “పక్షికొజి 
తాల్ట్లో ఒక “ముగ్ధ విషాదకంఠనాదా'న్నీ భావించిన ఈ కవి (పకృతినే ఒక 
“వియోగవతీ స్వరూపం'గా తలంచాడు, ఇవన్నీ కవి భావనాశక్తికి (ప్రబల 
నిదర్శనాలు. 


ఈ విధంగా బాపిరాజుగారి (ప్రణయం కులపొలికా సంబంధితం, రసభావ 
గర్భితం. 


తరవాత వారి పకృతి కవిత్వం గూర్చి. 
శ, _పకృతి కవిత్వం ; 

బాపిరాజుగోరి కవిత్వంలో ఎక్కువ భాగం పకృతి సతీవిలాసమే! 
1పకృతిలోని సతి సన్నివేశన్నీ భావచ్చికాలుగా గీది తన పరిశీలనా శక్తిని 
నిరూపించుకున్నాడు కవి, 

ఉదాహరణకు = “సౌదామిని'లో తన “హృదయేశ్వరీ నయన | పబాల 
నమల'నూ, “ఇం్యదధనస్సు"లో చుక్కల 'ఫేరంటార్యడు అతిధీ అయిన ఆషాఢ 
లమ్మికి మబ్బులతో టలో కట్టిన “ఉయాాలచేరు'నూ దర్శించడాన్నీ, *“తరంగీణి 'కి 
'భూదేవిని తల్లిగా, 'పైరుగాలిని ఉయ్యాలగా, కెరటాన్ని వసనంగా భావించడాన్నీ 
పేర్కొనవచ్చు. 

అలాగే “మిన్నేటి తీరభూమి"పై ఆమరకాంత ఆరవేసిన “అద్ధకప్పు చీర'గా, 
ఆకాళలమ్మికి. “చుకగముత్తయిదువ' ముడిచిన “పూవుల సరం'గా, “మబ్బు 
చుప్పటి'కి వేల్చుపడుచు కుట్టిన 'పట్టువన్నెల ఆంచు'గా 'స్వర్గవాటిక'కు. నాగ 
కన్యక నిల్చిన “పచ్చల సోగనిచ్చెన'గా, భువినుంచి దివికి వచ్చే కవికి, వీరుడికి, 
లాజుకూ.. “స్వాగత సత్కారములి. కోసం వేలుఫుల (తోవ'లో తీర్చికట్టిన 
“కెంపుజివుళ్ళబల్‌తోరణం'గా “ఇందఢనస్సు'ను ఊహించడం ఈ శవి ప్రతిభా 
వంతమైన భావనకు ఒక మచ్చుతునక, 

అలాగే వటిగట్టమీద (పాకే ఇెట్ట సీడల్ని ఆడుకునే పసిపాపలతోనూ, 
ఎగిరే పక్షులభారును కూలీ డబ్బులు ఆందుకొని వచ్చే పనివాళ్ళు జట్టత్రోనూ ఉప 


"మించడం నవనవోన్మేషం. 


బాపీరాజుగారు ్మపళ్ళతి సౌందర్యాన్ని దర్శించడానికి రసాకృతి అయిన 
“దివ్యవాహిని*లో “పూలనావ' పై “అనంత మధురయ్యాత " చేశారు. దానికితోడు ఆ 
నౌకకు చెన్నెల-వెణగుదారులనూ, “చల ని వాయువీధులు' సరంగుల వీటి పదా 
లనూ, తీరపుజెట్ట ఆకులు తమ సందుల్లోనుంచి వెలుగు నీడలనూ, వకుళ వాటి 
“భువనేశ్వరి పేమమయంపుటూర్చు'నూ సమకూర్చాయి. 

ఆ సందర్భంలో కనుగొన్ని *“ఠకోకిలిను “"స్వేద్భా జీవన వాయువీధ్యు ల్లో 


నివసించే జీవిగా భావించి, దానిగానం అచ్చ'పేమ తపస్సమాధి గతులందు 
సముపార్దించబడ్డట్టు పేర్కొన్నాడు కవి, అనాటి భారతమాత -ఆస్వతం్యతతను 
గుర్తుచేసే, ఘట్టం ఇది. 

అలాగే కవి ప్రకృతిని హానవీకరించడంలో “పౌష్యలక్ష్మి" వాజ్నణత వేను 
కుంది. చేమంతిపూలు తురుముకొన్నది, ఈ కాంతి రేఖలు చీర చెరగుపై జూలువారి 
నొయి, 


ఆంతేకాదు. “ఆషాఢ మేఘం'*లో “అలినీలాలక పింఛముల్‌ చెదర నాట్య” 
మాడే కృష్ణయ్య వంపు సొంవులన్నీ దర్శించాడు. 'మునిమాపు గాలిసొరల” 
తరంగాల ఉయ్యాలలూగే అంబుదంలో 'సంజ లేవెలుగులు' చిందే సమయంలో 
లన ్రీమతి తడి పొడిగా వున్న "శ్యామల వేణికాభరము లార్బు' కొంటున్న 
దృశ్యాన్ని చూదాడు, ఇవన్నీ కవి పకృతి పరిశీలనా శక్తిని పట్టి చూపుకాయి. 

(ప్రకృతిని దర్శించడమే కావు. సదసద్వివేచన చేసీ దాని మూల 
స్యూశ్రాన్ని తెలుసుక్కందుకు బాపిరొజుగోరు యత్నించారు. క్షణిక జీవితం కల 
“బుద్చుదం' తాను “జ్ఞానఖని'లో పుట్టిన రత్మమూ. *“లలితకావ రసోల్బణమూ' 
“భాదకవీర్యదులోచనానంద బావ్ప కొంకణమూ కానందుకు చింతించిందట! 

ఆ సందర్భంలో నే___ 

సురయువతీ క్రచ్మాగముల జొక్కి. సుఖించుచు మోహనా ధరాం 

తర దరహాస చర్మదికల దగ్గర వెల్లుచు, నబ్దనాళ సుం 

దర కర పల్టవ బ్‌హణ తత్పరళతన్‌ గలిగించునట్టి సు 

స్థిర విభవమ్ము పొందుటకు చెచ్చెరము త్రము గాకపోయితిన్‌!" 
ఇక్సాదిగా అత్యల్భమైన జీవిత పరిధిలోనే అత్యున్నతమైన లత్యాని 
లనే ఆశయం నీటిబుడగ ద్వారా వ్యంజించాడు కవి. 

ఆలాగే సౌందర్య సౌకమార్యాలూ, “నుధా సౌరభ్య సౌలభ్యమూి 
కల్పించి సుమబాలకు ఆల్పాయుష్షు నిచ్చిని విభాత, తన కళంకాన్ని బాపు 
కుందుకు మధుకరుల పొందునూ, మధురిరంసనూ కూర్చి పెట్టాడనడం విశేషం. 
అంతేకాదు. ఎస్సటికప్పుడు “కౌత్త వారిళ్ళలో మాధుకర వృత్తి 'ని అవలంబించే 
[భ్రమరం తనను మరుడు “తియ్యని వింటికి నల్లైచాడుగా' కూర్చడంవల్స సుమ 
కన్యలళలో “చెలిమి తీపులు సంకెలలుిగా మారాయని వాపోతుంది. తన అంద 
చందొలూ. మధ్వాసక్తీ, విరక్తి _ అన్నీ దేవుడిచ్చిన శాపాలుగా (భ్రమిస్తుంది, 

ఆ సందర్భంలోనే 'ఈ నిచ్చెనమెట్టు నన్నెచట నిల్బునొ” అని [భమరం 
పరితపించడంలో జీవిత వైకుంఠపాళిలో జీవి పొందే ఆవేదన ధ్వనిస్తుంది. 

పూర్వకవి సమయాలనే స్వీకరించినా ఈ కవి పతిభపత్యంగం లోనూ 
తళుక్కున మరుస్తుండి. “మిన్ను వదలనట్టి రవి"కీ __ 'కొలకు. గదలని నీరజ 
లళొంగి'కీ “1వణయ బం'ధాన్ని కూర్చడం, కఠునకూ - నెలరాజుక్తూ షరస్పరొ 
లోకనాలలో సరాగం (పకటిత మవడం, “తేటిబోటిలో ఒక దక్షిణ నాయకుని 
సతీమణి పొందే వ్యధ. విన్చించడం మొదలైనవి ఈ కోవకు చెందినవే! 


అయిగే కవికీ _సుమానికీ ఒక (పణయ బంధం కూర్చడం విశేసం, ఒక 
కవి దరిజేరి తదేకి దీక్షతో పరికించడం, 'గాటపుకూరిమి'ని 1పకటించడం లాంటి 
పనులు పుష్పానికి అచ్చే మషోభాగ్యాలుగా, “మడివిడినట్టి కొద్వలపు *బోడిమి'కి 
సార్థకతగా, అతడి పలకుల్లో అక్షరత్వం పొందడం జీవిత పరమార్థంగా 
పేర్కొంటాడు కవి, ఈ సందర్భంలో సౌందర్యారాధకుర్తైన కవిని చేపట్టిన సతి 
జన్మ కూడా నఫలత్వమందుతుందనడం గమనించతగ్గ విషయం. 

అలాగే *'చుక్క' అనే కవితలో, 

“కోటుక( బుక్కిలించి మసకల్‌ ముసుగుల్‌ గొనీయున్న యీ నభో 

వాటిక( (దాణముల్‌ కన్నుల, బద్దై నిరీక్షణలోన, ఆతడే 

పోటున దగ్గజించి చలువల్‌ విదిలించిడి మొల్క నవ్వుప 

న్నీటం గరంచునంచు గమనించేద వెంతటి ముద్దరాలవే! 


సాధించా 


స! 
ర్మ 





అంటూ జాఠథిపడటంలోని భావకవితా పదబంధాలూ, ఊహాళ క్ని పతిభావంతాలు 

ఆదే విధంగా “చందమామ” అనే కవితలో కలువపూలకు చక్కిలిగింతలు 
పెట్టి నెలరాజు నవ్వడం, మబ్బు పిల్ణలతో దాగురు మూతలాడడం, చుక్కల 
కన్నుగీటుల్లో దాగిన చీిబునవ్వులకు ఆడరడం, మున్నీటి తరగ గుజ్జాల సవారీ 
చేస్తున్న తన ప్రతిబింబాన్ని చూచుకొని మురవడంలాంటి. వాటిలో భావనా 
కౌళలమూ, తెలుగు నుడికారపు సొంపుూ పీర్కొనతగ్గవి. 


అలాగే 'తరిపి వెన్నెల మాతృమూర్తి “మెత్తనియొడి'లా,.. 'నెచ్చెలి 
కౌగలింపు'లా, “చంటిబీడ్డ వీరాయంటు"లా, “'సియమ్మితుని జాబులా, దూరం 
నుంచి చూడవచ్చిన “చుట్టం చూపు'లా ఉన్నదంటాడు కవి, అంతేకాదు. “తలిరాక్రు 
పరదాలు తప్పించుకొని వచ్చి మొగ్గకన్నెల' (వతాలను చేరపడం, ఆకుల సందుల 
నుంచి దిగి పక్షిజంటల' పలపుముచ్చట్లు ఇరీయడం, “లేబబ్చిక బయళ్ళ'లో 
ఇడుకునే రేడి పిల్లల జుట్టుతో తిరగడం, ఇంటి తిన్నెల పైకెక్కి పిల్ట లతో 'అవ్వల 
కథ'ష “అడ్డు సవాళ్ళు" వేయడం, నడి బజారులో ఈడుకాంగ్రతో. “ఓలి నుష్ప 
పల్టీల పల్టీలు' కొట్టడంలాంటి చిలిపి పనులు చేసినట్టు చెప్పి వెన్నెలను ఒక 
“కొంటె కోణంగి'గా రూపించాడు కవి. ఇక్కడ చం్యదుడి గుణాన్ని వెన్నెలకు 
ఆపొడించడం (పతిభాపంతం, 

ఇదే సందర్భంలో ఇహలోకంలో ఏర్పడ్డ విషమ పరిస్థితుల్ని చక్కదిద్ద 
డానికి రమ్మని “స్వామి ్మశవణోర్విన్‌ (శీడించువేళ' విన్నవించవలసిందని. వెన్నె 
లను వేడుకోవడం మేఘ సందేశానికి కవి చేసిన మరో రూపకల్పన. 

అంభేశాదు. “నిదాఘము” చందనహిమాంబు_ చర్చలూ, కుందకుసుమ 
తల్పాయీ, చూతఫలాహారొలు అందించే ఒక సఖుడిగా, జలరాశి ముద్దుకన్యలూ, 
“తొలకరి కొన్నీటి మబ్బు దొరసానులు' తెలుగు పొలాల అమృతం క్షటపించే 
కరుణామూ ర్తులుగా, ఘలయానిలుడు ఒక అఆదృస్టవంతుడిగా కవికి దృగ్గోచర 
మనడం విశేషం, మనిషికి బతుకు బాటలో ఎప్పుడూ వెన్నంటి ఉండేది 'నీడోయే 
నని గుర్తు చేయడం ఇక కొత్త ధోరణి, 

పళ్ళళి వర్ణ నర్జో తెలుగునాట (వసిద్ధమైన పండగలను చ్మితీకరించడం 
భావకవులకు సరిపోటి. ఉదాహరణకు “సంక్రాంత్రి. పండగ సందర్భంగా 

“కమల మిత్రుని తొలి కిరణములగూడి 

పూల తాన్నల పుక్కిలింపులను నడచు 

(ోవలెల్ల గుభాళించి పోవ [కొ త్త 

యత్తవారింటి యల్లుడేనాడు గాలి 
అనడంలో వాయువు ఒక కొ త్త అల్జుడుగా నిరూపించబడ్డాడు. 


ఈ సందర్భంలో హరిహరాదులే అత్తవారింటి విందులు మరిగి నిజ 
నివాసొలనే మరచిపోయారోని చెప్పుతూ “ఆత్రవారింటం గల సౌఖ్యమల్టునరును, 
జూన్‌, '86 భారతి 15 


వేయి జన్మాలక్షైన లభింపగలదె!్‌ అంటాడు కవి “శ సనురగ్భృహం సరమ 
నుఖ"మనే ఆర్యోక్తిని గుర్తు చేస్తూ. 

ఆలాగే 'పొలిగాలి పిలుపుపాటి “సర్మకాంతిలక్ష్మీ ఎక్కివచ్చే “పల్ల క్రీ 
బోయీల పదం'లా, బసవన్న అంకె ఆమెకీచ్చే 'స్వాగతం'లా ఉన్నదంటాడు 
మరో కవితలో. 

అదే విధంగా *దసరా”' పండుగనాడు తలపై పాగా, 
చేతుల్లో బాణాలు ధరించిన బాలలు వీరాయ్యధ సంపదకు వారసుల్టా, 
పండగ “పావనమైన సంస్కృతికి పట్టుగా అనిపించింది కవికి, 


భుజాన విల్గూ, 
“గీపావళి 


కృతి చ్మితీకరణంలో పూర్వ చార్మితక స్థలాలను దర్శించి వాట్‌ 
జీర్ణావస్థకు వాపోవడం భావకవులకు రివాజే! బాపిరాజుగారు రచించిన “కోణార్క”, 
“పీణావతి' మొదలైన ఖండికాలు అలాంటివే! 

కోణార్క దేవాలయాన్ని గాంచి అన్ని భోగాలూ నశించి *గహ 
నాయకుడే (పవాసిల్రై" పోవడానికి" చింతించి, అక్కడి “అనంగ సంగరరహః। 
కృతులు” శిల్పి 'యశోభువన వ్యిశుత గీతికప్మశుతుల'ని విమర్శించాడు కవి 

అలాగే బేలూరు చెన్న కేశవస్వామి దేవాలయ శిల్పాలలో 'లలిత లావణ్య 
రేఖామధురాకృతి వీణావతి”ని చితీకరిస్తూ 

“సకల కళాజగద్విభవ కారదవో! వికసద్వసంత చం 

పక సుకుమారి వేన్నపకుమారికవో! స్థిర శిల్పయోగ 

సాధకుని హృదంబుజాత మృదు తల్పమునందొగి మేలుకొన్న మే 

నకవొకొ! కానిచో నిజము నా కవితా రసరాజ్యలక్ష్మి వే!” 
ఆంటూ తన వృత్త లీ విన్యాసాన్ని (వదర్శించాడు కవి. 

భావకప్పల పకృతి వర్ణనంలో పల్టీ (పకృతి చ్మితీకరణ ఒకటి. తెలుగు 
పల్లెపట్టుల నహజ సౌందర్యాన్ని కూడా రూపు కట్టించారు బాపిరాజుగారు. 

ఉదాహరణకు. '“చెమట చిత్తడి"కి చెక్కులకు ఆంటుకున్న “చెదరిన 
ముంగురుబ'తో మృదులరవాలు కూర్చే “మట్టియలితో నెత్తిన పచ్చగడ్డి మోపుతో 
పల్టె పదాలు పాడుళూ “ఫొలాలగట్టి నెమ్మది జను(గాపుచిన్నదీ, బుజానదుత్తలో 
మగడికి భోజనం పట్టుకెడుతూ 'కొండిసిగ'లోని పూలు తోవలో రాలినా తెలియని 
మైమఅపుతో. '“ఆనురాగ వల్ట కిలా ఒయ్యారాలు ఒలికించే “కాపుపడుచూ”, 
“మల్లె పూవిల్లు'లా, “వెన్నెల నురుగు తేట'లా, “నునువెన్నయసదు బొమ్మ'లా 
వున్న “అవుదూడ” 'పేర్కొనతగ్గవి. ఇవి కవి పరిశీలనా శక్తికి గీటురాళ్ళు. 

తరవాత వారి ఆధ్యాత్మికత గూర్చి. 
తి. ఆధ్యాత్మిక కవిత్వం ; 

(పకృతి తరవాత వీరి కవితలో ఎక్కువగా చోటు చేసుకున్నది 
ఆధ్యాత్మికతయే!. 

ఉదొహరణకుం 

*'దేవ' అనే కవితలో 

“ఈ యవిటి తంబురా తీగలెంత సేపు 

మీటినను కమ్మనైై నట్టి పాట యెకటి 

పలుకటోదోయి దేవ! సంధులును కదల 

బారి చెడిపోయె నేరీతి బాగుపడునొ! 
అంటూ తన నిరాశను (ప్రకటించాడు కవి. అవిటి తంబురాలో హృదయాన్ని 
వ్యంజించాడు. + 

అలాగే! విచికిత్స అనే కపితలో “ప్రభు పాద సంస్పర్శ వల్ట శరీరం 
పులకించి, కనులు చెమ్మగిలి ఒక దివ్యానుభూతి పొందాడు ఈయన, 

అలాంటి ఆధ్యాత్మికచింతన కలవాడు కాబట్టే శ్నీరసాగర మధన 


న 


జూన్‌, '8&6 





16 భారతి 


సందర్భంలో హాలాహలం మింగిన. శివుణ్ణి 'వెజ్టి లింగయ్యగా,. “పిచ్చి 
వయ్యిగా "పేర్కొన్నాడు. 'అిత భక్త కోటిని రక్షించడానికి ఒక '“అయ్య"ను 
చూపి ఏమి (మింగినా పరవాలేదని ఆంటూ 
“అదె భాష్పాంబు నిరుద్ధదృష్టి, నిటల వ్యాలోల నీలాలకా 
స్పద్‌, హస్తార్చిత గల్ల హల్డక, విప్‌ శంకా కళంకవ్యధా 
సద నాస్యాంబుజ తల్డ్‌ పామవతి నాళ్వాసింపగా బోవునీ 
విదియే నాతను నర్థమిచ్చిన మహ్మాపేయార్థ తాత్చర్యముల్‌ 1 
ఆశ జ 4, 
కని చెప్పడంలో కవి ౩లీ విన్యాసం వి ర్కొనతగ్గది, 
అలాగే 'శవ తాండవం” అనే కవితలో 
ఖ్‌ “వీమో రచియించు నొ కనుల యందు (ప్రవాహమ్ము లూ 
రెను, నేనే రజత్నాదిన్నై, పతిన తార్యఘిచ్చాయి నాయీ శరం 
బునుక్తై వాలిన యట్టులయ్యె దనువుప్పొంగెన్‌ ఎదో జ్యోతిలో 
నను నర్తించె వచింప లేనపుడు జానా కాన మధ్యస్థితిన్‌. 
ఆంటూ ఒక దివ్యానుభూతిని వ్యక్తం చేశాడు కవి, 
అంతేకాదు, జీవిత పవాహంలోబడి అడుగడుగునా ఆర్తి గుడిచి (బలుకు 
బాటలో ఆగుతూ, సాగుతూ ఉండే. జీవి లక్షణాన్ని “కాగితపు, పడవలు'లో 
దర్శించడం (పతిభావంతం. 
అలాగే “మురళిని ఒక “ముగ్ధ” నాయికగా. భావించి “పథ పాదాల”ను 
స్మరించడం మధుర భక్త్యావేళం (పరీటితం. 
“ధనుర్దాసు, '“మనోగానము', “అహల్య” ఇత్యాదులు కూడా ఆధ్యాత్మిక 
సంబంధితాలే! 
టకర రాయి" అనే శీర్షికలో దేవుడి పేరన జరిగే జీవహింసను కవి 
విమర్శించడం పేక్కొనతగ్గది. తరహత వారి సూఫీతత్వం గూర్చి. 


4. సూఫీత్తత్త్వ కవిత్వం : 
“సక్రి అనే శీర్షిక బాపిరాజుగారి.ై ఉన్న సూఫీతత్త్య (ప్రభావానికి ఒక 
మచ్చుతునక. 


పూచిన గున్నమావి నలవోకగ జుట్టిన యీ అతాకుమా. 

దీ చరణమ్ములంటి యలరించిన। తెల్లని గడ్డిపూలలో 

దాచెను దేవుడే మధువు( ద్యదసలుబ్ధుల కోస, మింక సొ 

లే! చషకమ్ము నిండంగొని యీంగదె కెంపులు (గత్కు- మోవికిన్‌!” 
అనడంలో ఆ ధోరణియే వ్యక్తం. 


రం దేశభ్రి కవిత్వం : 


భావకవుల కవిత్యాసవంతిలో మరో ముఖ్యమైన పాయ దేశభక్తి సంబంధ 
మైంది, అలాగే “ఆంధధావనీ”, 'సాకాత్కృతి'లాంటి బాపిరాజుగారి కవితల్లో వారి 
దేళభ క్షి చిప్పిలుతుంది. 

“తెనుగుందేశము పుట్టినిల్లు, గురులుం దిద్దించి నారోనమాల్‌ 

దెనుగుంబాసను; ఈ శరీరమిది, తల్టీ పుష్టించేకొన్నదీ 

తెనుగుం బంటల/ జుట్టి పక్కములు సీతెన్లుల్‌; 

తెనుగేయంచు నెజింగితిన్‌ గత పరాధీన పసన్నాత్మలో!' 


ఇత్యాదుల్లో వారి ఆర్యధత్వం అంబర మంటింది. 
6. స్తుతి కవిత్వం : 
అటి 


బాపిరాజుగార దృష్టిలో గాంధీజీ “దాస్యాంధకారబంధురాకాశ వీధి నత్య 
స్వతం్యత ॥ స్ముపభాత విధాత, యుగ్యపవ కృ, నన్నయ 'తెనుగుం గేదారంబుల 


రసికా మోదస్సుట కావ్యసస్యములు పండించిన" ఘనుడు, తల్లిదం్యిడులు “ప్రత్యక్ష 
దైవతములు'. అజంతొ చర్మితకు *వాఘీర” నది ఓక సాక్షి. “స్మృతి దీపశిఖ 


7. మానపతావాద కవిత్వం : 


బాపిరొజుగారి హృదయం నవనీతం. అందుకే కోయిల గానంలో కరుణ 
రసా శయమైన శిశువు రోదన ధ్వనులూ, “ఎరసంజ'లో అరి పీదగుండెల్లో మండే 
ఆకలి మంటిలూ, వడగాడ్పుల్లో *తలిదం్యడుల ధనాళలకు' బలి ఆయిన [కొత్త 
ముత్తయిదువుల నిట్టూద్పలూ, జాబిలిలో నీరసమైన జీష్టనం గడిపే ఆమాయక్రుల 
ఆర్హారావాలూ, డాక్టర్‌ సాన్‌ అనే కవితలో వైద్యుల ధనదాహమూ, 'గోవు' అనే 
కోవ్యంలో చమానవుల' కృతస్నుత “వినిపించాయి. చివులపు కనిపించాయి. కళ కు 
కదిలించాయి. హృదయాన్ని కవిచే ఒలికించాయి మమతనూ మావవతను. 

8& స్మృతి కవిత్వం : 

“బొడ్డు'వారిర్‌ చడ్డి కాసులవొడు ఇచ్చిన “పాప” స్వల్పకాలంలోనే హృద 
యాన్ని దోచుకొని మృత్యువాత పడిన సందర్భంలో 

“క4ర'కే కోరశే ఇచ్చియున్న దేవ 

డే మరచి పోవడాయి! గుండియలు అదరి 

చెదర ఆచేతనిచ్చి ఈచేత గుంజు 

కొనియె పెంచుకొన్నట్టి కోర్కులను గలిపి', 
అంటూ వాపోయాడు కవి. 

“కోరికలు రేపి” చేతబడ్డ “వన్నెల రామచిలుక కులుకు పలుకు చవిచూపి 
కుండానే పంజరాన్ని పాడువెట్టి షార్రిపోయిందనీ, అసలు కలగకపోతే ఈ 
“కడువుకోత' ఉండేది కాదనీ దుఃఖించాడు. 

ఈ ఘట్టం ఐసవరాజువారి స్మృతి కవిత్వాన్ని గుర్తు చేస్తుంది. 

0. బవాలగేయాలు : 

బాపిరాజుగారి. “కాళ్యాయని' ఈ కోవకు చెండింది. ఇందులో తన 
తుమ్హార్రె పుట్టుక నుంచి (= 6.86) అడిన ఆటపాటలను [పస్తావించాడు 
సవిస్తర, ౦గా శవి, 

ఉదాహరణకు “చిన్నిముద్దు” అనే కవితలో 

'అన్మజ్ణే కన్నులా శమ్మిపువ్వుల్లు 

చిన్నారి కళ్ళల్లో కన్నీటిజల్లు 

కన్నీటిజల్లుకే కరగు నెడదల్డు...." 

లే ళు 

ఇత్యొదుల్లో చక్కని భావనాళ్తి స్ఫురిస్తుంది. పదజాలం అంతా 
లధితమూ, రస స్ఫోరకమూ, 

ఆలాగే “స్ముపభాతంిలో 

“కులుకు కాటుక కర్ణ కలత నిద్దురమాని 

జిలుగు రెప్పలు విప్పి చిలుకరింపవె నవ్వు 

తూర్చు కొండను వెలుగు దోరగా పండిండి 

రొ అగ థీ 

తీర్పులున్నవి కోటి తెమలనివ్వవె తల్లి! 
ఇత్యాదిగా న్నిదనుంచి మేలుకొల్పడం రమణీయంగా వుంది. "వెలుగు దోరగా 
పండసిం'లో ఒక చక్కని నుడికారపు ఇంపుసొంపులు కులుకుతున్నాయి. 

అదే నిధంగా 'శ్‌ందమామ' శీర్షికలో 

“దూరాన కొండల్లో దోబూచులాడేటి 
నీబైన చిన్నోడ! నిన్నె *'దాదా' యంచు 
వేలెత్తి పీర్చేనురా 





పొపాయి 
వేలెత్తి చూపేనురా! 
సీలిమబ్బుల బురద నేలనే పోరాడి 
మళ్లు చొక్కాయంత మకిలి చేశానంట 
(గకూన్న పలికేనురా 
పాపాయి 
పక్కన్న నవ్వేనురా!” 
అంటూ తెల్పడంలో సహజ సిద్ధమైన భావస్సోరకమైన సున్నితమైన పదాల 
నగిషీ పని (పస్ఫుటమవుతుంది. 

ఈ విధంగా బాపిరాజుగారు. వివిధ రీతులలో తన ప్రతిభను చాటు 
కున్నారు, 

“విరసజనులకు కావ్యనివేదనము సలుపు తల్మవాలు' తనకు కలగకూడదని 
ఆయన ఆకాంక్ష. తనది “పసవ పేశలపదళయ్య” అనీ, దానిమైన “సత్కళా 
విబుధ చి _త్తబంభరములు' వ్శిళ మించొలని ఆయన అభిలాష, “అ్మభగంగా 
సరి శ్రీరహారసై కతములూ, “విరామయోగ్యభూతలములూ' అయిన తన కవితా 
వీధులలో “పంకిలార్యఘులూ, “శుష్కజీవనులూ” చారరాదని ఆయన ఆదేశం. 

ఎందుకంటే తన కవిత్వం 'ఆంబునిధ్మితచ్చి తెచ్చిన అమృతకలళమ'ని 
ఆయన విశ్వాసం. 

ఆ సందర్భంలో 

“తీర్చిదిద్దినదీ లలంతికను దాల్బ 

న్లైనది విశాల రసిక హృదంతరంబు 

వటి బూడిద వొరాడునటి 

ట్‌ ట్ర ట్‌ 

రాసభములార! మీకా (ప్రయాసమేల!' 
ఆంటూ త్మీవంగా విరనసులను నిరసించడం పేర్కానవచ్చు. 

“మోహనానందమయమూ ర్తి 'గా “మృదుల భరణ విన్యాసోగా, “పరిణత 
స్వాంత'గా చెప్పుకున్న “బొడ్డు'వారి కొవ్యకన్యక రసజ్ఞులను సర్వతా ఆల 
రిస్తుంది. దానికి ఆచార్య యస్వీ జోగారొవుగారన్నట్లు “నియోక్టాసిజం” (పునర్నవ 
సం్యపదాయవాదం), “రొమాంటిసిజం" (శాల్చనిక వాదం) అనే రెండింటి కండ 
ఖలమూ'" బాపీరాజుగారి కవితాలతకు అంతస్ప్సత్త్వాన్ని (సోది చేయడమే ఒక 
ముఖ్య కారణం, 

జాతీయ పదగుంఫనంలో తిరుపతి కవులనూ, శయ్యాసౌభాగ్యంలో వేదుల 
వారినీ తలపింపజేసే బాపిరాజుగారి కవితాధోరణి రెండో తరం భావకవులలో 
మర్‌ (ప్రత్యేకతను సంతరించుకుంది. ఒక సొంత గొంతును వినిపిస్తుంది. 


అందుకే ఆధునిక జావకవికా స్కూతంలో బొడ్డువారి కవిత ఒక మణి 
మ వు 











రూ మాష ఉత్రు 
షభటర వంటిని 


అన్న్విబ్య చిన్న విషయం చపా స్ట అన్నా 








ఎడు సూన్నారాయణ, 


సత్యమూర్తి ఆశ్చర్యంగా చూశాడు తనూ అతనిరొర విషయం చెప్పా 
లనుకుంటున్నాడిదే మణంలో! ఐలే_అడి తమకి సంబంధించనిదీ కాదు, ముఖ్య 
మనదీ కాదు. ఉబుసుపోక సమాచారమంతే. 


సూన్నారాయణా, సత్యమూర్తి యిద్ధరూ స నమవయస్కు-లు, నంఫై ఐదు 
నడుస్తున్న వారు. ఒనేసారి ఉద్యోగంలో చం _ అదే వూళ్ళో. చెరో. పీటులోనూ 


పోస్టుమాన్‌గా పనిచేస్తు న్నవారు. వీ సాయం్యతమూ వీటయిహోయాక. కలుసు 
కుసీ పార్కులోనో,  ఏటివొడ్డునో కూర్చుని నాలుగు విషయాలూ మాట్లాడు 
మంటారు. పెరిగే ధరలు, ఉతిటుతి: లోకం పోకడ, మారుతున్న కాంం--- 
ఏదయినా వాళ్ళకి టాపిక్‌ జొతుంది 

“చెప్పుల” అన్నాడు సత్యమూర్తి. 

“మూ బీటులో ఒకామె ఉంది పేరు-.రమ. ముష్పయ్యుంటుంచి వయను. 
అందంగా ఉంటుంద ”' 

సత్యమూర్తికి కొంచెం ఉర్సాహం వచ్చింది. తలలు బోడులయిన తలప్పులు 





బోడులా అనేవింమగవాళ్ళ తత్వాన్ని కాచి వడబోసి తేల్చిన 
కెంత చయను వచ్చినా పర న్తీ ఎప్పుడూ కుతూహలమే ..6 
అయినా. 

గులాబిరంగు కవరు. సెంటు 
ంబేంత బరువు," 


“అఘుక్టు రోజూ ఒక కవరు వస్తుంది 
వాసన. అందమయిన కవరు, బేరింగ్‌ పడుళుందేమో అనిపి 

చ్మితంగా చూస్తున్నాడు సత్యమూర్తి 

తల్లి పుట్టిల్లు మేనమామ కేరుశే, పోస్టుమాన్‌గా తల పండిన కవాళ్ళు (= వ్‌ 

'వరులో న్‌ముంటుుదో మనకి తెలియదూ, కచ్చితంగా అమెకు వచ్చేవి" (పేమ 

లీఖలే.”” 

సత్యమూర్తి (కద్ధగా వింటున్నాడు, అంత కచ్చితంగా అవి (పేమలేఖలే 
అనీ ఎలా చెప్పగలవన్నట్టు చూసాడు. | 

శ 

“'ఏలాబిరంగు కవరు... .సింటు పూత పూసినది, ఇంశెవరు రాస్తారు? 
రోజూ ఒకే రకం కవరు.. “ఎష్మడస్‌... అదే చ్నేవాత... +బంధువులూ, 'స్నేహితులూ 
రోజూ 1(వాయరు, ట్రౌసినా ఒకే రకం కవరు (వాయరు. 
లేని ఒకే రకం కవరు. ..రోజూ. ..” 


మైన మ్‌ అ్యడసు 


కోటకి 

“చ్మితమేమిటం పీ ఆమ వయసు ముష్ఫయ్‌ రెండు, ఓ పిల్చడు. ఏడెనిమి 
దే్ళ కిందళి "పెళ్ళయింది 

ఈసారి నిజంగా ఆళ్చర్య ్భఏపోయాడు సత్యమూ మూర్షి. “ఏమిటీ? ముషృయ్‌ 


రెండేళ్ళ అడదానికి, బిడ్డ తల్లీక్‌ క, సంసాొరికి (హేమా! పిదపకాలం, పిదప బుద్ధులూ! 
ఈ సినివమూలూ నవలలూ (ప్రజలని తగ పాడు చేసేస్తున్నాయి. అందులోనూ 
ఆడవాళ్ళని మరీను.” 

“మరే. లేకపోతే.. ఆవిడకీ వయసులో పేమలేఖలేమిటీ?” 


“పేమలేఖే అంటావా?" 





సూన్నారాయణ సిగ్గు పడుతూ .., తల వంచుకుని “అనుమానమూ, 
కుతూహలమూ అతి చెడ్డవి సుమా! మంచివాడిచేత కూడా తప్పు చేయించగిలవు. 
నా సందేహం తీర్చుకుందుకు ఒక కవరు విప్పి చదివాను. ీ...దాన్నిండా 
1యేమా, శృంగారమే. "సెక్స్‌ కథలా ఉంది. బాధపడవలసిన విషయమేమిటంటే 
యీ యిల్టాలు (పేమించినతనితో రాతలతో సరిపెట్టడం లేడు. చేతలలోకి కూడా 
దిగిపోయింది. తమ మధ్య జరిగే కృంగారాన్నత నెంత పచ్చిగా రాకాడని, 
నాకయిజే అసహ్యం వేసి సొౌంతమూ చదవలేక పోయాననుకో. కవరంటించి 
డెలిపర్‌ చేసేశాను. ఆమెకు ఉత్తరం వస్తుందని కచ్చితంగా తెలుసు కనుకనే, ఆ 
వేళకి గేటు దగ్గర నిలుచుంటుంది. ఆ కాపురం ఇంకెన్నాళ్ళి సాగదు పెళ్ళ్లయీ 
(దేమించే ఆడది; మొగుడుండీ (ప్రియుడితో కులికే (గంథసాంగురాలు.... పిల్లతల్లి 
ఆయీ పరపురుషుడికి పరువం అర్పించే పడుపుకత్తె.... సంసారం చేస్తుందా? నేడో 
రేపో మంచిరోజు చూసి, ..ఆ పిల్లని కూడా వదిలేసి .... అతనితో లేచినీదూ? బరి 
తెగించినది కాకపోలే యిల్లాలికా (పేమలూ, |పేమలేఖలూ, తిరుగుళ్ళు. ఏమిటి 
మొగుడి కళ్ళు కప్పి? పిదపకాలం... మనం ఎలాగేనా ఆ సంసారాన్ని నిల 
బెట్టాలి” ఆవేదనా, చాష్కతయమూ నిండిన కంఠంతో అన్నాడు సూన్నా రాయణ. 
అతను ఛాలా 'పజా సేవకుడు కాకపోయినా, పోస్టుమానే అయినా ... చేతిలో ఉన్న 
సాయం చేద్దామనే బుద్ధి కలవాడు. ఈతనికి సరిపోయేఐాడే సత్యమూర్తి. ఒక 
రఠరం పషులు ఒకేచోట చేరుతాయి. 

“సమయం దగ్గర పడినప్రే అనిపిస్తూంది. నేడో రేపో ఆఅ యిల్లాలు... 
మహాపత్మివత.... అతనితో లేచిపోతుంది. ఆ |పియుడూ అందమైన యీమెను 
మోజు తీరాక వదిలేసి పోతాడు, అప ఎడు. తెలుస్తుందీవిడగారికి = (పేమకీ 
సంసారానికీ తేడా కాని=ఏం లాభం? అప్పటికంతా ఐసోతుంది. జీవితం నాశనము 
పోతుంది. చేళులు కాలాక అకులు పట్టుకున్నట్రే.... జాథివల్ల కలిగిన కోపంతో 
కఠినంగా అన్నాడు నూన్నారాయణ. ఆ యిల్లాలి [యేమనెంత అసహ్యించుకొంటు 
న్నాడో. ఆమె భవిష్యత్తుని తలుచుకుని అంత జాలి పడుతున్నాడు కూడా అతను. 


షూ ఉత్తమ యిల్లాలు సవ్యంగా కాపరం చేసుకోక యిదేం బుద్ధిలో 

“ఒళ్ళు పొగరు. అందమయిన దని గర్వం. ఆమైన_భర్ర అఫీనుకి పోతే 
ఒంటరిగా ఉంటుంది కదా? ఏం చేసినా అతనికి తెలియదన్న ధీమా! సినిమాలూ, 
కథలూ సతే సరి. ఆడవాళ్ళు మరీ చెడిపోతున్నారు కలికాలం కాదు కానీ... 

“ఆడవాళ్ళే అన్నమాచేమిటితే .. మగవాళ్ళు అంతే. లేకపోతే మగవాడు 
ఏఎ చేసినా మనం పట్టించుకోం. చేజస్ట్‌ ఫ్యామనేమిటో.. తెలుసా. మగాళ్ళకి” 
అడీగాడు సత్యమూ రిం 

“ఉహు.....ముసిలాళ్ణి నాకేం తెలుస్తాయి? నాకంటె ఏడాదే చిన్నయినా 
నువ్వు క రాడివే. చెప్ప” 

“చిన్నిల్లు | బాంచి”' 

అర్భం కానట్టు చూశాడ్రు సూన్నారాయణ, 

“పెళ్ళ పెళ్ళాం-సెర్డల్లు (పేమించినదో, ఉంచుకున్నదో చిన్నిల్లు. ఇలా 
ఎన్ని (బాంచిలుందే అంత గొప్ప మగవాళ్ళకి, నా వీటులో ఒక ఆఫీనుంద. 
అంచులో ముష్పయ్యారో, ముషృయ్యేడో వళ్ళవాడొకడున్నాడు. అతని పేడ 
ఆనంద్‌, పెళ్ళీ పిల్లలూ అయ్యే ఉంటాయి. కాని.అతనికీ రోజూ నీలాగే. నేనూ 
ఓ కవరిస్తూ ఉంటాను, నీలంధంగు కొదరు 'సెంటువానన .... అదే చేత్మివాత గ 
[1ఫమ్‌ అడసుండదు. బేరింగేమో అన్నంత బరువుగా. అతను నేనొచ్చే. వేళకి 
గేటు దగ్గర కాసి తన ఉత్తరం తీసేసుక్షంటాడు. అడి రహస్యం కాకపోతే ఆతసి 
'కెందుకా జ్యాగర్రా, ఆ] తతా?” 


శశస్తాంట. 37 
జాను. 


“అందుకే... ఒకసారి మశనుండబట్టక కవరు తెరిచాను. రామ రామ! అది 
రాసింది ఆడదంటే అనహ్యావేస్తుంది. పడకగదిని పరిచీసింది కాగిఠాలలో... 


వచ్చి కృంగారం....పీమ కవిత్వం...సగం చదివి యిక చదవలేక కవరు 
అంటించేసీ యిచ్చేశానేమీ ఎరుగనట్టు. నేడో రేపో అతను అగ్నిసాక్షిగా పెళ్లాడిన 
ఫర్మప్టత్నిని గెటౌట్‌ అనేసి ఆ చిన్నిల్లుని పెద్దిల్టు చేసేసుకుంటాడు .. తథ్యం. 
ఇంటి దగ్గరుండే ఆ యిల్లాలికేం శెలుస్తుంది.' గడప దాటగానే. మొగుడు చేసీ 
ఘనకార్యాలు? వీధినపడ్డ మగాొడికంతా స్వేచ్చే కదా? కృబ్బుకి వెళ్ళినా, శేబరేక్‌ 
వెళ్ళినా, కల్లు తాగినా, కడుపు చేసినా..వ అలస్యానికయినా ఒకటే సాకు, ఆఫీను 
సని, పాపం ఆ యిల్దాలెంత అమాయకురాలో !” నిట్టూర్చాడు జాలిగా. 

“సరే. ఒకటికి రెండు కేసులయ్యాయన్నపాట. సత్యం! మరి మశం చేయ 
గలిగేదేమీ లేదా? కూలిపోటోతున్న రండు కాపరాలని... సిలబెట్టడానికి ఏమీ చేయ 
కుండా చేతులు ముడుచుకు కూర్చోడానికి మనం మాననత్వమూ, ధర్మమూ లేని 
నేటితరం వాళ్ళం కామే.” 

“న్స చేద్దాం?” చెప్పమన్నట్టు చూళాడు సత్యమూర్తి. 

“ముందు... లేడీస్‌ ఫస్ట్‌. ఆనంద్‌వల్ణ మోసబోతున్న అతని యిల్దాశికిం 
ఆనంద్‌కి ఆఫీసుకి రోజూ వచ్చే ఉత్తరం సంగతి చెప్పి జ్యగ్గత్త పడమందాం. 
తరువాత రమ భర్తకి.ఆమకి యింటికి రోజూ వచ్చే ఉత్తరం గుంంచి చెప్పి- 
భార్యని కట్టుదిట్టం చేసీ కాపురం కాపొడుకోమందాం, అంతకంపే సునం చేయ 
గెలిగేదేముంచ (పస్తుకానిరి?'' 

“ఈ మ్యాతమయినా ఘనమే. మనం చేసే చిన్న మంచిపనే-చిపైలుక 
సింహాన్నిలా ఆ సంసారాలని రక్షించగలదేమో? ,స్పిచ్‌ యిన్‌ వైమ్‌ సేవ్స్‌ 
వెన్‌...కాని స్తూన్నాణా! ఇవి కొంచెం సున్నితమయిన ఆలుమగల వివయాలు. 
ఇద్దరం కలిసే వెళ్ళడం బాగుంటుందేమో ఒక్క మగవాడినయితే అపార్థం 
చేసుకోవచ్చు” 


“నిజమే. రేపు నువ్వు ఆనంద్‌ని వెంబడించు. అతని యిల్డు తెలుసుకో. 
నేను రమ భర్త కోసం బీటు వేస్తాను. అతను వస్తాడుగా యింటికి అప్పుడు 
పరిచయం చేనుకుంటాను. మిగిలిన కార్యం ముట్టాడ్డం. ఇద్ధరమూ కరిసే చేద్దాం. 
వంఖో 


టక 


ఇతరులకి తమకి సాధ్యమయిన కొంచెం అయినా మంచి చేద్దామనే 
కాషతయం కలిగిన ఆ పోస్టుమెన్‌లు యిద్ధరూ రేపటి కార్య్మకమం నిర్ణయించు 
కుని వీకటి పడుతూంటి యిళ్ళకి వెళ్ళిపోయారు. 
వః న! వ్‌ 


డిత్త రొల బట్వాడా అయిపోగానే రమ యింటిముందు మస్టీలో నిలుచుని 
నిరీకిస్తున్నాడు సూన్నారాయణ. యూనిఫామ్‌లో లేని అతన్ని గుర్తుపట్టడం 
కొంచెం కష్టమే రోజ్లూ చూసేవారికి కూడా. అతను రమ యింటి గేటుమీద దృవ్జి 
వేసి ఉంచినా దానికి కొంత దూరంలో మెయిన్‌రోడ్‌కి దగ్గరగా _ నిలుచుని 
నిముషాలు లెక్క- పెడుతున్నాడు, 


కాలం చాలా మెల్లగా నడుస్తోందతనికి._ నిరీక్షణ కనుక, 
ఒక్కసారి తను ఆళ ఎరథపోయాడు. ఇదేమిటి? సత్యమూర్తి ఇటు 


వస్తున్నాడేం? అతనికి ముందు ... మష్ఫయ్‌ ఐదూ, ముష్పయ్యారూ పళ్ళ పెద్ద 
మనిషి! అతనేనా అనంద్‌? అతన్ని _వెంబడిస్తూనే వస్తున్నాడా సత్యమూ ర్తి? 
నంద్‌ యిల్లూ ఈ వీధిలోనే అన్నమాట! 

సూన్నారాయణ తనని దాటిపోతున్న సత్యమూ ర్తి వేపు చూశాడు. ఏమీ 
మాట్లాడకుండా తన వెంట రమ్మన్నట్టు న్మేకావధానం ద్వారా నూచించొడు 
సత్యమూర్తి. సూన్నారాయణ అతని వెనుక కదిలాడు. అయితే ఆ పెద్రమనిషి 
ఆనందే అన్నమాట! ముంగిలా ఎంత అమాయకంగా మంచివాడ్‌లా కనిపిస్తు 
న్నాడు. 
జూన్‌, '86 
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మరిసేదంతా బంగారం కాదు. ఈ మాయ రోజుల్లో మరీకాదు, 

అరె! అదేమిటి? ఆనంద్‌ రమా వాళ్ళింటి గేటు తీస్తున్నాడు! ఈ డోర్‌లో 
ఎప్పుడూ ఆనంద్‌ పేరిటి ఊత్తరాలివ్వలేదే! సత్యమూర్తి పొరబడ్డాడా? ఇద్‌ 
ఆనంద్‌ యిల్డు కాదేమో. రమ భర్త అతని ఫండ్‌ ఏమో. రమభర్త కోసం 
వస్తున్నాడేమో ఆనంద్‌, 

ఇంక అతను న్నిగహించుకో లేకపోయాడు. “*సత్యమూర్రీ!” మెల్లగా 
పిలిచి చేయి పట్టుకు అపేళాడు గేటు దాటబోతున్న వాడినల్లా, 

“వమిటి?' గొణిగాడు సత్యమూర్తి. 

“ఇతను ఆనంద్‌ కాదు.” 

“అఆనందే! సందేహం లేదు” 

“ఐతే ఇడి అతసి ఇల్లు కాదు. (ఫ్రండ్‌ దయి ఉంటుంది” 

“ఉహు. ఆయనతో పనుందసీ యింటివద్ధ మాట్టాడడానికి వస్తాననీ 
అడిగి అడస్‌ తీసుపన్నాను ఉదయం కవరిస్తూ. నిశ్చయంగా యిదే డోర్‌ 
వెంబరు.ో 

“కాని యిది ఆ యిల్లాలి... రమ డోర్‌ నంబరు” 

అర్థమైనట్టు నోరు తెంచి “ఆ!” అన్నాడు. ఆళ్చర్యంతో “అంటే...” 

“ఆనంద్‌ పేరిట యిక్కడ ఉత్తరాలివ్వలేదు నాకు జ్ఞాపకమే.” 


శ 


దానికేముంది? చాలామంది యింటి అడస్‌లివ్వరు ఉద్యోగస్తులు. ఆఫీసు 
ఎ్మాడసే యిస్తారు. ఉత్తరాలు అందేది ఆ వేళలలోనే కనుక.” 

“*తే....రమ... ఆనంద్‌.” 

అదే క్షణంలో ఆ యింటి వరండాలో ఆమె అతనికి చిరునవ్వూ, టీ 
ఆందిస్తూంది. 

“ఆవిడే రము 

“అతనే ఆకంద్‌” 

“*ఆంపే.. ఆ యిల్లాలు పరాయివాడితో ఒపీమ సాగిస్తూంది. అ మహాన, 
భావుడు మరొక పగలాడితో కులుకుతున్నాడు. బాగుండి! దొందుకి దొందే. ఇసుక 
తక్కెడా ... పేడ తక్కెడా... ”" అసహ్యంగా అన్నాడు సూన్నారాయణ. 

“ఏమిటో యీ సంసారాలూ, మనుషలూ-ఇలాటివాళ్ళు పెశ్ళందుకు చేసు 
కుంటారో, యిష్టమొచ్చిన వాళ్ళతో తిరగక. పెళ్ళి పరువూ పవ్మితతా చెడగొడు 
తున్నారు. చూడు చూడు....ఎంత (పేమ వొలకబోసు కుంటున్నారో మనసులో 
అంతంత కుళ్ళు పెట్టుకుని! ఏం నటన!” 

“ఇప్పుడేం చేద్దాం?” అడిగాడు సత్యమూర్తి అయోమయంలో పడ్డట్టు. 

“వొత్తిగా రోడ్డుమీదున్నాం,. పక్కకి పద. మాట్టాడుకుందాం.....” అని 
అతన్ని చేయి పట్టుకుని నడిపించాడు స్తూన్నారాయణ, 

“చెప్పు” అంటూ సిగ౭ట్‌ అందించాడు నత్యమూర్తి, 

*ంండే మార్గాలు గినిపిస్తున్నాయి. ఆ ఆడదీ మగాడూ ఒకరికందే ఓకరు 
ఘనులు కనుక.మనం వాళ్ళ నుద్ధరించవలసిన పనిలేదు. వాళ్ళే మూరి పొఠాలు, 
చెబుతారు. కనుక్‌ చెనర్కా పోవడం తోక ముడుచుకుని. 

లేదామీ దంపతులిద్దరూ యిలా చేస్తూ పెళ్ళి పరువూ పవ్మితతా తీసి 
పారేస్తున్నారని నమ్మకంగా చీవాట్టు పెట్టడం పెద్దరికంకొద్గి” 

వూ ళల టబ టి ది 
“లదే చేద్దాం జరిగిందేదో జరిగింది. యికనయినా బుద్ధిగా సంసారుల్డా 


ఉండమందాం, ఎలాగూ యింతవరకూ రానే వొచ్చాం కదా? ఈ మాతం ధర్మం 
నిర్వ ర్రించేస్తే మననుకి తృప్తి.” 


“సరే...పద. కొనున్నది కాకమానదు.” 
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“రండీ రండీ.” ఆహ్వాసించాడు ఆనంద్‌, *ఈయనళ” ఎవరన్నట్టు 
చూశాడు సూన్నారాయణవేపు, 

“మన పోస్టుమానేనండీ! రోజూ ఉశ్రరాలిర్చే ఆయనే ఓహ్‌! మీరావేళకి 
ఇంటి దగ్గరుండరు కదా! అందుకని మీకాయన తెలియదు” అంటూ సత్యమూర్తి 
ఎదరన్నట్టు చూసింది. 

“ఆయన ఆఫీస్‌ పోస్టుమన్‌. నాకు రోజూ ఉత్రరాలిచ్చేడి ఈయనే. 
బాగుంది. ఇద్దరు పోస్టుమన్‌లూ కలిసే వొచ్చారే! ఏమిటి సంగతి?” 

ఈలోగానే రమ ఆ యిద్దుకీ టీ తెచ్చి అందించింది. 

“చెప్పండి ...ఏమిటి మీకు నాతో పని?” 

“ఆ ....ఆదికొదు...” నసిగొడు సూన్నారాయణ, 

“ఫరవారేదు. మా ఆఫీసులో నేను మీకు చేయగలిగే సహాయం అంతా 
చేస్తాను. ఎందుకంటే నేనూ రషామీకు, మీ పోస్టుమన్‌కీ చాలా బుణపడి 
ఉన్నాం. అది తీర్చుకుందుకయినా నేను చేయగలిగేన చేస్తాను" 

“మ్సీకు మాకు బుణపడట మేమిటి? ఎలాళి' ఆడిగాడు సత్యమూర్తి కొంచెం 
ఆశ్చర్శపడుతూ, 

ఆనంద్‌ మొహమాటపడుతూ . ..“అదెందుకులెండి. మీ పని చెప్పండి” 
అన్నాడు. | 
జోప్టిజ్‌్ల మమ్మల్ని నస్పెన్స్‌లోఉంచకండి. _ మీరుచెప్పేది విన్నాక 


హో! 


కానీ మేమేమీ మాట్టాడలేం.” అనేశాడు సత్యమూ ర్తి 
ఆనంద్‌ =రమవేపు చూళాడు... ఏంచేయమంటా వన్నట్టు. 
॥ “థరవాలేదు, అంత సిగ్గపడడానికేముంది? చెప్పెయ్యండి.” ఆందామె 
టటీన్‌సిగ్నల్‌ యిస్తూన్నట్లు. 

“రమా నేనూ (పేమించి 'పెళ్ళిచేసుకున్సాం, ఇద్దరమూ కథలంటే బాలా 
యిష్టపడుతూ. ష్మతికలకి కథలమీద ఉత్రరాలు (దాసేవాళ్ళం, మేమలాగే పరి 
చయం ఐ. (ప్రేమించుకుని పెళ్ళిచేసుకున్నాం- పదేళ్శకిందటి. ఐతే ఈమధ్య, .= 
ఓ వీడొదకిందట = మేము. వెసుదిరిగి చూసుకోవలసిన పరిస్తితి ఏర్పడింది. 
మామధ్య । పేమ తక్కువై పోతుందేమో... యింకిపోతూందేమో అని అనుమాన 
వొచ్చింది, ఎంత పెళ ఛయినా. .. సంసారంచేన్తున్నా న. దాంపత్యాన్ని [పేమ 
మయంగా ఉంచుకోకవోతే జీవితం రసవిహీనమేకదాః అందుకని మామధ్య అనాటి 
1మేమను మళ్ళీ (వవహింపజేసుకుందుకు. ఓక్‌ పని మొదలుపెట్టాం. ఇద్దరమూ 
లేఖారచనా కళలో (పవేశమున్నవారమే కనుక పెళ్ళికి ముందరిలాగే పేమ 
లేఖలు (వాసుకోవాలి రోజ్లూ, విధిగా (పతిరోజూ ఒక ఊత్తరం = అమె నాకూ. 
నేను ఆమకూ. దీనివ ఆమెకు కాలస్నేపం నాక్టు సరదా, రేపేంరాస్తారో అనే 
కుతూహలం. జీవితాలు ఉత్సాహభరితం అయ్యాయి మేమాశంచినళ్లు, 

ఉ్నత్టరం (వాయడం ఒకెత్తు, అడి అందుకోడం ౬ కేత్తు, పొస్టల్‌ డిపార్ట్‌ 
మెంట్‌ మునుపటిలా పనిజేయడంతేదనీ. .. సమర్థత తగ్గిపోయిందని (పబలిన 
అప్మప్రధను వమ్ముచేస్తూ మీరిద్దరూ మా ఉత్రరాలను ఉఓక్కాటి పోక్రుండా.... 
ఆలస్యంకొకుండా అందించి... మా _పేమలతను పెంచాణీ, అందుకే మీకు మేము 
చాలా బుణపడిఉన్నా 0," 

తెల్లటోయారు సూన్నారాయణా, సత్యమూ ర్తి 

“ఆ ఉత్హరాలు.... కవిత్వానికి శృంగారానికీ, రై నందిన జీవితానిక్కీ 
దాంపత్యజీవితానికీ పతిబింబాలు. వీటి విలువ మాకు ఆనంతం, అవన్నీ 
జ్యాగత్తగా ఆందిస్తూ మా దంపతులమధ్య (కేమవాహినిని (ప్రవహెంపడేసిన 
మీ ఇద్దరికీ ఏమిచ్చి బుణం తీర్చుకోగలం నేనూ రమా? 

సూన్నారాయణా సత్యమ్నూర్తీ. ఏరోగొణిగి.... అక్కడినుంచి బయట 
పడ్డారు. ఫు 


లభనా 





సంగమించెను భద 

తుంగా తరంగాల 

ఏటి తరగల జాలుగా._.-జొంపు 

సీటి పరుగుల చాలుగా 

ఆడవిలో చిరుఊట పాయకలసినయట్టు 
వలపుతో ఒక ఊహ ఒడల్యుక మ్మినయట్లు 


పనవాలు ఉరవళ్శతో_._..ఎలమి 

పొలుపారు ఒరవళ్ళతో 

శొన్నీటి తుంపరల పన్నీటి వన్నెలో 
చెన్నులందే తీరు తెన్నులో అన్నులో 
పసమీరు చెలునమ్ముతో.__కులుకు 
ఎసలారుచెయిదమ్ముతో 

తొగరు కన్నుల తకుకు చాయ వెన్నెలకాగ 
తొణకు వన్నెల ననువు తొందరించిన తీరు 


జలతారు జిగిడాలుగా....చెనకి 

జతకూడ వగరాలుగా 

నరివలపు పొరడాలు నిగడించు కెరటాలు 
తరి తీపులండించు ననుకొంచు తెగమురిసీ 
వలెవాటు జ్రీరాడగా.....గాలి 

'శఇరటాల గీరాడగా 

విరహంపు తనమంత విరియించు తనములో 
పరువంపు హొయలన్ని పరుగెత్తు చందాన 
1పొద్దగూకులు గాలితో...._కలసి 
ముద్దుముచ్చట్టాడుతూ 

ఎన్మ్నితఊసులు మోది ఎగిసీపడిపోయిందో 

ఏ కొండ కోనతో తన గుండె విప్పిందో 
(పొద్దుకుంకేవేళలో__చిగురు 

వెన్నెలే తూగాడగా 

చుక్కూ చెన్నులసొలగు పొరచాలులో పొదిగి 
కిక్కైసనరి నా ఇంప తళుక్షుటద్ధను కాగ 
ముత్యాలుపడి దొర్లగా....జలజ 


నృర్యాల సుడి పొర్తగా 
ళు 


కసం! 


॥1సం॥ 


॥సం॥ 


1సం॥ 


॥1సం*. 


నేం 


॥సం॥ 


జోలువారి., 
సౌంధ్యత్రీ 





నురుసు నవ్వులుజూపు సీటిచొాలుల చివ్వ 
నెమలి సౌరులుచాటి సరసానిగా నురిగి 
శాలగుష్టల 1ప్రాకుతూ.__అలసి 

దరి మెట్టుకే నెమకుతూ 
ఆడవిపచ్చికలందు అనగెరిగి సోలుతూ 
చేయెత్తి శెలికాని తనవైపు చూడమని 
సిగ్గవడు నునుజెంపల్లో- విరిసి. 
[కొన్న అపు కెంపూదగా 

దూరంపు తనవాని చూపుతో తాగేసి 
దంకొచ్చు సరికేమొ ఎడదయే దరువె త్ర 
సొనను వాకలు చిలవలై _..లజ 
నయగారంపు మొలకలైై ” 
అలనల్టనా ఆగి ఊగికొనుచూ తూగి 
సోగనడలల్డుకొని సున్నగిలు యలలతో 
పూవులో తియ తేనెగా._పొరలు 
తావిలో కలసోనగా 

ఇరుముతుల నొకతలపు వీకమైనట్టుగా 
ఇరుజతల చేతులు కలయు చెయిదమ్ముగా 
కౌగిళ్ళు పొదివొందగా._గునిసి 
పొదరిషు పులకించగా 

ఇరుచాలునా కైన సాదుపూరములలో 
మూదలించిన వలపు మూతమె త్రినయట్టు 
పుపొళ్ళు పసుపలదగా.__ విరియ._ 
సొందమ్మి పారాణిగా 

పోడుములు అలరార "పెళ్ళికూతురు కళలు 
పొదిగి తలవొంచుకొని పుట మెగయుకోర్కతో 
సంగమించెను భద 

తుంగాతర 6గొల 
ఇదమేనులాళటవ్వగా.__?వుని 
మయిపాలు మేనమరగా 

తరగంచు కొనసాగి చిట్మివేలుగానంద 
పొటి తరంగము చాచి శేలందుకొన తుంగ 


జూన్‌, '86 భారతి 


1సం॥ 


॥సం॥ 


నో 
॥సం, 


॥సం1॥ 


గీ 
1 ౪౦|| 


॥సం॥ 


॥సం॥ 


సం 


॥. 








శ్రీ గుంటూరు శేషేందశర్మ 


లో 


ఆంధ వహి సావిత్రిఒక నముక్ష 








థీ శార్వరి రచిత “ఆంధ మహి సావ్మితి తెలుగ్ము పజల జీవనంలోకి 
అవతరించింది. ఇది ఒక గొప్ప చార్మితక సంఘటిన, 11వ శరాబ్దంతో నన్నయ 
భట్టు ఆంధ మవాభారరాన్ని మనరిచ్చినప్పుడు ఎంత సంచలనం క ఠిగించిందో 
తెలీదుగానీ, 15వ శతాబ్దంలో ఆంధ నైవధం వచ్చినప్పుడు తెలుగుసాహిత్యంలో 
ఎంత సంచలనం వచ్చిందో అంత సంచలనం రావడానికి అవకాశంఉంది.. దేళ 
కాల పరిస్థితులు మారాయి. ఈ పరిస్థితుల్లో సావ్మితి స్థానమేమిటో ఉపదేశ 
మేమిటో తత్కావ్యపరనాఫలితంగా లభించే _పయోజన మేమిటో 
పరిశీలిస్తారు; రాగ ద్వేష విపదష్టులు సర్వదేశ సర్వకాలాల్లోనూ తచ్వురద్ధంగా 
ఊంటారు. కాన ' సూర్యుడు మేఘమండలాన్ని లంఘించి భూమ్యాకాళాబ్ని (ప్రకాశ 
పూరితం చేస్తాడు; తత్త్వం అంతిమ విజేత అవుతుంది... దాని కాంతిలో లోకం 
ముందుకుపోతుంది. ఇది శాశ్వుత ల“కవృత్తము. 


జిజ్ఞాసువులు 


'సద్యో వికసిత పుష్పంలాంటి. శార్వరి కావ్యభాష. "రుసుము మిదలోభ 
సీయం అన్నట్లు పఠితకు లోభకారి 'శక్యమంజలిభిః పాఠతుం వాలాః కేతకగంధినః 
అన్నట్టు ఆయన శద్దావి దోశిళ్ళతో పుచ్చుకుని (నాగుదామనిపిస్తుంది. నృటిక 
నిర్మలిమైన గిరినిర్హర (ప్రవాహము ఆయన వాక్యవిలాసము._ ఇది నేను పొందిన 
తద్విశిష్ట కృతి పఠనానుభూతిలోఒక _ కిరణంమ్మాతమే - కానీ సావ్మితి సహ్మస 
కిరణ పుంజాకృతి. 

ఫీ శార్వరి ఆరవిందుడి మహాకావ్యాన్ని తెలుగ్ముపజలరిచ్చిన మహ 
సియుడు (ప్రవహిస్తున్న ఒక మహానదిని మనమేత్రాల్లోకి మళ్ళించిన ఘనత ఇది 
కావ్యం దృశ్యవస్తువుల్లో అదృశ్యవస్తువుల్ని చూచే న్మేతవిద్య. కొవ్యనిర్మాణంలో 
మూల్మదవ్యాలై న అలంకారాలు (ప్రతీకలు బింబాలు అలాంటి అదృశ్య వస్తువులే_ 
దీపకాంతిలో నేకాదు సూర్యకాంతిలోకూడా అవి కనుపించేవి కావు. సామాన్యతః 
కావ్యం ఈపిధంగా దృశ్యవస్తువుల్లో అదృశ్యవస్తువుల్ని. చూడడం అయితే అర 
విందుడి కావ్యం అదృశ్యవస్తువుల్ని దృళ్యమానం చేసే వ్మకియ. 

వాల్మీకివ్యాసులు దృశ్యవస్తువు అయిన మానవుడి భౌతిక జీవయ్యాతను 
గురించి కావ్యాలునిర్మి స్తే అరవిందుడు |పధానంగా మానవుడి మరణానంతర 
జీవనాన్నిగురించి అంటే మానవుడి అభౌతిక జీవయా[తను గురించి కా్యనిర్మాణం 
చేశాడు. అందే ఆయన ఇతిప్ఫత్తం అదృశ్యవస్తు [పధానం. ఇతిహాసికులై న 
వ్యాసవాల్మీకుల్లో ఆధ్యాత్మిక సంబంధమైన మిథకీయ సృష్టి కొంత ఉన్నప్పటికి 
దాసీకంటపే వారిలో (ప్రధానం మానవుడు భూగోళంమీద చేసిన జీవయ్యాత. ఈః 
ఉభయుల్లోనూ మరణానంతర జీవనవృ త్తం ఇతిహాసపు చరమభాగంలో స్ప్యృశంవ 
బడుతుంది. అది 1పధానచృత్తంకాదు. ఈ విషయం గుర్తించడం ముఖ్యం. 
కనకనే సావితి వ్యాసుడిలో ఉపాఖ్యానం ఆఖ్యాానం కాదు. వ్యానుడి ఉపాఖ్యానం 
అరవిందుడిలో ఆఖ్యానంగా వికసించింది. అందుచేతనే అరవ్షిందుడి కావ్యసృష్టి 
అదృశ్యవస్తువుని దృశ్యమానం చేయడం అనే విచ్శిత ష్మకియ. 

భౌతిక జీవయ్యాత పౌడిగింపే మరణానంతర జీవయ్యాత లేక అభౌతిక 
జీవయ్యాత. అవి లౌకిక అలౌకిక జీవయ్యాతలని సంజ్జిత మైతే సుగమంగా 
ఉంటుంది. ఒకటి కనిపిస్తుంది మరొకటి కనిపించదు. లౌకిక జీవయ్యాతనుంచి 
22 భారతి 
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అలౌకిక జీవయ్యాతలోకి (పవేశించేటప్పుడు జీవుడు తన పార్థివళరీరాన్ని 
వేదాంతభాషలో, స్థూలళరీరాని షి పరిత్యజించి సూక్మళరీరంతో [(సయాణం 
చేస్తాడని త_త్ప్వజ్ఞులు చెప్పారు. (నేను చూడలేదు) లౌకిక జీవయ్యాత గురింది' 
చెప్పడానికి గానీ తెలుసుకోడానికిగానీ ఎట్టా అనుభవమే తప్ప (గంథం ఉపయో 
గించిదో అట్టాగే అలౌకిక జీవయ్యాతగురించి తెలుసుకోడావికి చెప్పడానికి అను 
భవమే ప్రధానం ఆని వేరే చెప్పనక్కరలేదు. వేదోపనివదాటి [గ్రంథాలు అనుభవ 
మున్న వాష్ళ చెప్పిన రికార్డులు కావచ్చు. కానీ లౌకిక జీవయ్యాతగ్గురించి వప్పే 
(గంకాన్ని మనం మన అనుభవంచేత పరీక్షించవచ్చును. కానీ అలౌకిక జీ 
య్యాతగురించి చెప్పే గంధాల్ని అలా మనం మన అనుభవంచేత పరీక్షించ 
లేము. పార్థివోత్తర జ్రీవయ్య్మాతను గురించి యోగులు యోగసాధనచేత తెలుసు 
కుంటారని చెపుతారు. ఈమాట బింతన చేతనే [గ్రహణీయం కానీ తర్కం 
చేతకాదు. | 

అనుభవాన్ని ఆటోబై య్యోగఫీ కూడా చెపుతుంది. కానీ కవిత్వం దాన్ని 
రమణీయంగా చెపుతుంది. మనస్సు అనురంజితమై అందులో లగ్నమయ్యేళా 
చెపుతుంది. ఆటోబయ్య్మోగఫి గానీ తడితర వేదాంత (గంథాలగానీ చెప్పే పొడి 
మాటలద్వారా దుల్ల్రాహ్యమైన అలౌకిక వృత్తాంతం. మరింత దుర్గ్రాహ్యమవు 
తుంది. అందుచేతనే శాస్త్రాలికంటే కావ్యం ఉత్తమమని మన కావ్య తత్త్వ 
వేత్రల అభ్మిపాయం. భారతీయ అలంకారికులకు మూలపురుషుడైన భామహుడు 
శాస్త్రాన్ని కవే చెప్పాలంటాడు (భారతీయ నొట్యళా స్త్రకర్తల పరంపరలో 
భరతుడు చివరివాడు; అలంకార శా స్త్రకర్తల్లో భామహుడు మొదటివాడు 
“అధనస్యే వ దాతృత్వం క్రీబస్యే వాస్త్రకాళలం ఆజ్ఞ స్యేవ (పగల్భత్వం ఆకవే; 
శాస్త్రవేదనమ్‌” (కావ్యాలంకార! / పరిచ్చేదము లి ల్లో] దర్శిదుడి దాతృత్వము 
భీరవు అస్తకౌశలం అజ్ఞాని వాగ్విజబృంభణ లాంటిదీ ఆకవి అయినవాడు శాస్త్రాన్ని 
బోధించడం అని అర్థం. శాస్త్రాన్ని కావ్యభాషలో చెపితే సులభగొహ్యం అవు 


తుందని భావం. అలాగే మరొకచోట ఆయన [5 పరి. 8 ల్లో) అంటాడు, 
“*సాాదుకావ్యర సోన్మిళ ౦ శా స్త్రమప్యుషయుంజతే (పథమా లీఢ మధవః పిబంతి 
కటు ఫేషజం”_ కాస్త్రమంపే సాధారణంగా జెదిరిపోతారు. కొనీ మధురకవితా 
రసమ్మిశితమైతే ఆ షారిపోయేవాళ్ళుకూడా దాన్ని సంతోషంగా ఆస్వాదిస్తారు. 
తేస అనుపానంగాఇస్తే ఎలా తేనెమూలంగా  ఆరుచికరమైైన  కౌవధాన్నికూడా 
మధులోభంతో రోగులు 'సేవిస్తారో అలా శాస్త్రాన్ని కూడా కాద్యరసమ్మిశితమైతే 
సర్వులూ అస్వాదిస్తారని తాత్పర్యం కనుక ఆరవిందుడు అలౌకిక జీవయ్యాతను 
గురించి మనదేశంలో మొదటిసారి ఒకి ఇతిహాసం (వాసిన మహర్షి పూర్వం 
బువిద్వయమైతే ఈనాడు ఈదేళానికి బుష్మితయ. 


సావ్మితిలాంటీ కృతి సళ్చిమదేశాల్లో లేకపోవడం అటుంచి భారతదేశంలో 
కూ జ ఇళ. టి |. సంస మ కాలో టి కావ 
. డా లేదు. మన పానీన సంస్కృత ప్రాకృత వాజ్మయ ల్లో ఇలాంటి కావ్యాలు 
లేవు. [2వ శతాబ్టీకి చెందిన కృష్ణమ్మిశకృత పబోధచర్యదోడయం ఉంద. గాసీ 
ద న! 
ఆది కేదలం ఒక రూపారోపణ (ప్మక్రియ... వివేక మోహజ్ఞాన విద్యాబుద్ధి దంభ 
శ ద్ధా భక్రీత్యాది స్రీ పురు రూపొరివ్వబడిన భావాత్మక హ్మాతల అభినయం 


చేత నడిచే నాటకం అది. కొంతరన పధానము. ఆధ్యాత్మిక విద్యాచ్మికాన్ని 
చితించిన రూపకం. “*కాంతే నంత మహిమ్ని నిర్మల చిదానందే తఠంగావఃి 
నర్ము క్రామృత సొగరాంభసి మనాజ్మగ్నోపి నా చామతి। నిస్సారే మృగతృన్ట్లీ 
కార్జవ జనే (శ్రాంతోపి మూఢః పిబ;। థ్యాచామత్యవగాహతే భిరమతే మజ్ఞత్యథో 
న్మజ్ఞతి” [4.8] కానీమి (ప్రతీకగానీ కాదు. కనుక కళాత్మకత తకువనాలి, 
ఎంత ససిద్ధమైనా దాని సపసిద్ధి పండిత మండలికే పరమితము. అరవిందకృతి 
ముందు సిన్సందేహంగా అల్ఫ ప్రాణి, ఇది భాస కాళదాసాదుల కృతులు సాహిత్య 
పరంగా ఉత్కృష్ట రచనలనీ ఆ కవులు మహానుభావులనీ అనగలమేగానీ వాళ్ళని 
వాల్మీళివ్యాసుల సరసన కూర్చోబెట్టలేము. అరవిందుడ్ని కూర్చోబెల్టివచ్చు. ఇది 

(1 శ చి టబ 4 చి ట్‌ న 
ఓర్‌ సగంథమంత చర్చకు, యోగ్యమైన విషయము. కనక వాల్మీర్‌వ్యాసులతర్వాత 
మనదేశంలో మూడవ ఐతిహసిక కాన్యం సావ్నితి, 


అరవిందుడు ఇలాంటి మహరుద్దేశంతోటే సావ్మితి సవాశాడు. పూర్వుల్లో 
ఊన్న శీలకలక్షణాలు కొని తన కాద్యంలో నిక్నేపించాడు. వాల్మీశీరామాయణం 
విశ వేల శ్ఞోకాలతో (వాయబడిన కావ్యం. “చతుర్వింశత్సహ్మసోాణి  ల్లోకానా 
ము క్షవాన్‌ బున్నీః [బాల శీ స- విల్లో వ్యాసభారతం కూడా అట్టాగే ౨4 వేల 
శ్ఞోకాల్లో వాయబడిన కావ్యం "చతుర్వింశతి సాహ్మాసీం చ్యకే భారత సంహితాం। 
ఊపాభ్యానై ర్వినా తావద్భారతం [పోచ్యతే బుఫై 8 (సంభవపర్వం) అదేవిధంగా 
అరవిందుడు సావ్యితిని ఓ4 వేల పంక్తుల్లో (వాకాడు. (12 కాండలు 49 సర్గలు 
జక్‌స్‌ కాంటోస్స్‌ వాల్మీకి వ్యాసులు తమకావ్యాల్ని | పొచీనధాష సంస్కృతంలో 
వాస్తే అరవిందుడు తన కావాన్ని ఇంగ్లీషు అనే. ఆధునిక సంస్కృతంలో 
(వాళాడు, 

వాల్మీకీరామాయణంలో సవితృమం్మతమైన గాయ్యతి అంతర్జీనంగా ఉంది" 
తి వేయ్యిట్టోకాల్లో పథమళ్లోక  పారంభాక్షరం |కమంగా.. ౧ కటొకటిగా 
నాయ్యతీ మరం్యతొక్షరాలు అన్ని పూర్వ వ్యాఖ్యాతలు చూపించారు. [తిజటాస్వపష్నం 
గాయ్యత్రీమల్నరానికి (పతీకాత్మక రూసమనీ షొడశిలో నేను మొదటిసారి ఆవిష్మ 
రించిన సంగతి వసిద్ధమే. అట్టి (తిజటాస్వప్న మధ్యంలో 12 వేల క్టోశాల 
తర్వాతవచ్చే 18వ వెయ్యికి మొదటి స్దోకం “*భ ర్రురం కాత్సృముత్సత్య తతః 
కమలలోచనా” (నుం2ి7స. 1ళళ్టో ఆది. ఇందులో అద్యవర్థమైన భ్‌ భర్షోదేవస్య 
ధీమహి అనే (గాయ్యతీమం్యత మధ్యమపాద పథమాక్షరము. వ్యాఖ్యాత ఇలా 
(వాళాడు. “తద_స్తస్య నగస్ర్య్యాగ ఇతి అధ ద్వాదళ సహ్మస క్లోకా గతాః; 
(తయోదళ సహ్మస్రాషి యోయం ల్టోకః గాయ్మ్యత్యాస్త్రయోదళశ మక్షరం అత 
బోధ్యం-భ ర్తరిలో”అని (వాశాడు,. రామాయణం మహామం్యతమనిచెప్పి పారాయణ 
పద్ధతులు చెప్పింది (బహ్మాండపురాణము. లి వేల పంక్తులున్న సావ్మితికావ్యంలో 
[వతిపం క్రీ సహ్మసానికీ చెందిన (పథమపంక్రి (పారంభాక్షరం, రామాయణంలో 
మాడిరి గాయత్రీ మం్యతాత్షరమో కాదో పరిశీలించాలి. అరవిందుడు భారతీయ 
మహర్షి వంశావళి చెందినవాడు కనుక ఆయన కావ్యంలో అర్హత అన్నివిధాలా 
[పత్యక్షమవుతుంది. సావ్మితి అనే నామధేయము, ౨4 వేల పంక్తులు, యోగ 
సౌధన "అనే ఇతివృ్తము, ఇత్యాది అనేకరూపాల్లో సాన్మితి అర్షలో విశదము. 

సావ్మితి అంటే గాయ్యతి. గాయత్రి సూర్యమం్మత నామః. సావ్మితి 
మంత్రాధిష్టాన దేవలాకమైన శబ్దము. ఇలా మర్మగర్భితమైన నామధేయం 
అరవిందకృతికి ఇవ్వబడింది. పైగా మహాభారతాంతర్గత పత్మివతామహాత్మ మనే 
సావ్మిత్యుపాఖ్యానానికి అరవింద సావిితి కొవ్యాత్మక వ్యాఖ్య, ఈ కావ్యవిశేషంలో 
అందుచేత అలరికొరాదె కావ్య |దవ్యాలు వాటి సమ్మి శణంచేత పుట్టిన కావ్యభాష 
మర్మజ్ఞతాధీనంగా ఉంటాయి, ఉన్నాయి. అరవిందమూలం చదివితే ఈ సత్యం 
ఆపాదమస్తకం స్పష్టమే. అరవిందుడి సావ్మితిలో భాషాగత పాఠళయ్యా దిస్టూల 
శరీరము, అలంకార వతీకాది (దవ్యాత్మక నూక్మళ రీరము ఆత్యంత సమ్మోహకం, 
అందే సావ్మితి కావ్యత్వచ కూడా పఠితకు మూర్భావహము. అంతటి కవి కా? 
దాసాదుల తర్వాత ఆరవిందుడే. ర వీం్యదుడికి సాహిత్యంలో సిర్ధించిన స్థానం 
ఈ దేళంలో నిజంగా అరవిందుడికి ఇవ్వవలసినడి 


ఉపనిషద్వాజ్మయాన్ని అనువాదం చెయ్యడం ఎట్టా వాయుమండల 
యానమో అట్టాగే అరవిందీ కావ్యానువాదంకూడా మంచి అనువాదాన్ని మూలం 
మీద ఆస శ్షేగాక ఆరాధనకూడా ఉన్నవాడే చెయ్యగలడు. అందులోనూ ఇలాంటి 
విశిష్ణకావ్యాల అనువాదం తాదాత్మ్యం పొందనివ్యక్షికి అసాధ్యం. ఈ అదగాహ 
శతో కార్వరిగారి అనువాదంచూ స్తే అది అనువాదం అనిపించదు, ఈరోజుల్లో 
అన్నవాదం అసమర్థుల ఆంతిమ శరణాలయం. కానీ నన్నయాదుల చేతుల్లో 
అనువాదం ఎంతో ఉత్క్బృష్టసాధనంగా ప్రకాశించిందంచే అడి స్వతర్మత కావ్యం 
అనబగేటంతటి బౌొన్నత్యాన్ని గడించింది. మూలంతో అనువాదకుడు పొందే 
తాదాత్మ్యం నుంచి పుస్ట అనువాదం అనువాదంకాదు, మూలానికి పునర్జన్మ 
ఆవిధంగా అరవిందుడి సావ్మితి శార్వరి సావ్మితి అయింది. శార్వరిలో పథ 
మతః చెప్పవలసిన విషయం భాషామాధుర్యం; ఈ మధురగుణం శార్వరి వీకసీత 
వ్యకిత్వానికి శబ్దాత్మక సంకేతము, ఆయన ఆత్మయొక్క కావ్యమయతకు పతీక 
ఆయన ఆత్మిక (దష్ట్రత్వానికి వ్యంజన; కార్వరి నఖశిఖపర్యంతము కవి! ఆయనది 
అగ్నిద_త్తమైన పారణ్మ్యయ (ద్రవంలాంటి బాష! 

సౌనుభూతి సహితంగా గానీ సానుభూతి రహితంగా గానీ సావ్మితి చదివే 
వాళ్ళక్క ఆధ్యాత్మిక జీదనచింత ఎందుకు అనే పళ్న ఎదురవ్వాలి. అది స్ఫురించి 
నప్పుడు ఆ [పేరణ కలిగించడం ఇక్కడ కర్తవ్యం. ఆధ్యాత్మిక అజీవనచింత 
ఎందుకు అనే (పశ్న జీవనత త్వ చింతనులకు అళ్చర్యజనకొంగా ఉంటుంది, 
అన్యులకు ఆళ్చర్యజనకంగా ఉండదు. మానవీయచింతనలో _ అధ్యాత్మిక చింత 
నకు పులుస్టాపు పెడితే మానపుడు పశువు అవుఠాడు అని పులుస్టాపు పెట్టినప్పుడు 
తెలుస్తుంది. అంతవరకూ అహంకారాత్మక  వాదోపవాద రార్కిక ఖడ్గచాలన 
చేస్తూనే ఉంటాడు. అధ్యాత్మికచింతన లోపిస్తే మానవీయబింతనలో మిగిలిందేమిటి? 
కేవలం ఆహారసంపాదనకోసం అన్వేషించే మృగంమ్మాత మే మిగులుతుంది. అంధే 
వాడు ఆదిమదళలో ఎక్కడ ఉండి అక్కడ్నించి ముందుకు (వయాణంచేస్తూ 
ఈదినం ఇక్కడికి చేరాగో అ ఆదినమదళ'కే మనిషి మళ్ళీ చేరుతాడు. కానీ అడి 
జరుగుతుందా? అది అనివార్య సృష్టి పరిణామానికి విరుద్ధం. ఆది కొందరిలో 
కలిగే విపరీతభావమే కానీ సృష్టిపరిణామధోరణి కాదు. కనక కొందరు కావాలని 
పట్లుబట్టినా మనిషి ఆధ్యాత్మిక చింత మానడు. భౌతిక లాభాలేవీ దొరకని ఎవరెస్టు 


శిలరారోహణ'" చర్మదమండల (పయాణం ఇలాంటివి ఎందుకు మానవుడు చేస్తూ 
ఉంటాడో అది మానవుడిచేతులో లేదు; అది సృష్టిచేతులో ఉంది. కనక ఆధ్యాత్మిక 
జీవనచింత మానవసమాజంలో అనిచి సన్నంగా జరుగుతూనే ఉంటుంది, నిరీశ్వర 
వొదులుకూడా ఇందులో ఈశ్వర వాదులెంత భాగస్వొాములో అంతా భాగసె్యాములే 
ఉభయులూ నిన్న మొన్నటివరకూ తా_త్త్వికులే; మార్క మొదటిసారి ర్నా్ట్వి 
కతని కర్మణ్యతతో కలిపినాడు; త త్త్వచింతను భగవర్గీతావ్‌ పూర్వమార్షాలు. 
నిష్కామకర్మతో కలిపితే నూర్కు. సకామకర్శతో కలిపాడు, ఇదొక గొప్ప 
మార్చు. నిప్కామకర్మ మార్గం గుంజు ఒకడు తినే? మేరొకడ్ని ఇెంకతో తృప్తి 


"చీబ్సర సంపాదింంచణ్యాడి వ్వంతడన్నా మళో మూర్గం 
కనబడదజాయ్‌. 
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పడమనే మార్గం; రాజులు రాజ్యాలేలాలి అన్యులు యదృచ్చలాభ సంతుష్టులుగా 
ఉండిపోవాలి. ఇవ నిష్కామకర్మ. కానీ మార్క్సిజంలో సకామకర్మ కర్మఫలం. 
సమాజమంతా అనుభవించాలంటుంది. నిష్కామకర్మ మనిషి కర్మిష్టికొవాలం 
టుందే కానీ అన్యాయ సమాజంమీద తిరుగుబాటుచేయదు, దాన్ని సహిస్తూజీవించ 
మంటుండి, కానీ చూర్క్స్సిజం (వతిపొదించే సకామ కర్మ అన్యాయ సమాజంమీద 
తిరుగుబాటు చేయమంటుంది. న్యాయసమాజాన్ని 
ర్భంలోనే కర్మణ్యతకు అర్థం ఉందని రాత్పర్యం. కానీ ఇక్కడ గుర్తించడలసిన 
విషయం మార్కుకు పూర్వం. నిరీస్వరవాదులు కానీ ఈశ్వరవాదులు. కాని 
తాత్తిికుల్పదరూ [వధాగంగా త త్త్వబోధకులేగానీ నమాజ త_త్రచింతజలు 
గాసీ సమాజ పునర్నిర్మాణ బోధక్రులు గానీ కారు. (పొచీనకాల మరాలన్నీ 
తా_త్త్వీక సిద్ధాంతాలన్నీ పారలౌరిక వికయచింతనలు చర్చలు జరిగ యేగానీ 
లౌకిక విషయచింతన చెయ్యలేదు: తత్కాలీనలోక వ్యవస్థను రాజులకు వారి | వభు 
శ్వాలకు వదలివేశాయి ; ఇహలోకళం రాజులది పరలోకం బుషులది. స్థూలంగా 
అనాటి వ్యవస్థ ఇంతే. లోకం (శమంగా మారిండి, ఆలా మారుతూ మారుతూ 
వచ్చి ఈనాడు మార్క్సిజం అనే విస్ఫోటాత్మక బిందువును చేంంది. 


అయితే వాస్తవంగా ఈశ్వర నిరీశ్వోర వాదాలకూ సామాజిక న్యాయానికి 
అవినాభావ సంబంధంలీదు. ఈశ్వర నిరీశ్యుర వొదుల నిర్ణయం మనిన్ని భూగోళం 
మీద ఉన్నంతకాలం తేలేదికాదు. కానీ ఆ నర్జ్ణయం వచ్చేవరకూ. సామాజిక 
న్యాయం చేతులుముడుచుకుని కూర్చోలేదు. ఈశ్వర నిరీశ్వుర వాదులు మానవ 
సమాజ చరి రాత్మక పరిణామము ఇత్యాది విషయాలన్నీ వివాద్మగ_స్రమైనవి. 
కానీ సామాజిక న్యాయం " వివాద్మగస్తంకాదు. తాత్పర్య మేమిటంటే ఈశ్వర 
నికీశ్వర వాదులు తాత్ర్వికచింతనా మార్గాలు మ్మాతమే అవి రెండూ ఆధ్యాత్మక 
జీవనచింతనలో అంతర్భాగాలే అనేది ముఖ్యంగా గృుర్తించదలసిని విషయం- 


ఇలా ఇంత దీర్హంగా చెప్పడం నేన్స ఆధ్యాత్మిక జివనచింతనలో పండి 
తుడ్ననికాదు, నిజంగా నొక్టు ఆధ్యాత్మిక జీనన వివయం నూటికి ఐదుపాళ్ళు 
కూడా తెలీదు. తెలిసిందంతా వద్ది ్యగాంధిక జ్ఞానమే. పిమాలయాలు నేను. 
చూడలదు. సినిమాల్లోతప్ప; అలాగే అధ్యాత్మిక జీవనం నేను చూడలేదు. 
పుస్తకాల్లో తప్ప. __ అయినాసరే అందరిలాగే పొమాలయాలు, ఆధ్యాత్మిక 
వనమూ నాకు సుపరదితాలై నష్టే అనుకొంటూ ఉంటాను. అద్ధం చెప్పకపోతే 
అదే ఆశ్చర్యంగాఉంటుంది, అబద్దాలవుట్ట ఆయిన లోకంలో. సత్యమొక్కపే 
ఆశ్చర్యాన్ని కలిగించేపి. 1 

కానీ ఒకనాడు నీవు నీ మనన్సున్న్‌ కడుక్కునిరా అని అంతర్వాణి నన్ను 
పిలిచింది. ఆ దేవాలయంలోకి వెళ్ళాను. నేనెరగిన దేవాలయం అదొక్కటే. 
అక్కడ నా వాణి త్యాగంచేసి దచ్చేశాను. దృశ్యమాన శక్తులతో లంతవరకూ 
నేను జరుపుతున్న పోరాటింతోపాటు ఆనాడినుంచీ అదృశ్యమాన శ క్తులతోకూడా 


శాత 


య్‌, 
నా సోంాటం [పొరంభమయిండి. ఇప్పుడు నా జీవితంలో జంట సమరం 





నిర్మించమంటుంది ఆసందో' 


క్షుదుడికి గొంతు బిగ్గరగా ఉంటుంది. వాడికి దేవాలయ ఘంట వినిపించదు. వాడి 
గొంతుమీద వాడికున్న మోహంతో వాడ్శిపిలుస్తున్న గొంతు మునిగిపోతుంది, 
వాడేవడోనా (శోతలకు తెలుసు, 

ఆధ్యాత్మిక జీవనం వీధుల్లో జెండాలు పుచ్చుకుని జరిపే ఊ రేగింపుకాద్డు 
ఆధ్యాత్మిక జీననం గుస్తజీవనం: విజృంభించి వెన్నెలవీచే' ర్యాతికూడా కాదు, 
వెన్నెల వెలిసిన ర్మాతి! దేనితోనో ఒక భాగా తెలీనిదానితో _ఎకళ్లిమైపోదామని 
మనిషి సమ్ముదంలా ఉప్పొంగే తరుణం లేక తరుణాలమాల, ఈ అవ్య క్రభావ 
వశీభూతుడినై న వేళ వచ్చిందంటే నీవు యోగంలో మునిగావన్నమాటే, 

ఆధ్యాత్మిక జ్రీవనంలోకి | పవేశించడానికి యోగం (బహ్మాండమైన ద్వారం. 
యోగం ఒక్క-రూపంలో ఉందదు. యోగానభవం జ్గాత అర్జాత విధాల్లో మనిష్ని 
ఫౌందుతాడు.. భర్హృహరి అంటాడు “అదర్శనే దర్శనమ్మాతకామా:. దృష్ట్యా 
పరిష్వంగ రమ్రైకలోలా। ఆలింగిణాయాం పునరాయతాష్య్యాం! ఆశాన్మహే వ్‌గహ 
యోరభేదం” ఇది (కుతి చెప్పిశ వికయానికి కాద్యరూపనే. తతి అంటుండి” 
తద్యథా ప్రియయాన్షియా సంపరిష్వక్షో న భాహ్యం కించన వేద నాంతరమేవ 
'మేవాయం పురుషః. ఇది (రియద్వారా చేయబడే అరై ్వత [పస్థాగం.. మవికవి 
హాఫీజ్‌ (వియాద్ద్వ్వైతం ద్వారా ఖుదాద్ద్వైతం ఫొందన విషయం ప్రసిద్ధమే. 

నీవు నీలోమునిగిపోయిన మహావేళలో - ఆపాదమ_స్తకమూ పుష్పాలంకృత 
అయ్‌ నుల్ఫ్చోఉన్న ఆ మూర్తి ఎవరు, సాషాత్తు పర మేళ్వరుడే అది పసం 
కొదు అని నీలో ఒక మెరుపు మెరిసినప్పుడు సీవు అర్బ్యైత యోగానుభూతిలో 
నిమజ్జనం చేస్తున్న భక్తుడివి. 

అంతరిక్షవాయువుల్లో ఈదుతూ యథేచ్చగా విహరిస్తున్న ఆ పక్షులు 


, యోగుతే. 


శ్వాసలు శ్వేతహంసల్బా శరీరంలో ఈదుతుండగా నాదంతో విలీనమై 
పోతున్న ఆ గాయకులు యోగులే.. జగత్తు నరనరాల్లో అగ్నిలా. వ్యాపించి 
శరీరాన్ని దహిస్తున్న అ కవీళశ్వరుడుకూడా యోగే. 

సక్షుల గీతావళల్లో పుష్పాల నిళ్ళ్శబ్ద పరమకాల్లో తపోలీనమైపోయిన 
ఆ లోట యోగికాదా! 

యోగం ఆలోచనా పరంపరల హింసాత్మక దండయా[ తలనుంచి రక్షించి 
నిన్ను నీకు అప్పగించే ఆద్భుత సస్మకియ. లౌడ్‌స్పీకరు లారీల్ని ఉభయ 
హస్తాల్లో ధరించి మానవుడిమీదికి దవ్యరా్షసి దూకుతున్న ఈనాడు వర్తమాన 
భయానక నాగరకతా దంష్ట్రల్నుంచి నిన్ను సీవు రషించుకోవాలంపే యోగమే 
శరణాలయం. 

వడు వికసిస్తున్న వృష్పంలాంటి (ప్రాతఃకాల నిళ్శద్దాన్ని భగ్నంచేస్తు 

న్నాడో ఎవడు దేవాలయంలోకి అధునిక అతిధిగా అడుగుపెట్టిన లౌడ్‌ స్పీళరుతో 
శికవుల్దాంటి యోగుల ఆత్మీయ జ్ఞానాలను ధ్వంసంచేస్తున్నాడో వాడు మన 
అమాయక భారతీయ [గామాల గుండెల్ని శబ్దరాశసితో గుచ్చి మన ధ్యానదేవత 
కాలీనతని ఆప భంళం చేస్తున్నాడు. దర్తమాన లారీ” లౌడ్‌ స్పీకరు సంయు ర్త 
సంస్కృతి భారతదేశ శరీరంనుంచి (సవిస్తున్న పము; ఈ చీము కర్తల్ని 
శిశించేవాళ్ళు లేరా! 

జీవితం నీమీద విధిస్తున్న నిరంతర విధ్వంసంలో ముక్కాలు ముక్కలుగా 
వెదజల్లబడిన నీవు మళ్ళీ ఒక్కడణం కోసమైనాసరే, నిన్ను నీవు పోగుచేసుక్రుని 
పునర్నిర్మాణం చేసుకుందామనే ఆర్షి కలిగినవేశ సీ తర్జనిమీద జపమాల 
ఉదయిస్తుంది. న 

జపం ఏకాంతసుఖం-కాదు, జీవన కోలాహలంలో అది సుఖం, జపం 
జీవనకల్గోల దారువులోకి ఒక మర వెళ్ళినట్టు వెళ్ళుతుంది, జప పర్వతం జీవన 
కల్గోలంనుంచి జీవిని ము క్తుడ్ని చేస్తుంది? అంటే జీవనం జీవుడ్ని ముట్టుకోలేక 
పరాబితం అవుతుంది. 


జపం ఒక మంథనంలో మంతంతో మనస్సును చిలుకుతాము పలచనైై 
నురుగుల్లై సాం్యదత కోల్పోయి. ఆత్మను అంటుకోలేక దూరదూరాలరు వలస 
పోయి తలదాచుకుంటుంది. ఆత్మ 'మోక్షంపొందుతుంది. 

మంధనంలో బహిర్జగొత్తు వీచికలు వీచికలై ముసురుక్రుంటూ ఉంటుంది. 
ఆ వీచికలు తోలివేయబడుతూ ఉంటాయి. ఇధి ఒక ఘద్దణ ఒక అంతఃపోరాటము, 
ఇందులోకలిగే ఉత్కృష్టభావాలు మంథనానికి అంటుకున్న నవనీతం. న్మిద 
వస్తుంది కానీ న్మిద ఇందులో అల్పథలం; నిద తం్యద, దాన్ని నిర్ణించి మంధనద 
జరిగితే అది సుఖ్బపాప్తి; ముక్తతా సుఖం _ ఆది జాగృతికాదు సుషుప్రికాదు 
స్వష్నంకొదు అదొక అనిర్వచనీయ తురీయావస్థ, దాని [ప్రోన్టికోసం చేసే 
జపం సమాధి 


ఇంకా లోతుకు వెడతాను = ఉషస్సు పూస్తుండగా మనిషి మెదడులో 
ర్యాతి సుష ప్రిచెందిన భాహ్‌ (ప్రవాహం. మెల్లిమెళ్లగా. మేల్కొనడం (ప్రారంభి 
స్తుంది మెదడులోకి (పవపొస్తుంది. భాషని భావజాలం అనుసరిస్తుంది. ఈ శద్దా 
ల్బావ జాగృతి జిహ్వాని తట్టి లేపుతుంది. జిహ్వ పాములా కదులుతుంది. ఇప్పటికి 
మవస్సుయొక్క అవయవాలన్నీ న్మిదలేబాయన్నమాటి, మనస్సు తన విరాట్‌ 
డదూపంలో 
మశస్సు న్నిదలేవడం పరసృర సంబద్భ వ్యవహారాలు. మనోవ్యాపార విజృంభణ 
మీద అంకుశం విధించాలంట జిహ్వాని కదలసీక్రుండా నిలపాలి. జిహ్వా స్తంభన 
చేత మానసిక నూటలవేగం తగ్గతుంది. మూలధనం తీీవతరం' అవుతుంది. 
అధరాది గ్నై వేయభాగాలు కదుపుతూ చేశే శాబ్టికజపంలో ఆలోచనలవేగం 
తగ్గుతుంది. కానీ మనస్సు బలహీనంకాదు! జపముయెక్క లక్షం మనసృం 
హారము. కనకనే జపం నిశ్శబ్దం కావాలి, మనోగతం కావాలి. 


అధోపరి దంతపంక్షులు కలిపి నాలుకను అంగిటికి అంటించి తద్‌ద్వారా 
శాబ్దకతని గపొంచి జపం (పారంభంకావాలి, మంతం భొషారూపంలో నాలకను 
కడిలిస్తుందని ఆ కదలిక మనిషిని జ్యాగదవస్థలో ఉంచుతుంది. ఆడి పరాజయాభి 
ముఖ అవస్థ దాన్ని అధిగమించడానికి మనోగత భాష్మాపపంచాన్నదిగమించాలి, 
నాలుకను అంగీటికి అంటిస్తే అంతర్భాషా చలన మందగిస్తుంది. ఇదీ రహస్యం- 
జిహ్వాస్తంభనం చేత మానసిక శబ్దావ? మంది మందంగా పేశలంగా పరి 
(భమించడం మొదలవుంది. (కమ పర్యవసానంగా మనస్సుయొక్క-_ అ_స్టిత్వం 
బలహీనమవుతుంది. ఇదే నిరంతర శ్లేశఖరిలో జీవనము క్తి, ఇది జప పర్ణింతము 
అల్ప్బావధికము. కనక పునఃపునః జపధారణ అవనరం. పునఃపునః విళ్ణధుడవు 
తున్న మాసవుడ్ని జపం ఈవిధంగా పునంపుకః ఉద్ధరిస్తూ ఉంటుంది. కనక జీవన 
సం్యగామంలో నిరంతిర ఆత్మబలధారణమే జవధోరణ అవసరం. పళ్ళుబిగించడం 
నాలుకను అంగిటికీ అంటించి జపం చెయ్యడానికే, కానీ పళ్ళుబిగిస్తే మనస్సును 
భావాత్మక విరామంసొందడం మనస్సు బలహీనంఅవడం ఆలస్యమవుతుంది. కనక 
పళ్ళు బిగించడం [క్రమంగా మానేసి అంగిటికి నాలుకను అంటించేవిభానం 
మ్మాతమే అభ్యాసంచెయ్యాలి. 


మనోగత భాష్మాపపంచాన్ని నిద కొంతవరకే దశితంచేస్తూరిడి అందుకే 
న్మిదలోకూడా మనిషి మాట్టాడుకాడు. న్నిద ఒళ పకృతిదత్త వ్నికాంతి 
'దాయక నహజసాధనం. కానీ దానికంటే మనస్సు పర్మాకమశారి. ఈ రెంటి 
ఫోరాటంలో మనస్సే గెలుస్తుంది. ఒక్కాక్కప్పుడు న్మిద కృ్మాతిమ ఉసకరణాల 
సహాయంతో మనన్సును గెల్బినప్పటి! అ ఉపకరణాలు బలహీనమైన తళడణంలో 


న్నిదను మనస్సు దెబ్బగొప్టే ఆదూళశం ఏప్పుడూ ఉంది. కనకనే మనిషికి కాంతి 


నివ్వడానికి ఆధునికయుగంలో నిద బలహీన సాధనం. 


జప మోగంలో జిహ్యని అంగిటికి బంధించి మానసిక శబ్దబాలన చెయ్యడం 
చేత ఆలోచనల దండయ్యాత పారిపోతుందో |కమంగా ఆ ఆలోచనల గుంపు 


నిల్చ్బన్నదన్నమాట. ఇక్కడ సూక్ష్మం ఏమిటింటే జిహ్వాచలనం, 


మాటిమాటికీ వస్తూ ఉంటుంది. కానీ జప ఆయుధంచేత ఎదుర్కొనబడి పలాయితం 
ఇవుతూ ఉంటుంది. ఒక్కోసారి ఆలోచనలదండు ఎంతో త్మీవంగా మనమీదికి 
వస్తుంది, జపి ఒకాసారి నిరాయుధుడ్రై పోయినట్లనిపిస్తుంది ఆప్పుడు జపి 
ఆలోచనల దండును వాయుతాడన చేసి పార్మదోలవచ్చును. అంటే కతిపయగాఢ 
ఉచ్చ్వాస నిశ్వాస ధమకంచేత ఆలోచనలు త్వరగా బలహీనమైపోయి. అంతర్జాన 
మవుతాయి, శ్వాసాత్మక వ్యాయామంచేత మనస్సు దుర్చులమపుతుండి అదే 
1పాణాయామం. యోగి జపంలో ప్రాణాయామాన్ని అప్పుడప్పడూ. కలుపుతూ 
ముందుక్రుపోవాలి. 


జపము వఏీమిటి? మాలలోకనిపిస్తున్న అవి పూసలుకావు! అవి సూర్య 
మండలాలు సూర్యుల్ని అంగుకల కౌనల్లోకాదు అంగుకులద్వారా ప్రదహిస్తున్న 
అంతశ్హై ఎతన్యంతో సృృశిస్తాడు పి, అపొదమ స్తకమూ సూర్యతేజః (ప్రవాహం 
అతడ్ని స్టావితంచేస్తుంది. అతడు తేజీమండలమవుతాడు. జపి భాగ్యశాలి, 

తర్జని (ప్రాగ్గిళ, అంగుష్టము పశ్చిమదిశ, తర్తని ఉదయ్యాడి ఆంగుష్టము 

న న గ్‌ లే 

అస్తాది మం్యతనాదము జరిగే దేహదేశం దహరాకాళం; శబ్దగుణాత్మకం 
ఇక్కడ ఈజగత్తులో మం్యతం నామము, పూస రూపము. నొమరూపాత్మకమైన 
జగత్తుయొక్క శాశ్వత (భ్రమణం జపమాల. గానీ త్వ రహస్యం నూర్యుడ్కు 
ఆదిత్యుడు, నారాయణుడు “ఏవపోంత రాజిత్యే హిరణ్మయః పురుష" అని 
త్జ్త్తిరీయ నారాయణ్యపళ్న చతుర్దళోనువాక్‌ టలమోదళ మర్మతం చెప్పిన 
నారాయణ శబ్ద? చ్యుడే ఆవత్యుడు. కనక జపమాల సావ్నితి! 

మూల్మసోతస్సు అయిన సంకల్పంలో మలినం మ్మిశిత మైతే దాన్ని 
మంత రసాయనంతో శృద్ధిచెయ్యాలీ. మల్యతం అనే యూపస్టంభానికి మనస్సనే 
పపవుని కష్టెయ్యాలి. ఆ పకవెప్పుడూ అన్యక్షేతాల్లో పడి మేద్దామనే ఇచ్చను 
మేభళుల్య స్వరూపం. 

యోగస్వరూపం ఛాయామ్మాతంగా చూపించడానికి 


[పయత్నించారు, 
నాకు తేలిసిందికూడా అంతే. 


కానీ యోగమింతేకాదు.. నేను [ళోతని యోగ 
ద్వారందాకా తీసుకుపోగల ద్వారపొలకుడ్నే. యోగసంబంధమైన ఇంకా ఎన్నో 
విషయాలు నొక్ష పరోక్షజ్ఞానం మ్మాతమే. అవి నేను (వాయనక్కరలేదు; ఎన్నో 
పుస్తకాలున్నాయి. నేను చెప్పింది యోగళ్ళ్చిత్త వృత్రినిరోధకః”అనే (పాథమ్‌క 
సూతం మ్మాత మే. అదే ఎంత దుర్దటమో సాధకులకే తెలును. కానీ ఈచ్చిత్త 
వృత్తి నిరోధంచేతనే ఎన్నో మహిమలు [కమేణ సిద్ధస్త్రాయంటారు, ఆకాశయానం 
చేయనచ్చట ఆ యోగి. దాన్ని ఖేచరీవిద్య అంటారు, నేమ టాన్‌సెండెంటల్‌ 
మెడిటిష్‌ సెంటరుకు వెడుతున్నప్పుడు అక్కడ గోడలకు తగిలించబడిన పటాల్లో 
యోగసాధకుడు ఆ సాధనచేత నేలవిడిబి ఆకాశంలో తేలుతున్నట్టు ఉంది. అది 
ఫోటో! ఒకప్పుడు నేను ఇండియన్‌ ఎక్స్‌పెసులో ఒక వ్యాసం చదివాను, 
అందులో ఒక అమెరికన్‌ పృతికావిలేఖరి టిబెట్టులో పర్యటిస్తూ హిమాలయ 
లోయల్లో ఆకాశంలో ఎగిరిపోతున్న కాషియాంబరధా రిలామాలను చూచినట్లు 
(వాయబడిఉంది. వాళ్ళు ఆ ఎగిరేళక్తిని భేచధీవిద్య అనే ఒక యోగవిశేపంచేత 
సాధించాడట. యోగంచేత ఆణిమాడిసిద్ధులు లభిస్తాయనీ, పరలోళజ్జానం కలుగు 
తుందని యోగళా స్త్ర గంధాలు చెపుతాయి. కాని నాక్షుమ్మాతం అవన్నీ పరోక్ష 
శ్ఞానంమ్మాతమే. నేను అనుభవై కజ్ఞునం మ్మాతమే అంగీకరించేవాడ్ని, అనుమాన 
జ్ఞానం అంగీకారం కాదు. 


సావ్మితిలో ఈ విషయమంతా సంపృక్షమై ఉంది. సావ్మితి యోగోశ్సు 


భూతులు పొందుతుంది, పరలోకజ్జానం అర్జిస్తుంది. భారతం ఇదంతా ఆమే పాత్‌ 
_వత్య మహీమచేత అని చెపుతుంది. అందుచేతనే ఈ ఉపాఖ్యానానికి భారతంలో 
ఇచ్చిన పేరు పత్మివతామాహాత్మ్యము.. కానీ పాత్కివత్యము ఒక యోగము అని 
(గహించాలి. తలాంటి విషయాలన్ని భారతంలో సూక్ష్మరూపంలో ఉంచే అగ 
విందుడు అ సూక్షోలకు కావ్యమయ వ్యాఖ్యఇచ్చాడు. ఇక్కడ ఒక్క టశేషం 
సం క కు శతా కును. స రండ యా. న సు 


జూన్‌, '86 భారతి లగ 


మ్మాం చెప్పాలి. వ్యాసభారితంలో సావతి పరలో5ాలకు నశరిరగానే వెడు 
తుంది; ఒరవింద సావ్మితిలో నావ్వితి శరీరాన్ని యముడ్ని అనుస 
రిస్తున్నవి, భారతింలో ఇలా ఉంద్‌- “యమస్టం తతో బద్ధ్వా (పయాతో దషిణా 
ముఖః సొవితి చైవ దుఃఖార్తా యమమేవాన్వ గచ్చత। భర్తశళ్శరీర రక్షాంచ 
విధాయహి తపస్వినీ (భర్రయొక్క శరీరాన్ని సురక్షితంచేసి). భర్ర్తారమను 
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ఇర్కాడ వ్యాసభారగానివీ అరవింద సాన్మితికి మధ్య భిన్నత ఉందను 
కోను. ద్యాస సావ్నితి శరీరాన్ని విడిచిపెట్టి యముడ్ని అనుసరించిందని చెప్ప 
బడరపోయినా దాని అర్థం పార్థివ శరీర సమేతంగా సావితి సరలోకాలకు 
వెళ్ళిందని అర్థంకాజాలదు. కారణం పరలోకానభూతి పార్థివ అనుభూతికాదు. 
పైగా వ్యాసుడు “యమమేవాన్వ గద్భతీ” అన్నాడేగానీ ఈ శరీరంతో ఇలాగే 
వెళ్ళిందనలేదు పరకాయ ప్రవేశం అనే యోగవిశేషంలో మనిషి తన పార్థివ 
శరీరాన్ని విడిచిపెట్టి ఒక మృతకశేబరంలో (ప్రవేశిస్తాడు. అప్పడు మనిషి తన 
స్వశరీరాన్ని విడిచి బయటకి వెళ్ళడం మీ వచ్చి పునః [(పవేశంచెయ్యడం అనే 
'ప్ర,కియ ఉద. ఇదంతా వ్యాస సావితిని గురించిన మనం చేస్తున్న ఊహ. 
వ్యాసవాక్యొస్థ్ట ఫి ఇంత ఊహకు చోటిస్తోండి. కానీ అందులో అతి సమంజస 
మైన ఊహ అరవిందుడిడి- సాచ్మితి యోగమహిమచేత  స్వళరీరాన్ని విడిచి 
యముడ్ని అనుసరించింది అనడం. కానీ మహాభారతంలో యుథిష్టిరుడు నశరీరం 
గానే స్వర్గనరకాలు దర్శంచాడని వ్యాసుడు చెప్పాడు! ఆయన భార్యా సోదరులే 
శరీరల్యాగించేసి ఈ పరలోకాలకు వెళ్ళారు. అట్టి సళశీర స్వర్గ నరకయ్యాత 
యుధిప్టిరుని ధర్మనిష్టచేతనే సాధ్యమయిందని ఆయన భార్యా సోదరులు కళం 
కితులు గనక శరీరత్యాగ నరలోకమే వారికి స్వర్గ నరక గమనం సాధ్యమయిం 
దని ఇం్మదుడు యుధిస్థిరుడికి స్వర్గారోహణ పర్వంలో చెపుతాడు. 
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సావ్మితిలాంటివి యుధిష్టర స్వర్గారోహణం లాంటివి పరలోక య్మారా 
కథలు (ప్రాసన (పపంచంలో అన్ని దేశాల్లో అన్నికాలాల్లో ఉన్నాయి. గీకు 
ఐతిహాసిక కవి హోమర్‌ సవాసిన ఆడిస్సీలో కధానాయకుడు అడీసియస్‌ తన 
సాహసయ్యాతల్డ్లో ేడ్స్‌ అంచే నరకముయొక్క ముఖద్వార సీమలు చేరులాడు. 
అక్కడి టోజన్‌ యుద్ధంరో వీరమరణం చెందిన (గీకుపీరులు ఆగమెమ్నన్‌, 
ఆభింస్‌ (పభృతుల్ని చూస్తాడు. అలాగే | కీపూ, త52ిద శరాబ్దంలో రోమన్‌ 
మహాకవి వర్టిల్నివాసిన ఈనియడ్‌లో నాయకుడు ఈలియస్‌ [గీకు ఆడెస్సీలో 
ఆడీసియస్‌లాగే సాహసయ్యాళలు చేస్తూచేస్తూ హేడ్‌ అనే నరకం. చేరురాడు 
అక్కడ పాపులు పొపొలకు శిక్షగా అనుభవిస్తూన్న యాతనలు చూస్తాడు. తర్వాత 
క సివిల్‌ (గణాచారి ఈలియస్‌ని స్వర్గ సీమలు (లిప్పిచూపిస్తుంది. అక్కడ 
పుణ్యాత్యులు సుఖాలు అనుభవిస్తుంటారు. అవన్నీచూచి ఈలియస్‌ మళ్ళీ భూలోకం 
తిరిగిపస్తాడు. ఆయన పంశీయలు రోము[లస్‌ రేమస్‌ నామఠక సొదరలు రోమ్‌ 
మహానగర నిర్మాతలవురారు. మధ్యయుగాల ఇటారియన్‌ మహారవి దాంతే రాశిన 
డివై న్‌ కామెడీలో రచే నరర న్బర్గాం సందర్వనంచేసాడు. ఇన్‌ ఇ ర్నో ప్ణటూలి 
యాలని “రక సమల్ని సర్‌ మహాకవి ఆయనర్వ మార్గదర్శకుడైచూపిస్తే ఆయన 
బపేయసి వియ్మఓయిస్‌ ఆయనకు స్వర్షంచూ పిస్తుంది, లానీ దాంతేలో గ్రంథ 
మంతా ఆయన నషం సంపు 6లో స్వర్గ నరకాలు చూచాడు. సందర్భాను 


వ్యాఖ్య ఈలియస్‌లాగే హడ్స్‌చూచిన అతీసియసికుందా ఘాంయండిలాణరి తింగి 
వస్హాడు. రానీ మహాభారతంలో యుధివ్రిరుడు. (గీకు రోమన్‌ నాయమల మాడిర 


సళరీఠరంగా స్వర్గ నరకాలు దర్శించినప్పటికీ ఆయన తిరిగి భూమండలానికిరాడు. 
మరి ఆయన శరీరం ఏమయిందో తెలీదు. సావ్మితిమ్మాతం సళరీరంగ పరలోక 
గమనం చేసినప్పటికీ ఆమె మళ్ళీ భూమండలానికి తిరిగి వస్తుంది. వ్యాసుడు, 
“నియమ్మవత సంసిద్ధా మహాభాగా పల్మివడా”' అనే విశేషణాలు వాడి సావితికి 
పరలోఠగమన మహిమ ఆ (వతములచేత్‌ సిగ్ధించినట్టు సూచించాడనుకోవాలి. 
వ్రతములు యోగమునకు రూపాంతర (ప్మక్రియలి.  ప్రాచ్యకథల్లో లోకాంతర 
య్యాకాళక్రి జపతపయోగాఏి సాధనలచేతనే సిద్ధించే మహిమగా 


వర్రంవబడింది 
వస్థ్రంవబడింద్రి 
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కానీ పశ్చిమదేశ కథలో అటి కార్యకారణ సంబంధం ఏదీ ఏర్పాటు చేయబడలేదు. 
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ఈ కథలన్నీ స్టూలంగ మానవుడి అమరత్వకాండకు శ్వాళత సుఖ్మప్పాప్రి 
లాలసకు (పతీకలనిపిస్తాయి. ఈ (పొచీన కథలేగాక ఆర్వాచీనకాలంలో వచ్చిన 
(ప్రాచ్య పాశ్చాత్య పరిణత త్త్త్వ సిద్ధాంతాలుకూడ స్వర్గ్మప్పాప్తి మానవుడి 
(చ్రధానంాదనీ అది పూర్వజన్మకృత పుణ్యవ్యయపర్యంత మేననీ తదనంతరం 
మీ భౌతిక జన్మ తప్పదసీ పతిపాదించి స్వర్గాతీత మైన శాశ్వత (బహ్మానంద 
పదవి మానవుడు సాధించాలని చెపుతాయి. * అట్టి శాశ్వత బహ్మానందసిద్ధి జీవ 
(బహైక్య జిజ్ఞాసచేత అద్ద్వైతయోగంచేత సిద్ధిస్తుందని చెపుతుం'; పోతే శాశ్వత 
(బహ్మానందసిద్ధి అందే జనన మరణ చ్యకంనుంచి జీవుడు విముక్తుడుకావడం 
అన్నారు. అంపీ ఈ శాశ్వత (బహ్మానందసిద్ధి రూపమోత్షం పునర్జన్మ సిద్ధాంతం 
మీద ఆధారపడిఉంది. కానీ ఇకాడ గ్నుర్ధించవలసింది ఒకటి ఉంది. (ప్రాచీన 
కథల్లో ఎట్టిమానవుడు ఈ అర్వాచీన తాత్విక తర్క పవీణతా రహితంగా: 
అమాయకంగా అమరత్వంకోసం కాశ్వత  సుఖంకోసం. కొంక్షించాడో అట్లాగే 
ఆనంతరకాలీన మానవుడుకూడా తన అధునాతన బౌద్ధిక తర్కజాలనతోకూడా 
ఆ అమరత్వాన్ని ఆ శాశ్వత సుళాన్ని కోరాడు. 

అయితే ఆతి | పాచీన రామాయణ మహాభారత మూల్మగంధాల్లో గానీ 
అతి (ప్రాచీన వ్వైడిక సాహిత్యంలోగానీ అమరత్వ శాశ్వత సుఖ స్వప్నాలు 
ఉన్నట్టు కనిపించవు; న్యాయమైన ఐహిక సుఖంవరకే అించినట్టు కనిపిస్తుంది. 
“జీవేమశరదళ్శతంలో నందొమ శరదశ్శతంలో” అంపే అనంతజీవితం అతి 
మూర్చడికోరిక ; ఆకాలమరణ వ్యతిరేకత మ్మాతం అన్యాయంకాదు. సావ్మితిలో 
అకాలమరణమే ఎదుర్కొనబడింది. సత్యవంతుడు చిరంజీవిఐ ఇప ఎడుకూడా 
ఉన్నాడని ఎవ్వరూ అనుకోరు. సావ్మితికూడా యముడ్ని కోరలేదు. ఈ ఉపాఖ్యా 
నాన్న వనపర్వంలో ధర్మరాజుకు. చెప్పిన మార్కండేయ మహర్షికూడా ఆప 
మృత్యువు తనని రడ్నించుకోడానికే పరమేళ్వరుడై న శివుడ్ని అయించాడు. 
మన ప్రాచీన వాజ్బయంలో చిరంజీవులనబడే హనుమదశ్వద్ధామాదులు ఈ 0వ 
శతాబ్దంలో రూడా పార్థివశరిర నమేతంగా జీవిస్తున్నారనుకోవడం అర్థరహితం. 
అది రాత్త్యిక సత్యమేగానీ వ్యావహారిక సత్యం కాదు, వ్యావహారిక సత్యాను 
సారంగా మనిషి నూరేళ్ళు బతికి అన్నికోర్కలు తీర్చుకొని ఈలోకాన్ని విడిచి 
పెట్టడానికి అనుక్షణమూ నిరీక్షిస్తుంటారు. వృద్ధాప్యంలో ఉన్న మనిషిని అడిగితే 
వాడే హృదయపూర్వకంగా చెపుతాడు. తాను ఇంకా (బతికి ఉండడం తనకే 
భారమని జీర్ణశరీరాన్ని మోస్తూ జీవుడు ఎన్నాళ్ళు నడవగలుగుతాడు భూగోళం 
మీద. పండిన పండు రాలడానికే సహజంగా కోరుకుంటుంది. ఆఅమరత్వకాంక్ష 
అజ్ఞానుల్లై న యువకులు మధ్యమవయస్కు-లు కోరుకునే కల, ఒక కవి ఒకబుషి 
ఒక లోళోపకారి శరీరానంతరం కీర్తికాయుడై లోకపు స్మృతిలో నిలిచిపోవడమే 
అమరత్వం అవుతుండిగానీ అన్యథా దానికి అర్థం ఉందనుకోను. మన (పాచీన 
వాజ్బయమంతా గాలిస్తే అమరత్వానికిదొరికే అర్ధం ఇంతే. భారతీయ తత్ర 
దర్శనం పిండిఇచ్చిన భగవద్గీత ఇలా అన్నది _ “జాతస్య హ్మిధువో మృత్యుః। 


(భువ జన్మమృుతన్యచ। తస్మాదపరిహార్యార్థే, నత్చం ఖోచితుమర్హ సి” (26-77) 
టర్జి (త్ర[ంబకం యజామహే నుగంధిం పుష్టిమర్థ నం ఉర్వారుః మవ బంధగా 
నృ్యత్యో ర్ముశ్షీయ మామృరాల్‌” అనే వైదిక 
నుంచి మనివిని రషించడమే. జీవ (బహ్మైర్యభావనచేత సిర్ధంచే జన్మరాహిత్యము 
అమరత్యమనే అర్థము సాధ్యము కావచ్చును. 

కానీ సావ్మితిలాంటి ్నపాలీన రధల్లో మరీంత ముఖ్యమైనది స్వర్ణనరరార్ని 
గురించి చేయబడిన మానవీయ ఊహ. ఈ ఊహ అతి ప్రాచీోము పొరాణికము. 
విశ్వజనీనము. మనిషి ఇహలోకంలో చేసే దుష్కర శైలు ఫలరహితంగా ఉంటాయని 
మనిషి ఒప్పుకోలేని దళ చేరినప్పుడు జన్మించిన & 5 ప్రతీకాత్మక తత్ర్రచింతన 
ఇది, ఈ చింతన వేదోపనిషత్తుల్లో ఇతిహోనపురాణాల్లో సిరంతర (సోతస్సుగా 


ల గ్గ సర న్‌ 
(ప్రవహించింది. రామాయణంలో పరదారాపహరణం చేసిన రావణుడ్ని సంటో 


ధిస్తూ హనుమ అంటాడు “ప్తాప్టం ధిర్మఫలం తావత్‌ భవరా న్మాత నంశయం 
ఫలమస్యాప్య ధర్మప్య ష్మిపమేవ (పపత్స్యసే”_. హే రావణా నీవు ఈరోజు 
ధగధ్ధగాయమాన వై భవంతో సింహాసనాధిష్టితుడ వై శోభిస్తున్నావం టే అదంతా 
నీవుచేసిన సుక్సృతఫలము అని చెప్పక తప్పదు! ఇల్లా ధర్మానికి అనివార్యవల 
మున్నవ్లే నీవుచేసిన సీతాపహరణమనే అధర్మానికిచెందిక వలంకూడ నీవు త్వర 
లోనే అనుభవిస్తావు ఆని అర్థం. మరి ఇతడు ఎప్పుడు ధర్మంచేసికందువల్ల ఈ 
సత్ఫలం అనుభవిస్తున్నాడిప్పుడు అనే (పళ్ళ వన్తుంది. కేవలం. రావణుడ్ని 
గురిలచేకాదు మనం ఈనాడు చూస్తున్న మంతులు అధికారులు ఇవ్యాడివల్లాన్ని 
గురించి ఆలోచించినప్పుడు. _ దీన్ని 'హేతువాదయ్యుక్షంగా సమర్థించవలసిన 
అవసరం పొచీన పపంచంలోనే _ ఏర్పడింది. అలాంటి తార్కిక శ్లేశాన్ని 
ఎదుర్కొనడానికి సమాధానంగా పునర్జన్మ సిద్ధాంతం పృట్దిఉంటుందనుకోడానికి 
అవకాశం ఉంది. అంబే వాడు ఇప్పుడు అనుభవిస్తున్న ఐళ్వర్యనుఖం వాడు 
ఫౌందడాసికి, ఇప్పుడు మనకు ఏ హేతువూ కనిపించకపోయినా. వాడు పూర్వ 
జన్మలో చేసిన ధర్మం వాడు ఈ జన్మలో అనుభవిస్తున్న సుఖానికి హేతువు అని 
ఒక కార్య కారణ సంబంధం కుదురుస్తుండి. ఈ పునర్జన్మ సిద్ధాంతం, ఇప్పుడు 
దృశ్యమాన కారణం లేకుండా ఒకడు అనుభవిస్తున్న దుఃథానికిరూడా వరిస్తుంది. 
అత్యంత పతిభాదంతుడు సజ్జనుడు అయిన ఒకడు అతి దర్శిదుడై అతడి జీవితం 
దుఃఖ్యగ_స్రంకావడానికి హేతువు అతడు ఇప్పడు ఏ అధర్మమూ చెయ్యకపొ యినా 
పూర్వజన్మలోచేసిన అధర్మం. రిని రూపాంతరం ఒకపావాత్ముడు వాడి పౌపఫలం 
వాడి మరణానంతరం పొందురాడు; అలాగే ఒక పుణ్యాత్ముడు వాడి పుణ్యఫలం 
మరణానంతరం పొందువాడు. అంచి పొప ఫం: వాటిని ఒకడు 
ఎప్పులో చేస్తాడు అప్పుడే అనుభవిస్తాడన్న నిష్కర్ణ లేదు. ఇర్కూడ 
అనుభవింపబడేవి కావు. పుణ్యపాపాలు స్వర్ణ నరకాల్లో మరణానంతరం ఆనుభ 
వింపబడేవే. సుఖ దుఃఖాలు భూమిమీదనే అనుభవిస్తున్నాడుగదా, మరి మనిషి 
భూమికి మధ్య స్వర్గ నరకాలమిటి? తర్వాత నుఖ దుఃఖాలు అనుధవించడాని 


జే 
ఎుణ్యాల 


ఆసలవి 


౯ (నొ 


శరీరం కావాలికదా, శరీరానికే కదా నుఖ దుఃథాలు ఆత్మకు కాదుగదా? దానికి 
సమాధానంగా ఒక సిద్ధాంతం రూఫబొందింది. ఆడి మానపుడియుక్క ళరీర 
త్రయము. స్థూల, సూక్ష్మ కారణ శరీరాలు. మరణాంతరం పాపపుణ్య కర్మం 
ఫలం మనిషి అనుభవించడానికి వాడు సూక్ష్మళరీరధారి అయి స్వర్గ నరకాలు 
చేరుతాడు. స్వర్ణ సుఖాలు నరక యాఆనలు అన్ని దేశాల [1పావీన వాబ్మయాల్లో 
వగ్జించబడ్డాయి. ఇలాంటి తాత్త్విక భావజాలం కేవలం భారతదేశానికి మ్మాతమే 
పరిమితమయింది కాదు. స్వర్గ నరకాలు పొచీన సమాజంలో ఉన్న నైతిక 
పలువల స్వదాపాలనుకోవాలి. 


ఈ వివేచన అంతా ఇలా ఉండగా పుగ్గూన్మను గురంచి మరణానంతర 
టి 


మరణానంతరం సూక్ష గగకీరథారియై అంధకార సీమల్లో పర్యటిస్తాడనీ సొౌరంగంరో 
నుంచి పయాణం చేస్తాడని ఇలా ఏవేవో భయానకము. నిరాశాజనకమైన వర్ణన 
లున్నాయి, చాపకముందే చచ్చినంతపని అవుతుంది. జీవించే ఆవకాళంలో ఉన్న 
మజా చస్తుంది. ఇలా అనేకమంది అనేక అనుభవాలు రికార్డుచేశారు. వీటిని 
గరించి ఏవిధంగా నిర్ధారణ చెయ్యాలో నాకు తెలీదు. 
జీవయ్యాత వ్యాసభారత 
మాహాత్మ్యం అనే సొవ్మితి ఊపాఖ్యానంలో ఉందిగానీ అందులో స్వర్గ నరకాల 
వర్ణన లదు. సత్యదంతుడి సూక్మశరీరాన్ని స్థూల ళరీరంలో నుంచి పాళంతో 
యముడు బయటికులాగి దక్షిణదిశగా తీనుకుని వెళ్ళిపోతూంటాడు.  సావ్వితి 
యముడి వెంబడిస్తుంద.. సళరీరగానీ నిశ్శరరగానీ అన్న విషయం వర్ణితం 
కాలదు. ఆమె యముడ్ని పరలోకాల్లోకూడా వెంబడిస్తుంది. “తతః సత్యవత;ః 
కాయాత్‌ పాళబద్ధం దళంగతం। అంగుష్టమ్మాత పురుషం నిశ్చకర్ష యమోబలాల్‌ 


మరణానంతర వనపర్వంలో పత్మివతా 


యమ స్తుతం తతో బద్ధ్వా (వయాలో దకిణాముఖః। సావితీ చైవ దుఃఖార్తా 
యమమేవాన్వగచ్చత”- అంగుష్టమ్మాత పురషమః ఇక్కడ నూశ్మశరీరథారి 
జీవుడు ఈ అంగుష్టమ్మాతః పురుషః అనే విషయం కించిడద్విదరణా పేకకం. వ్యాస 
మహాభారతింలోనేగాక దీని |పయోగం తత్పూర్వుమో తత్సమకాలంలోనో వచ్చిన 
కఠోపనిషదాదుల్లో దొరుకుతుంది, డదా॥ కఠోపనిషత్తు షష్టమవల్రిలో “అంగువ్మ 
మాతః పురుషొంతరాత్మ సదా జనానాం హృదయే సన్నివిష్టః” ఈ అంగుష్ట 
మాత పురుషుడు సావ్మితితో చెప్పిన అంగుష్టమ్మాత పురుషుడు కాడు, జొపనిషదిక 
అంగుష్టమ్మాత పురుషుడు అంతరాత్మ లేక వ్షేతజ్జుడు లేక జీవాత్మ. దీన్ని" 


గురింబి వ్యాసుడే శకుంతలోపొఖ్యానంలో ఇలా అంటాడు, ““వకోహమస్మీతిచ 
మన్యసేత్వం। న హృచ్చయం వేల్సి ముసిం పురాణం।;  యోవేదిఠకా కర్మణః 


పాపరఠస్య తస్యాంతికే త్వం వృజినం కరోషి,”  శకుంతలచేసిన దుష్యంతో 
పాలంధంతో వస్తుంది నేనొాకగథడ్నే గదా అప్పుడున్నద మ౭వ్వరూ లేరుగదా 
అనుకుంటున్నావు. కానీ నీ ఒక సగాతనుడ్రైన ముని ఉన్నాడనీ వాడు వాపుల 
కర్మలకు మౌనసాక్షి అనీ వాడిముందే. నీవు పాపం చేస్తున్నావనీ నీకు తెలీదు- 
అని అర్థం, ఇక్కడ చెప్పబడి సనాతనుడు కర్మసా&ి అయిన హృద్గతముని 
కరోపనిషర్తురు.క్కా అంగుష్టమ్మాత పురుషుడే. కనక వ్యాసుడిలో ఉన్న అంగుష్ట 
మాత పురుషుడు ఒకచోట ఉపనిషద్భాష మరొకచోట వేదాంతళా స్త్ర పరిభావ 
భారతీయ తత్త్వ చింతరులు ఆత్మానాత్మ విచారంలో భిన్న భిన్న మతాలు 
'పతిపాడంచారు. సాంఖ్యులు స్టూల అంతరాభవ సూక్ష్మళరీరాలని ముడు 
శరీరాలు చెపురారు. ఈ అంతరాభవ అనే శరీరం పంచతన్మ్యాతక శరీరం. కానీ 
సొంఖ్యుల్లో మరొక శాఖకు ప్రవ ర్తకుడైన ఈశ్వర _ కృష్ణుడు ఆంతరాభవను 
ఒప్పుకోడు, దేహోహి। నేష్యతే వింధ్యవాసినా” అని 
కమారిలభట్టు ప్రస్తావించాడు. వింధ్యవాసి అందే ఈశ్వర కృష్ణుడు. సాంఖ్యులు 
సూక్ష్మ్మళలీరం అన్నదాన్నే వేదాంతులు లింగశరీరం అంటారు విద్యారణ్యక్యత 
వేదాంత పంచద+ గ₹ంటినీ ఒప్పుకుంటుంది. “ళరీరం స ప్రదళధిః సూక్మం 
తల్లింగ ముచ్యతే! (10వం2లిల్లో. కర్మం్యడియాలు. జ్ఞానేర్యియాలు (ప్రాణా 
షానాది పంచవాయవులు మనోబుద్ధులు కలిసి పదిహేడు; ఈ విషయమే స్పష్ట 
దళభిః అనబడింది, ఈవిధంగా నిర్మితమైన నసూక్ష్మళరీరంతో జీవుడు యముడిచేత 
తీసుకుని పోబడతాడు; స్వర్గ నరకాలు అనుభవింపజేయబడతాడు. పొపపుణ్య 
ఫలాలు మరణానంతర భోగ్య విషయాణుగా నిర్ణయింపబడిన తర్వాత వాటి భోగ 
స్థలాలుగా స్వర్గ నరకాలు నృష్టింపబడిన తర్వాత శరీరరహిత మానవుడు వాటిని 
ఎలా అనుభవిస్తాడు అనే పళ్నకోసం ఈ స్థూల సూక్ష్మ కారణ శరీరాలు అనే 
శరీర విభజన ఉపయోగిస్తుంది. 


దాన్ని “అంతరాభవ 


(ఇంకా ఉంది 











బ్రా 








దొందు 
హలడుగు వంళవస్సృడ రావు) 


ఎండ చ్యురున కాలుస్తున్నది. గాలి ఆడటంలేదు. కొండ ఆఅవిర్హ్యుగక్కు 
తున్నది. కొండ అంచున మెలికలుతిరిగిన తారురోడ్డుమీద -6ఇ భారంగా నీరసంగా 
సాగుతున్నది, రిక్షాలాగుతున్న _బకగయ్యవషు చమటకి ముద్దగా అయింది. 
బక్కయ్య నడుముకి చుట్టుకున్న పంచా, పై బనీనూ పూర్తిగా తడిసిపోయేయి. 
బక్కయ్య ఆయాసంతో రొప్పతున్నాడు. 

తొపీగా రిఇఖలో కూర్చునివున్న లావుపాటి శాల్టీ లాల్నీజెబులోంచి 
సిగరెట్టుపె ప్ట బయటికిలీసి సిగ రెట్ట వెలిగించుకుని గుష్పుగుప్పున పొగ వదిలడు. 
వదిలి... 


“నిన్నే! రోజుకి ఎంతసంపాస్తావు?”... అని అడిగేడు అరాగా, 
వగరుస్తూ రితాలాగటంలో మునిగివున్న ఐక్కయ్య ఆ మాట వినిపి 








ంచుక్‌ 
లేదు, 

“న్నే! నబట్టంలా?!” గట్టిగా అరిచాడు రిఇులో కూర్చునివున్నతను 

బక్కయ్య వెనుదిరిగి చూసాడు ఆ అరుపుకి 

“నిన్నే అడుగుతున్నా. రోజుకి ఎంత సంపాొస్తావుళో అని మళ్ళీ అడగగా 
“బాగా బేరాలు తగ్షిళే పదో పదకొందో మిగుల్తాయండి.' ఐవాబు 
చెప్పాడు బక్కయ. 

*టట్చేర్రా ' లగలకవోతే... 

“అంతే సంగతులండి. ఇక చేసేదేంలేదుగందా!” 

“*పాపం!- పిల్ణలెంతమందీ?” - నిట్టూర్చాడు కొళ్చనుదారు. 

“ఆరుగురండి. భార్యా తల్రిదర్యడులూ అంతాగలిపి పదిమండిమండి” 


“అనై ఎంతగట్టాలీ రిఇకీబో 


రొాపూతూ 
ల 


“వన్నెండుగంటలకయితే పదిరూపాయలండి. ఇరవయినాలుగ్గంటింయిలే 
పదేనంగి.” 

“ప్చ్‌! మీ కమళర్తిని అ రిషాయజమానులు దోచుకుంటున్నారోయ్‌. 

బక్క య్య “సూరుమాటిలేక్షుండా రిఇ్షాని అప్పు" ఎక్కించటానికి కండలు 
కరిగించే [శమదాగంలో మునిగిపోయాడు 

శ న్నా? చితరదా?! పదిమందిగల సంసార మే! దాన్ని శః రోజుల్లో' 

ల |. జ ఎంసి న జా కొ 
ఎట్లు చార్రావస్తున్నాదయాాః. నిన్నుజూస్తే జాళివేస్తాపుంది!.. నీలాంటి శమ 
జీపులు న.ఘుటితమయిన స్టయిలేనే మిమ్మల్ని దోపిడీచేసేవాళ్ళసి ఎదుర్కొని. 
సోరాది._. మీ హక్కుల్ని మీరు సాధించుకొనవచ్చునయ్యా. ఆసంగతీ డెలుసు 
కోండి ముందు? 

అప్సు ఎక్కిన 0౫ వాలున గిరగిరా జారిపోసాగింది, 

సీవృ వినిపించుకోలేదాళో. 


వం! - పాపం!” 
(్రడవుంటున్నార య్యా? పాపం! 


“నామాటలు నివు 

“*అంతమందీ ఎక 

“సడిసెల పేపిలోనేనండి.” 

“ఆ మురికి కూపంలోనేనా! అక్కడ ఏటా అగ్నిపమాదాలు జరుగూ 
యంటారుగదాళో 

“పమాదాలుకాదండి అయ్యి. 
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“మరేంటింటావు? నాకు తెలవకడుగురాలే__"" 


“పనిలేని కొందరు తు. రవుడీల్ని పెట్టి గుడిసెల్నీ కావాల 
నంటిస్తారండి. ఇది అందరి! తెలిసిన రహ స్యమే.”' 

ఆమాచికి _ లావుపాటి శాల్తీ వృలిక్కిపడ్డాడు. అంతలోనే తమా 
యించురుని- అయినా మీలాంటి పేదోళ్ళ ఇళ్ళకి నుప్పంటించటాస్కీ __. అంత 
పొపం మూటగట్టుకోపటాన్కీ__ ఆహ య ? ఏంటీ చెపృంమరిలొ 

“ఆస రాచ్చనులేనండి. మనుషుల్ని పీక్కృసిడి దినే రాచ్చసులండి.” 


“సర్లే. నాకెందుగ్గాసీ, ఒక్కసారి 8ఇా అప్ప. దాహంగావుండి. డింకు 


తాగుతాసూ.” 
రివా ఆగింది. దిగి బక్కయ్య మొహంతుడుచుకున్నాడు. “ఆ బడికొటో 
య ళు 


కూల్లింంకు తెచ్చిపెట్తావా ? నాకూ భి బక్కయ్య వెళ్ళి (దింకుతెచ్చాడు ఆది 
స! వ. 
అందుకుని అతను కూల్లింంకు తాగటం అయ్యాక 6౫ మళ్ళీ సాగిండి...-మరొక 
సిగరెట్టు వెలిగించి, “నా పెళ్నకి నువ్వు జవాబుచెప్పలేదు మరి!” అన్నాడు, 
“ఏమిటండి? అన్నాడు బక్కూయ్య, 
ఉ్‌ప్టి రిష్లా కార్మి సలందరూ ఒర్‌ యూనియన్‌ పెట్టుకోండి. సలకి తలా 
ఒక్కరూపాయా చందేకట్టుకోండి. (పిసిరెంటుని పెట్టకుంచ మీ హక్యూలకోసం 
గట్టి పోరాటం సాగించపిచ్చును. ఏమయినా సంఘర్షణతోన సాధించవచ్చును.--- 
ఎన్‌ ఎన్నో మ. | 
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కట శ్రే 
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44న్ప్టీ 
“వం చెప్పమంటారు” 

సన గ య బ్‌ 

“నేనడిగింది దాగొప్పందా, దా? నీకు అర్థమయిందా?” 


మాట్లాడవా?” 
ట్టాడవు 


“దాగానేవుంచిగానండి, మీరు హక్ట క్కులూ హోరాటాలదాకా పోతావున్నా రు! 
ఆసలు మీఠరజరండీ? అది నాక్సు.” 

బీనా పేరు వాశయ్య, ను రీడర్ని. 
కుని నన్ను (పెసిడెంటుగా ఎన్నుకుంచే 
న్యాయం జరిగేలాగా హాస్రాను. న్‌ 


మీరు అట్టా ఒర్‌ సంఘాన్ని పెట్టు 
నేను మీదరవున హోరాడతాను. మక 


“పానయ్యగారూ! నమ ంళక ఏమిటండి అసలూ?'"”” అని బక్క్యయ్య 
(వళ్నవేయగా కొన్ని కణాలు రు త్రరుడై న పౌనయ్య తమాయించుకుని... 
“ఈ [పపంచకంలో డబ్బువున్న వాడు మరింత పోగ్సజేసి బలుస్తున న్నాడు! పేదవాడు 
కూటికీ గుడ్డకీ నీడకీ అల్యడివి 'ావున్నాడు. అందుక్కారణం దోపిడీ. దాన్ని 
అరికట్టక పోతే. _మనలాంటివాష్ళ అన్యాయమయిపోతారు.... 

“ఇంతకీ నేనడిగింది...” 

“వస్తున్నా. వస్తున్నా. ఉదాహరణకి నీవున్నావు; నీ సంసారంవుంది; నీవు 
ఆ సంసారాన్ని పోషించుకోనటాన్కి రెక్కలు ముక్కలుచేసుకుని కష్లపడు 

ట్‌ 
తున్నావు. నీ కష్టానికి తగిన ప్రతివలం నీచేతికి అందుతూవుందా? అద్మీపళ్న.” 

“*దానిసంగతి అట్టావుంచండిబాబూ, మా బాధలు ఏమిటి చెవృమంటారు? 
వుంటానికి గుడిసెలమామూలు.' కాదంచే గుడిసెలు తగలబడతాయ్‌. అగ్ని 
[ప్రమాదాఠని పేరు! ఆపైన పోలీసుమామూళ్ళు. కాదంటే రిఖా నడవపలేము. 
ఆ తర్వాత. పేటలో రవుడీమామూష్కు, అది చెల్లించక పోతే ఆవాడలో వుండ 


లేము. ఇట్టా వెన్లో | రఠరకాల దోపిడీలు. ఇవన్నీ ఇట్లా పుంచుకుని ఏదో 
హక్కులూ. తు ఆకాశంలోకి ఎగరమంటారేంటి. బాబూ 1 
“అదేనోయ్‌! నేననేదీ, అదే! నీవు కండలు కరిగించి కష్టపడి సంపొడించు 


కున్నటువంటి అఆ సంపద ఇట్టా రకరకాలుగా దోపిడీకి గురవక్సుండా వుండాలంపే, 
నీవు పోరాటం సొగించారి.  ఆందుకు పా సంఘటితమవాలి, 
అవగాహన పెంచుకుని ఆల్‌ లోచన్లుచెయ్యాం.. 


“ఏం పోరాటంఠండి! ఆ పేరుజెప్పికూడా మాయజేసి మమ్మల్ని మరొక 


సారి దోచుకునే జాతీ వకటి తయారయ్యింది ఈమధ్యన- 

పానయ్య తెల్లబోయాడు, 

*ఏంటీ నువ్వనేదీ? నాకర్భంకావటెల్లేదు! అన్నాడు తడబడి. 

“సర్లెండి. మా బాధలు ఎవ్వరికీ అర్థమయ్యే వీగావు. ఈనాటికి తీరేవీగాదు 
గాని మీరుజెప్పిన 'సెంటరొచ్చింది. ఇక్కడ దిగుతారాళొ 

“ఆ కుడివయిపు బజార్థో రెండో మేడదగ్గర ఆపు 

రిఇు కుడివయిపుకి తిరిగి, కొత్తగా రంగులువేసిన, అందంగా మెరిసి 
పోతున్న మేడముందు ఆగింది. "అతి కష్టంమీద 9ఇూలోనుండి శరీరాన్ని క్రిందికి 
దింపి, ఆయాసంతో వగర్భాడు పొనయ్య. 

కండవాతో మొహవానున్న చమటల్ను తుడుచుకుంటూ నిలబడ్డ బక్కయ్యని 
చూసి మందహాసంచేసి_ 


“నూడుబాబూ! ఇవాళ నీ పరిచయమయి __. నీతో కొన్ని అతిముఖ్య 
మయిన విషయాల్ను ముచ్చటించినందుకు నాకు చాలా సంతోషంగావుంది. నేను 
ఎల్లప్పుడూ ఈవిషయాన్నిగురించే ఆలోచించి తాడితులను పీడితులను బాధాసర్స 
దష్టులను, వద్ధరించే _పయత్నాల్లోనే మునిగివుంటాను. నేనుచెప్పిన విషయం 
గురించి ఆలోచించు. ఆలోచించి నీ మ్మితులతో కూడా సంప్రదించు. వకనిర్ణ 
యాన్మిి వచ్చినట్టయితే _-- నీవుగానీ,  మరెవరయినా. కార్మిక సోదరులుగాని, 
ఏవేళప్పుడయినా-నాదగ్గరికివచ్చి ఈ మేడలో నన్ను రలుసుకొనవచ్చును. ఈ 
తలుపులు నీపంటివారికోనం ఇరవయినాలుగ్గంటలూ తెరిచేవుంటాయి.. ఆసలు 
నా జీపిఠాన్ని నేను మీ కార్మికులకే అంకితంచేసాను” .. .అని లోపలికి అడుగులు 
వేసాడు గంభీరంగా. 

బక్కయ్య అతన్ని అనుసరించగా అద్‌ గమనించి. ఆగి- 

“నాతో ఇంకా ఏయినా చెప్పుకోవాలనుందా (బదర్‌?” అన్నాడు పానయ్య 
ఆప్యాయతను చిలకరిస్తూ. 


బక్క్య్య నోరు తెరచేరోగానే__ 


అవునూ. అన్నట్టు ఒకటకగటం మర్చిపోయానూ!. కేవలం. నీవక్కటడి 
సంపాదనమీద- దాన్నీ ఎవడికందిందాన్ని వాడు దోచుకుని తింటాడన్నారుగదా- 
మీ పదిమందీ ఎట్టా (బతుకుతున్నారయ్యా ఈ రోజుల్లో... !” 

బక్కయ్యా చిర్నవునవ్వాడు వేదాంతిలాగా, 

“అయ్యా! మా ఇంటిడి పదిఇళ్ళల్లో పాచిపనిచేస్తుందండి. క్యురాళ్ళిద్దరూ 
స్‌ో చిల్ల్జరపన్లుచేస్తారు. అమ్మాయిలు మిషన్గుకుడతారు. ఇట్టా అందరం తలోపనీ 
చేనుకుని ఎంతోకొంత సంపాదించుకుంటామండి. ఏదో _కూటికీ గుడ్డకీ సరిపెట్టు 
కుని రోజులు వెళ్ళదీస్తావున్నాం.” ( 

“స్పెథ్రాప్‌! మీవంటి [శమపాటవాన్నీ గ్నుర్ధెంగిన [కామికులని చూడే 


ఆందుకే నా శరిలు సంతోషంతో పుబ్చిపోతుందయ్యా.” అని తన సంతోషాన్ని 
వెల్లడించి, వెనుదిరిగి నాలుగడుగులు వేసాడు పానయ్య మళ్ళీ. 

అంతలోనే ఏదో అనుమానంవచ్చి _వెనుడిరిగి. తనని అనుసరించివస్తూవున్న 
బక్కయ్యని గమనించి ఆగాడు పానయ్య. 

“*ఇంకా ఏమికావాల మ్మితమాఃి' అని అడిగాడు స్నేహంగా. 

*ోనారెత్తూ కూల్డబ్బులండి! అని బక్కయ్య అడగ్గా-పకపక నవ్వి “అవునూ! 
నేను ఆ సంగతే మర్చిపోయాను. నీకు డబ్బులు ఇవ్వాలిగదూ! నీవు కష్టజీవిపీ_ 
నేను నీవంటి వారికోసరం పాటుబడీ పోరాటవర్ల జీవినీ= మన్లోమనకి ఏంటిగానీ, 
సీవు ఎప్పుడయినా రావచ్చును. ఆ డబ్బులు ఏ సమయంలోనయినా అడిగిపట్టుకునీ 
పోవచ్చును. నేను మురీదే ఇెప్పానుగదా! ఈ ఇంటి తలుపులు నీవంటివారికొరక్రు 
ఎల్లవేళలా తెరిచేపుంటాయనీ. అందువలన దాన్నిగురించి నీవు అంతగొ బాధపడ 
వద్ద. సీక్షు సంశయాలూవద్దు. పీడితవర్గాల నాయకుడు పొానయ ఎన్నడూ 


“తనవాళ్ళ'కి అన్యాయంజెయ్యడు. అది (గహించ్చు వస్తానూ.” అని బక్కాయ్యని. 
బుజ్జగించి. గేటుతలుపు తీయబోతూ.- వెనక్కితిరిగి చూసాడు పానయ్యః 

“ఇంకొ అక్కడ్నేసిలబడివున్నా వేంటి సోదరా? నీకు ఏమికావాలీ” ఆన్‌ 
అనగా... 


“దాహంగావుంది, మంచినీషృకావాలి” 

పొనయ్య మొహంలో విసుగుదల తొంగిచూడపోయింది. “వేసవిలో పేద 
(వజలకు మంచినీటికోసం వీధికొర పల్టిర్కుళాయిని 'పెట్టించమని గత పదేళ్ళ 
లోనూ ఈ |పభుర్వాలతో పదిసార్లు పోరాటాలు సాగించాం. కాని (పభుత్వం 
పట్టించుకోలేదు. దీనిగురించి మీవాళ్ళందరదగ్గరా తలొర అర్జీరాయించి తెచ్చి నాకు 
ఇవ్వు. ఈ సారి నేను హైదరాబాదు వెళ్ళినప్పుడు ఈవివయమై పున్నతిస్థాయిలో 
తీవ చర్చలుజరిపి... ” 

“దాహంగావుందండి”” నోరు ఆర్బకుపోతూవుండగాం నీరసంగా ఆన్నాడు 
బక్యయ్యా. 

ఆ 'సెంటర్జో అయ్యరు హోటలుండి. పీడిత్మృపజల నాయకుడు పానయ్య 
గారు చెప్పారని చెప్పి అడుగు, స్‌గా నిక్కావలసినన్ని నీళ్ళిసాడు అతను. 
తృప్రిగా రాగి, వెళ్ళి కష్టపడి సంవాటంచుకో, ఏం? ఇంకా. ఏంటీ అట్టాగేనిలబడి 


చూస్తున్నావు? ఏంగావాలింకా?' పానయ్య వినుగ్గా అడిగాడు. 
మును గ్‌ 


0 


“ఈ మేడ మీ దేనాండి?” 


ఆక్‌ | / 
“అవ్పనూ. నేనే న్వయంగా రషపడి. సంపొంంచి 
య 


నా కష్టార్టితం, సీకా '“డవుసెందుకు వచ్చింఎ నాయనా?” 
“నా డపుటు ఆదిగాదండి. మాలాంటి లనోళ్ళకి ఇట్టాంటి మేడల్లో పుండే 
యట్‌ ళు 


ణే 


యి అ 
నీలాటి దాబులు చేసే సేవలు ఎట్టాటివా? అనిఇ 


పానయు పొంగ్వివచ్చిన కోపాన్నీ తమాయించుకున్నాడు. తమాయించుకుని 
“ఇటువంటి విషయాలు మనం ఇట్టా బజార్జో బహిరంగంగా చర్చించుకోరాదు. 
నా సహనాన్ని ఇంకా పరీక్ష పెట్టి ఆ అ్యగవాన్కి నీవు గురవకముందే. సెలవు 
దీనుకుని వెళ్ళిరా. తర్వాత కలుసుకుందాం. ఏం? అని గేటుతలుపుదీసి. లోపరఠికి 
వెళ్ళి మరల గేటు వేసి బోల్చుపెస్టేసి బర్కయ్యగురించి మీ చూడటాన్కి- సాహ 





సించకుండా, గ్మిరున వెనుదిరిగి. గునగ్గుక అడుగులువేసి__ 

ఎండగకీ, వుక్కకీ, చమటకి.._ 

ఆపసోపొలుపడ్తూ.._ రొప్పుతూ. 

గబగబా వెళ్ళి మేడమీద ఏ.సీ, రూంలో [ప్రవేశంచటోయాడు పానయ్య. 
ఏ.సీ. రూంలో విిశాంతిగా___ 

పష్టైమంచంమీద పవ్వళించివున్న పత్ని పాపమ్మ- పాొనయ్యయొక్క 
ఛండాలపు అలవాట్టువలన గత కొన్నిసంవత్సరాలుగా ఎంతో బాధపడి మొహం 
వాచివున్నపై నందున అతన్ని గమనించగానే.__ 

'కాళ్ళు-కాహ్మ' అని అరిచిండి కీచుగా. 

“భీ. దీనెమ్మ! నా ప్రాణాన్ని కొరుక్కుడింటానికి దొరికిందిది. [బతక 
సీదూ చంపుకునిదింటంది” అని తిట్టుకుంటూ, కోపంగా బాత్‌రూంలోకి జొరబడి 
కొళ్ళూ చేతులూ మొహమూ సబ్బుతోపామి, కడిగి తువ్వాలుతో అద్దుకుంటూ... 
పానయ్యి తిరగి ఏ సీ. రూములో [పవేశించగానే-_ 


“ఏదీ? తెచ్చారాఖో అని అడిగింది పాపమ్మ ఆలస్యంచెయ్యకుండా చెయ్యి 
చాస్తూ, 

“*ఆ(. లేకపోతే నువ్వూరుకుంటావా? (కిందబెట్టి, మీదబెట్టి, కాలిదితీస్తే 
వేఠికి, వేలికితీస్తే మరలా కాలికీ మెలికలుబెట్టి = ఆ పొప్పరయిటర్ని ముప్పయి 
తిప్పలుబెట్టి మూడు చెరువుల సీరు తాగించి, చివంకి వేరేదాఠి వాడికి లేదనిపించి, 
వాడ్ని నాదారికి లాక్కునివచ్చి, ముక్కుపిండి వసూలుజేశాను! _ ఏడుపొళ్కచపే 
తక్కువ. వుసూరుమంటూ ఇచ్చి, భోరుమన్నంత పనినిజేశాడు."" అని విజయ 
గర్వంతో వికటాట్టహాసంజేశాడు పానయ్య. 

“మరాలస్యం దేనికి? తే తే.” అని చెయ్యిజాపింది పాపమ్ము నిష్కర్షగా. 

లాల్బీజేబులు వెదికిన ఫ్రానయ్య చేతులు నిశ్చలంగా అయ్యాయి. అతని 
మొహం తెల్లగా అయింది. శరీరంలో వణుకు 1పారంభమయిండి. 

ఉస్పన్న్క్యిం దొంగచూపులూ? నాకు తెలనదా?!” గర్జించింది పాపమ్మ. 

“వడి? ఏదీ? జేబులో నేవుండాలే!” కంగారపడ్డాడు పానయ్య, 

“ఇం కెకగాడుంటులదీ? [తోవలోనే దానింటికివెళ్ళి అక్యాడఇచ్చి దేబి 
ముఖంతోవచ్చి- నాదగ్గర నాటకాలాడతావెందుకూ? ముదనష్టపొడా?!” 

“అబ్బే లేదే. అక్కడికీ వెళ్ళలేదు. చట్టు” 

“అక్కడికి కాకపోతే ఇంకెక్కడికో పోయివచ్చివుంటావు! నీ బుద్ధి 
తగలబడ! భి, ఛి. ఇన్నేళ్ళువచ్చి- దున్న పోతులాగా శరీరాన్ని "పేంచి ఏంఉప 


మ. నబ్సిస్‌ శీదలు తొవుగానీ.- 
ఇర దయ్‌. చయం ఓ బారువ మ పస 


మేం 5బ్చేట్టు న్నాం 


తాప శా క 








యోగం? మనిషన్ఫాక బుద్ధీ జానం వుండాలి. మంచీ చెడూ చూడాలి. ఒక 
వెధవపసి చేయటం- కూడునా కూడదా అన్న ఆలోచన వుండాలి. అవి లేసినాడు 
పశువుకీ మనిషికి ఎమిటీ తేడాల”. ఉ్యఠోషంతో అట్టా పాపమ్మ-_పట్టుకుని ఒక్క 
వూపున దులుపుతూవుంటే _ వాట్ని దులపరించుకుంటూ _ వేడివేడి నిట్టూర్పులు 
విడుసూ. దుఃఖం ఆటేళం పొంగి నరాల్లో , రక్తం వేడెక్కి ఉ్మదేకం ఉరకలు 
వేసి, కోపం వరదలా పొంగివచ్చి = ఆయాసంతో వూగిపోతూ _ వణికిపోతూ. 
చమట్టుగరి ల్డ 

“దొంగవెధవలు, అలుసిస్తే నె్తినక్కుతారు. ఇది ఆ బక్క-వెధవ పనే! 


ఆ రిక్షావెధవే ఆపనిచేసివుంటాడు. ఇప్పుడే వాడ్ని పట్టుకుని బుద్ధిచెపుతాను. నాలి 
ముచ్చునాయాలు, రక్తం కళ్ళజూస్తాను. పానయ్యంటే పిచ్చిముండాకొడుకని, 
పిచ్చిపిచ్చి ఆలోచనలుచేసి ఆపని చేసివుంటాడు! చితక్కొబట్టి నెత్తురకక్కి-స్తే 
గాని వాడికీ బుద్ధిరాదు. వాడిరిఇలో  కూర్చునేగదా నేను కూల్మ్‌డింకు తాగి 
డబ్బులు ఇచ్చిందీ.... ముమ్మాటికీ ఇది ఆదొంగవెధవ పనే!” అని గరించాడు 
పానయ్య, 

,.. “చాల్లే, ఇక నాటకం అపు, నువ్వు నీ గ్రామా నాటకాల్లో ఎవర్నయిన్నా 
మోసంచెయ్యగలవేమోగానీ, నన్నుమ్మాతం మోసంచెయ్యలేవు.. నీతో బాధలు 
పడీపడీ నాప్రాణం సోషకొచ్చింప. ఆంతా మోసం, దగా, కుట! నీవంటి దగా 
శోరుకి పెళ్ళిజేసి మావాళ్ళు నొగొంతు గోశారు. నా ఖర్మ. నా (శాద్ధం. నాట” 

ఆంటూ పెద్ద గొంతుతో కెనడియన్‌ రయిలింజన్ధాగొ, పాపమ్మ అరవ 
సాగింది. పానయ్యని శాపనార్థాలు పెట్టసాగింది. 

వ్మారబడిన కిన్నులతో.__ 

ఉదేకంతో వూగిపోతూ.___ 

రక్తం కక్కించటాలూ- తెగిన పేగులూ._ 

ర్‌ త్తిపోటుదృశ్యాలూ.-._ వ్మారటి నెత్తుటిమడుగులూ...-- 

తగలబడే ఇళ్ళూ__.భయపడి పారిపోయే అసహాయులూ 

భాధితుల ఆర్హనాదాలూ.._ర కొశువులలా వాటా 

---వీటిగురించే ఆలోచనలుచేస్తూ, ఎ.సీ, రూములోనుండి హాలులోకివచ్చి 
మెట్టుడిగి చరచరా (కిందకిదిగి, ముందు వరండాలోకి వచ్చాడు పానయ్య. రాగానే 
అతని రోషకపాయిత అరుణారుణ న్మేతాలకి ఎదురుగా చేతులు కట్టుకుని... 

నుంచునివున్న బక్క.య్యకన్పించాడు ఒక నల్టిలాగా, చీమలాగా, 

అతని చేతిలో పానయ్య హాండ్‌ బ్యాగు కన్పించింది. 

“అయ్యా! మీ బ్యాగు రిఇాలో పడిపోయింది. మీరు మర్చిపోయారు. 
తిరిగి ఇద్దామని వచ్చాను.” అన్నయ్య బక్కూయ్యమాటలు వినపడినాయి అస్ప 
ష్టంగా. పానయ్య చెవులలో హోరుమని మోతలుపుట్టాయి. 

అంతలోనే... + 

భూమి గ్మిరున తిరిగినట్టు, దాంతోపాటు సమస్త (ప్రపంచమూ వూగు 
తున్నట్టూ అనిపించింది, కుప్పగా కూఠిపోతూ.___ 

“,బదర్‌! నాకేమిటో అయిపోతోంది. నన్ను డాక్టర్‌ దగ్గరకి తీసుకుని 
వెళ్ళు. నన్ను రక్షించుసోదరా!”” __ అన్ని (బతిమాలాడు పానయ్య. దీనంగా! 
చూసాడు. వణకిపోయాడు సృహదప్పిపోయాడు. ఆ బృహచ్చరీరాన్ని రిక్షాలోక్రి 
చేరవేసి, హాస్పటల్‌ 8 తీసుకుని వెళ్ళే హడావుడిలో 


“పొపం! ఏమయిందో ఇతనికి ఇంతలోనే?! అందుకేగాబోలు అంటారు! 


'నూరుగొడ్డని దిన్న రాంబందు ఒక్క గాలివాటుకి పడిందని! ప్చ్‌! ఏమవుతాడో 


ఏమో!” అనుకుని. శక్రికొద్దీ రిఇాని గబగబ్యాతొక్కి. పరుగులుదీయించాడు. 
బక్కయ్య హాస్పటల్‌ విక్కుగా, 


తో క్రీ 


ఎండ 'ఫెళ్ళున కాస్తూనేవుండి. వశము 
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ద్ద 


స 


చ్చ రంగులలో లభించును” 


తాజుతనము నందించు 
కుప 


గులాబి మఖణజియ ఆ 


టైమ్‌ 








“విశ్వచైతన్యంలో కాల్మ్వపమేయం” అను వ్యాసం (భారతి, జనవరి 
1986) లో వసంతరావు వేంకటరావు(వ,వేేగారు ఐన్‌స్టీన్‌ సతిపాదించిన దవ్య 
శకి తుల్యరా సమీకరణం గురించి చర్చింఛిరి. 

వ,వే.గారు (వాసిన విషయాలు స్వతస్సిద్ధంగానే క్లిష్టముయినవి.. ఫిజిక్సు 
బాగుగా తెలిసి, మౌలిక ఇంగ్టీ షు (గంధములను చదువువారికి కూడ యీ విష 
యాలు చప్పున అరం కావు. అటువంటిది తెలుగులో ఆందులోను ఒక ఇంగీషు 

ధి ళం 
అక్షరమును చొరనీయని సొహిత్య ప్మతికలో [వాసిన పొప్యులరు ,రచనావగాహ 
శ్రేశము ఎంతని చెప్పవచ్చు! అయినను వ.వే.గారి కృషికి చాలా సంతోషమైనది. 
య ఇప్పుడు నేను ఐన్‌ సీన్‌ సమీకరణం గురించి నాకు తెలిసినట్టు, తెలిసినంత 
బి 
[వాసెదను. దీనికి కారణములు కలవు. వ.వే.గారి కొన్ని భావములు ఉనా 
జనిత ములని నేను భానించుట ఒక కారణం. ఇక ౮ండవ కారణం, ఈ విషయం 
పైననే నేను కొందరు వైజ్ఞానికులతో “లేబిరింత్‌ ఆఫ్‌ సైన్స్‌” అనే వ్యాసంలో 
తరన భరనగా కొది ఏండ్ల (శితం చర్చలు జరిపి వుండుట. అప్పటి భావములను, 
. జు య్‌ 

వ.వే గారి భావములను పునస్సమీషించుకొని ఇప్పుడు (వాసెదను. 

శీర్షీకలో ఇచ్చిన సమీకరణమును “దవ్యశ క్తి తుల్యతా సమీకరణము” 
(దాస్‌ ఎనర్జి ఈక్వివాలెన్స్‌ ఈక్వేషన్‌) అందురు. 

ఈ సమీకరణమును విశ్వవిఖ్యాత శాస్త్రజ్జుడు అల్బర్ట్‌ ఐన్‌స్టీన్‌, తన 
సాపేక్ష సిద్ధాంతం (థియరీ ఆఫ్‌ రిలెటివిటి) విషయంలో । పతిపాదించెను. 

సమీకరణ మిటు (వాయుదురు; 

ళా 

ఇ: ఎమ్‌ సి£ 

“బొ అనగా “ఎనర్జి”, ఇది శక్తి. 

దీనిని 4ఏక్ర'? “కొాలరీ", “ోఎలక్ట్రాను ఓలు"” మున్నగు శక్తి యూనిట్టు 

గి ట్‌ బ్‌ 
లతో కొల్చెదరు, 

“ఎం” అనగా “మాస్‌” ఇది (ద్రవ్యము లేక పదార్థము. దీనిని తూకపు 
యూానిట్టు (గ్రాము ఇత్యాద్భిలలో కొల్చెదరు. 

“సి బ్రనగా కాంతికిరణ వేగము, ఇది సెకండునకు మూడువేలకోట్ట 
'సెంటీమీటరులు. (8 (పక్కన పది సున్నలు) ఈ విలువను డ్విఘాతము చేయ 
వలెను, అప్పుడు వచ్చు విలువ తొమ్మిది అంతె కుడ్మిపక్కన ఇరువది సున్నలు 
"పెటగా వచ్చినది, 

ట్‌ 

సమీకరణం యొక్క అర్ల మేమి? 

ధ్‌ 


ఒక వస్తుపు బరువు ఒక [గాము అనుకొందము. అది ఒకచోట “గ మ్ము”న 
ఉన్నదనుకౌంద ము, అప్పుడు దాని శక్తి ఏమియు లేదు. అది కదలుట మొదలు 
పెట్టినది. దానికప్పుడు క క్షి అబ్బును. దాని వేగము హెచ్చినకొలదీ, ఎక్కువ 
శ క్రివంతమగును. దాని చలనవేగం కాంతికిరణవేగంను అందుకొనిన వనుకొనుడు. 
అట్టి పరిస్థితులలో మన సమీకరణంను ప్రయోగింతము. కాంతికిరణ వేగంతో 
పయసించు ఒక (గాము (దవ్యం తొమ్మిది 20 సున్నలు “ఎర్లు'ల శక్తి కలిగి 
యుండును అని ఈ సమీకరణం నుండి లెక్కకట్టవచ్చును. 

ఐన్‌స్టీన్‌ కాంతికిరణ వేగంను ఎందుకు ఎన్నుకొనెననగా, విశ్వ సకృతిలో 
ఇంతకంటె ఎక్కువ వేగం తటస్థపడదు కాబట్టి. 
ఏ2 భారతి 





జూన్‌, '86 


చలనశక్తి (వవ. గారు “గతిజళ క్రి” అనినారుు ఎక్కువయిన కొలదీ 
దవ్యరా॥ి హెచ్చునట్టు సమీకరణమందు స్పష్టము. శక్తి మార్పుకు [దవ్యరాశి 
మార్చుకు ఏదో సంబంధం ఉన్నది అని సమీకరణం చెప్పుచున్నది. అందుకే ఈ 
సమీకరణమునకు “(ద్రవ్యశ క్తి తుల్యతా సమీకరణం” అను పేరు వచ్చినడి. 
భౌతిక ప్రకృతిలోని (ద్రవ్యరాశి వెరసియు, శక్తిరాశి వెరసియ మారవు. 
అయినను క్తి మార్చు ఉన్నచోట (దవ్యరాశ మార్పూ వుండును. ఈ (దవ 
రాళ మార్చు సాధారణ రసాయనిక (ప్మకియలలో కొలుచుటకు వీలులేనంత 
తక్కు-వగా వుండును. కాబట్టియే గ దవ్యస్థిరలా స్మూతం” నీజమగుచున్నది. ఈ 
(ద్రవ్యరాశి తస్టదల రసాయనిక షప్మకియలటో ఎంత తక్కువ వుండునో 
చూపించెదను. ఒక రసాయనిక _ప్మకియలో లక్ష కేలరీల ఉష్ణం వెలువడినదను 
కొందము. మైని సమీకరణం (ప్రకారం, (దవ్యరా। తగ్గుదల ఎంత వుండుననగా, 

46041 

1,00,00,00,000 | 

ఇంత తక్కువ తూకపు తగ్గుదలను ఏ తక్కెడలోనూ తూచలే . కాబట్టి. 
రసాయన (స్మకియలలో 1దవ్యరాః తగ్గదల కన్చించదు. 


సాము (0.0000000046 


కానీ రేడియోధార్మికత గల రసాయనములలో జరుగు (దవ్యళక్తి పగి 
జామములు చెప్పుకొనదగినవి. ఏలయనగా. అచట (ప్మకియలన్నియు పరమాణు 


 కేర్చదక (అటామిక్‌ న్యూర్జియనుములో జరుగును. పరమాణు భారమే. అతి 


తక్కువ. అందులోని 'కే్యదకబరువు మరీ తక్కువ. ఆ అంతః కేం్యదళస్థాయిలో 
(ద్రవ్యరాశిలో 'అతి చిన్న మార్పు వచ్చినను, కక్తి మార్చు (అనగా బహిర్గత మైన 
ఉష్టళ క్షి) చెప్పుకోదగినంత ఉండును. కేర్యదక (ప్మకియా పరిణామములకు 
ఐన్‌స్టీన్‌ సమీకరణం మార్గదర్శక మైనది. 

రేడియోధార్మిక మూలకముల కే్య్యదకములు సహజంగానో, కృతకము 
గానో విరిగి ముక్కలయినపుడు, ఫలించిన మూలకముల బరువులో తేడా 
ఊండును- లెక్కకు; విరుగుటకు ముందుకంటె తక్యవ బరువుండును. కేంద్రక 
భంగముతో సహా కొంత ఉష్ణమూ వెలువడును. తగ్గిన బరువుకు, వెలువడిన 
ఉష్ణమునకు సంబంధముండును, ఆ సంబంధంను_ తెలుపునదే మన చర్చనీయ 
సమీకరణం ఆటంబాంబు (శే్యదక భగ్నత)కు, ఉదజని బాంబు (శే్య్యదక 
సంశ్రేషము)కు మూలమంర్మతం ఐన్‌స్టీన్‌ సమీకరణం. 'కేరదకభగ్నతలో కొంత 
(దవ్యభారం తగ్గటవలనను, కొంత (చాల ఎక్కువగనే అనుకోండి) ఉష్ణము 
బహిన్గతమగుట వలనను, (దవ్యం శక్తిగా మారును. క్తి దవ్యంగా ఘనీభ 
వించును అనే ఒక పాప్యులర్‌ భావం ఏర్పడినది. “దవ్యం ళక్తిగాను, శక్తి 
(దవ్యంగాను రూపాంతరం పొందగలగడమే” యను వ,.వే గారి వాక్యం దీనికి 
తార్కాణము, 


ఒక కేంద్రక రూపాంతరంను తీసికొందము, ఒక ఉదజని కేంద్రకం 
(ఇదే పో9టాను) లితియం అనే మూలకమును. ఢీకొనిన, రెండు హీలియం 
పరమాణువులు, రెండు ఆల్బా కణములు సిద్ధించును. రెండు ఆల్ఫా కణముల 
శక్తి 17.6 మిలియనుల ఎలక్టా9ను ఓల్టులు. ఇది చాలా ఎక్కువ శక్తియే ఈ 
ఫలితమునే ఐన్‌ స్టీన్‌ సమీకరణం ద్వారా పఏయోగం చేయకుండానే రాబట్టి 
వచ్చును. 


శేందిక పకి ంయకు పూర్వం మూలకముల పరమాణువుల బరువు : 


లితియం = 7.016816 
(పోటాను) ఉదజని = 1.00818 
మొత్తం == &,0268209 


కేందంక ప్రక్రియ తర్వాత సిద్ధించిన మూలక పరమాణువుల బరువు : 
రెండు హీలియం పరమాణువులు 4.008866 2 
మొత్తం = 8 00772 
శేర్యదక [ప్మకియవలన తగ్గిన బరువు = 0.018657 
ఈ తగ్గిన బరువు ఎంత శక్తి తో సమానము? 


1.07 యూనిట్ల బరువు 10,00,000 ఎలక్ట్రాను ఓల్జుల శక్తితో 

మ సమాన అను విషయం సుస్థాపిత శాస్త్రీయ సత్యము. ఇది 

1000 ఇంతకు పూర్వమే సువిదితమీ కొబట్టి 0.0185"% యానిట్టుల 

బరువు 1.85 మిలియను ఎలక్టా9ను ఓల్టుల తుల్యము. ఈ తగ్గిన బరువుతో 

తుల్యమగు శక్తి అనగా 1.85 మిలియనుల ఎలక్రా ర్ట్రాను ఓల్దులు, వెలువడిన 

రెండు ఆల్ఫా "కణముల గతిజళ క్తి ఆయిన 16.8 మీఠలయనుల్‌ ఎలక్ట్రాాను ఓల్డు 

లతో దాదాపు సమానమని స్పష్టమయినది. ౫ సమీకరణం ఆధారం చేసికొని 

అభౌతికవాదులు “[దవ్యం $ కిగా మారినది” “| దవ్యం మాయమైనది”, “అంతా 

మాయా, “ఆత్మ సత్యం జగన్మి థి” (౫ కటిం ఎచుందురు, కాని - కేర్యదక 

[శ్రియలో అటువంటిదేమియు సంభవించలేదు. సమీకరణమేగి చప్పుచున్న 

దనగా, ఒక నిర్దిష్ట కక్తి విలువ, ఒక నిర్దిష్ట ద్రవ్య విలునతో సంబంధం కలిగి 

యుండునని (వతిపాదించుచున్నది. మనమిచ్బట ఏర్చంచిన 

| 8 లితియం? ల 1 ఉదజని]. లి హీలియం __ 2 హీలియంే __ రెండు 
ఆల్ఫా కణములు. ] 

అనే కేరదక రూపాంతరము నందునను, ప్రొతిపదికాలైన “దవ్యనియతి”, 

““శక్రినియతి” స్మూతము లన్వయించును అను విషయమును నిర్ధారించుచున్నది. 


1దవ్యరాకి, శక్త ఒకదాని పైనొాకటె ఆధారపడియున్నవి. అన్ని విధియి 
లయిన (దవ్యములు శక్తిగా మారుచు శ్నీణించవు. ఈ గుణము (పకృతిలో 
కొన్ని రేడియోధార్మికత కల మూలకములలో మా (తమే కనపడును. కృతకంగా 
కేం; (దక భగ్నం చేయుటవలన కూడ కొంత న శక్తిగా మారును. కొన్ని 
రలోగాముల దవ్యరాశిలో మ చేయటకే నేటి కా. స్రజ్ఞుల 
తం [పాణ తోకకు వచ్చుచున్నది. అంటే విశ్వమందలి (దవ్యరాశి, శ్రిగా 
మారు నవకాశము లేదని అర్థం. (దవ్యమే భౌతిక (వక్క తికి (ప్రాతిపడిక, ఇంత 
1దవ్యరాశి ఇచ్చిన, ఇంత ళ్రైని రాబట్టవచ్చును కొని, ఇన్ని కేలరీలు (7 క్రి 
నిచ్చిన, ఇంత (దవ్యరాశిని తయారు బకేయలేము.. ఉదజని పరమాణువు విశ్వ 
పదార్థమునకు కట్టుడురాయి ఆని 19వ శతాబ్దారంభనునకు (పొటు పతిపా 
దించెను. ఆనంతకాలంనుండి అనంతళ క్రిని విరజిమ్ముచున్న నూర్యుడు, ఉదజని 
పరమాణు సంశ్లేషణ (ప్యూషన్‌) చెందుచున్న కొలిమి. ఆ గొలిమినుండియే మనకు 
ఊర్జస్సు, తేజస్సు వ వచ్చుచున్నవి. “మూలక పునరావృత ప్యతక” (ోపీ పీరియాడిక్‌ 
'చేబుల్‌ ఆఫ్‌ ఎలిమెంట్స్‌) లోని నూరుక్షు ఫెగా కల మూలకములు ఉదజని 
'కేర్యదక సం శేషము జరుగ కొలఠిమినుండి మిగిలిపోయిన “*బూడిద”లట! 

పరహాణు కేర్యదకము, షేక్సియర్‌ నాటకం “మాక్సెత్తు”లో వచ్చు 
మూడు పిశాచప్మాతలు కుతకుత ఉడికించు. బున్వకుండ లాంటిది. అందులో 
ఏమైనా ఉండగలదు. అన్ని విద్దూరములూ వుండును. జంతు జీవకణ కేంద్రకంలో 
డి ఎన్‌ ఏ లు ఎటులనో పరమాణు 'కేర్యదకంలో | సాథమిక కరణములు 
(“ఎలిమెంటరీ పార్టిక”ల్లులు) అట్టు. ఆచ్చట ఏమైనను ౫౮౪ఏంఈను. ఆతి చిన్న 
పరమాణు శేం్యదకంతో అన. ౫ఫోక్ని గు నఫప్పుడు మనం 
ఊహించలేని సంఘటనలు జరుగును. “ఇమా” కిరణము 


న్‌ కణములు 


ఒక ఉదాహరణ. 


కేర్యదకంను సమీపించినప్పుడు పొస్కిట్రాను-ఎలక్ట్రానులు అను జంటకణములు 
వెలువడును. “*గామా'” కిరణం శక్తి రూపం కాబట్టి. ఆ శక్తి నుండి సదవ్యము 


లగు పొస్మిటాను= ఎలక్ట్రాానులు పుట్టినవని ఒక వాదమున్నడి. పాస్మిటాను అణు 
కణము క్షసభంగురమి, ఇది పుట్టిగనే ఎలక్టాను అణుకణముతో కలిసిపోయి 


“గామా” కిరణంగా మారిపోవును పాస్మిటాను- ఎలక్ట్రానులు కవలలు. పొస్మిటాను 
ధనవిద్యుత్తు ఛార్జినీ, ఎలక్ట్రాను బుణవిద్యుత్తు ఛార్జినీ కలిగిన కణములు. ఎలక్ట్రాను 
స్వతహాగా ఉండగలదు కానీ, పాస్మిటాను కిణము ఎలక్టాను లేనిచోట మనజాలదు* 
ఎలక్ట్రాను (ద్రవ్యమా (కణమాఖ. క్తియా (కిరణమా) అడి రెండూను. 

హై సెన్‌బర్గ “ఆనిళ్చితన్మూత " (వకారము ఎలక్ట్రాను ఒకేసారి కణము 
గను, కిర్ణణముగను వుండదు. కణమును కొలిచే పరికరంని' ఉపయోగించిన ఎడ్లోీల 
కణముగ కన్సడును. కిరణమును కొలిచే పరికరంను ఉపయోగించిన కిరణంనలె 
కొన్సడును. ఒక [గాము బరువుగల వస్తువు కాంతివేగంతో  చలించుచున్న ఎడల 
అది అనంతశళ క్రియా? అనంత | దవ్యరాశియా? ఇచట శక్తి (దవ్యముల విభీదం 
ఆంతరించినది. మైనస్‌ లి/€ దిగి దగ్గర (ద్రవ్యం శక్తిరహిత మగునఎదురు. 
సర్వవిధ చైతన్యమూ, భౌతిక, రసాయనిక పరిణామములూ దవ్యళక్తి సమ 
వాయము వలననే సాధ్యము. 

వ.వే.గారు కాలమహిమ గురించి చెప్పినారు. ఇాబం ఐన్‌స్టీన్‌ సాపేక్ష 
సిద్ధాంతింలోని నొల్లవ పరిమాణము. కాలం న ఐన్‌స్టీన్‌ యొక్క- 
కావితత్వం ఇప్పుడు విమర్శింపబడుచున్నది. ఆ వివరములిఒ్పడు 'ఈయజాలను. 
భౌతికమయివ ఐన్‌స్టీన్‌ కాలవాదమును వ వే. ? రు ఊహాతీత దినుసుగా మార్చి 
“వాస్తవం తెలుసుకొనే అవకాశం (పకృతిళాస్త్రాలు కలిగంచలవు” అని (ప్రకటించి 
భర్త హరిళ్టోకము ““స్వానుభూత్యేకమానాయ'”'ను ఉద్ధిరించిర. ఆ వెంటనే 
నిరంతరం జరిగే శివతాండవం దర్శించుటను చెప్పిరి. 
ఎందుకు? శివతొండవ స్టోతాఅలో ఆడంబర పదజాలము (“జటాకటాహ 
సం్యభమ ...” “ఏమానందం భూమీతలమున*) తప్ప వేరే సత్యమేమయినా 
ఉన్నదా? ఈ స్తోతసాహాయ్యము లేకనే శివతాండవం దర్శితమయ్యే చిట్కా. 
వ.వే. గార దగ్గర ఉన్నదా? శివతాండవమును ఫ్రీవష వైష్ణవులాప్పుకొందురా? ఇదొక 
కొంచ్మెపళ్న అనుకొనవలదు. భౌతికళాస్త్ర చర్చలో ఇట్టి అభౌతిక ధోరణులను 
తీసికొని రాకూడదనేదే నా అభిమతం. భౌతికళాస్త్ర ర ఏలో. వేదాంతనును 
తీసికొని రాకూడదు. వ,వే.గారి కాస్త్ర చర్చ ఇట్లు ముగియును. 


శియరాండవ [వన క్తి 


“అవిచ్చిన్నంగా జరిగే శివతాండవం దర్శించాలన్నా, ఆందులో పాల్గొనా 
లన్నా మానవుడు నక్ష్మతస్థాయికి "పెరగాలి లేదా పరమాణు స్థాయికి కృశించాలి. 
అప్పుడు అనుభూతమయేది అత్యద్భుత శివరాండవం. నక్షరానికి పరమాణువుకూ 
పరిమాణంలో మధ్యనున్న మానవుడు సత్యం దర్శించలేక అభివ్యక్త విశ్వమే 
సత్యమనే (భమకు లో నవుతున్నాడు” 

వ,వే,గారు ఏమి చెప్పినట్టు? 

శివతాండవమెచ్చట జరుగుచున్నది? 

యూదుడ్రైన ఐన్‌స్టీన్‌, మమమ్మదీయుడైన అబ్బుస్‌ సలాము, హిందువైన 
చందశేఖరు ఆందరును ఈ శివతాండదంను చూచెదరా లేక హిందూ (బాహ్మణుడు 
మ్మాత్రమే దర్శించునా? నక్ష్మ్యతస్థాయిలోనను, పరమాణు స్ట్థాయితోనను కల 
విషయములను మానవుడే కద బహిర్గతం చేయుచున్నది? అట్టి కాస్త్రజ్జునికే సత్యం 
తెలియదనుట ఒప్పా? స సకృతిలోని అన్ని విషయములు తెలిసియుండక 
పోవచ్చును. సత్యము సౌపేక్షము. అది నిరంతర శాస పరిశోధన వలన సాధ్యం 
కావచ్చును. అభివ్యక్త విశ్వము. సత్యం కాదనుటయూ _ వన్ట్రీయ దృష్టి కాద్దు 
“న్తూర్యుడు బుతమువలనన నడచుచున్నాడు” “సత్యోళ్ళి న లభూమిః”" [భూమి 
సత్యము . న్పిట్ల ఫ్రొపిత మైనది] వంటి వాక సములు ఏగిములలోనే కలవు. కాబట్టి 
'అభివ్యక్త ఎన్న ము సత్యం కాదనుటే (భమ. "కేవలం పరిమాణంలో పరమ సత్య 
ముండును అనుట శఛాస్త్రీయదృష్టి కాదు. అది శాస్త్రావగాహనకు గొడ్డలి పెట్టు. 


ల య. 
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ల ప్ప టీకైనా 
నంద కుమారా! 
ఎన్నాళ్ళనుంచో 
నీదరిసెనం కోనం 
వాచరచి వాచరచి 
ఎదురుచూసి ఎదురుచూసి 
అలుపుతో 
నా శరీరం 
అపాదమన్త ళం 
“*ఛిద్రమై పోయింది!” 
ఇప్పటికై నా అక్కటికాన్ని చూపించవా! 
తడ చేల? 
“*ఛ్మిదమైన ఈ కళేబరాన్నే* 
ఓో*వెదురుగా* మలచి 
దాని చేత శోభనమైన 
స్వరాల్ని పలికించి 
నన్ను పరిశుద్దుణ్ణ చేయవా! 
శ్రీ _కెవల్య పదానికి చేర్పించవా॥! 


శ్రీ జె. కిళోరుబాబం, శ్రీ తె. అశోరుబాబు 


తెల్ల వుచ్చలు 


ఏ రకం తెల్ల మచ్చలై నాసరే వాని రంగు మరియు: 
ఎారమచ్చల రంగు మా (వథ్యాత జొషధం 


ఉడ్లాగ్‌ వినాశక్‌” 


(ప్రకృతి శాస్త్ర విషయములను చర్చించుచు, మెల్ల గొ చేదాంతంలోనికి జూరుకొనుట 
కొందరి రివాజుగా కన్చించును, అణువుల చర్చలో “అణోరణీయాన్‌ మహతో 
మహీయాన్‌” అనుట ఉన్నది, ఇటీవల ఇసిజి, సుదర్శన్‌ (మృదాసులోని 
“మాట్‌ సైన్సు” సంస్థా డైరెక్టరు, విశ్వవిఖ్యాత గణిత, పదార్ధ విజ్ఞాన 
శాస్త్రజ్ఞుడు] రాజారామన్న [చఖ్యాత అణుళకా స్ర్రజ్ఞుడు] వంటి శాస్త్రజ్ఞులు తమ 
ఉసన్యాసములలో వేదాంత ధోరణి కనబరచుచుందురు, ఇది శాస్త్ర పరిశోధనకు 
ఆరోగ్యపదం, కాదు. శాస్త్రచర్చలో తాత్వికత కలుపరాదు. అట్టి ఆకర్షణకు లోను 
కాకూడదు. [దవ్యము, శకి గురించి నేను చర్చించుచున్నప్పుడు 
““ఇివశ్శక్ష్యాయుక్షో యది భవతి శక్తః ప్రభవితుం 
నచే దేవందేవో నఖలు కుశలస్స ఎందితుమసి” 

(శివుడు శక్తి చేకూడినవాడయినపుడే సృష్టింప సమర్థుడు, ఈ శక్తి గలవాడు 
కాడేని కదలాడుటకై నను రాదు] అను “సౌందర్యలహరి” హ్లోకం ఉటంకించ 
రాదు. శివుడు స్థాణువు (మాస్‌ అట్‌ రెస్ట్ర శక్తి అనగా పార్వతి గతిజ లేక 
చైతన్య శక్తి (క్రైనటిక్‌ ఎనర్జీ) అని _వాయరాదు. ఎందుకంటే, అట్టు వాయట 
తప్పు కావచ్చును. అది చదివిన పాఠకులు, ““తిగారే ఇట్టు వ్రాసిరే, మన పూర్వ 
మళ్ళగంధాలలో సమస్త శాస్త్రాలు ఉన్నవి” అని అగ్నిహో త్రావధాని “మన 
వేదాలలో అన్నీ వున్నాయప'”" అన్నట్లు అనుకొని ఆధునిక శాస్త్ర విషయ 
విముఖులగుటకూ దారి తీయవచ్చును. నా విన్నపమిది:; అయ్యా మీరు అధునిక 
శాస్త్రములను చర్చించునప్పుడు భౌతికశాస్త్ర పరిభాషలో [వాయడు. మన 
(ప్రాచీనులు మాతం భౌతీకశా స్త్ర (గంథములు [వాయలేదాః చరక శ్యశుతుల 
వైద్యశా స్తములున్నవి. అర్వభట(ట్టగి, 'బహ్మగుప్త, భాస్మరుల జ్యోతిష్క 
గణితశా స్త్రములున్నవి, '“సాభ్రాగ్యలక్మీ ఉపనిషత్తు''తోనూ “యోగ యాజ్ఞ 
వల్క్యము” లోను నాడీాస్త్రము (గోన్యూరాలజి” ఉన్నది. వరాహమిహిరుని. 
“బృహత్సంహిళ”లో ఎన్నియో శాస్త్ర విషయములున్నవి, ఇటీవల (1989 


“స్మ్కుపసిద్ధ శాస్త్ర చార్మితకులై న శ్రీ అబ్బుల్‌ రహమానుగారు, ఇండియన్‌ నేషనల్‌ 


సైన్సు అకాడేమీవారి అధ్యర్యమున “మధ్యమయుగ భారతదేశంలో శాస్త్ర 
సాంకేతిక విజ్ఞానం” అను పేరుతో, 8వ శతాబ్దం నుండి 19వ శతాబ్దం వరకు 
మన దేశంలో సంస్కృతము, అరబ్బీ, పారశీక భాషలలో రచితమైన కాస్స 
సాంశేతిక (గంథములసూచిని వెలువరించిరి. ఇందు 10,001 (గ్రంథముల 
విదరముణన్నవి. వీనిలో 7111 [గంథములు సంస్కృతమువే అనిన ఆశ్చర్య 
పడవలదు! ఈ (గ్రంథ విషయములు, వైద్యము, జ్యోతిషము, గణితము 
అల్కెమి, పదార్థ విజ్ఞానం, వ్యవసాయం, వృక్షశాస్త్రం, జీవశాస్త్రం. భూగోళ 
శాస్త్రం, రత్నపరీత్ష, వాస్తుళా ఫ్రం ఇక దేశ భాషలలోనూ 1పాచీనులు ళా స్త్రములు 
(వాసికి. వాటిని ఆధునిక దృక్పథంతో అధ్యయనం చేయవలెను. అధునిక 
పద్ధతు(మెథడాలజ్సీలతో వాటి నిగ్గుతేల్చి చర్చించవలెను, ఆధునిక ళా స్త్రములను 
ఇతర దేశాల శా స్త్రజ్ఞులెట్టు చర్చింతురో అఛ్రే చేయవలెను. పొళ్చాత్యులను అందు 
కొనుటకూ, అధిగమించుటకూ ఇదొక చే మార్గము. వేదాంతచర్చ అందురా? 
దానినీ చేయండి. విడిగా చేయండి. ఆధునిక శాస్త్రంలో మ్మాతం దానిని కలుప 
ర్‌ండి. ' 


పందొమ్మిదవ శతాబ్దాంతముననో, ఇరప్హై కతాబ్ధారంభముననో స్ముపసిద్ధ 
అమెరికన్‌ హాస్యరచయిత మార్క్‌-ట్వయిను మనదేశమునక్ష వచ్చి, బొంబాయిలో 
ఒక హోటలులో బస చేసెను. వడ్డించిన వంటకాలలో కొన్ని బొద్దింకలు కనపడిన 
వట, సర్వరును పిలిచి “అయ్యా బొద్దింకలను వేరేగా వడ్డించండి” అని కోరెనట! 
నా కోరిక కూడ అదే. 


'ఓ వాడినయెడల మూడు దినములలో మారును. అటుపైన | 
/ మామూలు చర్మంవలె నుండిపోవును. ,పచారం కొరకు 
.' ఒక సీసొ మందు ఉచితంగా పంపైదము. వెంటనే [(వాయండి. 


1 
/ 
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సూపషక్‌ 6న్‌తీ తళవపళలాడే తెలుపు 
మరే ఇతర డిటర్టంట్‌. వళ వేదా బోర్‌ కంటే తెలుపు. 


హిందుస్టాన్‌ లీవర్‌ వారి విశిష్ట ఉత్పత్తి. 








డా; టి. యుగ్‌ం గిర్మి పకాష్‌ 





తమిళంలో నవకవిత 








తమిళ సాహిత్య ష్మరియలలో కవిత కూడ ఒకటి. ఈ కవిత రండు 

1. మరభు కవీరై (సార్యపదాయక కవిత్వము వి పుదుక్కవిదై 
కళదకవిత్య పుడుక్కవిరై లో మరి రెండు తెగలున్నాయి. అవి 1) వచనకవిదై 
(వచన కవిత్వం) బొ విడునిల్హై ప్పా (ముక్త చృందము]1. 


విధాలు, 


పుదుక్క-విదై : 

తమిళ సాహిత్యంలో నవకవితావిర్భావము స్ముబహ్మణ్యభారతి వచన కవితా 
రచనతోనే (పారంభమయిందిి, భారతీ రచించి3 కాటు (గాలి); నాశ్రియి అు 
(సూర్యుడు, శక్తి, ఇన్నమ్‌ ( పేమ) మొదలై నవి వచన కవిత్వంలో రాళారుకి. 
్రైళం 18ళ5లో ఆంగ్లకివి వాల్ట్‌ విట్‌మన్‌ రచించిన 'లీవ్‌స్‌ ఆఫ గాస్‌” అనే 
నవకవిత భారతిని పూర్తిగా ఆకట్టుకొనింది భారతి తన 'నగరలి అనే 
వ్యాసంలో వాల్ట్‌ విట్‌మన్‌ గురించి (పస్తావించి యున్నాద, 

స్కుబహ్మణ్యభారతి తరువాత నవకవితను చేపట్టినవారు. న పిచ్చమూ్షి 
(4940). ఈయన భారతి వచన కవితకు (వభావితుడై నవకవిళారచనకు నడుం 
కట్టారు. న. పిచ్చమూర్తి నవకవితను గు9ంచి తన కవితా సంకలన మందలి 
మున్నుడిలో ఈ కింది విదంగా చెప్పియున్నారు. 

“యన్‌ పుదుక్క-విద్టై యుయర్చిక్కు యాప్పమరబేకాణాద అమెరిక్క 
కవిజ్ఞర్‌ వాల్ట్‌ విట్‌మన్‌ ఎపదియ 'పుల్లినిల్టైగళ్‌' కవిర్హై తొగుప్పదాన్‌ 
విత్తిట్టదు. అదె పడీత్తపోదు కవిదైయిన్‌ ఊటుక్క-ణ్‌. తెరిందదు. తొదర్‌న్దు 
భ్యారతియిన్‌ వచనకవిదైయై పడిక్కం నేరొన్సదు. యన్‌ కరుత్తువలువడై ందదు.... "5 

(నా కవిళలారచనకు సాం్యపదాయక కవితా లషణమే కానరాని అమెరికా 
కవి వాల్డ్‌ విటొమన్‌ రాసిన 'లీవ్‌స్‌ ఆఫ (గాస్‌? అనే కవితా సంకలనమే జీవం 
సోసింది. ధాన్ని చదువుతున్నప్పుడే కవితావిర్భావము తెలియవచ్చింది. తరువాత 
భారతి వచన కవితను చదవడం మొదలు పెట్టాను. నా అలోచనలకు బలం 
కిలిగింది. 

పుదుమ్రైప్పిత్తన్‌, కు.ప. రాజగోపాలన్‌, వల్గి కణ్ణన్‌, మొదలయిన వారు 
ఈ నవకవితను రచింప నారంభించారు. తమిళంటో నవకవితలు సాహిత్య 
పష్యతికల ద్వారానే వెలుగులోనికి వచ్చాయి * ఈ నవకవితావిర్భావం ఆరు విధా 
లుగా వింగడింపబడింది.? అవి 1. మణీక్కొ-డిక్కాలమ్‌ బి ఎకుత్తువిన్‌కాలమ్‌ 
8. నడ్రెయిన్‌ కాలమ్‌ 4. కచట తపజ కొలమ్‌ 5. వాణంబాడి కాలమ్‌ 6 
ఆణ్‌ మైక్కాలమ్‌. 

1, మణిక్కొాడిక్కాలమ్‌ : 

“మణిక్కొడి' అంపే మూలస్తంభము. _ 'మణిక్కొడి (ధ్వజస్తంభము 
మూల స్త ంథభము)' అనే పేరుతో మదరాసులో శ్రీశ. 1084ళో ఒక సాహిత్య 
పృతిక వెలుదడింది. ఇందులో కు.ప. రాజగోపొలన్‌ '*బిక్షు' ఆనే కలం పేరుతో 
నవకవితను రాయడం మొదలు పెట్టారు. ఇందులో పేర్కొనదగు కవితలు 
1... కిళక్కూండు (చిలుగ గూడు లి, ఒ+యిన్‌ అశ్హైప్పు (కాంతి యొక్క 
ఆహ్వానం). దీనికి తరువాత “కలామోహిని” (1948) అనే పృతికలో కు,ప. 
రాజగోపొలన్‌. చ. పిచ్చమూర్తి మొ॥[వారు నవకవితలు రాశారు. కాని ఈ 
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(కామం) *నునమురివు' (మనస్తత్వము) --- వీటిని 





కాలంలో నవకవిత వేగాన్ని అంతగా పుంజుకోలేదు. 


' 2. ఎపత్తువిన్‌ కాలమ్‌ ; 


1959లో సి.సు. చెల్లప్ప “ఎళుత్తు' (అక్షరం అనే మాస పృతికను 
ఆరంభించారు... ఇందులో మొట్టమొదటిసారిగా న. పిచ్చమూర్తి రచించిన 
“పెట్టిక్కడై నారణన్‌ (చిన్నంగడి నారాయణుడు) అనే కవిత వెలువడింది. ఈ 
పష్మతికలో తా.సో. వేణుగోపాలన్‌, టి.శే. దొరైస్వామి అయ్యర్‌, బసవయ్యా, 
చి. మణి మొదలగువారు నవకవితను రచింపదొడంగారు. 1962లో అంతవరకు 
వెలుగులోనికి వచ్చిన 200 కవితలలో 60 కవితలను మ్మాతము ఎన్నుకొని 
“పుదుక్కురల్‌ గళ్‌ (కొత్త గొంతులు) అనే సంకలన [గంథం మ్నుదితమయింది. 
ఈ కవుల “పాడు పొరుళ్‌” (కవితావస్తువు) మనివి కుచ్చిత స్వభావాన్ని వ్యక్త 
పరచడమే. ఈ కాలానికి చెందిన కవులు. '“సావు" (చావు “పాల్‌ ఉణర్వు" 
నుఆించే ఎక్కువగా 


లో 


రచించారు. 

నవకవిలా నిర్మాణంలో 1. ననఓడ్రైఉత్తి (వై తన్యము/ఉచితానుచిత జ్ఞ త) 
2. పడిమంగళ్‌ (ఆలంకారిక దృష్టాంతము) లి. ఇరున్‌మై గూఢత) మొదలగు 
నవి కానవస్తున్నాయి.!ి 

ఈ కాలంలోనే ఆంగ్ల కవుల ప్రభావం తమిళ సాహిత్యంలో 
న్నది. సి. మణియన్‌ “నరకం! (196%) అనే కవిత టి. యస్‌. ఇలియట్‌ 
యొక్క “వేన్ట్‌లాండ్‌” అనే కవితానుకరణచే., మైగా. వీరి “వరుమ్‌ పోగుమ్‌ 
(వస్తుంది పోతుంది, ఆనే కవిత “ఫ్రఫాక్‌ అనుసరించి సాగించిన రచన. 

దీనికి తరువాత క. పిచ్చమూర్తి కవితలు 196లో 'వాత్తుణై” 
(బాటసారి[లోడు) అనే పుస్తక రూపంలో. వెలుగులోకి వచ్చాయి. 1985లో 
తి.సో. వేణుగోపొలన్‌గారి కవితా సంకలనం 'కోడ్రైవయల్‌” (వేసవినేల) అను 
"ఫీరుతో సపచురింపబడింది. 


నం! 
కానపస్తు 
మజా 


8. నడ్రైయిన్‌ కాలమ్‌; 

1968లో "సేలం నగరం నుండి 'నడై ” (నడక) అనే తై౦మాసిక 
సాహిత్య ప్యతిక వెలువడింది, చి. మణి, న. ముత్తుసౌమి, యస్‌. వైదీశ్వరన్‌, 
ఇరా అరుళ్‌, వి.తు. శీనివాసన్‌, నకులన్‌, వేంకటసామినాదన్‌ మొదలగువారు 
నవకవితను చేపట్టారు. ఈ కాలంలో వచ్చిన కవితలలో చెప్పుకోదగ్గ మార్పులు 
లేవు. 
4. కచట తపళ కొలమ్‌ : 

1970లో *ఎకత్తు మాస సాహిత్య ప్మతిక నిలిచిపోయింది అదే 
ఏడాదిలో 'కచటతపళ'” అనే సావాత్య మాస ప్యతిర (ప్రారంభింపబడింది ఈ 
ప్మతికలో రచించిన కవులు తమని హల్టులని పిలుచుకొన్నారు. జ్ఞానకూ త్తన్‌, 
బాలకుమరన్‌. కల్మాపియ, సీలమణి, న. మహాగణపతి మొ॥వారు ముఖ్యంగా 
"పేర్కొనదగినవారు. సంఘాన్ని త్మీవమైన ధోరణిలో విమర్శించడమే ఈ కాలం 
కవుల కవితావసువయింది. కవితానిర్మాణంలో గూఢత, ఆలంకారిక దృష్టాంతము 


వాని 


వీటికి అధిక (ప్రాధాన్యత ఇవ్వబడింది. జ్ఞానకూత్త న్‌ “అన్గువేరుకళమై" (ఆ 


రోజు వేరు రోజు), “సూర్యనుక్కుపిన్నక్కామ్‌, (సూర్యునికి అపలినైప్రు అన 
"రండు కవితా సంకలనాలను (వచురించారు. పీరు '“శిందనె ”* 
(స్పష్టత), చిక్కానమ్‌ (సం్యగహము), ఆనందమ్‌ (సం షమ్యు ఈ నాలుగు 
ఉన్నదే కవిత అని నుగివియున్నారు.? 
ఉదా $= 
యనక్షుమ్‌ తమిళ్‌ దాన్‌ మూగ (నాకూ తమిళ మే ఊపిరి, 
అనాల్‌ (అయితే) 


పిరథ్‌ మేల్‌ అద విడమాా (మరొకరివై దానిని రుద్డను) 
సు ళు పు [ర 

(అన్దు) వేలు 8మై = 1970) 
ఈ కాలంలోనే 'బాలకుమగ'న్‌'” *నే కవి జహాన్‌ బాణీలో 'హయికు 

'టంకా' మొదలగు ష్మకియల ననునగి స మూడు. నాలుగు పాదాలు కలిగిన 

కవితలు రాళారు.]0 
ఉదా ;_ 

ముట్టి ముటిప్‌ 

ట్‌ ట 

పాల్‌ క్కడిక్కిన్హ్రన 

సీలక్రళల్‌ విళక్కిల్‌ 

వీట్టిల్‌ పూచ్చిక్క-ళ్‌ 


(మర్జి మట్టి 

పొలు తాగుతున్నాయి 

సీలి ట్యూబులైటు కాంతిలో 
ఇంటిలో పురుగులు 


5. వాణంబాడి కాలమ్‌ : 

కోయంబత్తూరులో త్మీవవాదులై న కొందరు నవకవులు 1071లో 
“వాణంబాడి' (కోకిల్సి అనే పృతికను ఆరంభించారు. నవీన ధోరణులు. కలిగిన 
“తామరై ' ( ఢడామరి “సెమ్మలర్‌ ( (వారకఅువ) అనే ష్మతికలు కాలానుగుణంగా 
నవకవితను (పచురించడానికి పూనుకొన్నాయి. ఈ కాలంలో పువియరిసు, 
గంగ్రైక్కౌండాన్‌, అగ్నిప్ముతస్‌, ము. మేతా (మహత్యా, ర్చి బాల 
తమిళన్నన్‌ మొదలగువారు పేర్కొనదగినవారు. సంఘవైతన్యమే ఈ కవుల 
ధ్యేయం. చర్మిత, మనస్తత్వశాస్త్రము, సమకాలీన విషయ పరిజ్ఞా 
కవితా వస్తువులుగా ఈ కాలను కవులు గైకొన్నారు. “వియత్నాం యుద్ధం' కూడ 
కవికా వస్తువుగా రచింపబడిన కవితలు కూడ ఉన్నాయి. 

వాణంబాడీ కవుల ధ్యేయం. 

[) “వాణంబాడిగక్‌ నాంగక్‌ 
వసంత మిన్నల్‌ గళ్‌ నాంగక్‌ 


(కోకిలలు మేము 

వసంత మెరుపులు మేము 
సార్యపదాయక సమతలంమీద 
పారే జీవనది (ప్రవాహం 

జారె నెరసిన తలమీద 
వికసీంచే నవ విషయాలు 


మరబు సను వెళిమేళ్‌ 

విమ్ముగిన్ష్ర జ్లీవనది (పవాహం 

సరిగి్యడ పళిమైయిన్‌ మేల్‌ 

తశిర్త పుదు కరుత్తుక్కుళ 

నాంగళ్‌ మేం 

మేప్పవర్గశిన్‌ 'సెమ్మరిగళ్‌ పశులకాపరుల మేకలము 

రత్తం సిండియ బలిపీడంగళిల్‌ రక్తం చిండిన బలిపీఠాల్లో 

వయ్‌ప్పార్గశిన్‌ తర్చైగవ్నై ఏహార్చ తలలను 

ఎరిక్కాయ్‌గళ్‌ అక్కుగిర్జో9మ్‌ ఎగిరే కాయల్లా చేసేవాళ్ళం 

నాంీ;క్‌ మేం 

ఇలక్కణ స్పిరై గళ్‌ 

(వెళిచ్చంగళ్‌ జై శిర్చ్రి 
ల్సి ఇలక్కణ చ్చెంగోళ€ 
యాష్యు చిమ్మాసనమ్‌ 


వ్యాకరణ ధ్వంసులల) 


(వ్యాకరణం కోలు 
(మ్మకియ సింహాసనం 


ఎటుగ అ 
దుగై పల్ల క్కు 
మాన్హై తీర్ణక్‌ 


తనిమొటి చ్చేై వళ్యః ( 
పణ్ణిత బిసీ నారికేళ 
ఇవై ఎదువుమ్‌ “ఇవే! 
ఇల్లాద లేని 
కరుత్తుక్క? తమ్మె విషయాలు తమకు 
తామే అఆళ తానే పాలింప 
కట్టుక్కాండ కట్టుకొన్న 
పుదియ మక్క-ళాట్చి కొంగొత్త (ప్రజల పాలన 
ముర్రైయె విధానమే 


(పుదుక్కవిదై _ ము, మేతా) 

19"1లళో నా. కామరొజన్‌ 'కరుప్పు, మలర్‌గక్‌ (నల్ల పూవులు అనే 
సంకలన (గంథంలో “వచన కవిత్వం” కూడ చేర్చబడి ఉంది. సమకాలీన పరి 
స్థితుల ననుసరించి 19'72 లో 'ఇంకులాబ్‌” కవితలు వెగ[ వచ్చుయి ! ౪78లో 
“శిర్చి' కవితలు “వెళచ్చంగళ్‌? (వెలుతురులు) అనే. పేదల 
వెలువడింది. ఇదే సంవత్సరము కల్మాపియ గారె “తీర్ధయాలత్సి' (నే సంకలనం 
వెలుగులోకి వచ్చింది. 1974లో ము, మేళాగారి “కన్నీర్‌ పూఠ్క్యళ 'కస్నిటి 
పూవులు అనే కనిలా సంకలనం కూడ మ్యుదణభాగ్యం పొందింది, 
(1975) 

ఈ కాలంలో నా. కామరాజన్‌, శిన్చ, కల్యాపియా మొ॥వారు నవకవితను 
రచిస్తూ వచ్చారు. కొ తగా వైరముత్తు, యస్‌. అరివుమణి, బోక్టిం. “ంోసాొమి, 
ఇరా వేలుచ్చామి మొదలగువారు నవగవితా రచయితలు, | ఎసిద్ధికెక్సారు, 


(పస్తుతం తం చి తపఉమూీ చనవకవిత స్థానం మెరుకుతు*ా ౧ గే 
అని ఓ 


న. 
టలు 
య్రిగుల గుంగొ 


6, ఆణ్‌ మైక్కాలమ్‌ న 


తె ల్లవంచ్చ బం 


కొత్త పరిశొధన! తిల్పమచ్చలు, ఖతర్‌ చర్మవ్యాధులు వున్నవాళ్ళు 
బాధపడనవసరం లేదు. అట్టివాటి వివరాలు ఇంగ్లీషులో తెలీపి 
రండు చిన్నసీసాల మందు వచితంగొ పొందలడి మా మందు 
వడడ మీరు [ప్రారంభించగానే మీ తెల్పమచ్చలు మాయమవడ 
(ప్రారంభమగును చాలామంది ఈ విధమైన నివారణ పొందారు. 
మీరూ [ప్రయతి ఆచి లాభం పొందండి అర్హతలు, అనుభవం 
వున్న వెద్యునిద్వారా చికిత్స పొందండి 


తెల్లవెం్యటంక అం 


హేర్‌ డైతో కాదు. మా ఆయుర్వేద నూనెతో చిన్న వయస్సులో 
వెర్యటుకలు తెల్పపడడం ఆటంకపర్చవచ్చును. మొదలునుండే నల్లి 


జుట్టు రావడం మొదలై. జుట్టుని తెల్పఫడసీయకుండాొ కాపాడును, 


ఈ నూవె కళ్ళకి, మెదడునకు లాభదాయకమైనడి. వేలమంది 
లాభం సోందారు ఈ ఛికిత్సద్వారా మీక్సు ఫలితం దక్కనిచో 
మీ డబ్బు వోపస్‌ ఇవ్వబడును. ఒకసారి (గయత్నించంకి. ఒక 
చిన్నసీసా వెల రూ॥ 14|,_ మూడు సీసాల వెల రూ॥ 40. 
మూడు సీసాలకి ఒకేసారి ఆర్డర్‌ యిస్తే ఒకసీసా ఉచిత ౦. 


వరత శాటు?ం4 తెక2?11 (ఏ. 0. చై 
కి. 2 కజా2! (64ఉంతు)ు 161114 





అగ్ని నేతం 
ఓక నిజం 
అబద్ధపు $ల మీద 
ముక్కలుగా పగిలినపుడు 
గుండెల్ని గునపాలకు గుచ్చి 
గులాబీ పువ్వులజేసి 
శిర నత్మతాలుగ ధరించినపుడు 
వాడి గోళ శ [కింద 
ఆకలి నరాలను చీల్చి 
కాంతికేతనాలుగ ఎగరేసినపుడు 
మురుగు కాల్వల దుర్గంధం 
పరిమళాల వెల్టువగా 
హెటల్లోకి దిగజార్చినపుడు 
పహృదంతరాళంలోంచి 
'పెల్చుబికిన “'ఫెన్సకేక'ను 
అనాగ౦రికపు రూతగా 
అభివర్జి ంచబడినపుడు 
కవుల కలాలను గూల్చి 
ఖైళ్ళ నోడ్డ తెరిచి 
.టిగ్గర్‌తో ఈఊఈపిరులను కాసించినపుడు 
నా హృదయంలో 
కలలు శిథిలమైన నందనంలో 
కాలిన పుష్పాల బూడిద్యకింద 
పుష్పిస్తున్న అగ్నిన్మేతం 
నిరంతరం 
న్మిద, కాంతులపై దాడి చేస్తోంది 


రామామృతం అనువారు “అవై (అవి) అనే కథానికలో నవక వితను చొప్పించారు. 
ఇంరనూ జానపదచ్చాయలు నవకవితలలో చోటు చేసుకొంటున్నాయి. తమిళ నవ 
కవితలలో చాలా భాగం కన్నులారా గాంచినవే (ప్రముఖ స్థానాన్ని అలంక 
రిస్తున్నాయని పలు తమిళ నవకవితా పరిశోధకుల అభిప్రాయం. 


వ్యాస విస్తర భీతిచే (పముఖ నవకవితా రచయితల పీళ్ళ్‌ను మ్మొతమే 


"పేర్కొనగలిగాను. 


ఠం: 


శ పుదుక్కవిదై ముర్చోకు్యూమ్‌, పి ఎక్కుమ్‌; నా, 


“ఎందరో మహానుభావులు అందరికి వందనములు' 
; అధోజ్ఞాపికలు న్‌ 


, పుదుక్కవిదైయిస్‌ త్మోటముమ్‌వళర్చియుమ్‌; వలికజ్దన్‌; అగరం 


(ప్రచురణలు, శివగం, 190801 మ్ముదణః పుటలు 1-5. 
వానమామ్మలై 
న్యూ సెంచురీ బుక్‌ హౌస్‌, మదరాసుం 197”, పుట 2-లి 


, భారతియార్‌ కవిదైగళ్‌; స, మరియు (పచురణము - పళనియప్పా 


'బదర్స్‌ మధుర. 1975. 


, విట్‌మన్‌ అండ్‌ భారతి, డా, వి. సచ్చిదానందం, మాక్కిలన్‌ కంపెనీ 


ఆఫ్‌ ఇండియా, 19/90 = 1 ము దణ, పుటలు...150- 160 





భారతి జూన్‌, 86 


ఆకాశం మౌనసాక్షి 


తలదించి 

భూమికైపు చూస్తే 

త్యాగాలతో, కన్నీళ్ళతో, పోరాటాలతో తడిసి 
ఉదికిన భూమి నెత్తుటి నరాలు నాకగుపిసాయి 
తలఎత్తి న్‌ 
సమాజంలోకి చూస్తే 

నేను సరాసరి అగ్నిగుండంలో వుంటాను 
హాహాకారాల మధ్యనుంటాను 

వీ గలతో రగుల్తుంటాను 

ఇంకొతల మైకెత్తి 

ఆకాళంలోకి చూస్తే 

నడిరోడ్డులో మహాత్ముని వ్యిగహంలా 
మౌనసాక్షిలా 

లోకంలోని అన్యాయాలనూ, ఆ్యక్రందనలనూ 
ఆరాటాలనూ, చైతీన్యస్రవంతులనూ 
(పతినిత్యమూ గమనిస్తూ 

అకొశం 

తన నక్షత చక్షువులతో 

మీరేం చేస్తున్నారని 

మన్మల్ని (వశ్నిస్తన్నట్టుగా వుంటుంది 


యాదగిరి 


ర్‌ పిచ్చమూరి కవిద్హై గ? _మున్నురై, న. పిచ్చమూర్రి 


6. పుదుక్కవిద్రై ఒరు పుదుప్పార్‌వై, బాల, అగరమ్‌ పచురణలు, 


శివగంగ, 19080 _ లి ముుదణ, పుటలు _ 80-85. 


రి అం్మడు వేరు క్‌, జ్ఞానకూత్తన్‌, అగరమ్‌ (ప్రచురణలు, 


శివగంగ 2 మ్యుదణ, 1980 మున్నుడి. 


10. పుదుక్కవిదై ఒరుపుదుపార్‌వై, బాల, అగరమ్‌ (ప్రచురణలు, 


శిసగంగ_ 1982 పుట-1998. 


తోడ్పడిన ఇతర (గ్రంథములు ; 


కలి, 


కీ, 


. పెర్ర్రా తమిళ నవవచిరా సంకలనాలు. 


ల 


. కంపులాల్‌ కవిద/ళ్‌, స నా. జ ఖో ని 
ంరులాణ కవిరైగక్‌, సం, అగిరమ్షే్మి. చురణలు, శివగంగ. 19081 


ంరతీయనము టుంగ్‌ 9 సి ఇ జీ 
(1 ధారంంపమీ -రట్టుళ;$ , ౧౦. మీరా, ఆసన్నం |పయివేట్‌ లిమిపెగ్‌, 


శిపగంగ, 198. 

అఆర్క్టర్‌౧్క్‌ పార్‌వెయిల్‌ భారతి, సంపా. పెచు మణి, మణవాచకర్‌ 
ళ్‌ మా 

మాలగమ్‌ 14, సంరరామ్‌ వీధి, పారిఫ కార్టర్‌ మదరాసు. 1, 


ణా 


చి ఇంపాక్‌ ఆఫ్‌ వెస్టరట ఛాట్‌ టన్‌ భారతి, డా॥వి, సచ్చిదానందం 
రు 
అనామం విశంవిదాలయం:ం, ఆగామపవ నగరి 150/0. 
య టి వ్‌ ల ఆం టా 


మో 
క 


లో జస? /4 
ప య వ. ట్య: ో.. గ 
యా సీయం! బీల్లా బుడ్డి సేభాట్లుష్షలు క. మ. 
వొరితోపాటు కవులు మూర్తి, రావు, తాతాజీ సోపాలం, 
భూపాలం వ. అలంకఠింబారు_ 


వ న్‌ కం న _ బితుఓం, 


మ య [0 మ ్రోద్యుటోల్త గోన 
ళు గ్గ దాంధు_ అ 
యా సి ఆఅపట ందందులో? 









న న వు 
కటాక్ష కరుగాడు చారల 















సమావేశం పూర్తయ్యాక జి 5 
కొందరు గెన్ట్‌పోస్‌ పేదకు 
ఆనకలోవమముగా కూచుని_ 






ల్లో ల్లో న. 
య. ఇత్తనక న్లో. జ 






గెస్ట్‌ న్‌్‌ గేం దగ్గిర ౭రల& 


వాక పోటూ నూచున్నొడు చూడడ 
మునల బిచ్చగాడు. దాడకిచ్చేశా 





య. 


(సేయినాటళ) 


6ల్టరమూలం సె వి. పుట్రప్ట; 
తటపనిత నంత నుడ్‌ టన రమ్యల 





ప్యాతలు వకుడు 
భూడేవి బిచ స్బగాడు 
న పురోహితుడు 
హైకీవాడు బాలకులు 
పల్టెపడుచు 



















ఇద్దరు (బావ్మణులు 
ఇద్దరు యువకులు 


వా నో బా 
ఖశ్యమం! 
భూదేవి ; 
(ఉషఃకాలము. పొడుచున్నడి) 

రావే, ఓ సఖి, ఓ ఉష, రావే; 
కంపు ముత్తెముల మాలలు లేవే. 
తిమిరపు హిమంపు ముసుంగునెత్తి 
రావే, ఉదయ్యాదిని పదమొత్రి. 
అరణ్యముల చుంబించుచు రావే; 
గిరులను కౌగిట నించుచురావే; 
పరున్న పత్షుల పిలుచుచు రావే; 
పిల్ల తెమ్మెరల లేపుచు రావే; 
ఉదయానందపు కలశము తేవే; 
రావే, ఓ సఖి, ఓ ఉష, రావే. 






హిమనీందుల జపమాలను గహించి, 
వనముల వికసిత సునుముల ధరించి, 
పూవుల ఎల్టని కుంకుమను దిద్ది 
తలీరుల ఆఏదపు చీరను సరి, 







పైరుల రనణీయతనే తొడిగి, 
'మొగిశ్శ కురులను తేలగ విడిచి 
పొద్దుటి విరుల మనోజ్ఞత నేర్చి, 
వనముల నగ్నగఖీరత కూర్చి, 
'విశ్వపు గర్భపు మిసిమిని పోసి, 
మాయా మోహపు జూలము నేసి, 
చివురుల, పూవుల వంతెనసెన 


(య 


రావే, ఓ ఉష, సంతోషాన, 
(పాడుచు, పొడుచు మెల్టగా రంగమునుండి జారును, పొకివాడొకడు చేత 
పరకను పట్టుకొని వచ్చును. ఊడ్భుటకు 1పయత్నించి, మరల చుటును 
ట్‌ బ్‌ 


పాకివాడు ? 
ఏమిద్ది హిమవర్ష మెడతెగక పడుచుండి! 
ముసరినది తెలీమబ్బు. అడుగిడగ వీధియే 
ఆఅగపడదు కన్నులకు. మంచు నిలిచెడి దాక 
ఇచట కూర్చుండి తీయని కవనములు గాన 
మొనరింతు; ఆనందలోకాల విహరింతు. 


(అచటనే దాపున నున్న ఉన్నతమైన ఒక రాతిబఐండమీద కూర్చుండ్కి తన 
బుట్టను (కిందపెట్టి పాడును) 
ఉదయమంది, వెలుగుబీంది, 
కర్మసాక్షి, చేగరమ్ము! 
తళతళమని, ధగధగమని, 
జగచ్చము, వేగరమ్ము! 
కొండనెక్కి, ముసుగునెత్తి, 
పచ్చికమై మద్దులొ త్రి, 
జనుల కనులు తెరపించుచు, 
సరసిజముల విరియించుచు. 
ధరకు జీవకశను పంచి. 
జనుల ఎదల రసము నీంచి, 
ఉదోయమంది, వెలుగుచింది, 
కర్మసా&ి, వేగరమ్ము! 
తళతళమని, ధగధగమని, 
జగచ్చము, వేగరమ్ము! 
'మొగికళులలో పసీడిపోసి 
ఓ డినమణి, రమ్ము, రమ్ము; 
వెలుగులతో వలను నేసీ, 
తిమిరారీ, రమ్ము, రమ్ము; 
నింగి నెలత వలచి ఒకట, 
నేల నెలత వలచి ఒకట. 
ఒకపరి వనదేవినీ, 
ఒకపరి జలదేవిని 4 
సరసముగా వలచి, మెజసి, 
కిరణమాలికలను చెరివి, 
ఉదయమంది, వెలుగు చిండి, 
కర్మసాక్షి, రమ్ము, రమ్ము! 
తళ తిశమని, ధగ, దగమని, 
జగచ్చవము, రమ్ము, రమ్ము! 


(పాటను నిలిపి, తూర్పు దిక్కుకు చూచి) 


మందగమనమ్ముతో ఆరుశోదయము తూర్పు 


"నింగిని పసంతమ్ము చల్లు చరుదెంచునదె, 


పచ్చికను ముత్యాల పసిడి కాంతిని చింది, 
దిగులుపడి, వెనుకంజ వేసి, దిక్కుల నడగు 
ఇరుల మొత్తమ్ముతో; దళ దిశల గుబులుకొను 
విరుల పరిమళముతో; కరము బడరిన సేన 

వలి పదరి వెనుచూపి మాయమగు మంచుతో; 
ఫొద్ద పొడుచుటచేత కనుదెరచి, షుయి వించి, 
ఒక చెట్టునుండి వేరొక చెట్బ కెగురుచును 
ముదముతో సృుదుమధురముగ గాన మొనరించు 
విహగబ్భృందమ్ముతో; మృదులముగ కదలాడు 
తలిరుజొంపములలో మెల మల్ల గానాడు 

పిల్ల తెమ్మెరలతో; తెమ్మెరల తలలూచి 
మృదుసుగందములతో విరియు పుష్పములతో; 
పూలజేనియ [తావ నిచ్చపడి చుట్టు [మో 
గుచునున్న మత్తభృంగములతో; సువిశాల 
గగనమ్ముతో: గగనమున తేలుచున్నట్టి 
మేఘమాలికలతో; రమ్యారుభోదయము 
కన్నుల కదెంత సండుగగాగ నున్నయది. 






సృవ్దికర్తను మనకు సాధింప, చూవింప, 
సృృప్రి ఇచి చాలదా? సృష్టి సొందర్యమిది 
చాలదా? వేయిమాటలనేల? విద్య ఇవి 
చూపునా ఎదయెయక చూపని పరమాతు 
ఇంత వేశఘుప పొడుచెవరు వచ్చెడి వారు? 
 (రంగపుటొః ప్రక్కకు కనుల్యుతిప్పి చూచును. 
వచ్చును) 
రైతు 
నాగలి యోగిని నేను; 
మృణ్మయభోగిని నేను! 
ఏరుల, చెబువుల మ్మితుడ నేను, 
పొౌలముల, వనముల దొర నేను; 
దున్నెద, విత్తెద, కోసెద నేను; 
తినదను, తినబెసైద నేను. 
నాగలి చాలే చూపును నాొక్టు 
మోక్షపు మార్గమును; 
వేదము లన్నిటి వెదకిన దొరకని 
ఆ అపవర్గమును! 
సత్యము నర'సిద కర్మమాన; 
సుఖమును కాంచెద ధర్మమున! 
ముదమున (బదికెద, భూమిని దున్నెద, 
ఇహపరములనే సాధించెదను. 
ముదను నంది కర్షవ్యము చేసెద; 
ఉత్తను తత్త్వము బోధించెదను! 
నాగలి యోగిని నేను! 
మృణ్మయ ఖోగిని నేను! 


(పొటనాపి, తాను తెచ్చిన ఫలపువృములను కిందపెట్టి, ధరించిన ట్ల 
మి ట 


లను చూచుకొని, చూచుకొని, సర్జుకొనును) 
ధారుణిని రక్నీంచినట్టి వారలు నాదు 
సహధర్ములు, సకర్ములు; అట్టి నా వారిదగు 
శ్రి వల్దనె నృపాలుడు భూమినేలిరి. 
పీరులు విరోధులను హతమార్చిరి రణాన, 
కవి పుంగవులు కావ్యములు వాసి పొడిరి. 


రై తొకడు పొడుచు 








ఇల్పివరులు శిలావళుల కథలు చెక్కిరి. 
ఎున్నుదున్నెడి నాగలిని ఆభ యించి పెరి 
గినది, మిగిలినది ఈ మనదు నాగరికత. 
వ శులే పుడమి నడచెడి కల్చవృక్షములు; 
రైతులే ఇలను వెలసిన కామధేనువులు! 
పాకివాడు. 
కేకుకన ఎచ్చటికి చనుచుంటి, రెతన్న? 
రైతు ? 
(వెనుదిరిగి చూచ్చి 
ఓహో, నీ వెైరుగవా? ఈ బొద్దు మనయూంరి 
శివు రధోత్సవము! మరి, నీవు వచ్చుట లేద? 
రథము సీడ్చుట కొజకు అందరును వత్తురు, 
పాకీవాడు ; 
నాకెందుకయ్య శిప్పు తిరునాశ? పూజారు 
ళా 
దేవథము దగ్గరకు నన్ను రానీరు కద? 
రైతు; 
దూరముననే నిలిచి మొక్కి. రావచ్చు కద. 
పొలీవాడు ; 
కర్మ ఆరాధనము, సేవయే పూజనము. 
నా పాలిటికి వీపురారతి, ఊడ్చుటయె 
నాదు దేవుని పూజ!_ నిన్న గుడి దగ్గరికి 
చనిన నా పసివాని తిట్టి, కొట్టి, (తోసి52 
వళప్య శివుడే మొ పూజార్థ శివుడంట, 
నా శివుడు ఈ మట్టిలో కలడు. నా శివుడు 
కుళ్ళిన కనవులోన కలడు. కప్పురమందు 
లేడు; మంగళహారతిని లేడు, పూలతో 
లడు. ఎచ్చోట నేనుందునో అచ్చోట 
అతిడుండు. నా యెదయి గుడి; నాదు ్రైపేమయే 
పూజ, నేసచట సద్భక్షితో చేతులను 
మోడ్తునో అచటనే శానుండు,. నేనేడ 
సత్కర్మ చేసెదనా అచట | పత్యక్షమగు. 
శివుని గుడి నాకేల? సీవేమి 8$ివుని 


వళ మునకు పోవుచుంటివ, అన్న, 


డే 
రైతన్న? 
రైతు స్ట 
జొను. శివు చూచుటికు గుడికి వెడులుచునుంటి... 
దర్శనమ్మునకు, అందుతైై పండ్లుపూవులను 
తెచ్చితిని, కనుమిచుట. 
పొకీవాడు ; 
శివని చూచుఓట!కీవు 
గుడికి వెళ్ళిదవేమి? నీదు నాగలి దాలు 
అను దివ్య దేవాలయము శ కాస నీవు 
శివుని? దున్నెడువేళ, నాట్లు వేసెడువేళ 
పూజ'సేతువు నీవు. దేవళపు పూజారి 
(పొద్దునను, సందెలో పూజ సలిపిననేమి? 
మన (బతు నిత్యపూజనిము; మన కర్మయే 
నిత్యయోగమ్ము. 


(రైతు తన పూజాసామ్మగిని చేత తీసికొనును. అల్టా పడమట నుండు! 


పౌకీవాడు చెప్పినది హృదయమున నీవు కొన 
చేదవాక్యము కాదు, పొమ్ము, నాగలి యోగి, చేయ కడు యోచన 
శివుని గుడికేగుము; శివపూజ నొనరింపు. అటినుండును కరీము; 
(ఊడ్చును అటనె తోచును రాఘుడు! 
రైతు: ఆవని, మనుజుల 'కెల్ణ 


(బహ్మమయ్యెను అల్లా! 
అల్లా రాముల శిశువు 
అయి యుండెను కబీరు! 


వినుమిడ్ది, ఓ పాకి, నేడు జాతరడినము, 
ఈనాడు శివర్మాతి; నేడాట విడుపురోజు, 
అందరును శివపూజ చేసి ముదమందిదరు, 


ఆతడే నా గురువు; 
సీవు సెతష | 
వు సైతము రమ్ము ఆకడే రద పీరు! 
పారీవాడు ; 
(ఇద్దరు (బాహ్మణులు (వవేశింతురు) 
కొను నాగియోగి, పత (్‌ 
జగము నద్వగదలెనటన్న మరి ఎవరైన (బ్రార్మాణాడు.! 
గ వెడలి వచ్చిన గొన మెంచింపు! ఎదరు పా 
ము ట్ట ॥ డిరొ? 
(స్వగతమ్యు సుఖము ముఖము నెప్పుడు కూడ షటలముట 
కని యెరుగడీపాకి. పూజయన ఎరుగడు, ఫ్‌ మా 
దేవుడన ఎరుగడు; పుట్టుకను వచ్చిన గ ఎవరొ చివ్యాత్ము డుండవతె, మధురతమ 
ఇగ ఆరి లం ల జో 

అమ్ము పోవ్టన వీని బూడి చేసిన కూడ గానమ్ము అమలతమ హృదినుండి కాకున్న 

(పాడుచు ,హోవును వెలికి రానేరదు! దేషృళము దగ్గరై 

నను పాగెనే! 

పాకివాడు ; 
ఇల పుట్టుగుడ్డివార లకన్న కనులున్న మొదటి (శాహ్మబుడు థ్‌ 
(గుడ్డివారెందరో! అడవి చివురుల దాగి (పాగీవానిని చూచ్చి 
పాడు ఓ కోకిలను, నీ పాట తీపిలో ఓ పాకి, ఎవరు హిడిరి పాట? 
దివ్యవాణిని కనని వానికుండిననేమి పాకి వాడు ; 
చెవులు? ఓ రమ్యవనులార; మీ యందమును శ 
పరమాత్ము కననివానికి రెండు కనులుండి (తై మోడ్చి) 
ఫలమేమి? జగతి దేవళమందు జగదుదయ నేనే మహాస్వామి; తమ అన్నుగహమున. 
కారణుసి కచనట్టి వాడెట్లు కనగలడు రెండవ (బాహ్మణుడు ; 
శివుని, దేవళమందు? శ$ సూర్య నక్ష్మత వాడట! అబద్ధమ్ము! పోదమ్ము రారమ్ము. 


ములె దీపములు. పుష్పమాలికలు సుమములను 
వెదజలుచున టి కానన సమూహములు, 
[ో ౮౫4౮ట 

ఏర్టు, ఇరువులును, కడలులు పంచప్మాతలు. 
సువిశాల గగనమే గోప్పరము! నదులలో 
హెరు నీరే తీర్ధము; అమల సుమగంధమే 
ధూపమ్ము. విహగగానమ్మె స్వర మేళమ్ము! " 
హృదయస్థ పేమయే వరధర్మ ళా స్త్రమ్ము. 


మొదటి (వాహ్మణుడు ; 
సంగీతమంతేమి సుమనోహరమ్ముగా 
లేదు. సంగీతాధిదేవత కులాధముని 
హపాకీని జరియించునేమి? ఎపుడును లేదు. 


రండవ (వాహ్మణుడు ; 


ఠమె యజ శాల! సద్వాక్కులే మం్యతములు పండితులు? జనియిర్యత శిల్పులు? గాయకులు? 
ఖా అ నో 
సితియే పరమవేదమ్ము; భూమండలము యోగులు? అసంభవము! (పొద్దయ్యె పోదమ్ము- 
కన్న దేవాలయము మరియొకటి కలదేమి?, మొదటి 'నాహ్మబణుడు ; 
(పాడును) ఉండసీ. వీని గీతము ఎంత మధురతమ 
గుడిలోన ఉన్నచో దేవుండు మైన గుడికడవద్దు. వినుము గుడి ఘంటలు! 
ఏవరీజగముకాచు ఒడయండుకి (వెళ్ళుదుర్యు 
వ్మిగహములోనున్న రాముండు (పాకివాడు వారినే చూచి సవ్వుచు ఊడ్చుట [ప్రారంభించును. తిరునాళకు 
లోకపుటారామమవ్యదిది నుడువుండు? వెళుచున్న జనసమూహము వెళ్ళును. ఒక యువకుడు ఊడుచున) పాకీవానిని 
ప్‌ శైచున్న |, స్పచున్న 
హరి తూరుపున నుండు చూచి నిలబడును 


న అననన ఎనన 
జూన్‌, '86 భారతి తం 


టుస్పట్వండి పైన్ను 


ఒర్టీ, 
దక్సడు ; 


జగదుదయకారణుడ!' ఓయి, జగదచ్శక్త 
మూర్తి! ని మహొమమ్ము గ్ర ఎవ్వార రలెరుగుదురు? 
సీదు లీలామక శైమును వ్‌ “రు శాతెదరు? 
యుగయుగమారుగ విడక తెలిసిరి నింగితో 
వెలిగెడి ఎవాకరుని వేగుటోఠను విచ్చి, 
సందెవేళను చచ్చు భిబుతవిరి నగునట్టు 
చేయు నీ మాయావిళలాస మహిమ అదెంత? 
కొందరాడుదురు, తర్వి- వారు పనిశేతురు, 
ఎవరి సంతిన మెవరికి? ఉద్దేశ మేమున్నది? 
అనుదినము ఎడతెగక పనిచేయని పాకి, 
ఈతనికి ఏమిఫలమును ఎచటి దాచితివి? 
మహిమ ఎయ్యఎ చెత్రనడిగినది? 

(పాకీవానిని సంబోధించి 

ఓ పాకి, 
తేరునాడును కూడ నీకు లేద విరామము? 
ఊడ్చవ రచ్చును రేపు; రారాద, ఈనాడు? 
ఒక్కొదినమైన విశ్రాంతి ఉండుత నీకు, 
రమ్ము పోదమ్ము. 
పాకీవాడు ; 

వ్శి్‌శాంతి ఒక్క-దినమ్ము; 
కర్మ కాలంపు టఉంతము దాక! ఒక దినము 
ఉత్సవము, దానిత్రై యుగయుగము పయనమ్ము! 
పౌమ్ము, యువకుడ, పొమ్ము; శివుని గుడిలో వెదకు, 
దుమ్ములో, చెత్తలో నేశతని వెద కెదను 


(పాకివాడు ఊడ్చును. యువకుడు. దానినే కొంత సేపు తదేక దృవ్టిత్‌ 
చూచి, వాడు చూడనట్లు వానికి చేతులు జోడించి, వెళ్ళిపోవును, బిచ్చగాడొకడు 
బిచ్చమడిగికొనుచు వచ్చును. వాడు [గృడ్డివాడు, కుంటివాడు) 


బిచ్చగాడు ; (రాగయుక్త ముగా 
ధర్మ్మపభువులార! దేవదేవుల్టారా! 
తల్లిదంగడుల్లార! ధర్మమీయండయ్య' 
ణి ణి 
కడుపు కూటికి లిక చచ్చుచుంటిని, బాబు! 
రెండు కంద్హును లేవు! రెండ కాళ్ళును లీవు! 
ధర్మ్మపభువులార! తల్సిదర్శిడుల్లార! 


ఉమ ౩3ం0తం, ఎటాం 


ర్ట సు, హా సేంఆశషం 
"మ్వ్‌న్ని పశేతీ ఏంచ్చీస్త్రాంంటీ య. చేస్తేశం చేస్తానో 


శాంత క అట్‌టు 





(ఒక పురోహితుడు మర్యతములు చెప్పుకొనుచు వేగముగా వచ్చును): 


పురోహితుడు : 

(రాగయు క్తముగా) 
త్వమేవ మాతాచ, పితా త్వమేవ! 
త్వమేవ బంధుశ్చు, స సఖథాత త్వమేవ! 
త్వమేవ విద్యా, (దవిణం త్వ మేవ! 
త్వమేవ సర్వం మమ దేవ దేవ! 
(విచ్చగాడతనిని అడ్డగించి 
కండ్లును లీవు, ధర్మమూరర్తుల్లార! 


సీవు చచ్చిక నేమిరా నాక్షు? మడి బట్లి 
ల 
ముపైదద? అందుకే దేవుండు నీ కండ 
ళా 
నివిరంచి' 
(త్వమేవ మావాొచ అని బవ 
బిచ్చగాడు ఖే 
(హూూకుడై, రోచములో) 
వ. 
నీవేల గుడిని చేరతివయ్య 
పరమాత్మ? నుడు౨వ్వి పాపులకు, భోగులక్షు 
గూట్ళ!' పూ “'యపన్న ధర్మబ్యుని జో జోల 


పొడి నిదురింపచే సెదీ' మృత్యు మంతమ్ము! 


దవుడా! కొవాడు! రా పాడు! చ ను) 
(ఇ రు యువకులు మాటాడుకొనుచు వ్తురు 
ది ల వా 


మొదటి యుము.డు 
దేవళములో నర్కై నాడంఓ పరమశివుడు 
జగ్‌ చుల్ల దేవుడు౨చెడు నుడియు కద, మ్మ్‌త? 
మతమద్యమును [గో “లి తలబడెను జనమునకు! 
'రెండత యువకుడు , 
మొదటి ఓర్భారి మొదట తంవిమాలిశవాని 
రలసినస్పడు పుం ంచుకి మతమనిడు 
మతివికృతి! దొరయను, పురోహితడు తమ జంట 
ఎన్నిచ్చి ఎంబింప్పాని మతమఎన చవి 
గొని టా మఎటి కడశటి రాజు 
కుత్తుకకు రడపటి పురోదిఃతుని (సువులురు 
లవు వరకు నుఖము హన్యమ్ము "నిజమీదరకు! 
మొదటి యువకుడు 
పూర్వెకుల మొధ్యఎిన రావియన్న దదేడ? 
అంతమన్నదదేడ? చెప్పుదురు ఒకదాని, 
చేతురింంెకడాన! జగడివ డ్సెడల 
ఉండునం దొళసాం! “ప్‌ చెడపదురొర్క 
సాం! నిర్ల్ణణుడంచు చాటుదురు ఒసార! 
ముం ఎర్తలను ఠీర్చి ఆరాధింతురొరసారి 
ఒకసాం అందరను అతడుండుననియిదరు! 
“నీన్స మాలను, దూరము=డుమర్నదు”, ఒకసారి! 
మాటకును బేతకును నంబంధమే లెదు! 


,(ఆని తటాలుక మొదటి వక్కునివైైపు 
శబ్దమగును) 


ఇదియె భారతనూత చుర్గతికి కారణము, 
"పేదలను కన్నెత్తి కననట్టి, కరుణించ 
నట్టి ఆ పాడు పూజ అదేల? ఆ కొన్న 
ఆనదలకు ఈరొక్క_పై మెస, చల్దగనుండు 
రాళ్ళమై వెన్ననేతులు చల్లిపోయుదురు. 
కప్పురపు హారతిని వెలిగింతు, వ్యిగహను 
ముందు తలవంచి, మృతభగదంతు పూజిం్యశు. 
1బదర్‌న దర్శాద నారాయణుని "సేవయె 

కద పరమపూఎనము? 

బిచ్చగాడు : “ 

ధర్మ వభువులార! 

చ, వా కొంటి; చచ్చుచుఐటిస, స్వామి! 
చ్చు లాల ప్రెసంనిచ్చి (టోవండి! 
6డప యువకుడు : 
డబ్బుంద నుం 


(౫ 
గె 


డ్డ 
లో 
ణా 


ట్‌ 


సో 


పుకు తిరుగును. జీబులో డబ్బు 


మొదటి యువకుడు ; 

అని కాదు, మ్మితమా! 
ఇచ్చునస్పుడు చూచి ఈవలేను. వినుమిద్ది! 
“పాడి తప్పకుండ పడయు సౌమ్ములకు ఆ 

ప్మాతములకు సిగ్సి ప్మాతములకు 
'ఫెట్టకునికి యనగ నెట్టన రండు వి 
ధముల కీడు తొడరు, ధరణి నాథ!” 
అన్న విదురుస సీతి నెరుగచేమిటి, సీవు? 
పవిడేమి అంధుడా? నిజము, కడు సోమరి! 
కనుమెంత బలశాలిమయైయుం డె? కనునుయ్య! 
పని చేయగాద వీడు? ఇటువంటి భికుకుల 
వలన దేశము నాశమయ్యె! (| గుడ్డివానివద్ద కేగ్సి 
గని కండ్లు 
సగుడ్డివేమిల? మోసగాడ' 
(ఈ డ్డ కప్పులను లాగి నొప్పించును 
బిచ్చగాడు .. 

(ఆరచి, ఏకి) అనదను, తర్కడి! 
రెండు కంద్హును లేవు, ధర్మ్మపభూ! దొరా! 
మైస నొకు ముష గ్మాటికిని వద్ర్ధయ్య! 
ంక్హు పొడదకుమయ్య! 
(పాకీవాడు పరుగెత్తి వచ్చి యు 


ల్‌ 2 


యువకుని (పక్క! డ్చును), 

పోీవాడు = 

వదలండి, పాపము! 
కడుపు కూటికితక చచ్చువానికిదేల 
ఈ గోడు? 
మొదటి యువకుడు : 

(శోపముగా) 'శొవ్వేమిరా సీకు*.... తిన్నికొవ్వః 
వచ్ళీ 'తొకెదవ నను! (ఆతని తన్ని తోసివేసి పోవును) 

పాకీవాడు ; 

దేవుడా! దేవుడా! 


పగవారు పెట్టు బాధలు మేలు! మా కొటకు 
మ్మికులను సాకతో జూలిచూ పెడి జనుల 
కృ్మత్రిమపు పీడ వద్దు! పురోహితుడు తిట్టి 
వెళ్ళి, 'పేదలపట్ట కరుణ చూసపెడి వీరు 
భికుకుసి కన్నులను (కుచ్చి, తన్ని, ళ్‌ తోసి! 
(జాలిగా) సీకేమి వలెనన్న?ః 

దిచ్చగాడు థ్‌ 
చచ్చుచుంటిని, తండి 

పొట్ట కూటికిలిక ! _కడి అన్నమిడుమయ్య! 

పాకివాడు ; 

"పేదలకు పేదలీ కాక ఇక దిక్కెవరు? 
లోకమున ఒక్క కన్నీటి చుక్కను తుడిచి 
నట్టి నరుడే ధన్యుడు! ళు నిట్టూరుపును 
నిలుపువాడే మాన్యుడు! ఆకాన్న కడుపునకు, 
జూభిపడి ఒక్కుకడి ఇచ్చువాడే శివుని 
కుద్ది! ఇతరుల గోడు చూచి యెదలో కరగి 
దారి తప్పిన ఒకని చేపట్టి జీవనపు 
కారు చీకటిలోకి కాంతి కిరణమునొక్కు. 
దాని తెచ్చి భరోస సాసగువాడె మహర్షి! 
ఆదె పూజ, అదె యో, మదె ధర్మ, "నదె భిక్తి! 
లేలెమ్ము, థివుకా! నా యన్న మున పిడుచ 
సికిచ్చి, శిపపూజ నొనరింతు. సీవు నా 
సోదరుడ, వీవు నా దేవళమ, వీవునా 
పరళివుడవు! ఓయి, సోదర, లెమ్ము, లెలెమ్ము. 

(బిచ్చగాని చేయి పట్టుకాని మెల్ట గా నడిపించుకొని పోవును) 


(35) 
దృశ్యవమంంశ్లై 


(సాయంకాలము. భూదేవి వచ్చి హెడును) 
దవ్వునుండి మెల మెల్లగ 
సంజనెలత వచ్చును-కడు 
దవ్వునుండి వచ్చును! 
సీలీ సింగి అవలినుండి 
ముదము మీర వచ్చును-పు 
ట్టింటి నుండి చచ్చును. 
సరసముగా ఏటి గట్టు 
మీద నడచి వచ్చును- సుఖ 
కాంతుల కొనితెచ్చును. 
చిరగు తొడ గెరివననపు ల 
కప్పు చెక్కి. వచ్చును-హృడి 
'మెప్పించుచు వచ్చుమ., 
పాడుచున్న పక్షుల గూ 
ళ్ళకు చేర్చుచు వచ్చును-సువి 
లాసముతో వచ్చును. 
గజ్జెలు ఘళ్దాఘల్లు రనగ 
అడుగు లిడుచు వచ్చును-నును 
బెడగు లొలుకవచ్చును. 
గగనమామె మణికిరిటి 





లను జూన్‌, *86 భారతి 


మవని పొదపీరము_వన 

షై పచ్చపుట్టము. 
చం్యదుడామె మకుటరత్న 

ముడుతతి వ్యజమ్ములు-నీ 

లాలకి లబ్బమ్ములు. 
మందపవను కూడి ఆడి 

మౌనముగా వచ్చును-అను 

రాగముతో వచ్చును. 
గూఢళాంతి తోడ జగతి 

రెప్పబనే మూయుచు-ఒ 

య్యారముగా వచ్చును. 
పగటివేడి చేతమాడి 

కడు బడలిన పుడమకి.వి 

(శొంతి నిడ్‌గ వచ్చును. 
ముదము మీర, ఎడద పొంగ, 

సంజనెలత వచ్చును*కను 

మదే తేలివచ్చును! _ (వెళ్ళిపోవును) 

(పాకీవాడు పరకను ఎట్టిను చేతనిడుకొని (వవేశించును 
పాశకీవాడు ; 

ఎంత సుఖమీగాలి అలసి సొలసిన మెయికి! 
దుఃఖమన్నది సుఖపు కింకరుడు! (బదుకెంత 
తీయకల! (బదుకు తరితీపు సిరితో పోల్చ 
చావు దిగులది పేద కద? చప్పదనము కద? 
(ఒక ఎత్తైన రాతిబండమీద కూర్చుండును) 
ఉదయించు మోచం్యద, [బదుకు తీయనిదంచు 
జగమునక్తు బాటుచును, ఉదయించుగోసీ తా 
రకలార, జీవనానందమును జగమునక్షు 
చూపుచును, వీచు, వీచుము మందమారుతమ, 
జీవనపు వేడిమిని చోపుచును!' జీవితము 
చిరము కాకున్నచో, ధర చిరము కానిచో, 
జ్లీవనానందమ్ము చిరతరము కాదేమి? 
వెలుగుచున్నట్టి శారక్‌లార, జీవనపు 
చిజుతపని ఇది, పొఠివాడు చేసెడు చింత 
పని యిర్ధి, మీ (ప్రకాశము కన్న చిరతరము. 
ఒక్క ధర్మ పుటల్పకార్యమ్ము శతకోటి 
సూర్యులక్రు వెలుగు; ఒళ లక జగములక్షుసురు! 





సంెళ్ళు పానీంది నేను గబా 
యుందు. గుత్వు నడుస్తా పేంటి 


మనజీవనమ్మిద్ది మయానమయముకాదు! 
మన కర్మ యిది శుష్క శూన్య స్వవ్నముకాదు! 
(రైతు తిరుణాళ నుండి వెనుదిరిగివచ్చును] 
రైతు ; 
ఓ పాకీ ఇకను పని పూ ర్రికాలేదేమి? 
లేదు. కర్మము ముగియు రాలమ్మురాలదు! 
శివుని గుడినుండి ఏమిటి తెచ్చితివి, రత? 
రైతు; 
ఓ పాకీ, పుణ్యమొక్కింత లేదుర, నీకు! 
ఉత్సవము వై భవపుటుత్సవము! ఏమిజనము! 
ఏమి ధనము! ఆగోలనేమంచు వర్షింతు! 
దృళమ్ములత్యంత రమ్యములు! నేదాని 
చెప్ప మాటిలులేపు, 
| పాకీవాడు ; 
అడి ఉండనీ, రైత 
శివుని గుడినుండి ఏమిటి తెచ్చితివి? 
|| రైతు ; 
అబ్బ! శే 
శివునిగుడి పెద్దగుడి! ఏమి చెక్కుడపు పని! 
వ్మోగహము కడుసాగసు! పూజార్డ మడిపంచ_ 
లవిమేలి జలకోరుతో నిండె! అటువంటి 
వ్లై భవమ్మును నేనదెప్పుడును కనలేదు. 
పాళీవాడు ! 
అది అట్టులుండనిమ్మన్న, ఓ రైతన్న 
శివుని గుడినుండి ఏమిటి తెచ్చితివి? అది చెప్పు! 
రైతు గ్‌ 
క్యుగామ కులహీన కుమతి! పాశీవాడ! 
సీశేమి తేలియురా? ఆ అందము, ఆ చందము? 
ఆరతిని చూచితిని గంట జ్లేగంటలను 
కొట్టితిని. మం్యత ఘోపల నాలకించితిని! 
పూలుపండ్లర్చించితిని కప్పరమ్ము వెలి 
గించితిని మొక్కుబడి చెల్రించితిని ఇకేమి? 
ళా 
పాశీవాడు ; 
అది అట్టులుండనీ. " శివదేవళమునుండి 
ఏమి తీసుకవచ్చితివి ఛెస్పు, రైతన్న 
రైళు: 
పూలు పండ్దున్న కప్పురమ్ము మరి కుంకుమము_ 
వీని కొనితెచ్చితిని 
పాకీవాడు | 
శివుని తేలేదేమి? 
ర్టేతు ఫ్‌ 
పిచ్చి పాకీవాడ! నీతోడ వాదేల? 


(రైతు వెళ్ళిపోవును. పల్టిపడుచు ఒకతె పరవనుండి వెనుదిరిగి పొడుచు 
వచ్చును.) 





పల్హెపడుటు : రాడల 1ట"వ దినుల్మ్నబ"చు కరజు"దు! 

కేల. సత్తువలేదు... మేన నెత్తురు లేదు, (పాడుచు పోవును. (దాహ్మణులిద్దరు మాట్టాడుచు వత్తురు 

ఇంట గింజలుటదేవ్ప;, కూడుబేదు! నీ స్‌ ళు కాత 

మొదటి బ్రాహ్మణుడు ; 

అయ్యచూచిన జోగి, అమ్మచూచిన రోగి, 

నా ఏడ్పుకెప్పుడును కడయె లేదు! 
ఇంటకూటికి లేదు, ఏడ్పునకు కడలేదు;ః 
రాడేల బోవ దీనుల్నబోచు కరిజోదు! 


నేటి నా లాభమే లాభమ్ము. 
రెండవ (బాహ్మణు గ 
నాకేమొ, 
దశిణల పండుగే: కాయ పండ్ద ధనమ్ము, 
తీర్ళ మమ్మిన ఉదవ్యము--- 


ఉన్నక్క- నొ క్కుతెను చెన్నక్క_ నొక్కతెను 
' రక్కునుడు యమరాజు మక్కి-నాడు! 
ఉఊన్నన్న ఒక్కూరుడు చిన్నన్న ఒక్కరుడు 


మొదటి షదాహ్మణుడు ; 
దేశముల మీదపడి చెడిపోయినాడు! గం 
మాపట్ట_ ఉరివారికొకింత దయలేదు, దోచివేసిన డబ్బు--- 
రాడేల బోవ నుల్మటోచు కఠిజోదు! తం వ డు 
పసుల కాతున నేను, కలుపుతీతున నేను, అంటిన స్యకాలాత్షైణాడం + 
రోగిష్టి అమ్మగతి ఏమికాను! ఇంతకును మన 


కును మన కెల్ల శివుని కోవెల వలన 
పొద్టలకు రూడొదవు; బప్టలకు దుద్దాదవు_ 
మొదటి 'మాహ్మణుడు ; 


చెప్పు తోడునులేదు, చేయుతోడునులేదు, 
తిండి గుడ్డలులేవు, దిక్కులేదు! 
ఆలము చీకట్టలో వెలుగుకేకయెబేదు, 


గుట్టు రట్ట నిరించి చెడిపోకు, నడు వేగ (వెళ్ళుదురు 
రాడేల (బోవ దీనుల్నబోచు కరిజోదు! పూజార్డు గుడిని చేరకమునుపె గుడినుండి 
నోములను నోచితిని? కానుకల నిచ్చితిని, శివుసి బయటికి నెల్ల, చేరిదరు శివశివా, . 
ం థ్‌ | భ్‌ ఫ్‌ భట్‌ శ 
సీవె దిక్కుని దేవునిని శరణు జొచ్చితిని! గుడినున్న సైతమ్ము భగవంతునుండి కడు 
ళశన్న పలి రాతికిసి మొక్కా కడుబడలితిని, ఖీ దూరమ్ముగా నుండు మనుజుడెంతటి హెపి*+ 
ఆకట, గోవింద, నీకిది తలియకయి పోదు, " య, 





కవి; మరలనెంచియి తరలుచుందుము, 
తరలి మరిమరి మరలుచుందుము! 


చింతలేల? వంతలేల? 
నిత్యతా గర్భమున పుట్టిన మేము లీలాశీలురం! 


పుట్టితివిక త్చినేల? 
నుఖమెరాని, దుఃఖమెరాని, 
రోగభోగములేవి రాని, 
ఎలవడు బుణముతీర్చు, 
జ! 
ముందు మంచి పనులొనర్చు, 
చింతలేల? వంత టేల? 


జ వీ 
వుట్టిన ధర తిప్టనల? 


ఆడుచును పాడుచును గంతుచు కాలుసేతుము హాస్యము! 
యముని మీసలు పెరికివేతుము! 
వాని కోరలు విరిచివేతుము! 
అమృతప్ముతుల మేము మృత్యువటన్న సేయము లక్ష్యము* 
“కర్మ, లీల; లీల, కర్మ” అన్నదే మాధర్మము: 
మాకు లాభము హూన్యము, 
మాకు నష్టము కూన్యము, 
“లాభనష్టములేవి లేవను"పే కదా పరధర్మము. 
ము క్రజీవులమేము, బంధనలీల ఆడుచు 1పొద్దుపుత్తుము 
లీల అన్నదే ఆసలు మ్చుక్తి, 
పిచ్చితనమే దాని శక్తి, 
ావి లీలామధువునందరు మత్తుగొనియే వత్తును, 
(వారందరు పాడుచువెళ్ళుదురు. జనులు గుంపులు గుంపులుగా వెళ్ళుదురు! 


పాకివాడు ఓక్క.డే కూర్పుండును) 


చింత చివుక, వంత చివుక, 
బిగిసంకేల తెగునా, నఖ? 
కష్టసుఖములెన్ని ఉన్న, 
[బదుకు బరువులెన్నిఉన్న, 
భ్తితోడ, శ్నార్రితోడ, 
మ్వుర్తికిపో, దై ర్యముగా 
చింతలేల? వంతలేల? 
(ట్రుదుకు తప ఎపట్టనేల? 
ఇచ్చునతడు, కొనునతండు, 
అంచునీవన ముంచునతడు / పాకీవాడు : 
గలుపెరాని, ఓటమిరాని, 
. పదిముందుకు వఏమకాని, 
అరిని చంప్పు ధరజయింపు, 
లేద, మిత్తికౌగిలింపు. 
చింతలేల? వంతలేల? 
వచ్చితివిక వగవనేల? 
మన (_బదుకునకిన ఎక్కడ? 
ఏమి కడమ ఇచట సుఖుడః 
సీలినింగి, కడలి, కొన; 
చర్మద రవులు, కొండ, కోన, 
ఉరుకు తుంగ, సురల గంగ, 
పాలవాన కరువు (క్రుంగ 
కరుణ, (పేమ కలవిక్కడ! 
ఏమి కడమ ఇచట, సఖుడ్‌? 


ఈ మౌనర్శాత్రి ఎంతటి న్నేతపర్వము! 
వచనములను, గిరుల, నేరులను, చెరువులనెల్ట 
ముద్దిడుచునన్న వెన్నెలదేమి అందమ్ము! 
పుడమి యెదమీదెట్లు పవళించె చర్చదికలు! 
గగనధేనువు గొంతు గంగడోలును పోలి, 
జాబిల్లీ పాల్కడలి పెందెరల తలలపై 
తేలాడు నురుగు ముద్దవిధాన, (పేమికుని 
తీపికలలో కదలు (పియురాలి కొంగువలె, 
మెరయుచున్నది తెల్లమింటిలో తెలిమొగిలు! 
విశ్వపు సుషుప్తి యిది. కూర్చుండి ఇట శివుని 
ధ్యానింతు నీరవపు చేకాంతమునన కద 
భక్తిలత చివురించి పరమాత్ము పదపద్మ 
ములు ముట్టు---జగము తెలియదు సిద్ధులెందరు. 
న్వారంచు పాకీల రూపాలు ధరియించి! 


చింతలేల? వంతలేల; (పాడును) 
.. శుదుకును నిందించనేల? దయానివాసి వీవు, 
వలచి, కలసి, హోయిగపాడి, 


మన పితరుని వలెనె అడి, సదా పితాజీవీవు, 
పదము మనము పడయుముందు, బాలుడేను రక్షింపుము. 
పడయ వలయు పుడమి విందు! 


చింతలేల? వనంతలేల? ' న. స్త 
| తాబా 
బ్రదుకు వృధగ తిట్టనేల? త్యాగధర్మ ధ్యానయోని, 
కర్మాకర్మల నెరుగన్సు; 
(కవి వెళ్ళిపోవును, బాలకుల గుంపు ఒకటి పాడుచు వచ్చును) - దాసదానుడేనుదేన 


బాలకులు ; + 


నాదు అంతరంగ మ్‌ష 
పిచ్చివారము, (తాగుబోతులమేము సోమరి బాలబృందము, ' 


నేనెడగ్రుడు గీమ్మాతమున 





త్తి 


పనియెచేయక (పొద్దుపుచ్చెడి పిచ్చితనమే మాకానందము. 
కాలనభమున ఎగురుదాడెడు పక్షులము మేం బాలురం. 


భారతి జూన్‌, '86 





ఇతరమెరుగన్తేమ్యూ తము! 
నయాపూం కాళియ్యాత 


లను, తిరుణాలనుజఒల్టు; 
సీవె నాకు దేద, ఎల్ల! 
ఓ అగ్తాడె దేదదేద, 
చాలు నారు నీదుసేవ! 
నాదు ఆంతరలగమందు 
నిలిచి కమ్ము (వత్యషము! 


(హఠాత్తుగా శివుడు వారీవాని వేషము ధరించి ] పతగక్షమగును) 


సీవెవరు? చ్నితాకృతీ! ఎవరు? నీవెవరు? 
మానుషమ్ముగనుండియును అమానుషముగా 
తోచెదవు! మినుకుమను చుక్కలను మేల్కొాల్చు 
కనులతో ఏల నను చూచుచుంటివి+? ఇట్లు! 
సీవెడరు? ఎవరు? చ్చిలాకృతీ! (బెదరును 


శివుడు 1 
(గంభీరముగ్యా 
భయపడకు, 
సోదరా, భయపడకు; నేను సీ బంధువును! 
పాొకివాడు ; 
ఏమి? నాకీవు బంధువువు! నేనే ఎయుగ 
నట్టి బంధువువు? 
శివుడు ; 
నేనునుకూడ నీజాతి! 
పాకీవాడు : 
నీవు నాజాతి? నేనూ పాకివాడ! 


శివుడు ; 
నేనొక్క-పాకీని. భయపడకు సోదకా. 
జగతి పాకీవాడనేను! శివుడని నన్ను 
పిలిచదరు! క్షణక్షణము జగతి గల పాపమ్ము 
(మింగెదను నేను! పూర్వమున సాగర మథన 
మందుద్భవించి, సృష్టిని దహించుచునున్న 


"ఘోర హాలాహలమ్మును (మింగినట్టి ఆ 
విషకంఠుడను నేను! పద్మనాభుని గృహము 
వ్వైకుంఠమందుచే రమణీయమైనయవి. 
అదికాక, నాడు పాకీతనముచే అమృత 
మాని దేవతలమరుల్సై 5. విశ్వామునందు 


ఆందమ్ము జీవించు. మినుకుమనుతారకలు, 
వెలుగు జాబిల్లి, ఊినదినము ధగధగలాడు 
చాకపాన చరించు ఖరకరుడు, హోరెత్తి 
గర్జించు జలనిధులు, తెలినీటితోపారు 


నదులు, మెట'సెడి ఆఅడవులం-అభిలమ్ము, సకలమ్ము, 
&౬క్క్ల పాకికి బుణపడి [ఐదుకుచున్నయవి! 
ర్ముదుడందురు నన్ను; శివుడటందురు నన్ను; 
రోసెదరు, ఖీతిచఛెందెదరు సాకినన్న! 


పాకీవాడు ; 
(వినయముగా | 


నేను నిను శివుడంచు నమ్ము టెట్టులు, దేవ? 


“నీదు ఈ రూపమున నేనెపుడు, ఎచ్చుటను 


కనలేదు, వినలేదు. జ్ఞాసులును, పండితులు 
సిను వేరువిధముగా వర్టించియున్నారు. 
శివుడు : 
సండితుల కపటంపు వర్ణనల నమ్మకుము, 
సోదరా. అంధుండు దినవమణిని వర్ణించు 
నట్టు, పండితులు వర్జించెదరు కల్పనా 
శివుని, నా ఆసలు రూపమ్ము కన వారస 
హి్యించుకొందురు, బెదరి వెనుకంజవేయుదురు. 
నన్ను ఈ నిజమ్రైన రూపమున పసిరోన 
పూనించువాని నినుతప్పు, ఇతరునికాన! 
పాకీవాడు:.. 
(కైమోడ్చి.. 
రజతగిరి కొడయడై నాడవట; కైలాస 
పతివంట; మకుటమున హిమకరుని తాలిచిన 
క౭ధరుడవీవంట, జడతాడవు గంగర్జై 
ఉన్నదట, మెడలోన సర్పముల (పోవులట. 
నుదుట చిచ్చరకన్ను కలసివృ ముక్కంటి 
వంట! గిరిజారమణుడవట! గరళగళుండ 
సేదంట! సీవు ధనపతి స్నేహితుడవంట! 
ఇట్టున్నవాడు లోకపు పాకి యగుసెట్టు? 
ఇట్టున్నవాడు నా బంధువా? సోదరుడ? 


| శివుడు : 
(న మందహాసముగను, సగర్వముగన్వు 


, సోదరా, శివుడు శాస్త్రుల శివుడు కాదయ్య! 


కావ్యముల శివుడ్రైన కాడు. కవితల శివుడు 

కూడ కాదయ్య. 3ై లాసాన గిరిజతో 

సరసన్ములాడు రసికుడు శివుడు కాదయ్య! 

'బహ్మాండమున నిండియున్నట్టి చెత్తకు 

ప్పను ఎక్కి, నిలిచి, న్నర్తించు తోటినినేను! 

సిక్కుపు శివుడు షాకి! సియెదుటనుండె కను! 
పాకీవాడు |! 


హేదేవ, పండితులదేలిటు వం రతు? 
చ్‌ ోణ 


కిప్పుడు : 
గోదరా, కాస్తుంల కనుంగవకు ఈనేను 
కన కురూపిగనుంటి, అందుచే అందాట 
చందురుని తొడవుగా వారు చేసిరి నాకు! 
వారిపాలికి నేను. పాతకుడనస్పై యుంటి. 
అందుచీ మందాకినిని పెట్టిరి $రానం 
కడిగి నను శుద్ధుచేయగనంచు! అస్పృక్యు 
జై యుంటి! ఆందుచే నాసటనుంచిరి. కన్ను 
కాల్చినను శచిచేయవలినంచు! రౌ్యదతను 
చేకూర్చు నాకు చుట్టిరి సర్పసంతతులు 





వేయి వెలుగులు 
దిళలొావద్‌ 


ఏ పులి కళ్ళలో విరిసిన స్వప్వుమో యిది! 
ఏ శిలల గపండెలలో వెలసిన స్వర్గమో యిది! 
కాకలుదీరిన ఓ కాకతీయ ర్ముదా! 

వాకల్లై వరదలై అర్జమై చరితార్ధమై 
సీికల శిలల వీళ్ళలో (ప్రదహించగా. 

శిల్ప క్యామలమైన 

ఏ సరస" హృడియో యిది! 

నీ భావాల తేజస్సు వేయిరూపాలుగా! 
సికళాతపస్సు రగిలించిక ' శిల్పదిపాలుగా! 
శిలల కిరణాలుగా! 

శిల్చ తోరణాలుగా! 

సే ఎద వేయిరేకుల మమల 
వేయి భావ స్తంభాల హృద యాలయంగా! 
సీవు కన్న (సతికలా 

ఈక శిల్ప_స్తంభమై 

(పతి _నసంభమూ తెలుగు గుండియలో 
గుదాళించే ఒకనురభిళ శిల్పతరంగమై. 

తి తరంగమూ భావనా నహ్మసానేక భంగిమల నర్షించే” 
హృదంతర నాట్టరంగమై 

'కేశవుని పాంచజన్యాసికి శిబ్పనాదమై 

శివుని పాదాల [మోల శిల్ప నై వేద్యమై 
సహ్మసకర తేజోవేద్యమై 

(తిమూ _ర్తంగౌంట 

ఇతిలోకపూజ్యంగా.. న 

నందీశ్వర గళశోధిత 

సురుచిర నూపుర రవళుల 

అనుభూతుల స_ప్రస్వరసమ్మేళనంగా.... 
' అనూహ్యంగా... అనంతంగా .... అమరంగా... 
ళీ కాకతీయర్ము దా! 

ఏ లోకాలలో పిహరిన్తున్నావో ....! 

వ ఆమరశిల్పనాకాలను సవరిస్తున్నావో. =*! 


నృశటిలవిన నా సహృదయ మోషను 
శమోగిస్తున్నాను--- వుద్వేగంగా..... వున్నాదంగా..... 
ఎడద కడలినుండి కనులపీరొలకు 

ఉమవ్వెళ్తున వరుచుకుపడుతున్న 

భావోట్వేగ సంవేదనల 'కెరటాలను..... 

యీ వేయి వెలుగుల; [ప్రాంగణంలో న. 

కోటి కోటి గుడుగంటలుగా... 


(ది. 8-4-85 వేయ్యిస్తంభాలగుడి. శిల్పసొందర్య 


లహశ$ిలో వున్మాడంగా కొట్టుకుపోతూ పల = 


క! 

జ 

కా. 
క 


కాంట మై ాలట 


మడచుట్టు. పండితుల పాలిటికి ఈః శివుడు 
ంటిలానట్టివార్రై యుండు. కళిలెక, 
గంగ, ఫాలపుకన్ను, సర్పసంతతిలీక 
యజ్ఞోపవీతము, విభూతిపూతయు లేక 
శివుని గుడి చారనీరు శివుడ్తై న ఈనన్ను 
అందుచే నిక్కమసు శివుడు పా!ీశివుడు, 
శివునిగుడి పీలాన ఏనాటికిని లేడు! 
హపాకీవాడు శ 
హేదేన, నీవు మఠ ఎచటనుందువు, చెప్పు? 
శివుడు | 
వీధినూడ్చెది పేద యదలోన నేనుందు! 
పొలముదున్నడు గర్రైతు పక్కాలోనేనుందు! 
ఎచ్నోటమాబ తనకర్మలో మునిగెనో 
అచట నేనతని దద్దనే ఉందు. దీనులను, 
కుంటివారిని, (గుడ్డివారిని, అనాధులన్సు, 
చేపట్టి పోచు నరు నన్నిధిని నేనుందు! 
ఆనాదు భక్తులకు నా అసలు రూపమున 
కనిపించి, రక్షెంతు. సీవునా నిజమైన 
భక్తుడవు. అందుకే కల్చ్పనారూపమ్ము 
విదిలించివేసి వచ్చితిని, కనుగొనుమచట! 
జాదిలిని పార వేసితిని గగనమ్మునకు! 
విసరివై చితిని గంగను హిమాచలమునకు! 
పాములను తరిమితిని హిజాళ జగమునకు! 
పంచితిని ఫాలన్నేతమును రవిజారలకు! 
కీకరపు మసననమున పడీయుండె పూజార్డు 
నాకు పూసిన బూది! చట్టముల కట్టుచు 
న్నది వారు నాకువేసిన జన్నిదపుపోగు! 
వారొసంగిన పొరకవలెినున్న కూలమ్మ 
ఊడుచున్నయడి (బహ్మాండముల వీధులను! 
శాస్తు9ల శిన్సని కాసగినట్టి కాన్క-లు తాలగి 
పోవ, మిగులును వట్టి మర్త్యలోకపు పాక్‌. 
ఊరితోటివి నీవు; జగపుతోటిని నేను! 
రమ్ము, సోదర, నీవు నాదు నిజభక్తుడవు! 
నీయదియ శివభక్తి! నీవె శివధక్తుడవు! 
, నీవె నేస్హై నావు! నేనె నీవైనాను! 
శివుడీవు! శివుడీవు! 


పాకివాడు 
(భావపరవకుడ్రై) 
శివుడేను! కివుడేను! 
(ముందరికివచ్చి శివుని కౌగిట కరగిపోవును) 





విడి వనస్పతి? 


ఈసా€ మీ కుటుంబానికే 
సన్‌ఫవఠ్‌ రక్షణ కవచ౦తో 
భద్రత నివ్వండి. 








హై ళ్‌ 
క లు ల! 





సన్‌ఫవర్‌ ఎకానమీ ప్యాక్‌. విడి వనస్పతి కంటే కొద్ది 
పైసల ఎక్కువ ధరకే శుద్ధమైనది. 


న్‌ కుటుంబానికి అత్యంత సురక్తితమైనదీ, భృదమైనదీ 
ఇవ్వండిః సన బ్రాండ్‌ వనస్పతి. "సన్‌ఫ్లవర్‌ రక్షణ కవచంళతో 
ప్యాక్‌ చేయబడి, సీలు చేయబడినది. విటమిన్‌ ఎ,డి చేరిన 
పరిశుద్ధమైన పుష్టికరమైన వనస్పతిని మీ కందించే నిమిత్మం 
ఇలా క్రీయబడింది, 


సన్‌ఫవర్‌.... వనస్పతి 
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(గత సంచిక తరువాయి) 


సుషమ- చాలా అందమయిన అమ్మాయి. మహా అయితే పాతికేళ్ల 
వయస్సుంటుందేమో. పెళ్ళయినట్టులేదు. ఆమె అందం-ఆమె తెలివితేటలే , 


ఆమెను కలుసుకునివొచ్చాక కనుక్కుంటే - ఆమె గురించి చాలా చక్కని విష * 


యాలు తెలిశాయి? దేశంలో పేరుపొందిన హిప్నాటిస్ట్‌లలో సుషమ ఒకరు. 
అంతేకాదు, అమె చక్కని చోమియోపతీ వై ద్యురాలు కూడా. అన్నింటికీమించి 
హృదయమున మనిషి, మానవత్వంఉన్న అమ్మాయి. ఆఅందుశే పేదపజలకు 
అతి తక్కువ ఖర్చుతో హోమియోవై ద్యం చేస్తూంది. 

““'మరొకవిషయం చెప్పేదా!ొ అండి ఆస్‌. 

“చెప్పండి ” 

“*సుషమా, నేనూ మంచి స్నేహితులం” 

“పొఫెషనల్‌ ర్లైవ్మలీ (వృత్తిగత శ్యతుత్వం) లేదూ మోమధ్యః” 

ఆశళ్చర్యంగాచూశాడు జయదేప్‌.  హోమియోపతీనవలంబించే సుషమశీం 
ఎల్లోపతి ్రాక్టీసుచేసే అలిస్‌కీ గాఢ స్నేహం ఎలాగ? 

“ోసుషమ చాలా చురుకయినది. మెడికల్‌ జర్నల్స్‌ చదువుతూ... వై ద్య 
రంగంలోని మార్చులనీ అభివృద్ధనీ ఎప్పటికప్పడు తెలుసుకుంటూ = నాకుచెబు 
తుంది. ఒకవిధంగా మేము సహ విద్యార్థులం. కంబైండ్‌ స్టడీచేస్తూంటాం. వీలు 
కుదిరినప్పుడల్లా, ఆమె చాలా పయోగాలు నా లాబొరేటరీలోనే చేస్తుంది.” 

“మి లాజ్‌ చాలా మోడర్నాళో 

“ఊం ఆబ్బె ఎ(టిక్స్‌.. ైనకాలజీలలో (పయోగాలు చేయడానికి చాలా 
సదుపాయాలేర్చాటుచేసుక్రున్నాను లాద్‌లో. మెడిసన్‌_ దెక్నికల్‌ కూడా. వొట్టి 


(పొ ఫెషనల్‌ కోర్సేకాదు. జీవిలాతమూ అధ్యయనంచేసినా అభ్యాసంచేసినా 


యుందులో చాలా మిగిలేటంటుండి చేయవలసిందీ తెలుసుకోవలసింది. (పస్తుతం. | 


సుషమా నేనూ కలిసి పసవవేదనని తగ్గించడం ఎలా అన్నదానిమీద పరిశో 
ధిస్తున్నాం....” 

“పాళ్చాత్యదేశాలలో, .. 

“భవి అభివృద్ధిచెందిన దేశాలు. 
అక్కడ - డెలివరీ ఆనేది త్రీ యిష్టం. 
(పసవించవొచ్చు. కొని... 
అని మా అన్వేషణ ” 

“విష్‌యు బెస్టాఫ్‌ లక్‌”. 
ఆమె ఏదోచెప్పబోయి.... సందేహిస్తున్నట్టాగి 


- పరిస్థితులూ (ప్రజలూ వేరు. నిజమే. 
ఆమె ఎప్పడు కొవాలంటే అప్పుడు 
నదే పరిస్థితులకనుగుణంగా . , ఏం చేయాలా 


“థాంక్యూ”. అని.... 


పోయింది. 

“ఆలిస్‌!'” అతనామెవేప్పుచూళాడు, ఆమె చాలా అలోచనలో ములిగి 
ఉంది. ఒక-సున్నితమయిన విషయం చెప్పాలా వొద్దా అని త్మీవంగా ఆలో 
చిస్తున్నట్లుంది. 
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“ఏమిటి? చెప్పండి.” 

“ఇప్పుడుకాదులెండి. అవసరంవొచ్చినప్పుడు ఇెబుతాను. చూడండి. రేపు 
ఒకసారి మీరూ పద్మా రాగలరా?” 

“తప్పకుండా. కానిదేనికీ?” 


ఆలిస్‌ నవ్వింది. ,. జీవంలేని నవ్వు. “ఒక (వయత్నం.... అక్ష ఆళందు. 


విజానికి.... ఎందుకు నాకాబుద్ధి పుట్టిందో నాకేతెలియదు. ఇన్నిరోజులూ మీ కేను' 
ఎక్కడ వేసిన గొంగళి ఆక్కడేఉన్నట్టుండిపోయిందే అన్న భావంకొద్దీ ఏమో 
టి 
ఏదో చేయాలనిపించి. చేయడం. ఇడి ఎందుకో ఎక్కడికి తీసుకువె ఫందో నాశే 
తెలియదు.” 
“అలిన్‌! " చ్మితంగా చూశాడతను. 


“నాకేతెలియని..... రూపం వీర్పడని ఊహను - మీకెలా చెప్పగలను?' 
వీం చెప్పగలను? సిక్స్‌ సెన్స్‌.... అంతే. అదేచెప్పిండి (పారంభించమని. 
మాఫలేషుకదాచన అన్నాడుకదూ శిష్టపరమాత్ముడు గీతలో? సరిగ్గా అలాగే... 
యేదో చెయ్యబోతున్నాను. ఫలాఫలాలసంగతి నాకుతిలియదు.” 


“అలిస్‌! మీకు భగవర్గీతకూడా తెలుసునాళో ఆశ్చర్యపోయాడు. 

“అదొక మహ్మాగంథమూ, వేదాంత సర్వస్వమూ, విజ్ఞాన భాండాగారమూ 
సర్వ ఉపనిషత్తుల సారమూ అయిన భగవద్గిత = ఘందిసాల కంఠంనుంచి జాలు 
వారేక = దానిని తెలియనివాకూ ఆస్వాదించనివారూ ఉంటారని నేననుకోను. మైగాం 
|కిష్టుడు నా అభిమాన మ్రైథరాజికల్‌ హీరో _ ఓ సినిమానటుడు ఆ అందమయిన 
ఊహను చెడగొట్టిపారిసేవరకూ.” 

“నీమిటి?” 

“నల్టనివాడు. =. పద్మనయనంబులవాడు.... కృపారసంబు చిర్టెడివాడు. .. 
మీ పొదలమాటున లేడుకదమ్మ చెప్పరే.... ఆలాగకదూ అ పద్యం? భాగవతం 
లోని కిష్టవర్ధన-ఆతను సున్నితమయినవాడూ, సుందరాకారుడూ.... స్త్రీలా 
సుకుమారంగా కనిపించేవాడూ, సన్నని శరీరంకలవాడూ అని ఒక అతిచక్కని 
బొమ్మని వర్పరచిండి నా మననులో.... ఊహలో. (కిష్టుడి పాతను కం టాక్టు 
పాడేసిన తెలుగుహీరో. "పెద్ద వొజ్జా.... రాక్షనుడిలాటి వ్యిగహంతో నాకు వెగటు 
కల్పించాడు. నీలిసిరా పూసుకుని నెమలిపింఛం పెట్టుమున్నంతమ్మా తానం రావణా 
నురడి వేషం వెయ్యవలసి నవాడల్లా రాసలీలా కిష్ణుడుకాగలడా? దౌర్భాగ్య 
మేమిటంపే _. పోతన భాగవతమూ.... హరివంశమూ చదవని తెలుగ్ముపజలు 
ఆ బఐస్తాబొజ్జని కిష్ణుడని ఆరాధించడం! .... సారీ... నేనావేళపడ్డానా! 

ఓహ్‌! ఎందుకంత ఆశ్చర్యపోతారు? ిస్టియనయిన అలిస్‌ = బిష్లడి 
గురించి వ్యాఖ్యానిస్తూందేమిటీ అనా? నాకెందుకో- కీస్తూ శిష్ణుడూ ఒకరే ఏమో 
వివిధావశారాలలో అనిపిస్తుంది. నామ సారూప్య మేకాదు, వాళ్ళుచేసిన పనులబ్టీ 
కూడా. అయినా. ఏమతంయొక్క- ధ్యేయమయినా ఒక్క దీగా? వివిధపార్టీలకూ 
వేరువేరు లీడర్గలా.... ఒక్కాక్క మళానికీ ఒక్కొక్కరు.... అందరుచెప్పేదీ 
ఒక్కటే, నేను మాంసంతిన్నా, మీరు వరిఅన్నం తిన్నా - మరొకరు గోధుమ 


'రొళ్టై తిన్నా- తీరేది ఆకలే.” వ్మిభాంతిలో ఉండిపోయాడు వింటున్న జయదేవ్‌. 
అలిస్‌ భాగవతమూ భగవద్గీతా చదువుతుంది! 


కీస్తునీ కిష్ణుణ్ని ఆరాధిస్తుంది. 
ఆమెదృష్టి అతిసునిశితం. ఇన్నాళ్ళకు_తెలుగ్యుపజల తెర టీష్ణుణ్ని కచ్చితమైన 
కారణంచెప్పి ఆతనావేషాని కెందుకనర్హడో సోదాహరణంగా నిరూపించినధై ర్యశాలి 
యీమే ఏమో. ఇది చూస్తూంటే తెలుగు పజలకంటె అలిస్‌కే ఎక్కువ తెలును 
నేమో అనిపిస్తూంది కిష్ణుడిగురించి! ఇంకా భగవర్గీతను = ఘంటసాల కంఠంలో 
వినడం అద్భుతమయిన అనుభూతి అసీ.... భగవద్గీత సర్వోపనిషత్సారమనీ.... 
ఓహ్‌, ఆలిస్‌.... నీకు జోహార్‌. నిజంగా నీకు నా అభినందనలు. నువ్వొక 
అద్భుత... విచ్శితవ్యక్షివే. విజ్ఞానఖనివే నీకు - సంస్కృృతంకూడా ' తెలిసే 


ఎటుంది. లేకపోతే _. *మ 


యించగలవు? 

“సాగ్రీ,. జపంవిడచి _ లొట్టలలోపడ్డాను. జయదేవ్‌! నిన్న _ నేనూ 
సుషమా రెండుగంటల మైన కూర్చున్నాం, పద్మవిషయంలో ఏమయినా చెయ్య 
గలమా అని చర్చిస్తూ ....” 


ఫలేషు కదాచన”-ని అంత చక్కగా ఎలా ఆన్వ 


“ఏం తేలింది చాలా అ్యతంగా అడిగాడు. 
అతనికేం చెప్పాలా అని ఆలోచిస్తున్నట్టు అమె - కుర్చీలో వెనక్కివాలి 
కళ్ళుమూసుకుంది జరిగినది గుర్తుకివొస్తూంటే. 


న! జ ఖ శ 


శ సాయం్యతం- సుషమ ఒక సపేపెంట్‌ని వెంటబెట్టుకువొచ్చిండి. 


రక మకు డి అండ్‌ సి చేయాలి. పపిగ్నెన్సీ (గర్భం) కా కావడంలేదు.” 
ళన్స నువ్వు కేసు స్టడీచేశావా?” 

“ఆం , 

“ఐతే. ఇంక నేనేమీేచూడను. బౌనూ.... నువ్వే చేసెయ్యవొచ్చుగా?” 


“ఎంతయినా-సర్జరీ (శ స్త్రచికిత్స) హ్‌ అల్లోపతీ (ఇంగ్లీషు వ్వైద్య 
విధానర)దే పై "సెచేయి. అందుకని.” సవ్వింది సు 


“అన్నట్టు... పద్మ శీసు మ 
“ముందు యీ పేషెంట్‌ని పంపించెయ్యి. మాట్టాడదాం.” 


“ర్సింప్పుట్‌ డి అండ్‌ సి యేకదా? అసి స్రైంటుకిద్దాం....”" ఆని అసిస్టైంటుని ' 


పిలిచి కేసునప్పగించింద్‌ ఆఅలిస్‌. 


డి అండ్‌ సి అంటే డ్రై ందేషన్‌ అండ్‌ క్యురెటేజ్‌ .... గర్భ సావమయితే 
గర్భాశయంలో శేషాలు మిగిల్‌ పోకుండా చేసే యీ చిన్న ఆప రేషన్‌, గర్భం 
దాల్చని స్త్రీలకూ చేస్తారు. సిజానికి దీన్ని ఆపరేషన్‌ అనడంకూడా అనవసర మే. 
ఇంత చిన్నవిషయం... (యిన్సెషన్‌ి కనుకనే అసి 'స్టెంటు కప్పగించిండి ఆలిస్‌. 
అదీకాక ఆమెకు _ పద్మ శకేసుగురించి సుషమ ఏం చెబుతుందా అని ఆ్యతంగానూ 
ఊంది, 

పదిరోజులకింద టే_ పద్మ రిపోర్టుల ఫైలుని అమెకిచ్చి ఆలోచించమంది 
ఇప్పుడు. సుషమం ఆ ఫ్రైలుపట్టుకుమరీవొచ్చింది.  అంటింస్టడీ పూర్తిచేసి... 
ఒక' నిర్ణయానికి వొచ్చిందన్నమాటే. ఆ ఫైలులో... పద్మతాలూకు.... బ్లడ్‌... 


యూరిన్‌ .... పరి వాజనా*** లు. 
ఆంతక్షుమించి ఏమ్‌ అవసరంలేదు. ఏ నిర్ణయానికి రావాలన్నా ఆ రిపోర్టులు చాలు, 

“స్తాగదిలో కూర్చుందాం రా.” అంది ఆలిస్‌ లేస్తూ, 

అది ఆలిస్‌ పయివేట్‌ రూమ్‌. 
మయితే తప్ప డిస్టర్చ్‌ చేయరు, 

నొకర్నిపిలిచి టి తెమ్మంది. 

“ఇప్పుడు టీ దేనికో 

“పి బ్రబ్రదాటు నాకు తెలుసుకనుక. నీ మెదడు చురుకుగా 
అవసరం ఉందికనుక....” నవ్విండి ఆరిస్‌, 

వేడివేడి మసాలా టీ వొచ్చింది. 

తీసుకుంటూ. “ఇప్పుడు చెప ఎ” అంది ఆలిస్‌. 

“నిజానికి సీ నిర్ణయంకంటి అధికంగా చెప్పడానికేమీ ఉంటుందనుకోను 
ముందు. నేను పేషెంట్‌ని ఎలా డీల్‌ చేస్తున్నానో చెబుతాను. 
కల్‌ మైడ్‌ ఆఫ్‌ దః 1పాబ్టెమ్‌ అన్నమాట. వింటావా 

“విత్‌ఫ్టైషర్‌..., స్టార్ట్‌.” 

“నలబై నిండుతున్నా పిల్లలు కలగలేదని.డ్మిపెస్‌ ఐపోయిండి పేషెంట్‌. 
నిజానికామెఅదనంగా మరో ఏడాదిపరకూ ఆత్మహళ్వని వాయిదావెయ్యడం- 
శేవలం తలస రవ్‌ కీన్స్‌. వాగ్జానంవల్లనే. పద్మడి చాలా స్ట్రాంగ్‌ మై మైండ్‌ నెగెటిఫ్‌ 
యా స్పెక్టులో, అంపే అవ తస్‌కోరీక సకాలంలో నర్‌ చేరళఫోతే ఆత్మహత్య 
చేసుకుతీరుతుంది. అందు కావగింజంత యినా అనుమానంలేదు. ఏదో అద్భుతం 
జరిగితే తప్ప _. ఆమె గ్కొడాలిగా ౯ జీవితం సాగించదు, గడువు తీరాక.” 
ఆగి టీ సిప్‌చేసింది. 

“టక 


“వారానికి రెండుసాడ్డు ఆమెను హిప్నాటిక్‌ ఇటాన్స్‌లోకి పీసుకువెళ్ళడం 
జరుగుతోంది. నిజునికామె హిహ్నాసిస్‌కీ యీజీ స్మక్టుకాదు. కానీ = మల్లిగా 
ఆమెను జయిస్తూంది మా అసిస్టెంట్‌. అమె మెదడులోకి ఇయ్యాషన్‌ని.... 
ఉర ఈ సంతానం కలుగుతుందక్తే తీయని భమని = ఎంత (వ్రవేళ పెట్టి నప్పటికీ. 
ఆడి ఎక్కువసేపుండడంలేదు. (ట్రాన్స్‌నుంచి బయటపడడ మేమిటి, ఆసుమనసు 
యధాస్థితికి వొచ్చేస్తూరిది, ఐతే _- ఆమ మొరోస్‌గా ఉందకుంగా హోమియోపతీ 


ఆసన ఇళ 


ఖం నారాల ఇచా అలం 


అక్కడ ఆమెనెవరూ 'చాలా అవసర 


పనిచేయవలసిన 


అంటే 'సెకలాబి 
టు. 





డెగ్సాయుస్తున్నాను, అవి ఆమె మానసికస్థితిని కొంచెం మెరుగుపరుస్తున్నాయి. 
ఐతే వాటిని ఎక్కు-వకొలం వాడేందుకు వీలూలేదు; పనీచేయవు. జయదేవ్‌ చెప్పిన 
గడువువరకూ ఫరవాలేదు, పద్మ _-ఉర్సాహంగానూ ఉల్జాసంగానూ గంతులువేయక. 
పోయినా- మరీ మట్టిముద్దలామ్మాతం ఉండిపోదు. ఏమయినా ఆమెజీవిలాన్నంటూ' 
రకంచగరిగేది = క మందులూ, హిష్నా, టిజమూ కొదరు.” 
అసయత్నంగా- హటాత్తుగా అనేసింది అలిస్‌. “పద్మకి సంకానం అసంభవనం- 
ఎందుకంచే ఆమెది ఇన్‌ ఫైనల్‌ యుట్‌రస్‌. రిపోర్టులు చూ'సీవుకదా?” 

(ఇన్‌ఫాన్‌ ట్రైల్‌ యుపెరస్‌ *, అంటే గర్భాశయం పెరగకపోవడం. 
చయసు పెరిగినా తదనుగుణంగా గర్భాశయం 'పెరగకపోతే _ పిండం పెరగ 
డానికి చోటుండదు. మొతం పొడవు 8 సెంమీ. వెడల్పు 412 లెదా 5 సెం.మీ. 
గోడల దళసరి 1.2 సెం.మీ.లు ఉండే. గర్భాశయం గర్భవతికాని అరోగ్య 
స్త్రీలు సుమారుగా 75 గా బరువుంటుంది. పిండంపెరిగే గడి అని చెప్పవ వొచ్చు 
దీనిని, (చట్ట్రలో మధ్యగాఉంటే యుజేరస్‌ సమయానుకూలంగా తన స్థితిని 
మార్చుకుంటూ పిండాన్ని 'పెంచవలసివాస్తే తనుం పైరిం అంటే పొత్తికడుపు వేపు 
"పెరుగుతుంది. మనిషీ (ప్రాణంపోసుకున్నాక పెరిగేదీగదే.] 

“ఆం” అంది నుషమ జాలిగా, ఆమె ఆ రిపోర్టును గుర్తుచేసుకుంటూ... 
పద్మలో గర్భాశయం పెరగలేదు, గర్భాశయపు గోడలకి సాగ, "పెంగే లక్షణం 
నశించినట్టుండి, పది పన్నెండేళ్ళ అమ్మాయికుందేంత యుపీరస్‌_ నలభయ్యేళ్ళ 
పద్మకీ ప్‌ంద నిజొసికిది బాలా అరుదు. రెండు గర్భాశయాలుకూడా అరుదే.__ 
అయినా గర్భందాల్బడం జరుగుతుంది. లేకపోతే 'పెంచలేనిపిండాన్ని యతేరస్‌_ 
జారవిడిచేస్తుంది ఆ దళవొచ్చాళ, అవార్షన్‌. (గర్మ్యస్రావం్శ అవ్వతులది.. ఇన్‌ 
'ఫెన్‌ టైల్‌ యపేరస్‌లో అయితే సాధారణంగా గర్భ మేలాదు. 

“గతంలో పద్మవాచ్చేది నాదగ్గరకు. హార్మోన్‌ (టీట్‌ మెంట్‌ చేసిచూ ళానుం 
యుపేరస్‌ని పెంచగిలమేమా అని. ప్చ్‌... లాభంలేకపోయిండది. 

“సర్జికల్‌ గా 

“వేస్టు... 'వీమీ ఉపయోగంఉండదు. పొతరిపోర్టు తిరగేకాన.. 
దల్దకూడా పరిస్థితి మెరుగవదని కచ్చితంగా చెప్పగలను. 

“బలే. గత్యంతరం?"' 

చ నువ్వే ఆలోచించాలి.” అంది ఆలీస్‌. 


అపదేపను 


మ 


“*చిళ్నదానివీ... చురుకయినదానివీ, పెగా ఎప్పటికప్పుడు వ్వైద్య విద్యా 
రంగంలో వొచే చ్చె వాతల గమనించేదానీవి. ఉండు. మరొక టీ చెబుతాను” 
“అలిస్‌!' అక్బ్చర్యంగాచూసింది నుషమ, “ఈ కేసుమీద మీకెందుకింత 
పట్టుదల?” 
“మొదటిది. మెడికల్‌ గా ఒక గడ్డుసమస్యను సాధించాలని 
రెండవది అటు ఒక జీవితం నిలబెట్టినట్టాతుందని. 
"మూడవది. లకరూపాయలంపే ఎవరికి చేదు? 
సుషమ ఏమీ అనలేదు. 
“ఆలోచించు, శేను.భాలెంజ్‌గా... 
కెరీర్‌లో గర్వపడవొచ్చు దీన్ని సాధిస్తే. తరువాత 
నుంచి తప్పించడం ఎంత గొప్పపని! పుణ్యకార్యం! 
సౌరిగా లక్ష..... ఎన్నా చెయ్యవొచ్చు. ఏవిధంగాచూసినా దీన్ని మనం సాధించి 
తీరాలి. సుషమా! జయదేవ్‌యిచ్చే లక్షలోనూ నీకు సగం-_" 


(ఖిల్లింగ్‌గా అనిపించడంలేదూ, 
ఒక మనిషిని అత్మహత్య 
లతరూపాయలు-- ఒక గ్రా 


“ఆయన నాకూ లక్ష ఆఫర్‌ చేశాడు!” 
“సకనేంళి” 








సుషమ నవ్వింది. “"లక్షమీద అళ ఏనకూ బాగానేఉంది. కొని ఎదురుగా 
ఉక సడి మామూలుసమస్యుకాదు. మరచిపోకండి." 
ర్‌డ్త భారతి జూన్‌, '86 


“ోవతిది సం ఏ సాధ్యపడదు లెమ్ము....లక్ష సాధించు పెంత దుష్క్ల 


రము సుమ్ము... * రామిరెడ్డి పద్యపాదాన్ని మార్చి చదివింది అలిస్‌. 
టి వొచ్చిం., 
“పద్మ కోరిక కచ్చితంగా తెలుసా; తన రక్తంపంచుకు పుట్టిన బిడ్డ 
ఎ లి ర్త గ 


మ్మాతమే కా? శ్రీ 'సిపచేస్తూ అందామె. 

““క్లొన్సు, అందుకే మన అవసరం? లేకపోతే హాయిగా దత్తతచేసుక్రనే 
వాళ్ళు. మనకి లత నంపాౌడించే అవకాశమే కలిగేదికాదు.” 

హటాత్తుగా అడిగింది సుషమఎ “పద్మ వయస్సు నలఫ్టై కదూ?” 

క. 

““అం పే-ఎక్కువే,” 

ఉస్టాన్స, . 

“ఈవయసులో ఆమి కనాలందే 'సెలస్టియల్‌ బెడ్‌ తవ మరేమార్గమూ 
తోచడంలేదుం” 

క్‌ బెడ్‌ అనేవి ఓక అద్భుతశయ్య. ఎనిమిది = యిత్తడి 
శో(క్రాళ్ళతో ఉండే యీ మంచంమీద గ్కొడాలు దేవుజ్ణ తలుచుకుంటూ పడు 
కుంగ్‌ ఆ శయ్య తాలూకు శ క్రులవలన  సంతానవతి జొతుందట, ఈ శయ్యకున్న 
మహ_ళ్తరశళై గ్మొడాలితనాన్ని నివారిస్తుందట, 1781లో ఎడిన్‌బర్న్‌ డార్టరయిన 
(గ్రాహమ్‌ ఆరోగ్యాలయాన్ని తెరిచి. నపుంసకత్వమూ గొ డాలితనమూపోగ్‌ స్టలా 
అయస్కాంత ... అద్భుత చికిళ్ళావిధానం (ప్రారంభించాడు దీనిని మన సింహా 
చలం కప్పస్తంభంతో పోల్చవచ్చు. అటు 'సెలస్టియల్‌ పడ్‌ మీద శయనిం 
డమూ, యిటు కప్పస్థంభాన్ని కౌగలించుకోడమూ ఎంతవరకూ సంతానవంతులని 
చేస్తాయో ఆ పరమాత్ముడికే ఎరుక, ఈ సందర్భంలో 

“అన్నయ్యఉండగా అశ్వద్ధవృక్షం దేనికి వొదినా” అని గేలిచేయబడిన 
గోపిర కథన (మోహనవం-లత) గుర్తుకి తెచ్చుకోవాల్సిందే. 

ట్‌ సెలస్టియల్‌ జెడ్‌లా కప్పస్థంభాల కాలం కొదిడి. పూర్వం ఒర రాజుకి 
ఎంతకి సంతానం కలుగలేదు కథలు ఐం ఇప్పుడు పిల్లలనీ భార్యనీ పోషించలేర 
మూకున్ముడిగా నూతిలోదూచే కథలు!” 


నిటూ ర్చింది అలిస్‌. 
ల 


“మనం. వీటికెదురీదుతున్నామన్న మాట!” 

ఏమిటన్నట్లు చూసింది. 

“దేశం అధికజనాభాతో సతమతమౌతూంటపే మనం మరోసమిధను వేయ 
బోతున్నాం. మరోజీవిని యీ గడ్జమీదకు౭చ్చి జనాభాని పెంచబోతున్నాం. ఇది. 
చనన నేరమే.” నవ్వింది సుషమ. 

“తప్పదు. మన 'పకవలే నీరాను ల్ల డబ్బులాగే బిడ్డ్ణయూ ఒకే 
పేరుకుపోతున్నారు.... 

“సరిగ్గావ్యతిరేకం. డబ్బు పేరుకునేచోట్‌ పిల్లలు తక్కువ ఉంటున్నారు. 
పిల్ఞలెక్కూవ దిన్నచోట డబ్బు తక్కువఉంటుంది. తెలుగమాస్టారిక తెగసంతానం.. 
అనగా అనగా ఒకరాజు, ఆ రాజుకి లేకలేక ఒక్కకొడుకు. న్‌ 

“*అందుకేకదా ఓక శ్రీని మాతృమూర్తి చేయగలిగితే మనకి లక్ష యిస్తా 
మని ఆశ పెద్దడం?”" అలిస్‌_=విషయంలోకి తను వొనూనూ సుషమని 
రమ్మంటూనూ, సుషమంఅది (గహించనూ బ్రీహించింది, న 

“మీళెందుకింత ధనాపేక్ష?” తమాషాజేస్తున్నట్టండి సుషమ, ఆవిషయం 
తెలసిన అలిస్‌ ఆను పట్టించుకోలేదు 


చోట పే 


అంది 


“ఇంక పదినెలలుమ్మాతమే ఉంది వ్యవధి.” సీరియస్‌గా అండి అం 
కీటశి(" 
“మనం ఏంచేసినా.యీలో గానే.” 


“చెయ్యలేక టోయినా _యీలోగానే.”' 
“సుషమా! బి సీరియస్‌... డోన్‌వి చె లిప్‌.” 
ల్‌ న 
“ఎంత సీరియస్‌గా ఉన్నా అసాధిం సాధ్యంకాదు... వడి తప్పదో దాని 
నంగీకరించడ మే హాయి, ఎలాగూ గెలవమని తెలిసీ పోరాడ్డం దేనికీల' 
4 మి, 


పోరాడగలిగేంత సేపయినా (బతుకుతాంకనుక.  జీవితమంపే ఏమిటి 
పోరాటంకార*” 

సుషమ ఒక్కసారి తుళ్శిపడింది.  ఆమెశేదో తెంసినద్టయించి. చిన్న 
దానిగా తను చాలెంజ్‌ నెదుర్కోవార. అలిస్‌ నిర్ణిప్తంగా ఉండాలి. కొనించ్మితంగా 
పరిస్థితి రారుమారయింది,. తను నిరుత్సాహపరుస్తూంపే, అలిన్‌ పరుగెడతా 
నంటూంది! 

ఆమె సిగ్ధపడింది. 

కొన్ని నిమషాలు నిళ్శబ్దంగా గడిచాయి. 


ఓక 


'ఆలిస్‌! 


“పద్మని చాలా చెస్ట్‌ చేశారకదూ?”' 


స్‌హెస్టరీ అంతా మైలులోనేఉంది, మొన్నటి రిపోర్టులూ... గతం 

“ఒకటి గిమనించారా?” 

“ఏవ్చిట్రి?ి" 

“ఆమె మోనార్కేగేట్‌ ..."” 

మోనార్కే- అంప తొరిసారిగా రజన్వలకావడం, చిదరిసారి. మెనోపాజ్‌. 
(రుళ్ళుసావం ఆగిపొదడం) 

మెన్‌స్టు9వేషన్‌... ఫలదీఠకరణంకాని స్త్రీ అండం యితర [దదాలూ 
రక్తమూ వీటితోకలసి బహిర్గతం చెందడం ఇది ఆరోగ్యంగా న్న త్రీలలో 
28 రోజుం కొకసారి జరుగుతుంది. ఈ మెన్‌స్ట్రవేష ని “అండం చచ్చిపోయిం 
ద్‌ని గర్బాశయం ఏడుస్తూ విడుదలచేసిన కస్నీటి రక్తం (వీపింగ్‌ ఆఫ్‌ ది 
ఊంద్‌ ఫర్‌ ది డెత్‌ ఆఫ్‌ చి ఓవమ్‌')గా చెబుతారు మెనార్కేకి మెనోపాజ్‌ కీ 
సంబంధ :కర్చిస్తూ ఒక ఛథీరీ ఉండి. మెనార్కే తొందరగా జరిగితే మెనోపాజ్‌ 
ఆలస్యమౌతుంది. తొలిసారి రజస్వలకావడం వయసు పెరిగాక జరిగితే ముట్టుడ 
గడం తొందరగా జరుగుతుంది, ఇది థీరిమ్మాతమే, రజస్వల ఆవడం అనే అతి 
సహజమయిన విషయాన్ని పండగలా చేసేటట్లే; కొందరాడవాళ్ళు ముట్టుడగడానికి 


కూడా చాల్మాపాముఖ్యాన్నిస్తారు. బుషిపంచమి నోముముట్టుడిగినవారే నోచుకోవా 
లనే నియమం ఉంది. 


అలిస్‌ తుళ్ళిపడింది. పద్మ డేటాఫ్‌ మెనార్కే-చాలా లేటు, ఆమె పడి 
"హీడవ సంవత్సరం వొచ్చాళకాసి రజస్వల కాలేదు. అంటే మెనోపాన... ఎర్జీగా 
వొచ్చేస్తుందన్నమాట. ఇప్పటికే అహ రయను నలబై +. అంేే ఆషెక్సు చాలా 
త్వరగా... తొందరలోనే ,, 

మెనోపాల వొచ్చేస్తే యిక పద్మ కోంఠ తీరడం వనాటిక సంభటంకాదు- 
అంపే యీరోగానే 


గ 
మెనోపాడ! 


“నుమా, పీ 
భా 
స్‌ 


- డేటాఫ్‌ లాస్ట్‌ మెగ్‌స్ట్రువేదన్‌ చూడవూ పద్మదిః.. 
ఆమె చూసి “ఇంతవరకు 


పీరియడ్స్‌ రగ్యులర్‌గాసఉన్నాయి.” ఆంది ఫెలు 
లా. 
అనీ తా 
తెంఒ. అమె మాటలలో యికముందు చెప్పలేం అన్న ధ్వనే వినిపించింది ఆంస్‌కిి 
“లానిడేట్‌ ౪ 
ధి 
“నాలుగూ పదీ ఎనఖె మాడు... ఫోర్‌ అకోబర్‌ 
ట్‌. అలతి బి 
ఎంటొ 
“అంటి... న్యాయంగా. ₹ండూ. పదకొండున సక్ట్స్‌ చె న్‌స్టువేషన్‌ 
జ ౬ ళం 
కావాలి. అం€ .. పస్థెనివ్‌ దినికానీ,.. పంధామ్మిదినికానీ అమె ఓమ్‌ (ఆండం) 
విడుదంచేయాం * 
శ 


జను, ఈసల .. అక్టోబరు 18 లేదా 15న. 






"అంటే మనకిక ఆప్టే వ్యవధిలేదు. ఏడెనిమీది రోజులు అంత్తే” 
“గ్లేనిక్రి వ్యవధి?” 


“పద్మ అండిం విడుదలచేసేందుకు. మెనార్కే-లటు, కనుక మెనోపాజ్‌ 
ఎర్టీకావొచ్చు. పైగా మెనోపాజ్‌ _అబ్‌రప్ట్‌.... రగ్వులర్‌.... ఇ్మ౭గ్యులర్‌ .... 
ఎలాగేనా సంభవించవొచ్చు. .." 

రుత్ముసాపం ఆగడం... ముట్టుడగడం- మూడువిధాూగా జరుగుతుంది. 
కొందరు స్త్రీలలో హటాత్తుగా ఆగిపోతుంది. కొందరికి వ్యవధి (కమ్మకమంగా 
ఎగిస్తుంది. మొదట్లో కొంతకాలం రెంగేసినెలలు.... తరువాత మూగేసినెలలు.... 
తలా వ్యవధి [క్రమంగా "పెరిగి చివరకాగిపోతుంది. మరికొందరికి (కమంకాక 
ఎప్పుడో ఆగుతుంది. ఎగించి ఎగించి 

“శీడెంచి మేలించడం మంచిది, పద్మవిషయంలో ఎద్‌రఫ్స్‌ మెనోపొజ్‌నే 
ఊహించారి. ఎర్జీ అండ్‌ ఎబిప్టి, అంటే... మనం తొందరపడాలి, ఇప్పటికీ. 
పద్మ ఓవరీస్‌ (అండాన్ని తయారుచేసేవి) పనిచేస్తున్నా మోలేదోళో 

“మీ ఆచోచనేమిటి ఆలిస్‌7” 

“కక్షణంతో _ ఏమీలేదు.” 

కాని మరో పొవుగంటకి సుషమని చల్చలోకి దింపగలిగిందామి. సాగర 
మధనంలో అమృతమూూ కాలకూట నిషమూ, ఉచ్చ్యైళవమూ వగై రాలెన్నో 
బయటపరడ్డట్టు... 

ర్యాతి పచీన్నరకి ముగిసిన చర్చలో అవసరమయినవీ ఆనవసరమయినవీ 
కూడా ఎన్నోవివయాలూ, మార్గాలూ బయటపడ్డాయి. వాటిలో ముఖరి 
రాసుకుంది ఆలిస్‌, అది అమెపద్ధతి. అవి రాసుకున్నప్పటికే కాదు... యిపృటి? 
ఆమె ఊహలకు సుస్పష్టమయిన రూపం ఏర్పడలేదు ఏదో మార్గం కనిపించింది. 
కన్నుపట్టుకుని మెదడులో ముదించుకునేలోగా మాయమౌతూంది. అంతా 
ఆస్పష్టత అనిశ్చితం. 

ఐతే. ఆమెకు నమ్మకమే. అస్పష్టతలోంచే స్పష్టతా, అనిక్చితంలోంచే 
నిశ్చయమూ ఉద్భవిస్తాయి. .. సిళ్శబ్దంలోంచి శబ్దంలాగ అని. ఆమి మెదిడుకి 
పదును పెడుతూంది, ఆలోచనల గు రాలు గిమ్యంచేరుస్తాయని ఆశిస్తూ మెదడు 
శూస్యమైన్నసనిపిస్తు వనుని (ప్రార్షిస్తూందింలీడ్‌ మి కై ంక్షీ ్లైట్‌ అనె 

జయదేవ్‌ 8 మర్నాడు పద్మని తీసుకరమ్మని ఎ-దుకు చెప్పిందో ఆమెకే 
తెలియదు. ఆమె మనసు మననులోలీదు. అందుకే సాధారణంగా తక్కువ 
మాట్టాడేవారు శాగేసరికెక్కువ మాట్టాడేటట్టు, మదడు మెదడులోలిని ఆలిస్‌_ 
జయదేస్‌ముందు ఎకు-డగా మాట్టాడింది 

జయదేవ్‌ వెళ్ళిపోయాకకాని ఆమెకు ఇెలియలిదా సంగతి కాలుజూంతే 
అబార్టనో ఆపరే?నో శేసి నివారించగ లిగే ఆలస్‌.. నోరుజూర పళ్చార్తాప పడింది. 
ఒకటి రెండు నిముషాలు... వెళర్కాలీసుకోలినే అని 

పనిమనిషి తెచ్చి? కాఫీ తాగేనరికి కానీ ఆలిస్‌ మామూలుమగషి కారక 
పోయింది. అప్పుడామె మళీ కార్మరమంలోకి ఓగిందు.. (ఇంకా ఉంది 


యము లుంసువుల బెడ్‌ దపేదోయ్యఎంచేత 
నంటే ఈ య్య యమ్లళయగ సంగతం సర్వ 
క౦ంది(। 


చర 





గీతాంజలి 


(జెమ్‌'షెడ్పూరు రవీంద నంసద్‌వారి అధ్వర్య్మమున 
“ఆంతర్జాతీయ రవీం్యద కవితాదివసము” తే, త0-6-8ఫ 
(ఆదిబారం) నాడు ఏర్పాటు చేయబడినది. ఆ నభలో 
వివిధ భాషాళవులు పాల్గొని రవీం[దుని కవిశలకు వారొ 
నర్చిన అనువాదములను పఠించిరి. ఆ నందర్భమున 
రవీర్యదుని గికాంజలిలోని 118వ గితమునకు చేసిన 
తెలుగు అనువాదము మూలముతో సహా యిందు (పక 
టితము.) 


బంగాలీ మూలము 


శ్రీ రవీయదనాధ టాగూరు 


భొజోన్‌, పూజోన్‌, సాధనా ఆరాధనా 
సొమొస్తా ఖథాక్‌ పొడె 

రుద్ధొదారె దే బాలొయేర్‌ కొనె 
శెనా ఆచీస్‌ ఒరె! 

ఒంధొళారె లుకియె ఆహోన్‌ మొనె 
కావారె తుయి పూజీష్‌ సొంగొపొనె 
నొయొన్‌ మెలెదేఖ్‌_ దెఖితుయిజె 

దే బొతొసెయ్‌ ఘౌొరె ! 

తినిగెద్భేన్‌, జెథాయ్‌ మఠ ఖెంగ 
కొర్చె చాసా చాస్‌్క్‌ 

పథోర్‌ ఫెంగ కార్చు పోథ్‌ 

ర్మోదెె జెలె అచ్చేన్‌ సొబార్‌ సాథె 
ధులా తొహర్‌ లెగెచెధుయి వోథె 
జారీ మొతోన్‌, శుచి బొసోన్‌ ఛడీ 
ఆయిరె ధూలార్‌ పారె. 

ముకి! ఒరె, ముక్తి కొఖాయ్‌ పాచి, 
ముక్తి కొథాయ్‌ అచ్చే | 

అప్నీ (పాభు నిస్టి బాంధోన్‌ పారె 
బాంధా సాబార్‌ కాచ్చె. 

రాఖారె ధ్యాన్‌ థ్యాకే ఫూలేర్‌ చాలీ 
ఛిడోక్‌ బొస్తార లాగూక్‌ ధూలా బారీ 
కొర్మొజోగె కార్‌ సాథే యేక్‌హొయె 


తెలుగు అనువాదము 


శ్రీ బలివాడ రఘునాధళావు 


అపవయ్య భజన అఆరాధనంబును 
సాధనంబులింక చాలు, చాలు! 

గడియ పెట్టబడిన గుడి మారుమూల నీ 
వేల నుంటివయ్య బేలవగుచు 

ఏరికొరకు నంధళొరాన నీవిట్లు 

పొంచి పూజ సేయనెంచి నాడ 
వక్షియుగము తెరచి యావంక జూడుము 
గదిని దేవుడచట కానరాడు 

ఆతడే” సుమ్ము వాళికుండు తానేడ 
పొలము దున్నుచుండు హలము బట్టి 
కష్టజీవి యెచట ళఠినంపు శిలలను 
విరుగ గొట్టి దారి వేయుచుండు 
ఎవారితోడ, ఎండ వానలలో తాను 
తిరుగు. చేతులందు మురికితోడ 
వానివలెనే నీవు పరిశ్ముభవననాలు 

వదలి నేలపైకి కదలిరమ్ము! 

ముకి! ముక్షియనుచు మొత్తుకొందువుగాక 
ముక్తి యెచట నీవు పొందగలవు 
(షభుడె తాను నృస్టి బంధంబులను చేతు 
లందు దాల్చి మనకు బందియయ్యె 
ఆపవయ్య నిదు భ్యానంబ్సు సుమముల 
నవల పారవేయు మయ్యవేగ 
వలువలన్ని చిరుగవచ్చును మలిన భూ 
యిష్ట మగునుగాక, నష్టమేమి! 
సాగనిమ్ము కర్మయోగము, దేవుని 

తోడ నేకమగుచు దొడరి సీవు 

థాల' భాగమందు (వస్వేద బిందువు 
ల్దొరగి పారుచుండ రృురము వోల।! 





భా సూాాడారా యాయ లాలా లవాడా సాడానా నాదం టవ నంతయు యాంటి న 
ణ (పై న టా! చన ఇఅఇభి్శి / [భళా సన? గ్‌ న హా ల (| ల న 
ఉం నో నా 
టై సడల శా 
రష! ఖ్‌ఓ లం 
ధ్‌ క్‌ 1% 
/ 


ఈః వూసం-మి న న్త్‌ తఫలం 
జూన్‌ =19086 


1, మేపం (అశ్వని, భరణి, కృత్తిక 1వ పాదం) 


ఈనెల 14వ తేవ రకు అశ్వని వారికి సభఫలంకలిగి, ఆ తర్వాత 
నుండి. శరీర్యశమా, “ధనవ్యయమూ కలుగును. 15వ లేదీనుండి ఆదాయం 
బాగున్నా అంతక్రుమించి వ్యయం జరగడ మేకాకుండా, ఏ పన లక్రై ధనం ఖర్చు 
చేయడం జరుగుతున్నదో ఆ సనులుమ్మాతం వాయిదాసడుతూ ఉంటాయి. బంధు 
మ్మితులతోను, ముఖ్యంగా పితృవర్గంవాంళోను వతికూలత ॥ ఏర్పడుతుంది. 
భరజీ వారికి ఈనేలకూడా చిర్కులతోనే గడుస్తుంది. కార్యభంగం, మనో 
వైకల్యం, శరీర్మళమా, కారణంలేని అపవాదులు, బంధువిరోధం, శరీరంలో నలళా, 
కొనసాగును. ఉద్యోగులకు అధికారులపల్ల మాటలూ, విద్యార్థులకు సామాన్య శేజ్‌ 
విజయం. ప్యవసాయదారులకి శరీర్మశమా, ధనవ్యయం, అనవసరంగా తిప్పట, 
పనికిమాలిన ఆలోచనలూ, వగైరాలతో డచును. ళ్ళ త్తిక 1పా. వారికి 
ధనలాభంకల్లును, కార్భవిజయమగును. విద్యార్థలకి ఉన్నత శణి లభిస్తుంది, 
వర్తకులకు, కిర్షకులకు, ఉద్యోగులకి సర్వవిధాలా మేలుకలుగతుంది. సు 
సంతోషాలు కల్గుతాయి. 

2 వృషభం (కృత్తిక 2, 8, 4 ఫా. రోహిణి, మృగశిర 1,2 పా 

కృత్తిక 2, ఓ, 4 పౌ. వారికి మానసికంగా వ్యధ, శరీరంలో ఆతి వేడిమీ, 
చిన్న చిన్న (సమాదాలవల్ట దెబ్బలుతగులుటా, ధనవ్యయం జరుగును. వ్యవసాయ 
దార్థ్య వర్తకులు, ఉద్యోగులూ, విద్యార్థలూ, నగ్రైరాలకు యోగం సామాన్యంగానే 
ఉంటుంది. రోహిణీ వారికి తలపెట్టిన పెద్దపనులు నెరవేరవు. కాని సామాన్య 
వ్యవహారాలు సాఫీగా జరిగి పోళాయి, నిహ్కారణవ్యయం జరుగుతుంది. వర్తకులకీ, 
వ్యవసాయదారులకీ అనుకూలంగానేఉంటుంది విద్యార్థుల! ఉద్యోగులకీ సామా 
న్యంగా ఉంటుంది, ఉపాధ్యాయుల! రొజగీ యవాదులకీ 
మృగళిర 1, 2 పా. వారికి కుటుంబంలో కలతలూ, నలతలూ, అధికంగా 
ధనవ్యయం ఇతరులచే మాటపడుటా జరుగును, ఆయితే కొద్ది హెచ్చుతస్సులుగో 
తలపెట్టిన పనులు నెరవేరుతాయి. విద్యార్థులకు ఉన్నత విద్యావకాకాలు మెరు 
గవుఠాయి. కర్షకులకీ, వర్తకులకీ బాగా ఆదాయం వస్తుంది. శుభకార్యాలలో 
పొల్గొనుట, స్థిర వస్తువాహనాలు కొనుట, గృహనిర్మాణాది కార్య కమాలలో 
విశేషంగా (శమపడడం జరుగుతుంది. మొత్తంమీద ఈరాశివారికి కుభాళభ మిక 
యోగంగా ఉంటుంది. 


బాగా కలసివస్తుంది 


అటి 


8. మిధునం (మృగశిర 8,4 పా. ఆర్న్ముద, పునర్వను 1,2,0 ప్రా 
మృగళిర 8, 4 పా. వారికి నెలఅంతో ధనానికి త్మాటుపాటు, అనవసర 
వ్యయం జరుగును. బంధువిరోధం, అపవాదులూ కొంతవరకూ మానసిక వ్యథను 
కళిగిస్తాయి. ఏ పనులూ సకాలంలో నెదవేరవు. పభకార ఫ [వయత్నాలుమ్మాతం 
ఫరిస్తాయి. ఆర్ముద వారికి మృగశిరవారికన్నా కొంత మేలుగా ఉంటుంది. కొన్ని 
ఇఒడుదుడుకులూ చిక్కులూ కలిగినా” పెద్దగా హానిజరగదు. బాధ అనిపించదు, 


కాని అకారణ వ్యథ, అసంతృప్టి కలుగును. మానసికంగా ఆందోళన, వ్యాక్కం 
పాటూ కల్గుతాయి... భార్యకు ఆరోగ్యభంగం. విధ్యార్థులకు సామాన్య శేళీ 
విజయం. మిగిలిన అన్నివర్జాలవారికీ శమతోకూడిన అభివృద్ధి కలుగుతుంది. 
పునర్వసు 1, 2, కిపా, వారికి కుభాఒభ మ్మిశమఫల్స, భార్యకు స్వల్బళఅనా 
రోగ్యం, బంధుమ్మితులవలన ఒత్తిడి వగ్షైరాకలుగును. కాని ఆకస్మాత్‌ ధసలాభం 
కలిగి అన్ని అవసరాలు తీరిపోవును, ఉద్యోగులకు, వర్తకులకీ, విద్యార్థలకీ భాగా 
మేలు జరుగుతుంది వ్యవసాయదారులకు అన్నివిధాల అనుకోలంగా ఉంటుంద్ని 
'ఇక్నికల్‌ మెడికల్‌ కోర్సు చదివే విద్యార్థులకు ఉత్తమ్మశేణి లభిస్తుండి. 
4. కర్కాటకం (పుదర్వను 4వ పా, పుష్యమి, ఆశేష) 

పునర్వను 4వ పొ. వారికి ఇంతవరకు జరుగనివి, వాయిదాపడుచున్న మీ 
ఐన పనులన్నియూ చక్కగా ఫలించును. శుభకార్య ప్రయత్నాలు నెరవేరును, 
శా త్త మతులు, ఆఅధికారులతోనూ పరిచయం ఏర్పడి అన్నివిధాలా అభివృద్ధి 
కలుగును విద్యార్థులకు ఉన్నత 'దెక్నికల్‌, మెడికల్‌ _విద్యానకాశం ఏర్పడును, 
పుష్యమి వారికి శరీరంలో నలత, (శమ, మ్మిశాంతిలేని తిప్పట, రోగం లేక 
పోయినా ఏదో అస్వస్థతగాఉన్న ట్లు బాధపడుట, ధనమునకు త్మొటుపాటు మొ॥నవి 
కలుగును. అప్పడప్పుడు కొంత మేలుకలిగినా [శమగానే ఉండును. ముఖ్యంగా 
బంధువలవలన హెచ్చు ఒత్తిష్మ, వేధింవులు, సాధింపులూ. మనఃఖీదం 
కలిగించును. అశ్హే ష వారికీమ్మాతం అన్నివిధాలా మేలుకలుగును. ఇదివరక్న 
ఉన్న చిక్కులు తొలగిపోతాయి. ఆదాయానికి కొ _త్తమార్గం ఏర్పడుళుంది. 
శుభకారాగ్థలలో పొల్గొనుట జరుగుతుంది. విద్యార్థలకీ, ఉద్యోగులకీ, వ్యదసాయ 
దార్టకీ, వర్తకులకీ మంచి అనుకూలంగా ఉంటుంది. కుటుంబంలో సుఖ 
సంతోషాలూ, శుభకార్యాలూ, అనుకూల బంధుమ్మిత సంఇంధ బాంధవ్యాలూ, 
ఉత్సాహాం కలిగిస్తాయి. (వయాణాలు లాభిస్తాయి. 
5. సింహం (మఘ, పుబ్బ, ఉఊత్టర 1వ పా 

మఘనక్ష్మతం వారికీ ఈనెల ఆంత్లా సుఖ సంతోషాలతో గడస్తుంది 
అనుకోనివిధంగా ధనలాభం, ఇదివరలో నిరాళశేసికొన్న _కొన్నివిషయాలటో 
వైతం విజయంకలుగుతుంది. విద్యార్థులకి, ఉద్యోగులకీ, వర్తక, కార్మిక, కర్షక 
వర్గాలవారికీ చాలవిధాల లాభం, కార్యవిజయం కలుగుతుంది. సంసార కుటుం 
సౌఖ్యం, సంతానానికీ అన్నివిధముల అభివృడ్డికలుగుణాయి. కభకార్యములన్నీ 
ఫలిస్తాయి. అయినా మనస్సుకి అస్పటప్పటా అసంతృప్తి కలుగుళూ ఉంటుంది. 
వుబ బళారికి కష్టనష్టాలూ, వ్యయ్మపయాసలూ, ఆందోళనమూ, మ్మితులవఇన 
మోసపడుట జరుగుళాయి, బంధువులచేత నిందలు, శరీర శమ కళుగులోయి, 
అయినా గురుబలంచేత నెలాఖరునాటికి ఒకొక్కటే తస్టముఖంపట్టి సుఖ 
సంతోషాలు చేకూరగలవు. ఉత్రర 1వ పా. వారికి సర్వవిధాలచేత శుభం 
కలుగును. వర్తకులకు, ఉపాధ్యాయులకు, ఉద్యోగులకు, విద్యార్థులకూ, రాజకీయ 
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వాదులకీ అన్ని వ్యవహారాలలోను విజయం, 
ర్రైర్యం, ఉత్సాహం వృష్ధిపొందుతాయి. 
6. కన్య (ఉత్తర 2,8,4పొ, హస్త, చిత 1,2 పా 

ఉత్తర 2, 8, ఉపా. వారికి నెల అంతా సుఖ సంతోషాలతోను, శభ 
కార్యాలతోను, విశేష ధనోదాయంతోనూ గడచును. బంధువుల రాకపోకలు, సర్వ 
కార్యవిజయం, పదుగురిలో మాటిగౌరవం, (పజాసన్మానం కిలుగును. ఉద్యోగ 
లకు, విద్యార్థులకూ, వ వర్షకులకూ బొగా అభివృద్ధి కలుగుతుంది. ఆరోగ్యంబాగొ 
ఉంటుంది. హా స్పవాగికి కి కూడ బాగానేఉండును. కాని పితృవర్గంవారికి లేదొ 
దూరబంధువులకు పీడచేయును. మనోవైకల్యం, కించిత్తు ఆందోళనా, శరీర 
(శమా, _పయాణాలమూలకంగా నవ్యయం తప్పవు మరయు లాభం అనేక 
విధాలుగా వచ్చినా కంటికి కనబడిదు. మాతృపీతృవర్గములవారిలో మాట 
పట్టింపులు వచ్చును. చిత్‌ 1,౨ పా వారికి గృహంగాని, స్థం లిక భూమిని 
సంపొవంచుట జరుగును, నువ వస్త్రాభరణ ప్పాప్తి, బంధుమ్మితులతో మంచి 
అనుబంధ మేర్పడుతూండి. ఉద్యోగులకు [పమోషను, విద్యార్థులకు ఉన్నతవిద్యావ 
కాళం,వ _ర్తర్‌, కార్మిక, కర్షక వర్గములవారికి ధనలాభంతోపాటు వ్యయం 
జరుగును, మొత్తం ఈ రాళివారందరకి కభ, లాభ సంతోషాలు చేకూరులాయి. 
-7. తుల విత 8, 4పా. స్వాతి, విశాఖ 1,2, 8పా) 

చ్మిత 8, ఓ పా. వారికి 14వ లే. వరకు సామాన్యంగాను. అపిన్ముట 
యోగదాయకంగాను ఉండును. విద్యార్థులకు ఉన్నతవిద్యావకాళ ౦ కలుగుళుంది. 
ఉద్యోగులకు, వర్తకులకు, వైద్యులకు, వ్యవసాయదారులకు మొదట ఆటంకములు 
కలిగినా తర్వాత మంచి ధనలాభంకలిగి (పొత్చాహకరంగా ఉండును. తల పెట్టిన 
శుభకార్యములు నెరవేరును. స్వా తివారికికూడ అన్నిరంగాలల్లోను లాభదాయ 
కంగానే ఉన్ననూ, కుటుంబంతో కలతలూ, భార్యకు అనారోగ్యం కలిగి మూడవ 
వారానికి స్వస్థతకలుగును, అంతవరకు ధనలాభం బాగున్నా శారీరక, మానసిక 
సశమమ్మాతం తప్పదు మొత్తంమీద వ్యయ్మపయాసలుకలిగినా. నెల చివరి 
నాటికి అన్నీ అనుకూలంగా శభదాయకంగానే పరిణమించును. విశాఖ 1,2 8పా 
వారికి 15వ తే, వరకు రాబడికి ఆటంకొలు కలిగినా నెల మూడసవారంనుండి 
ఉద్యోగం, వ్యాపార వ్యవహారాలు, పాడిపంటలు మొదలగువాని మూలకంగా ఆన్ని 
'పర్గాలవారికీ లాభం కలిగించును విద్యార్థులకు ఉన్నతవిద్యావకాళం కలుగుతుంది. 
మొత్తంమీద చిరా, విశాఖ జాతకులకు ప్పూర్తిగాను, స్వాతివారికి కొంచెం 
తక్కువగాను శుభయోగం కలుగుతుంది. 
6. వృశ్చికం (విశాఖ 4 పౌ, అనూరాధ, జ్యేష్ట 

విశాఖ 4 పా, వారికి కారీరకంగా (శ్రోమకలిగినా అన్నివిషయాలలోను 
సుఖసంతోషాలు కల్గును. కభకార్య పయత్నాలు, 
గృహనిర్మాణ (పయత్ళాలు రండూ వీకకాలంలోనే ఫలించినా వివాహాది శభ 
కార్యాలు నెరవేరి, గృహనిర్మాణ (సయత్నం వెనుకబడును, , ఉద్యోగులకు, 
విద్యార్థలకు వర్తకులకు, రాజీయవాదులకు, కార్మిక, కర్షక వర్గాలకు పుష్క 
లంగా ధనలాభం కలుగుతుంది. అనూరాధ నక్ష్మతంవారికి ఆరోగ్యభంగం, 
శారీర శమా, వ్యవహారపుచిక్రులు కలుగును. తలపెట్టిన పనులు సకాలంలో 
నెరవేరవు ఎంత ధనంవచ్చినా చాలక బుణంకూడ శీయట జరుగును... శనికి 
జపంచేయించుట మంచిది, అనూరాధ నక్మతపు జాతకుడు. ఎన్నిిళమదమాదులు 
పడీనా సంతానమూ కుటుంబమూ మొదలగువారికి అన్నివిధాలా అభివృద్ధికల్లును. 
జ్యేష్టవారికి నెల (ప్రారంభంలో భూ గృహ వ్యవహారాదుల్లో చిక్కులూ, మాతృ 
వర్గపు పీడా, ఆత్మీయులతో విరోధం, భార్యకు స్వల్బంగా అనారోగ్యం మొద 
లయినవి జరిగినా, నెల మధ్యనాటికి అన్నియుతగ్గును, దర్జా, హోదా, ఆడంబరం, 
నసుఖభోగవిలాసాలు మొదలగువాని ఖర్చులు పెరుగును. పనికిమాలిన ఆలోచనలు 
'హెచ్చును. విద్యార్థులకీ, ఉద్యోగులకీ, ముఖ్యంగా వృత్తిపనివారికి నెలంల "భ 
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సాటిగా ఉండును. ఓక అనూరాధవారికి సమః వ్యయ్మ్యపయాసలున్నూ, విశాఖ, 
జ్యేష్టలవారికి యోగదాయకంగాను ఉండును. 
9. ధనుస్సు (మూల, పూర్వాషాఢ, ఉత్తరాషాఢ |వ పా) 

మూలవారికి నెల 1, 4 వారాల్లో తక్కువగాను, పూర్వా మొఢవారిక్‌ 
అధికముగాను శరీర్మశమా, ( నయం (త్రిప్పటా, మానసిక బంధువిరోధం 
కల్లును, మానసికంగా పనికిచూలిన ఇలోచనలూ, ఊహాసొధనిర్మాణము, టీ 
వ్యామోహం, పనికిమాలిన అనవసరమైన ఆడంబరపుఖర్చులు, ఎంత ఆదాయం 
వచ్చినా ఎప్పటికప్పుడు ధనమునకు తొటుపాటుకల్లును, మరియు మూలవారికి 
కొంత ఆరోగ్యభ ంగంకల్లును. పూర్వాషాఢవారికి శరీరం నలతతోపాటు అధిక 
శమా, బంధువిరోధమూ, ఇతరులనుగురించి అధికంగా పొటుపడుట జరుగునుం 
బహు వ్యయ్మ పయాసములతో శుభకార్యములు నెరవేరును, ఏ వయత్నము 
ఫలించినా ధగవ్యయం, ఆటంకొలు తప్పవు. ఉత్తరాషాఢ 1పా వారికి శ్రమ 
హెచ్చుగొనుండును. శరీరంలో ఉగ్జాధిక్యంకల్లును. మీగిలిన అన్నివిషయాలూ 
అనుకూలంగాఉన్నా ల0వ తే. తర్వాత ఆటింకొలు, విఘ్నాలు కల్గును. అయితే 
విద్యార్థులూ, ఉద్యోగులూ, _ రాజకీయవాదులూ మొదలయినవారందరికీ ఏదో 
విధంగా సకాలంలో పనులునెరవేరి, ఉత్సాహం, సుఖసంతోషాలు కలుగుతాయి. 
పూర్వాషాఢవారికి ఫలితం తక్కుదగా ఉన్నా చిక్కులను ధైర్యంగా ఎదుర్కో 
డానికి తగిన క్తి కలుగుతుంది. 
10. మకళరం 


ఉత్రరాషాఢ 2, 8, ఓ పా, వారికి కించిత్తు ళరీర్శశమా, ,తిప్పటా 
తరచు (పయాణములవలన బడళికా కల్గును, ఇంతవరకు ఆపరిష్కృతంగాఉన్న 
అన్ని సమస్యలూ చక్కబడతాయి. సుఖ సంతోషాలు వృద్ధిఆవుతాయి, వివాహాది 
శుభకార్య [పయత్నాలు ఫలిస్తాయి. విద్యార్థులకు, ఉద్యోగులకు మంచి పోత్సాహ 
కరమైన కాలం. వర్తక, వ్యవసొయదారులకు నష్టంకలుగుతుందన్న వివయాలు 
మూడ లాభకరంగా పరిణమించగలన. (శవణం, ధనిష్ట 12 పా వారికిన్ని 
ఉద్యోగాభివృద్ధి, వ్యాపారాభివృద్ధి ధనాభివృద్ధి, 
పాడిపంటల అభివృద్ధి “ఆయావ ర్గాలవారికి కలుగుతాయి, క్రటుంబంలో సుఖ 
సంతోషాలు వృద్ధి పొందుతాయి. నంసార కృటుంబసాఖ్యం సుఖభోగాలు, సువర్డ 
సంపాదనా, స్థిరా స్త్రి సంపాదనా జరుగుతుంది. అధికారులు, ధనవంతులు, ఏంఢు 
మ్మిరాదుణు మొదలగువారందరి సహాయ సహకారాలు పుష్కలంగా ఉంటాయి. 
1వజల్లో మంచి ఆదరంకలుగుతుంది. పుణ్య ధర్మకార్యాలుచేయడం జరుగుతుంది. 
'మొత్రంమీద ఈరాశివారందరికీ ఈనెల శుభదాయకంగా ఉంటుంది. సంతానానికి 


(ఉత్తరాషాఢ ౭504 పా. (శవణం, ధనిష్ట లి పొ 


ఈనెల అంతా సువర్ణ ఘట్టం, 


అన్నివిధాలా అభివృద్ధి. మేలుకలుగుతుంది, స్థిరనిర్మాణాలు, తీర్థయ్యాతలు 
1 టి ఠి స! 

ఫలిస్తాయి. 

11, కుంభం (ధనిష్ట 8, శ పొ. శతభిషం, పూర్వాభ్మాద 1,2,8 పా 


స ధనిష్ట 8, ఉపా వారికి కార్యసిద్ధి విజయం, సుఖసంతోపాలు పెచ్చు 
మొ తంలో ధన్మప్రాప్రి, ఆందరివలన మన్ననా కలుగుతాయి. విద్యార్థలకు 


ఉద్యోగులకు అభివ్ఫిద్ధి విజయం కలుగుతాయి. కుటుంబంలో సర్వవిధాలా నుఖి 
సంతోషాలు చోటుబేనుకొంటాయి, అవసరానికి ధనం నమకూడి తల పెట్టిన పను 
లన్నీ సకాలంలో నెరవేరుతాయి. శతభిషంవారికి ధనిష్ట, పూర్వాభ్యాదల వారి 
కర్న హెచ్చుగా ధనలాభంకలుగుతుంది. అయితే గీర (శోమా, మాననికవ్యధా, 


దురాశా హెచ్చుగా ఉంటాయి. స్త్రీ వ్యామోహం, నంసారనుఖాపేషు అత్యధికంగా 
ఉంటాయి. శరీరంలో వేడిమి హెచ్చుగా ఉంటుంది. అప్పుడప్పుడు నలతకూడ 
ఉండీ క్షణమైనా తీరికలేకుండా కార్యభారంలో మునిగితేలడం జరుగుతుంది 
పెద్దలతో పరిచయమూ, అధికారులవలన గౌరవమూ. మాటి పలుకుబడి. వీని 
అన్న ంటివలన ధినలాభం చేకూరుతుంది. 


తెలుగుసేత : 


(| 

మాయలో ఉండగా 

నిషికి దేవుడు కనపడడు; 

కడుపులో ఉండగా 

తల్లి మొహం పిల్లకి తెలుస్తుందా? 
డ్డి 

క్తి ఎందుకూ 

ఎత్తడం? 

ఎత్తి 

ఎందులో పొడవడం? 


ఊబిలో చిగబడ్డ 
ఇప్పులా 

అటూ ఇటూ చూస్తూ 
అ్మరులు చాస్తున్నాను. 
ఆ పశుపతే ఆదుకోవాలి. 
కొమ్ములు పట్టి 

లేవనెత్తి 

ఒడ్జెక్కి.ంచాలి. 


టీ 
సంసారమనే బండరాయి 
కాలికి క ఫ్రేర. 
భక్తి ఆనే కర దూలాన్ని 
నేన పట్టుకున్నాను 
ఒకటి తేలనివ్వదు 
కటి ములగనివ్వదు.__ 
విలా ఒద్దెక్టాస్తావో, స్వామీ? 
గ్‌ 
చెట్టు కింద పాము భొమ్మకి 
పౌలు పోసి దండం పెడతారు? 
పుద్దమీద నిజం పొముని 


రశ్లైవ వచనాలు 


శ్రీ క. గోదావరి శర్మ 


చంపండి చంపండంటారు.__ 
ఈ (ప్రజలు. 

6 
చెట్టుకి నోరు 
వేళ్ళ దగ్గర ఉంటుంది; 
మొదల్లో సీస పోస్తే 
చిగుళ్ళు పచ్చబడతాయి. 
భగవంతుడి నోరు 
"పేదవాళ్ళ దగ్గరుంది, 
వాళ్ళని తృ ప్తి పరచు, 

7 
నోరంతా అబద్ధాలు 
చూపుల్లో విషపు కోర్కెలు... 
దేవుడెలా ఉంటాడు మననులో? 


= యజమాని ఇంట్లో ఉంటే 


గుమ్మంలో గడ్డి మొలుస్తురదా? 
ఇల్లంతా పాొడుబడి ఉంటుందా? 


రి 
ఈ భక్తి 
మన కొద్దు. 
ముందు శెళ్ళినా 
వెనక్కొచ్చినా 
రంపంలా 
హృదయాన్ని కోస్తుంది. 
పాము పుట్టలో 
చెయ్యి పెట్టాక 
పాము కరవదా మరి! 

ప్ర 
సీబ్ధో నానబెడితే 
లాయి మత్తబడుతుందా? 
గంటల తరబడి ధ్యానిస్తే 
మనసుకి నిలకడ వస్తుందా? 


భక్తి లేని పూజార్లు 
నిధికి కాపలా ఉండే దెయ్యాలు! 


10 
బలీ కోసం తెచ్చిన మేకపిల్ప 
తోరణాల కోసం తెచ్చిన మామిడాకుర్నీ 
తినేసింది. బలి ఇచ్చాక 
'మేకని వండుకు తిన్నారు భక్తులు. 
వాళ్ళు మ్మాతం 
ఎంత కాలం ఉంటారు? 
|] 
పిలతలి అయిన వేళ్య 
9 ఇ 
విటుణ్తి ఆహ్వానిస్తే 
ట్‌ ఆయరానో. 
వరికి న్యాయం చెయ్యలేదు: 
పిల్డి క్షి పొలివ్వలేదు, 
(పియుడి పక్కని పడశ్యోంలీదు, 
భక్తిలో ఓ కాలూ 
[పయాణంలో ఓ కొలూ అయితే 
[(వయాణం ఎలా సాగుతుంది? 


12 
సంసార సౌగరపు అలలు 
ఉవ్వెళ్తుగా లేస్తున్నాయి. 
నా హృదయాన్ని తాకి 
తడిపేళాయి. 
పీకల మీది కొచ్చాయి. 
నోట మాట 
రాకుండా అడ్డుపడుతున్నాయి. 
కళ్ళూ కనిపించడం లేదు. 
అయోో, అయ్యో, ములిగిం 
పోతున్నాను. 
'వథూ, పిలుపు విను! 


(మొదటి రండూ దేవరదాసిమయ్య రచనలు, మిగిలిన పదీ 
బనవేళ్వరుని వచనాలు ”] 





పూర్వాభ్యాద 1,2,8 పా, వారి[కూడ ఈనెల సభదాయకంగా 
ఉంటుండి. ధనం కళిసివస్తుంది. తలపెట్టిన పనులన్నీ నిర్విఘ్నంగా. నెరవేరు 
తాయి. వివాహావి శుభకార్యాల్లో పాల్గొనడం జరుగుతుంది. ముఖ్యంగా విద్యార్థు 
లకు శమకలిగిగా ఉన్నత విద్యావకొాళశం కలుగుతుంది, ఉద్యోగులకు (పమోఒను 
అవకాళం లభిస్తుంది. వర్తకులకీ, వృవసాయదారులీకూడ మంని అనురూలంగా 
ఉండగలదు. మొత్తం రాశివారికి శుభదాయక మ్రైనకొలం. 
12. మానం (పూర్వాఖ్యాద శీద పా. ఉ త్తరాభ్మాద, రేవత్సి 

పూర్వాభ్యాద శీవ పా వారికి కార్యపజయం, బంధుసిమాగమం, సంసార 
కుటుంబసొఖ్యం, (కొత్తవారితో బంధుత్వమూ కలుగును ఉపోధ్యాయులకీ, 
విద్యార్థులకి, తదితర వర్గాలవారందరికీ యోగదాయక్‌ంగొ ఉండును, శుభ్రకార్యాలకీ, 
సిరా స్తి సంపాదనకూ ఛనవ్యయం జరుగుతుంది. రేవతి వారికి కూడ పూర్వా 
కద 4వ పొదంవారికి వలెనే సర్వవిషయాలలో అనుకూలంగా జయ్మపడంగా 


ఉంటుంది. విజ్ఞాన సముపార్టన, పెద్దలతో పరిచయం, సాధుసజ్జన సహవాగం, 
భూమి లిక గృహాది సంపాదనమూ జరుగును కుటుంబంలో అన్నివిధాలా సుఖ 
శాంతులు వి స్తరిల్లును. శుభకార్యాలు అనుకూలంగా ఉండును ఉతరా భాద 
అధి ట్రా వాలి 

వారికి నూతన ప్రయత్నాలకు ఆటంకంకలిగినా పట్టుదలమీదసాధిస్తారు. విద్యార్య 

కాక్‌ థి 
లకు ద్వితీయ్యశేణిలో విజయం, అతికష్టంమీద ఉన్నత విద్యావకాళం కలుగు 
తుంది. వర్తకులకీ, డాక్టర్ణకీ అధిక్మళమ, తక్కువఫలం కల్గును. ఈ నక్షతం 
వారికి శమ హెచ్చు. ఫలం తక్కువ, శరీరంలో నలత, [తి విషయంలోనూ 
అర్భాటం హెచ్చు సాధించినది తక్కువ ఆరోగ్యంవిషయంలో జ్యాగత్త అవనరం 


సిద్ధాంతి: నిష్టల వెంకట సత్యస్ముబహ్మణ్యుం 
బొబ్బిలి. 





జూన్‌, 86 బారతి 59 








/ 
పుళ్ళతం 
-ఈకెళ్ల శీవస్తుసావ్‌ 


“ఆడుగడు!ఏన గుడివుంది.... అందరిలో గుడివుంది... ఆ గుడీలో దీప 
ముంచి .. అదియే దైవం. 

నిశ్శబ్దాన్ని అందంగా చీఅస్తూ మధురంగా వినిస్తోండి పాట. మాక 
సమయం తెలీలేదు. 

సావిట్టోకే కాఫీలు వచ్చాయి. 
అందించారు, 








సీతమ్మగారే అందరికి స్వయంగా 


ఏమిటీ బంధం? 

సీతమ్మగారికి, శివయ్యగారికీ మాకూ ఏమిటి సంబంధం? 

ఏమ్మాతం సంబంధంలేని మమ్మల్ని ఇంత ఆదరణగా,  ఆప్యాయంగ 
చూస్తున్నారు ఇది నిజంగా మా అదృష్టం. లేకపోతే ఆ చీకటిర్మాతి, ఆడవాళ్ళతో 
పిలలతో ఎంత కష్టపడవలసివచ్చేదో? 

ళు ట 

శ్రీప్టైలం య్యాతకి బయలుదేరాము మేమంతా. ఓటూరిస్ట్‌బస్‌ “కార్యటాక్ట' 
తీసుకున్నాం. 

మధ్యదారిలో వున్నట్టుండి బస్సు ఆగిపోయింది. 

“ఇంజన్‌లో ఏదో పాడయ్యింది. బస్సు కదలదు అన్నాడు డై 9వర్‌. 

వెంటనే ఏమిచేయాలో తోచలేదు. 

మధ్యదారి. చుట్టూచెట్టు. చీకటి. 

దగ్గర్లో యిచ్శవున్న చాయలు కన్పించడంలేదు. 

ఇప్పుడు డ్రై 9వర్‌ని తిట్టడం అనవనరం, _ మెల్టగా కదిలాము నేనూ 
పార్వతీశం బ్యాటరీ కై టుతీనుకొని, దగ్గిర్లో ఏదై నా *వసతి'లాంటిది వుందేమోనని, 

అరగంట తిరిగాకా- 

దూరంగా కన్పించింది. 

వెన్నెట్టో కుటీరంలాంటి యిల్లు. 

ళం ళు 

అటువై పు అడుగులువేశాము. 

ఇంటిచ్యూ పూలమొక్కఅ. 

మెల్లగా తలుపు తటాను. 

ట్‌ 

*వమండి!'" పార్వతీశం పిలిచాడు. 

నిముషం తరువాత తలుపులు తెరచుకున్నాయి. 

పండు ముత్తమిదున చేతిలో హం కన్‌ లాంతరుతో మాకేసిచూసిండి 

మేష. మాగురించి చెప్పాము. ఆడవాష్మ, పిల్లలు వున్నారని, ఈ ర్యాతికి 


య శీల ల 


కాస్త “దసతి" కావాలని కోరాం. 
మావలమథ్యలో లోపల్నించి ఓ ముసలాయన వచ్చారు, 
మరో ఐదునిముషల తరవాత వాళ్ళింట్లో మేముండడానికి అంగీకరించారు 
మేము వెనుతిరిగి బస్సు అగిన్నపాంకానికి వచ్చి మిగిలికవాళ్ళనికూడా 
తీసుకొని యిలుచేరుకొనేసరిి__ 
ళా 
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దంపతులు యిద్దరూ ఎదురుచూస్తున్నారు. 

మాకు దుస్పట్టు, రగ్గలు వగైరాలు అందించారు. 

ఇద్దరు ముగ్గురు ముసలివాళ్ళకి 'మంచాలు'కూడా యిచ్చార. 

మరో అరగంది తరువాత న్నిదక్రుష్మకమిందాము, 

నేను న్నిదనుండి లేచేసరికి. 

ఇల్లంతా హడాొవుడిగావుంది మావాప నానాహడావిడిచేస్తున్నారు. 

బొవివ్టై పు నేను వెళ్ళేసరికి నుయ్యి మండువాలో మా కాస్తులు స్నానం 
చేస్తున్నాడు. అటువై పు సుబ్బమ్మ_త్రయ్య ఏవో బట్టలు వుతుకుతోంది, కొంచెం 
దూరంలో నరసింహం సూర్యనమస్కా_రాలుచేస్తున్నాడు. పిల్లలు నానాగొడవా 
చేస్తున్నారు. 

కాలకృత్యాలు తీర్చుకొని వచ్చీసరికి శివయ్యగారు అరుగుమీదకూర్చుని 
“ివానందలహారి' పఠిస్తున్నారు. సీతమ్మగారు లోపల వంటహిడావిడిలో ఉన్నారు 

క్రై 9వర్‌ని, మరో యిద్దరిని 'బస్సు' విషయమై పంపించాము. 

“కనీసం ఓరోజు పడ్తుంది మరోబస్సు రావడాన్కి.'అని చిప్పాడు డ్రై వర్‌ 

మరో గంట తరువాత భోజనాలు సిద్ధం. 

భోజనాలు పూర్తయ్యాకా._ 

“గోవిందా... గోవిందొ,.*.” అంటూ పొళికేకలాంటిడి పెట్టి “బేవ్‌ 
మంటూ (లేన్చుకుంటూ, చెంబులు చేతుల్లోకి తీసుకొని కొందరు ఆ పక్కగా 
చేతులు కడుక్కుంటుంటే, మరికొందరు. చెంబులుపట్టుకొని ఒక్కటే. పరుగు, 
మరికొందరు పీకలదాకా తినేసరికి కదలలెక అక్కడే కూర్చుండిపోయారు. 

సీతమ్మగారి కళ్ళల్లో గ్నిరున నీళ్ళు .. 

వయ్యగారి సంగతి చెప్పకగ్రార్లేదు ఇ 
“అయ్యా... తమరు భోంచేశారాళి' అడిగాను. 


“ఇంకా చెయ్యలంటావా? మీరందరు. చేశారుగా ....” వయ్యగారన్నారు 
నేనేమి మాట్టాడలేక పోయాను. 
“వమండి. చంటాడు జామచెట్టు ఎక్కుతూ పడ్డాడు...” మా ఆవిడ 


ఆ్యతంగా నాదగ్గరకు చచ్చింది. 

“ఏమిటీ? ఎక్కడా?...” అంటూ సీతమ్మగారు కడిలారు. ఆవిడ వెనకే 
శివయ్యగారు చూడా కదిలారు, 

బుజ్జిగాడి కొలు గీరుకుపోయివుంది. 

*ప్రైధన్ద్హ్య్క, అడ్డమైనపన్టుచే స్తే, =.” దండకం అందుకోబోతుంటే= 


“నువ్వు ఆగవయ్యా.... అసలే పిల్లాడు పడి ఏడుస్తుంటే, ..” అంటూ 
శివయ్యగారు లోసలికివెళ్ళారు, నిముషం తరువాత ఏదో మందులాంటిది తెచ్చి 
రాళారు గాయమ్మీద. 


మధ్యాహ్నం శివయ్యగారు ఎక్కడ్నుంచో “[గామ్‌ఫోన్‌” తెచ్చారు. పాత 
కాలంనాటి పొటలు వింటుంటే కాలం తెలీలేదు. నాకు తెలీకుండానే న్మిదలోకి 
జారుకున్నాను. 

లేచేసరికి_ 

గోడగడియారం ఐదున్నర చూ పెడ్డోంది, 

సాయం్మతం (పళొంతంగా వుంది. 

యిుంటిముందరి పూలమొక్కలు గాలి అలలతాకిడికి మెల్టగాఊగుతున్నాయి 

అరుగుమీద శినయ్యగారు కూర్చున్నారు. 

ఆయన ఒళ్ళో *రత్నం” కొడుకు--- 

నేను ఆయన దగ్గరకి వెశ్ళేసరిక్షి. " 

“ఇప్పుడేవస్తానయ్యా. .. కాస్త వీడ్నితీనుకో... ” అని వాడ్నిలా చేతి 
అందించారు. 





ఓ ఐదునిముష్లల తరువాత___ 


తిన్నగా ఒళ్నోకూర్చున్నవాడు కూర్చోకుండా ఆయన వెండి మీసొలతోనే 
ఆడుకున్నట్టు ఆడుకొని 'తడి" చేశాట్ట_. 1 

“శిదయన్లూరు .. రేవు వెళ్టామనుకుంటున్నాము... మావాళ్ళు రేపటిక్‌ 
ఐస్సుతీసుకొని వచ్చేస్తారు... ఇప్పటికే మీకు (శమ ఇచ్చాం,..” అన్నాను. 

“ఆ... ఆం... అదేమీలేదు,.. మావాశ్ళేవస్తే ఈమ్మాతంచేయమా? 
*..ఈయినా అప్పుడే ఏమితొందరా?... మరో రెండురోజులు వృుండరాదూ...' ' 
అన్నారు. 

“ఇప్పటికే ండురోజులు పూర్తవుతాయి రేపటికి... ” అన్నాను. 

ఆయన ఏమీ మాట్టాడలేదు. 

మా యిద్దరి మధ్యా అందమైన నిశ్శబ్దం, 

కొంతసేపటి తరువాత___ 

“మీ క్రటుంబ వివయం అడుగుతున్నా ననుకోకండి కి? అన్నా నేను, 
ఈ యింటిలో నాకు శివయ్యగారు, సీతమ్మగారు తప్ప మరెవరు కన్ఫించడంలేదు. 
ఈ దంపతులకు ఎవరూ లేరా? 

“మిక్సు అభ్యంతరం లేకపోతేనే” అన్నాను 

“ఇందులో అభ్యంతరానికి ఏముంది నాయనా?” అని కండువాతో కన్నీళ్ళని 
తుడుచుకొని, చెప్పడం మొదలుపెట్టారు ఓభ్మోవున్న రత్నం కొడుకు ఆయనశేసి 
ఆసక్తిగా చూస్తున్నాడు. 

“వుండేదినాయనా! “నాన్నా” *“నాన్ఫా ' అంటూ అమ్మాయి ,.. హాయిగా 
ఆడ్తూ, ఆనందంతో చిందులువేస్తూ .. వాళ్శమ్మదగ్గరకంటే నాదగ్గరే చను 
వెక్కుప... ఏమడిగినా కాదనేవాడ్నికాను,.. నా గుండెలమీద పెంచాను... 
నా బంగారుతల్లిని మురిపెంగా. పెంచాను... ఏ ఈడుకా ముచ్చట తీర్చాను.. 
ఆనందంగా ఈ చేతులతోనే పెళ్ళిచేశాను.. ” ఒక్కడణం. థారంగా నిట్టూర్పు 
విడిచి... 

“పెళ్ళయ్యాక ఓసారి నా చిట్టితల్లి “రిరుపతి' య్మాతకి వెళ్టామండి.. 
ఏదో పని హడావీడీలో వుండడంవల్ల అల్టుడ్నిచ్చి పంపించాను... సీతకూడా 
నాతోనేవుండిపొయింది.  అంలే.. అదే ఆఇఖరురోజు..” కళ్ళలో కన్నీళ్ళు. 





“....ఘాట్‌ రోడ్డుమీద వెళ్తన్న బస్సు తిరగబడింది...” కన్నీళ్ళని 
ఆపుకోలేరజోయారు. 


ఆయన ఒళ్ళోవున్న రత్నం కొడుకు ఆయస్నిచూసి 'కెవ్వుమన్నాడు 

“భడవా! నీషకూడా నామీదజాలే!?”” అంటూ కండువాతో కన్నీళ్ళని 
తుడుచుకున్నారు, 

నా హృదయం చివుక్కుమంది. 


“భగవాన్‌! ఎంతపనిచేశాప్‌?' 


తపః ఫలం 


శ్రీ కావూరు పాపయ్యశాస్త్రి 


వీ పుండరీకం 

కన్నులన్నిటా నీ రూపు నిలిపి 
ఎంతగా తపించి 

ఆ బృరదావనిటో 

తన (బతుకును పండించుకుందో! 
సుస్నిగ్ధ నుస్మితొపాంగ రోచిస్సులతో 
నీ కనుదోయిగా రూపొందటానికి! 
ఆఅలమందల మేపుతూ 

అలసి సొలసిన నీక్ష 

ఏ నీలజలదం 

అతవ్మతంగా కేనించిందో 

నీ శ్యామాభిరామ తనూరామణీయకోతగా' 
తానుగా మారటానికి! 

నురభఖిళమైన 

సీ మేన్నిపెనుండి వీదిన 

మంద పవన వీచికలను 

ఏ వెదురు ఎన్నాళ్ళుగా పలికిందో! 

సీ షెదవులపై 

పిలగోవిగా నిలవడానికి! 

సీ కోమల వంశీగాన మాధురీ మహిమకు. 
ఏ మయారం' పరవశించి 

, మత్తుగా న _ర్రింబిందో | 


మర్నాడు... 

అఆనుకున్నప్లే మఠోబస్సులో మావాళ్ళు వచ్చారు. 

భోజనాలు పూర్ణయ్యాయి. 

బయలుదేర డాన్కి వుష్మకమించాం. 

సీతమ్మగారు తగ '“సథముత' వృవ్పతున్నారు. 

శివయ్యగారు అందిన పిట్టాదీని అందిణీపే ముద్ధాడుతున్నారు. 

మరో లెండునోజులు వుండయిన్నా బబనంతాన్న వాళ్ళనీ శుప్పించి బయలు: 
దేరుతున్నాం. 

సీతమ్మగారు ఆడవాళ్ళందరికి పసుపు కుంకుమలు యిచ్చారు. 

ఈ రెండురోజుల్లో వాష్ళచూపిన (కేమా, ఆప్యాయత నెమరువేసుకుంటూ 
ఆ దంపతుల ఆశీర్వాదం తీనుకొని ఆక్క-డ్నుంచి కదిలాము. 


న్లో భారతి జూన, '86 


నీ సిగలో సొగసుగా 
భాసించడానికి! 

అర్థమైన వీ భర దొతి 
వెన్నెల పన్నీటి జల్జులో 
నిన్నఖిషేర్‌ంచిందో 

ని అధరాలపై 

సురుచిర సుందర మందహాసంగో 
నిరంతరం వెలుగొందటానికి! 
ఏ అడవిపూలు 

నీ నడచిన భాటలో పరచుక్షుని 
సీ ఆడుగులబడి నలిగికవో! 

ఫి మెడలో పూమాలగా 
అందోగించడానికి! 

ఏ యమునాధునీ అలలడోలిక 
నీ నావమూయలలూపి 
నిన్నలరించి తరించిందో! 

సీ హృదంతరాంతర 
మృదుగీతికా రనసధునిగా 
మధుర వీదనాకృతిగా 

నీ ఎదలో ఎదగా 

ఒక రాధగా 

ఒదిగి పోవటానికి! 





బస్సు మెల్లగా రడిలింది. 
మేమందరం దండాలు పెడ్తుంటే ఆ దంపతులు చేతులు వూపుతున్నారు 
శివయ్య, సీతమ్మగార్డు, 
మెలగా._ 
ళు 
అ యిల్లు దూరమవుతోంది... 
కళ్ళలో లీలగా కస్నీటీపొర కడిలింది.... 
కన్నీటి పొరబాటున... 
దూరంగా... 
పుణ్యదంపతుల్డా శివయ్య, సీతమ్మగారు, 
ళా 
పుణ్యకే (తంలా ఆ యిల్లు! 


,బన్సు మరో “పుణ్యక్షేతంవై పు పరుగులుతీస్తోంది! విసి 





శౌ ఆద్‌" శ్రీహరి 


సంస్క్యూత నిఘంటువులు-= ఒక సరిశీలన 





“అ స్మాత్సదాదయమర్థో బోద్ధవ్య ఇతీశ్వరసంకేతః శక్ర అని 
లార్కికుల వచనం. ఈ పదంవల్ట ఈ అర్థం అవగతంకొవాలి'... అని ఈళ్వర 
సంకేతాన్ని ** _క్రి' ఆంటారు. శశ్వరుని సీంకేతంకాదు కేవల సంకేతమే శక్తి 
అని కొందరి అభ్మిపాయం. * “శ్లక్షిగహం వ్యాకరణోపమానళోళ్నాప్త వాక్యా 
ద్వ్యవహారతళ్చ, వాక్యస్యశేషాద్వివృ తేర్వదంతి సాన్నిధ్యతః సిద్ధపదస్యవృద్ధ ద్రాకి 
అనే వాక్యాన్ని బట్టి వ్యాకరణం, ఉపమానం, కోశం, ఆ _ప్రవాక్యం, వ్యవహారం! 
వాక్యశేషం, వివృత, సిద్ధపదసాన్నిధ్యం అనే ఈ తొమ్మిది శక్తి (గాహకాలని 
తెలుస్తుంది. అంటే ఇవి ఏ శద్దానికి ఏ అర్ధాన్ని టోధించే శక్షిఉందో తెలియజేస్తా 
యన్నమాట, ఈ శక్తి గాహకాల్లో “కోశం” చాలా (ప్రధానమైనది, 


భాషకు కోశం, రాజుకు ధనాగోఠం ముఖ్యమంటారు. 'కోళవానాళార ఫో 
అని సంస్కృత సూక్తి. కోళాన్ని చదివినవాడే పండితుడని దీని తాత్పర్యం' 
*ఠోళ మైనా చూడు లే దేశ స్రైనాచూడు' అని కన్నడసూ క్రి. వీటినిబట్టి వ్‌జ్ఞాన 
(ప్పాప్తి పికి కోళాలు ఏంత అవసర మో మనం అర ర్ధంచేసుకోవచ్చు. 


శోళానికి అనుశాసనం, అభిధానం, నిఘంటువు అనే నామాంతరాలు 
ఉన్నాయి. వీటిలో నిఘంటుపదం చాలా (ప్రాచీనమైంది. ఈ పదానికి తొలుత 
వై దికపరంగానే వాడుకఉన్నా (నం లౌకిక పదనీఘంటువులకు కూడా 
నిఘంటువులనే వ్యవహారం ఏర్పడింది. “నిళ్చయేన వేదమంత్రార్థాన్‌ నిగమ 
యంతి. ఇతి నిగంతమః'_ నిశ్చయంగా వేదమర్యతాల అర్థజ్ఞానాన్ని కలిగించేవి 
కనుక ఇవి నిగంతువులు. నిగంతుశబ్ధమే నిఘంటువుగా మారింది. లేదా నితరాం 
ఘట్టయంతి భాషయంతి శజ్ఞారం ఇతీ నిఘంటవః”' అనే వ్యుత్పత్తి లికూడా చెప్ప 
వచ్చే సూటిగా ఆర్థాన్ని చనన ప్పేవి నిఘంటువులని దీని జాత్పర్యం. 


వేదాల్లో (పయుక్షమైన ళద్దాలకు అర్భాలనువివరించే నీఘంటువులే 
నంస్కృతంలో మొట్టమొదట వెలువ డిన నిఘంటువులు. కళ్యప్నపజాపతి రచించిన 
నిఘంటువు వై దికనిఘంటువుల్లో మొట్టమొదటిదని విమర్శకుల అభ్మిపాయం. 
ఇందులో గవాదిదేవపత్న్యంత్‌ శబ్దాలకు సమానార్థక శబ్దాలు చూపబడ్డాయి. దీని= 
సమామ్నాయమనే పేరుకూడా ఉన్నది. ఈ నిఘంటువులోని పదాలశే, యాస్కుడు. 
(జీ పూ. 00) నిరు _క్షరూపంలో వ్యాఖ్యానం వొసినాడు. యాస్కుడు 
నిరుక్షారంభంలో  'సమామ్నాయః సమామ్నాతః స వ్యాభ్యాతవ్యః।; తమినుం 
సమామ్నాయం నిఘంటవ ఇత్యాచక్షలే. అని చెప్పినాడు, ఈ సమామ్నాయం 
తానే చెప్పిండికూడా కావ చ్చునేమా! యన నిరుక్తంలో దాదాపు పది 
"'హేడుగురు వై దిక నిఘంటుకారుల పేర్టు పే పేర్కోబడ్డాయి. కాని ఆయా ఆచాద్యల 
నిఘంటువులున్మూతం (పస్తుత 0 లభ్యావు. పద్దెనిమిదోశలాబ్దికి చెండిన భాస్కర 
రాయ పండితుడు వైదిక ఈ బ్బాలకు ఒక నిఘంటువును అనుష్టుప్‌ వృ తంలో 
రచించినాడు. 

ఆధునికయుగంలో ఆధునిక పద్ధతుల్లో అకారాద్మికమంగా వైడిక పద 
కోశాలు సంతరింపబడ్డాయి, వీటిలో విక్‌ ్యబంధుొత్ర వై డికళద్దార్థ "హేరజాతం, 
వేదార్థ శబ్దకోళం అనీవ (వధానమైనవి. 


ఇక లౌకికభాషకు వెలసిన ప్రాచీన నిఘంటువులను పరిశీలిద్దాం, లౌకిక 
భాషకు సంతరింపబడిన (ప్రాచీన నిఘంటువులు ఎన్నోఉన్నాయి. 'సరషో త్తమ 
దేవుని [తికొండ శేషవ్యాఖ్య సారార్థ ర్థచర్యడికాకర్త త్రీ శీలస్కంధ యతివరుడు 192 
కోశాలను పేర్కొన్నాడు వీటిలో కొన్ని మ్చుదితోలు. కొన్ని అమ్ముదిశాలు, 


కొన్ని లభ్యాలణు. కొన్ని అలభ్యాలు. (హైచీనళిళాలన్నీ ధారణ కనుకూలంగా 
ఉండాలనే దృష్టితో ఛందస్సులోనే నిఖంధింపబడినాయి. వీటిలో ముఖ్షమైన 
నిఘంటువులను కొన్నిటినిగూర్చి తెలుసుకుందాం, 
విషయ వైవిధ్యాన్నిబట్టి 1పాచీన సంస్కృత పంతు ఈ కింది. 
ఇదు రకొలుగా విభజించవచ్చు. 
1, పర్యాయ పదకోళాలు 
శి, కాస్త్రపదకోశాలు 
5. పకొాకరకోళాలు 


లి అనేకార్థక పదకోశాలు 
శ. ద్విరూపకోశాలు 
6. [క్రియాకోళాలు 


పర్యాయపదకోశాలు 1. ఒక ఆగ్థంలో వాడబడే. పదాలన్నీ ఒకచోట 
నిర్జేశంచటం ఈ కోశాల లక్ష్యం. పర్యాయ పదళోళాల్లో [1వధానంగా చెప్పుకో 
దగ్గది అమరకోశం. నేటికీ సంస్కృృతాభ్యాసం అమరకోళంతో ప్రారంభం 
చేయడం మనందరికి తెలిసినవిషయ మే. “అస్టాధ్యాయీ జగన్మాతా ఒమరకోళో 
జగత్చితా”” అనే నానుడివల్ల అఆమరకోళానికున్న [హొముఖ్యం అవగతమౌతుంది- 
అమరం రానిది సంస్కృత భాష అమరనంటుందు.. ఆమరళోళానికి వెలసినన్ని 
వ్యాఖ్యలు మరే ఇతరకోళ (గంథానికి రాలేదు. కీ, శ. ఆరోళతాబ్దంలోనే దీనికి 
చేనాభాషలో అనువాదం వచ్చిందట. అందువల్ల అమరకోళక ర్త. అమరసింహుడు 
ఆరోళశాద్దికి పూర్వుడని తెలుస్తుంది. ఇందులో నామపదాల సర్యాయపదాలేకాక 
వాటి లింగనిక్టేశంకూడా చు హాపబడింది. అందువల్ల నామలింగానుశాసనమనే దీని 
చామాంతరం “సార్ధకం తనకు పూర్వమున్న "తర నిఘంటువులను సమాహె 
రించి సార్థక పదజాలంతో విస్తారమైన అర్థాన్ని సూచించేవిధంగా వర్గములను 
విభజించి సమ్మగతతో ఈ నిఘంటువును సంతరించినాడు. ఈ విషయాన్ని 

సమాహృత్యాన్యతం్యతాణి సంక్షిడ్తైః (పతిసంస్క్భృతై 

సంపూర్ణ ముచ్యతే వగ్గర్నామలింగాను శాసనమ్‌”- 
అనే ్టోక ంలో వివరించినాడు. అమరకోకళానికి క్షీరస్వామి, సర్వానందుడు సంత 
రించిన వ్యాఖ్యానాల్థో వ్యాడి, కాత్యుడు, వాచన్చతి, భాగురి, వ్మికమాదిళ్యుడు, 
ధన్వంతరి, ఆమరదత్తుడు, వరరుచి మొదల్లైన ఆదార్యులు స్మరింపబడడంవల్ల 
ఆయా ఆచార్యులు వ్రాసిన నిఘంటువుల నన్నింటిని అమరసింహుడు పరిశీలించి 
నామలింగానుశాసనాన్ని రచించిఉంటాడు. వాచస్పతి శబ్దార్దవకోళాన్ని, వ్యాడి 
ఉత్పలినీకోళాన్ని, _ వ్నికమాడిత్యుడు సంసారావ ర్తకోశాన్ని రచించినట్టుగ 
పురుషో త్తమివుని హారావళి తెలుపుతుంది. కాత్యుడురచించిన కోళం నామమాల 
కొవచ్చు. 

అమరశోశంలో మూడు కాండళలున్నా యి. విషయఖేదాన్ని బట్టి మీ 
ఇరవై ఐదు వర్గాలుగా అవాంతర విభాగంచేయబడింది. స్వర్గ వర్గ, డిగ్వర్డ, వ్యోమ 
వర్గ; కాలవర్గ, “కివర్ల, వాగ్వర్ల మొదలైనవి ఈ అవాంతరవర్ణాలు ఆయా 
భసలకు 'సెంబంధీంచిన పదజాలాన్ని "సికరించి [పత్యేక నిఘంటువులను. (కృషి: 
కోళ, వాణిజ్యకోళం మొదలై నవి) సిద్ధంచేస్తున్న నేటి పద్ధతికి.అనగా విషయాన్ని' 
బట్టి పదాలను షర్గీకరించి అర్ధవివరణ చేయడమనే పద్ధతికి.అమరకోకాడి షాచీన 
కోళాలే వీజావాపంచేసినాయనడం యదార్థం, (ప్రధానంగా ఈళోళం పర్యాయ 
శబ్దకోశ మే ఐనా మూడోకాండలో నానార్థ వర్గనుకూడా సంతరించడంవల్ల ఈ 
కోశానిగి సమ్మగత లభించింది. 1589 ఫ్లోకాల్లో కాస్త్రీయపద్ధతిలో సమస్త 


విషయాలనూ విపులంగా, సంపూర్ణ 6గా వివరించడం జరిగింది. అందుపక్లే మంచి 





చస్మిసి పొందింది అగ్నిపురాణంలోకూడా ఒక కోళనంకం నం కనిపిస్తుంది, ఇది 
అమరకోళాసికీ పరిపర్హిత రూపమే, 

ఒక అర్థాన్ని ఇచ్చే పదాన్నితీనుకొని దానికి ఇతర పదాలుజేర్చి మన 
రూపాలను సృష్టించుకునే పద్ధతి సంసగ్భాతంలో అపరిమితంగా కానవస్తుంది 
ఉదాహరణకు భూమి అనేపదం ఉంది. దీనికి ధర అనే పదం చేరిస్తే 'భూధర: 
అనే పర్వతార్థక పదం ఏర్పడుతుంది. ఇళ్లే భూమి, అచలా, రసా, విశ్వుంభరా, 
స్థిరా ఛరా, ధర్మితీ మొదలై న భూమి పర్యాయ వాచకపదాలన్నింటికి ధర అని 
చేరిస్తే వర్పడేపదొలు పర్వతార్థాన్ని తెలుపుతాయి. అలోగే భూమి వాచకపదాలక్రు 
“పతి అనేపదం చేరిస్తే వర్పడేపదాలు *రొజు' అనే అర్ధాన్ని తెలుపుతాయి. ఈ 
పద్ధతిని వివరించిన నిఘంటువులు ఎక్కుపగా కానరావు. ధనంజయ నిఘంటువులో 
ఈపద్ధతి కొనవస్తుంది. ఒక్క ఉదాహరణం. 

“*భూమిర్భూః పృథివీ సృథ్వి గహ్వారీ మేదినీ మహీ 

ధరావసుంధరా ధ్మాత్రీ క్షమావిశ్వంభరావనిః. ఆని భూపర్యాయ వాచకాలు 
స్పేద్రా గాని 

తత్పర్యాయధరః శ్లైలః తత్పర్యాయ పతిర్నుపః 

తత్సర్యాయరుహోనృక్షః శబ్ధమన్యం చ యోజయేత్‌” అని భూపర్యాయ 
వాచకాలకు ధరాదిళద్దాలుచేరిస్తే పర్వతపర్యాయవాచకాలు ఏర్పడుతాయని ఈ 
ఫ్టోకం తాత్పర్యం. ధనంజయుడు పేర్కొన్న ఈ పదయోజన పద్ధతి అమరళోకా 
దుల్లో కానరాదు. ఈ నిఘంటువులో నానార్థత పదాలుకూడా 'సీకరించబడ్థాయి. 

పర్యాయ వాచకపదాలు (ప్రధానంగా నానార్థకళద్దాలు గొణంగా కూర్చబడిన 
కోళాల్లో హలాయుధకోళం 'పేర్కోదగింది దీని క ర్త హలాయుధుడు (10 
శతి దీనికి అభిధాన రత్నమాల అని నామాంతరం. పర్యాయపదొలు స్వర్గం 
భూమి, పాతాళ, సొమాన్యకాండల్లోనూ, నానార్థాలు అవ్యయాలు బఐదదకాండ 
లోనూ కూర్చుబడ్ధాయి. ఆమరకోః ంమాదిరిగా ఈకోళ ంలో లింగాన్ని నిర్దేశించే 
పద్ధతి కానరాదు. కనుక ఇది నామళాసనమేకాని లింగళాసనంకాదు, 

ఆమరకోళపద్ధతిలోనే సంతరింపబడ్డ నిఘంటువుల్లో చాలా వీవులమైనడి 
వైజయంతీ నిఘంటువు. అమరకోళంకన్నా రెండింతల పరిమాణంకటది, 
మొత్తం 8216 శ్లాకాలుఉన్నాయి. 11వ శతాబ్దికి చెందన యాదవ్మసకాశుడు 
ఈ నిఘంటుక్నర్త, ఇది అమరళోళంకన్నా విసృృతమూ, సమృద్ధమూ ఐన 
కోళమని పండితుల అభ్మిపాయం అమకళోళంలోని అధ్యాయ విభాగంకన్నా 
వ్పె జయంతిలోని అధ్యాయవిభాగం విప కరంణొ ఉంది. ఉదాహరణకు అమరంలో 
స్వర్గానికి సంబంధించిన పర్యాయపదాలన్నీ సర్గ వర్షలో అవాంతరవిభాగంలేకుండా 
కూర్చబడ్డాయి. కాని వ్వై జయంతిలో స్వర్గకాండతోనే మళ్ళీ ఆది దేవాధ్యాయం- 
లోకాపొలాధ్యాయం, యఇధ్యాయం ఇత్యాదిగా అవాంతర విభాగాలు కానవస్తాయి, 
ఇట్టాగే అంతరిక్షకాండం జ్యోతిరధ్యాయం, మేఘాధ్యాయం, ఖగాధ్యాయం, శద్దా 
ధ్యాయం , అనే అవాంతర విభాగాలుగా విభజింపబడింది. ఈ విభాగం బిక్టానువు 
కెంతో ఉపయోగకారి. ఆయావిషయాలకు సంబంధించిన పర్యాయపదాలను 
చిప్పేప్పుడు వాటికి సంబంధించిన విషయాలను వివరంగా చెప్పడం ఈ నిఘంటువు 
(ప్రత్యేకత, ఒక్కా ఉదాహరణం చూపుతాను. అమరకోళంలో ష్యడసొలు- 
మధురాన్థులవణ కటుకషాయతిక్షాలు మ్మాత మే సేర్కోబడ్డాయి. ఈ అరు మూల 
రసాణమ్మాతమే. కొని వీటీ పరస్పర మేళ నొదులవల్డ సిర్పడే రుచులు ఎన్నో 
ఉన్నాయికదా! అవన్నీ అమరకోళకారుడు సేర్కొన్‌లేదు. వై ఇయంతీకారులు 
68 రుచిభేదోలను శే సేర్కొనడ మేకాక వాటి పే పెర్ణను కూడా నిర్ధకించడం వ్లిశేషం, 
వ్లైదిక పదాలక్షు కూడా ఇందులో వీదరణ ఉండడం మరో విశేషం, అకారాది 
[క్రమంగా పదాలను నిర్జేశించడమనే ఆధునిక నిఘంటువుల్లో కని పించే లక్షణం, 
ఏకాతర, ద్వ్యక్షర, (త్యశరాది పదొల (శ్రమనిర్ధిశం ఈ నిఘంటువుతో కాన 
వస్తుంది. కొని యీపద్ధతి కేవలం నానార్థక శద్దాలనిషయంలోనేకాని పర్యాయ 
పదాల విషయంలోమ్యాతం పాటింపబడరిదు. "నానార్థక పదాలను వివరించే 


ర్‌ఢ భారతి 
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రాదు. 


సందర్భంలో లింగాన్నిబట్టి పదాలను వర్గీకరించడం ఈ నిఘంటువులో కనిపించే 
మరో ప్రత్యేకత. 

11వ శతాద్దిలోనే వెలసిన మరో నిఘంటువు అభిధానచింతోమణి. స్యుప 
సిద్ధుడైన హేమచండుడు దీనిక ర్త, ఇది పర్యాయపదాల నిఘంటువు. సమ 
చందుడు అనేకార్థ సర్మగహం,  నిఘంటుశేషం అనే మరో రెండు నిఘంటువు 
లను కూడా రచించినాడు. వీటిలో మొదటిది నానార్థ పదాలను, _ రెండవది 
ఓషధుల సేర్టను తెలిపే నిఘంటువు. 

12వ శతాబ్దికి చెందిన పురుషో _త్తమదేవుడు అనురసింహాని నొమలింగాను 
శాసనం! చెప్పవిడని పదాలనన్నింటినీ సర్యగహించి (తికాండ శేషం అనే సీర 


ఒక నిఘంటువును రచించినాడు. అమరకోశానికి ఇడి పరిశిష్ట (గంథమని చెప్ప 
వచ్చు. దీని రచన అమరళోళ పదతిలోనే సాగింది, ౨సరషో శ్రమదేవుడు 
భ్గ 
హారావ€ అనే మరో నిఘంటువును కూడా సంతరించినాడు. (త్రికాండ ఛేషంలో 
'పసిద్ధ పదాలు సం్మగహింపబడగా హారావళిలో అపసిద్ధ ప పదాలు కూర్చబడ్డాయి. 
గోన్టల్టో వాద సమయాల్లో ఈ హారావి మంచి వైదగ్ధాగ్న కలిగిస్తుందని 
పుడమి _త్తమదేవుడు కలా 'సేర్కాన్నాడు. 
రన రన సంతి సుధియామభిధానకోశాః 
ంతు (పసిగ్భ విషయవ్యవపహోరభాజః 
య. వాదపర మోహఫలాను కేషాం 
హారావళీ న విదధాతి విద్ధి మానమ్‌. 
నానార్థ పదాల వివరణ కూడా ఇందులో చోటు చేసుక్రుంద. ఇంతవరకూ 
పేర్కొన్న నీఘంటువులు పర్యాయపదాలు (పధానంగానూ, నానార్థకపదాలు 
అ్మపధానంగొనూ విదరింపబడ్డ నిఘంటువులు, ఇట్టి నిఘంటువులు సంస్కృత 
భాషకు ఇంకెర్నో ఉనా మ. (పధానమైనవి కొన్ని. మాతం (పస్తావియబర్నామి, 
పర్యాయవదాలు కాకుండా కేవలం నానార్థకపదాలను మ్మాతమే వివరించిన 
నిఘంటువులు కూడా ఉన్నాయి. ఇక వాటీని గూర్చి తెలుసుక్కందాం. 


నానార్థ నిఘంటువుల్లో అతి (ప్రాచీనమైనది శాశ్వత నిఘంటువు. దీనికి 
అనేకార్థ సముచ్చయమనే పేరు కూడా ఉన్నది. దాదాపు అమరసింహుని కాలం 


* లోనే ఈ నిఘంటువు వచ్చి ఉంటుంది. అమరళోళంలోని నానార్థవర్గ క్లుప్తంగా 
థి ౧౭4 


ఉన్నదనే ఉద్దేశంతో శాళ్వతుడీ నానార్థ నిఘంటువును సంతరించి ఉంటాడు, 
అమరళోళంలోని నానార్థ వర్షకన్నా కాశ్వతకోశం. గెండింతలు విస్తృతి కలిగి 
ఊీంది, 

నానార్థక పదాలను 'పేర్కొనేప్పుడు వాటి ఆద్యంతవ ల్లాల , అనుపూర్వి 
అధునిక నిఘంటువుల్లో మాదిరిగా ఫొటింపబడటం ఈ నానార్థ" నిఘంటువుల్లో 
కొన్నింటిలో కనిపిస్తుంది. మేదినీఠోళంటో చూపబడిన పదాల వరుసను గమ 
నించండి, 


అర్మ, అంక, ఏక, కర్క, కంక, కల్క-, కొక, కొకొ, 
కష్కుః, కోకః 
అశోకః, అఖీక, అనీక, అణుక, అలీఠక, అనూక, అంపర, 
అంతిక, అలర్క-, 
“స్వరకాద్యాది కాద్యంత వర్ణి ర్నానార్థ సం్యగ్రహః 
వకడ్వ్యితి చతుఃపంచ వడ్వర్షాన్నుకమాత్‌ కృతః _._. అని 
మేదినికరుడు కైక, కద్విక, క్మతీక, కచతుష్క ఇత్యాది కొంలా- సదాలను 
అకారాన్మికమంలో చెప్పినట్లుగ చెప్పుకున్నాడు. ఆమర కోళంలోని నానార్థవర్గలో 
కొంత, గాంత ఇత్యాది పద నిర్హళ పద్ధతి అనుసరింపబడ్ధా పదాది వర్ణాల 
ఆనుపూర్వికానీ, కచ్విక, క్యత్రిక ఇర్యాది నియమం కానీ పొటింపబడినట్టు కాన 
ఉదాః వివస్వత్‌, సరస్వత్‌, గరుత్మఠ్‌, శజీంత, ధూమకేతు, 


జీమూత, హస్త, మరుత్‌ మొదల్టైన పదాల వరుసను గమనిస్తే అంతంలో 
వున్న వర్జ సామ్యం మతమే పాటింపబడినట్టు కనిపిస్తుండి 
విశ్వేశ్వరుని విళశ్వపకాళశం (1 111) మంఖుని అనేకార్భవోశం (12ళం 
ఆజయపాొలుని నానార్థ సం్యగహం (1 140) కేశవస్వామి నానార్థా్థావ సంషేపం, 
'హేమచర్మద్రుని అనేకార్థ సర్మగ్రహం, మేవినికరుని  మేదినికోళం మొదలై నవి 
సంస్కృతంలో వెలసిన కొన్ని నిఘంటువులు. 
మేచినీశోశంలో చివర  మేదినికరుడు ఎంతోమంది నీఘంటుకారులను, 
ఎన్నో నిఘంటువులను పేర్కొని వాటి సాహాయ్యంతో తాను కోళాన్ని నిర్మించి 
నట్టుగ చెప్పుకున్నాడు. ఆయన స్మరించిన నిఘంటువులను, నిఘంటుకారులను 
గమనించండి. 
ఉత్పలిని, శద్దారవం, సంసారావర్తం, నామమాల, భాగురి, 
వరరుచి, శాశ్వతుడు, గోపాలుడు, రంతిదేవుడు, హరి, 
అమరుడు, శుభాంకుడు, హలాయుధుడు, గోవర్థ నుడు, 
రభనుడు, పాలుడు, ర్నుదుడు, అమరదత్తుడు, జయుడు, 
గంగాధరుడు, ధగణికోశం, హారావి, | తికాండ శేషం, 
రత్నమాల, విశ 31పకాశం, కాత్యాయనుడు. 
నానార్థ నిఘంటువుల్లో లింగనిర్దేశం అన్ని కోళాల్లో కనిపించదు. మేదినికరుడు 
మొదలైన కొందరు మాతం లింగాన్ని కూడా అనుకాసించడం కసిపిస్తుండి. 
“ వవాలోఒస్ట్రీ కిసలయే; విట్‌పుంసి మనుజే వైశ్య ఇత్యాదిగా. 
కొన్ని నానార్థ నిఘంటువుల్లో ఒక్కొక్క లింగానికి సంబంధించిన పదా 
అన్ను వర్గీకరించి చెస్పడం కనిపిస్తుంది. లింగ్యాశితమైన ఈ వర్గీకరణ పద్ధతి 
నానార్థార్థవ సంక్షేపం మొదలై న కొన్ని నిఘంటువుల్లో. కనిపిస్తుంది... నానార్థ 
నిఘంటువు అన్నింటిలోనూ. కేశవస్వామి (12ళ.) రచించిన ఈ నానార్థార్ధవ 
సంక్షేపం చాలా విస్తృతమైన నిఘంటువు, ఇందులో దాదాపు 56800 ళ్టోకాలు 
ఉన్నాయి. ఈ నిఘంటువులో వైదికపదాలు కూడా చోటు చేసుకున్నాయి. 
శా స్త్రపదఠోశాలు ; 
ఆధునికయుగంలో చృషికోళం, రసాయనశా స్త్రకోశం, భౌతికళా స్త్ర పద 
కోళం ఇత్యాదిగా) ఆయాశాస్త్రాలకు సంబండించిన వివిధ కోశాలు సంతరింప 
బడుతున్న విషయం మనక తెలిసిందే. విషయానుగుణంగా బాలను వర్గీకరించటి, 
మనే ఈ పద్ధతికి పొచీనకాలంలోనే వీజావాపం జరిగింది. అమరకోశం? 
వైజయంతీ మొదల్లైన పర్యాయ పదకోళాల్లో శబ్దాలన్నీ విషయాన్ని ఆధారంగా 
చేసుకునే వర్గీక రింపబడ్డాయి. అంతేకాక ఒక (ప్రత్యేక ళాస్త్రానికి సంబంధించిన 
పదజాలాన్ని "సేకరించి పత్యేక కాస్త్ర పదనిఘంటువుగా కూర్చడమనే పద్ధతికి 
కూడా (ప్రాచీన సంస్కృత నిఘంటువుల్లోనే అంకురార్పణం జరిగిందని ఛెప్ప 
వచ్చు. ధన్వంతరి నిఘంటువు, హే మచం్మదుడు తన అభిధాన చింళామణికి అను 
బంధంగా సంతరించిన నిఘంటుశేషం, నలహరి పుడితుని రాజనిఘంటువు, 
మదనపాలుని నిఘంటువు ఆయుర్వేదళాన్హ్ర నిఘంటువులు, ఉణాదిశోశం 
వ్యాకరణళాస్త్ర _ నిఘంటువు. గణితనామమాల మొదలై నవి "జ్యోతిషినికి, 
గణితానికి సంబంధించిన శాస్ర నిఘంటువులు. ఆధునిక యుగంలో మీమాంస 
కోళం మొదలై న సాస్త్రళోశాలు ఎన్నో వచ్చినాయి. 
ద్విరూపాడికోళాలు ; 
భాషలోని కొన్ని పదాలకు రూపాంతరాలు ఉండడం కద్దు, ఉదా:- 
భూమిః = భూమీ; ధరణిః - ధరణీ; అగారం - ఆగొారం మొ! ఈ విధ 
మైన రూషౌంతరాలు కల పచాలన్సు విదరించే కోళాలను ద్విరూపాది కోళాలని 
అంటారు. వీటిలో ఫ్రీహర్షకృతమ్లైన ద్విరూపొడికోశం, పురుషోత్తమ దేవని 
్వరూపకోశం | పధానంగా కానవస్తున్నాయి. ళద్దాల్లోని ద్వైరూప్యాదులకు లిలగ 
దం, _అక్షేదం, [పత్యయభేదం, హల్భేదం మొదలైనవి కారణాలు 
వృరూపాచిక్రోశ ౦లో శబ్ధ నిర్ధేశం శీ పద్ధతికి ఓఒక్క- ఉదాహరణం పరికించండి. 





“మరుతళ్చ మరుచ్చాపి మరుర్వాన్మారుత ధా”, మరుచృబ్దానికున్న 
నాలుగు రూపభేదాలు ఇక్కడ పేర్కొనబడ్డాయి. 

ఏకాక్షరకోళాలు :. శ్లేషకావ్యాల్లో అనేకాళ్తాలు చెప్పడానికి ఈ ఏకాక్షర 
కోశాలు ఛాలా ఉపయోగపడతాయి. ఏకాకశ్షరనామవాల, పురుషో త్ర్తమదేవుని 
ఏీకావరకోశం ఏకోవర నిఘంటువుల్లో పేర్కోదగ్గవి. ఈనిఘంటువుల (ప్రయోజనం 
చాలా పరిమితమనే చెప్పాలి. 
షకియాకోశాలు ఫ్‌ఆ 

ఇంతవరకు -శేర్కోబడ్డ నిఘంటువులన్నీ కేవలం నామువాచకాలనుమ్మాత మే 
వివరించేవి. (నామాలలో అవ్యయాళుకూడా చేరాయి. వీటిలో ధాతువుల అర్య 
(ప్రస్మక్తి కానరాధు, శబ్దజులంలో ధాతువులు చాలాముఖ్యం. సంస్కృతంలో 
పదజాలమంచభా దాళువులనుంచే పుట్టింది, “నర్వం ధాతుజమాహ ళకటిస్య చ 
తోకంగ_ ఆని ప్రామాజీక వాక్యం. ధాతువుల అర్థసిర్ణయంచేసే [గయా 
నిఘంటువులుకూడా సంస్కృతంలో రాకపోలేదు.. వీటిలో భట్టమల్డుని అభ్యాత 
చర్మడిక, వీరపాండ్య భూపాలుని 'శియానిఘంటువు, దుర్గాదాస విద్యావాగీశుని 
ధాతుదీపిక చెప్పుకోదబ్షవి. గియానిఘంటువుల నీర్మాణపద్ధతి తెలుసుకోవటానికి 
ఒక్క- ఉదాహరణం చూపుతాను. 

శవే్లి జానాతి జానీతే తృత్త్వం బోధతి' టోధతే 

(వత్వేతీ చోపలభతే బుద్ధ్యతే గతిపద్యశే” 
అకాళాది క్రమనిఘంటువులు ; 

ఆధునికయుగంలో ఆల్యఛాషా ప్రభావంవల్ల అకారాద్మికమంలో సంస్క్యృూత 
విఘంటువులను కూర్చే పద్ధతీ బగా వ్యాప్తీలోకివచ్చిండి.. 1766.'888 సంవ 
త్సరాల మధ్యకాలంలో ఎధీనియన్‌ డెమ్మెటియన్‌ గలోనోన్‌ అనే విదేశివిద్వాంసుని 
1పోశ్సాహంతో ఒక కాశీపండితుడు 25 వేం సంస్కృతపదాల పట్టికను అకారాది 
(కమంలో సిద్ధంచేసినాడు. అకారాద్మికమంలో కూర్చుబడ్డ నిఘంటువుల్లో ఇడి 
















స నూతన యవ్వనం పొందండి 1! సంతాన 
వంతులు కండి. చర్మ వ్యాధులనుండి 
విముక్తులు కండి. హస్త (పయోగమువలన 
కలుగునరముల బలపొనత, శ్‌ఘ 
/ స్కలనము, అంగము చిన్నదగుట, అవసర 
కాలమందు అసంతృప్తి సంతానము లేక 
పోవుట, సమస్త చర్మవ్యాధులకు అద్భుత 
చికిత్స 1! పోస్టు ద్వారా చికిత్స కలదు. 





“క్యాంవులు" ఏ (పతి ఆదివారం *“ధీ వువరంి షణ్ముఖ 
లాడ్నిలో ఉదయం 8 గం. నుండి సాయం[తం 6-30 గం. 


వరకు. (పతి నెల 1 మరియు 16 తేదీలలో *“రొజమం్యడి 
హోటల్‌ అళోకాలో కోటగుమ్మం దగ్గర మధ్యాహ్నం 
12 గం, నుండి రాతి 9 గం. వరకు. 


డొా॥డి. మార్ధండేయులు 
ఆయుర్వేద భిషర్‌+ సెక్స్‌ క స్కిన్‌ స్పెషలిస్ట్‌, 

పార్కురోడ్‌, గుడివాడ. 521301 
ఫోన్స్‌ : 522 & 540 






రూప ఘోష 


డా! సిం నారాయణరెడ్డి 


కళ్ళు మూసుకుంటే కొందరికి 
కనిపిస్తుందట పరమళన్యం. 
నాకు కనిపిస్తాయి 

నడుం విరిగిన నయాగరాలు. 
ఊపిరాడక ఇగిరిపోయిన సొగరాలు 
ఎంత (పతిభ ఇంకిపోతున్నదో 
ఏం తెలుసు శూన్య పియలకు 
ఇసకళెలా తెలుస్తుంది 

కురిసే వానవిలువ 

చిట్లిన వీడు చెబుతుంది 
చినుకుకోసం పడ్డ నరకయాతన. 


సర్వ్మపధమమని పండితుల ఆభ్మిపాయం. ఈ నిఘంటువు రాధాకొంతదేవ 
పండితుని శబ్దకల్ప్మదుమానీకి (1821-1850 తోడ్పడింది. సంస్కృత పదాలకు 
సంస్క్యృతంలో అర్థవివరణచూ'పే. నిఘంటువుల్లో రాధాకాంతదేని ళబ్దకల్ప 
(ద్రుమం, తారానాధతర్కవాచస్పతి సంతరించిన వాచస్పత్యం (1878-1874) 
విస్తృతమైనవేకాక సరమ | ప్రామాణికాలుకూడా ఈ రెండూ కేవలం ఆర్థవివరణ 
చేసే నిఘంటువులుకావ్స. సంస్కృత విశ్వకోశాలు అనడం యుక్తం, 

సంస్కృత నిఘంటుక్షేతంలో తెలుగువాళ్ళు ప్మాతకూడా గణనీయమనే 
చెప్పాలి. అసలు అకారాడి పద్ధతిలో ఆధునిళపద్ధతిలో మొట్టమొదటగా సంస్కృత 
నిఘంటువునుకూర్చిన కి అం్యధులదే అంటే అతిశయో _క్షికాదేమో! అకారాది 
(క్రమంలో మొట్టమొదటగా 18211857 మధ్యలో వచ్చిన రాధాకొంత దేవుని 
శబ్దకల్చదుమానికి పూర్వమే మచిలీపట్టణానికిచెండిన మామిడి వెంకటార్యులనే 
విద్యారనుడు 1818 లోనే 'ళద్దా ర్థకల్పతరువు' ఆనే నంస్కూత నిఘంటువును 
అకారాద్మి క్రమంలో సిద్ధంచేసినారు. ఐతే ఇది 1961కి గాని ముుదణభాగ్యానికి 
నోచుకోలేదు. 1818లోనే మ్ముదణ జరిగిఉన్నట్టయితే అకారావి కమంలో 
ము[దింపబడిన సంస్కృత నిఘంటువుల్లో అది మొట్టమొదటిది స్థానాన్ని పొండి 
ఉండేది. ఇందులో సంస్కృతపదాలకు సంస్కృతంలోనూ, తెలుగులోనూ 
అర్థాలు చూపబడ్డాయి. శ్రీ పరవస్తు శ్రీనివాసొచార్యులుగారి సర్వళబ్ద సంబోధిని 
ముడుంబ వేంకటాచార్యులుగారి. సంస్కృత శద్ధా ర్థ కల్పతరువు సంస్క్యృృత- 
సంస్క్యూత = ఆంధ నిఘంటువుల్లో 'పేర్కోదగ్గవి. 


సంస్కృత నిఘంటుకేేతంలో అనుపమానమైన ళృవి చేసినవారు చిరస్మర 
ణీయులు మహానుహోపొధ్యాయ శ్రీమాన్‌ పరవస్తు వెంకట రంగాచార్యులుగారు. 
వీరు “లఘళద్దా ర్థ సర్వస్వం అనే "పేరుతో ఒక బృహన్నిఘంటువును రచించి 
నారు, ఇది కేవలం నిఘంటువృమ్యూ త మేకాదు. పేరుకు తగినరీతిగా ఇది గొప్ప 
సర్వస్వకోళం అని చెప్పాలి. అఆనుండి ఆ వరక్షు మ్మాతమే రెండు సంపుటాలుగా 
చాలాకొలం్యకితం మ్ముదింపబడింది. తక్కిన అమ్ముదితభాగం అంప. (పొచ్య 
లిఖిత పుస్తక భాండాగొరంలో ఉన్నది. ఇందులో నివరణమంతా సంస్కృతం 
బోనే సాగింది. 


ణి 

స్త 
లై 
న్న 
బ్లా 


౧౧ జాంతై 


మురికి సందు అరుస్తుంటుఐది 
ముషైడు ఆరోగ్యంకోసం 
మూల్గుతుంటుంది ఇరుకు గుడిసె 
మూడు బొన్సుల గాలికోసం 
కడుపునిండిన వేదాంతులక్రు 
కనిపించేది శూన్యమే. 

నొకు శూన్యంలేదు క లోకూడా 
దూశే నయాగరాల రూపఘోష, 
ఉదికే సాగరాల ఉద్యమభాష 
వినిపిస్తాయి నాకంటిచెవిలో 
పరీశా విద్యార్థికి పాఠ్యాంశంలా. 





అమరంలోని పదాలను అకారాదిగా కూర్చి సంస్కృృతాం ధాలలో 
వ్యుతృత్తులు, పర్యాయపదాలు సూచిస్తూ కొత్తపల్లి సుందర రామయ్యగారు 1815 
లోనే అకారాదశ్లమర నిఘంటువును సిద్ధంచేసినారు. ఇది (వన్తుతం ఆంప, 
(పొచ్యలిలిత పుస్తక భాండాగారం వారిచే ము దింపబడుతుంది. 

ట్రసిర్ధాలెన అమరతోళం, మేదిగికోశం, విశ్వకోళం మొదిలై న నిఘంటువు 
లన్నీ తెలుగుటీకలతో, ఆకారాడిపట్టికలతో సంతరింపబడ్డాయి. సంస్క్టెత పదా 
లకు ఆంగ్లభాషలో అర్ధవివరణ ఉన్న నిఘంటువుల్లో నర్‌ మోనియర్‌ విలియమ్స్‌ 
మాక్టొనెల్‌, వి. ఎస్‌. అస్టేలది అత్యంత గణనీయమైనవి. 

సంస్కృతం అభ్యసించే తెలుగువారికి సంస్క్యృతాంధ నిఘంటువులేకాక 
ఆల్యధ సంస్కృత నిఘంటువులుకూడా అవసరం. ఒకి సంస్కృృతపదానికి అర్థం 
తెలియనప్పుడు, ఒకపదానికిఉన్న పర్యాయపదాలను తెలుసుకోదలచుకున్నప్పడు 
మ్మాతమే ఈ పైనపేర్కొన్న సంస్కృత నిఘంటువులు ఉపకరిస్తాయి. కాని ఒక 
తెలుగుపదం వాడే అర్థ ౧లో వాడవలసిన సంస్క్బృతపదాలను _ తెలుసుకోదలచు 
కున్నప్పుడు మ్మాతం ఈ నిఘంటువులు ఉపకరించవు. ఉదాహరణకు తెలుగులో 
“చ్చెదల్పు' అనే పదం ఊంది. దీనికి సంస్కృతంలో ఏపదం వాడుతారు! అనే 
సందేహంవస్తే పై నిఘంటువులేవీ మన సందేహాన్ని తీర్చలేవు. అందువల్ల 
తెలుగులో ఆంధ సంస్కృత నిఘంటువులుకూడా సంతరింపబడి తెలుగుదేశంలో 
సంస్కృృతవ్యా ప్రికి బాలా దోహదంచేసినాయి. వీటిలో కాశీ కృష్ణాచార్యులుగారి 
ఆం్యధ సంస్కృత నిఘంటువు మొట్టమొదట వెలువడిన నిఘంటువు (19049) 
ఈమధ్య డా! పుల్దెల (శ్రీరామచం్యదుడుగారు, థ్రీ తే. లక్మణశాన్ర్రగారు సిద్ధం 
చేసిన ఆంధ సంస్కృృతకోళాన్ని అంశ్యప. సాహిత్యఅకాడమీవారు ముదించి 
నారు, ఇందులో తత్సమపదాలను (గహించలేదు. తద్భవ పదాలు దేశ్యపదాలు 
మ్యాతమే (గహింపబడ్డాయి.  సంస్కృృతంనేర్చుకునే _తెలుగువిద్యార్థులకేకాక 
పండితులకుకూడా ఇది చాలా ఉపయోగపడే మంచి నిఘంటువు. 

ఈవిధంగా ,పావీనకొలంనుండి నేటిదాకా వచ్చిన సంస్కృత నిఘంటువులు 
జిజ్ఞాసువులకు, పండితులకు తరగని నిధులుగా ఉంటూ భాషావిజ్ఞానాభివృద్థికి 
ఎంతగానో తోడ్పడుతుస్నాయని చెప్పడం సత్యో క్రి, క 


ళ్‌ధి 


ఏజంటు ద్వారా భారతి సంవత్సరం 
చందా రు. 48. 

పోస్సు ద్వారా అయితే భారతి సంవత్సరం 
చందారు. 51. 

కాని మీరు రు 40 ముందుగా ఒకోసారి 
చెల్ళిస్తే మీకు ఒక సంవత్సరం పాటు 
భారతి అందుతుంది! 


* అంటే రు. 11 దాకా ఆదా చేసుకో 
వచ్చునన్న మాట! - " 


రు. 40 చందా మొత్తాన్ని "ఆంధ్రపత్రిక 
(గాంధీనగర్‌, విజయవాడ)కి మని ఆర్నరు 
ద్వారాగాని, డిమాండు డ్రాఫ్స ద్వారాగాని 


చయ వాల ల్యుతంవ్వుతు. మ లపత్యాయవా టట కా ఈంచ్యుటా టు లా తడు - లలా లాలా వ్యసన మర వ్యావ వతు ుహ 


నేను "భారతి" మాస పత్రికకు చందాదారునిగా చేరదలుచు కున్నాను. చందా 


పంప ప్రార్భన. ఏజెంటుకి గాని ఇతరులకి 
గాని చెల్చించ వద్నని మనవి. 

ఈ క్రింది కూపనుని నింపి డిమాండు 
డ్రాఫ్స్‌తో గాని, మనీ ఆర్బరుతో గాని 
జతపరచి పంపాలని మనవి. 

* మీరు ఉన్నచోట ఏజెంటు ఉంటే 
ఏజెంటు ద్వారా భారతి సరఫరా చెయ్యబడు 
తుంది. 

*  ఏజింటు లేకపోతే భారతి మీకు 


. పోస్సులో అందుతుంది! 


చందా మొతాన్ని 
నేరుగా 


ఇతరులకి 
ఆ౦ధ్రపత్రికక్తో 


స్టకమురు. 40డి. డి./ఎం. ఒ. ద్వారా పంపుతున్నాను. 


పేరు: 
చిరునామా క 


చందాదారుని సంతకం 























ల్రలిళకళలలో ముఖ్యమైనవి మూడు. నాట్యము, గానము, నటన ఈ 
మూడిటితో మంచిస్థాయిని అందుకుని (పదర్శనలిచ్చి రసికుల అభినందనలను 
అందుకున్న అందాలరాశి కుమారి ఉపాజయంతీి. 

ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయ ఎం. ఏ, పట్టభ్యదురాలు, డిప్లామా ఇన్‌, 
ధియేటర్‌ ఆర్ట్స్‌ అందుకున్న యువతి. 

శాస్త్రీయ కర్నాటక సంగీతములో వీణ వాద్యములో కొంతవరకు నేర్పరి. 
లలితసంగీతములో ఎన్నో జానపదగేయాలు, భజనలు, గజల్సు గానము చేయగల 
కళాకారిణి టి. విలో తరుచుగా ఈమెపాటలను వినిపిస్తారు. మనోహరమైన 
గ్యాతము, హృదయస్పందన గావించే పలుకులతో (శ్రోతలను మైమరపించుట 
ఈమ పరపొటు. తెలుగు, హిందీ, ఉర్దూగేయాలు పొడగల గాయని. 

నాట్యమునందు డా॥ నటరాజ రామకృష్ణ శిష్యురాలుగా ఆంధనాట్యము, ' 
నవజనార్దన పారిజాతములో మంచిపేరును సంపాదించుకుని కొన్ని పదర్శన 
లిచ్చారు. చక్కని అలంకరణతో లయ తప్పని నృత్త ము ఆభినయముతో రసికు 
లను మెప్పించగల నర్తకి, 

*ం్రాజ్లా ఇడిపస్‌” అనే నాటకంలో రాణి జోకొష్టాగా ఈమె నటనను ప్యొత్రి 
'శీయులు మెచ్చుకున్నారు. 


68 భారతి 
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“ఆషాథ మేఘము” అనే కాదాను జీవిత నాటకంలో కాళిదాసు భార్యగా, 
ఉజ్జయిని రాజకుమారిగా ఎంతో పేరును అందుకున్నారు. సంభాషణ ఉచ్చారణ 
లోను, నటనలోను చక్కని అందమైన కళాకారిణి, 

కుమారి ఉషాజయంతి తండి భ్రీ జయంతి వేంకట సుబ్బారావు 
నై జీంయా, సొదడీఅరేబియాలో ఇంజనీరుగా ఉద్యోగముబేసినప ఏడు, ఆ విదేశాలలో 
పర్యటించి, నృత్య పదర్శనలిచ్చి, మెమంటోలను 
అందుకున్నారు. 

“తెలుగు ఇెలుగు”, “పద్మరాగం” అనే నృత్యనాటకాలలో పాల్గొన్నారు. 


సన్మానప (తాలను, 


ఇటీవల “వినాయక్యవతకల్పము”” అనే కాసెట్‌ను తయారుచేశారు. 
అందులో ఉసజయంతి పాటలు మనోహరము. పదిదోజులలోనే వినాయకచవితి 
సందర్భమున 400 ఆఅమ్ముడుపోయినవి. 

తెలుగు విజ్ఞానపీరములో రంగస్థల విభాగములో నటన విద్యా ఆఫీసరుగా 
నియమింపబడిన యువతి. 


అన్ని రంగాలలోను మంచి భవిష్యత్తుగలదని అందరూ అనుకుంటున్నారు 





వానరుడున్నాడునుమా, జ్మాగత్త! 
నచ్చిరా! నందం శంకరభగవత్సాదులంటారు: 


“సదా మోహాట వ్యాం చరతి, 


శ్రీ వసంతరావు వేంకటరావు యవతీనాం కుచగిరా 
లక్షలు లక్షలు వెచ్చించి నట, త్యాళాళాథా స్వటితి, 
రఖాదడ మైన రుడితి" మ్యైరమభితః 
దివ్యథభవనం నిర్మించుకౌన్నావు కపాలిన్‌! భివో! మేహృదయ 
దేదీష్యమాన కాంలిచ్భటలు చ్యాపింపచేసేవ్పు కపీత మత్యంత చపలం, 


కుడ్యాలంకారాలతో బాటు దృఢం భక్త్యా బద్ధ్వా శివ 


గోడలోనే బేరువాలమర్చేవు; భవన దధీనం కురువిభో!” 

మొరటుగా మద్టినడిచే నేలకుకూడా అత్యంత చపలమైన మనన్సు అనే కోతి, 
మొజాయిక్‌ ఫ్లోరింగ్‌ చేయించేవు; అది చరించేది మోహాటవిలో, 

పడకగది (పక్కనే అది దుముకేది ఆకాశాఖల మైన 
పాయిఖానా కీట్టించేవు, క్షణమైనా స్థిరంలేదు, కాంతిలేదు, 

ఏమి నాగరికత! కోతి చిన్నదేకాని దాని చేష్టలు 

ఇంత అడంబరంతో కూగిన ఇంట్లో ఉంటూ ఎంత పెద్దవంపే 

ఇహలోక స్వర్ణం అనుభవిస్తున్నాన్‌ని 


భక్రిఆనే (శాటితో శివుడు 
మహా మురిసీపోతున్నావుకదూ] 


బలంగా కట్టి తన టు. 
వాని, ఈ 


కిలకిలారావం కట్టిషె; 
సర్వాంగసుందర బహుపర్ణ శోభిత అది ఆడే నాటకం వళ అంతాకాదు 
సౌఖ్యదాయక శీతలీక త్‌ దానిని నిరోధించడానికి 
మహాసౌధంలో సిఎసించే శక్తులన్నీ వినియోగించి 
నీవు జోనివు'' కాదు. దిషాదవుడవై ఉంచేతప్ప 
ఆసలు నీవ సీ అంతర ంగంలోనున్నావు; ఆది మానదు; ఆడినంత సే 
ఆంతరంగంలో కౌధాలులేవు, ,నీ లక్షన్టిం ఇదరక మానదు 
అలంకారాలులేవు, ఆస్తులులేవు . ఇవన్నీ సీ నిజమైన శ్యతువులు 
అంతరంగ మందున్నది ఖయంకర కాంతారం శ్మతువులు మైనలేరయ్యా 
ఆ కాంఠారంలో మత్తెక్కిన టూరమృగాలు శృతువులంకా లోపలే ఉన్నారు, 


నిరాఘాటంగా సంచరిస్తున్నాయి. సరే 
మదించి (కోధానలజ్వాలలు వెల్మిగక్కుతూ 

మనశ్శాంతి భస్మంచేస్తున్నాయి 

సుఖాన్ని దంష్ట్రలతో .కొరికి పీకుతున్నాయి 

నఖాలతో తృప్షి విని ఛేదిస్తున్నా న్నాయి, 

కా మోద్దీపితుడనై పతనమయేడట్టు 

రోమరోహాన్ని నిటారుగా నిలబెకుకున్నాయి 

్రీమచ్చంకర భగవత్సాదులేమన్నారు? 
“మాగచ్చ_స్త్వమిత_స్రతో గిరిశభో మయ్యేవ వాసంక్షలు। 
స్వామిన్నాది కిరాతమామక ఘనః కాంతార సీమాంతరే॥ 
వర్తంతే బహుకో మృగా మదజుషో మాత్సర్య మోహాదియ। 
స్తాన న్హత్వా మృగయా వినోదరుచితా లాభంచ సంపాప్ప్యసి”॥ 


ఎప్పుడైనా యోచించేవా ఈ విచ్మితం? 

సీరోపలే దేదీప్థమానమైన వెలుగూ ఉంది 

సిరోపటే [బ్రహ్మండమైన శక్తులూ ఉన్నాయి 
కాని, ॥ 

పై వెలుగులో వెలుగును (మింగివేస్తూండి 

అపార నక్ష్యతకాంతిని పగటి 

నూడ్యడు (మింగివేస్తూన్నట్లు. 

లోచెలుగు చూడాలంటే 

పైవెలుగు తగ్గించుకోవాలి 

నక్ష్మరాలను చూడాలంటే 

సూర్యా స్త్రమయంపరకు ఆగాలికదా! 
అట్టి ఎంతవరకు బాహ్యడంబరం తగ్గితే 

శామ్మకోధలోభ మోహమదమాత్సర్య అంతపరకు అంతళ్ళక్తులు వళమపుడాయి 

కర్కశమృగాల వాతపడుతూ బాహ్యడంఐరం హన్యమైనప్పుడు 


అదే క్రైలాసం అనుకొనే మానవా! ఆంళరంగిక దిష్యరశ్శిలో 
యధార్థం గహించి సచ్చిదాగందం అనుభూతమవుతుంది. 
వాటి బీళ్ళంభిలత్వం ఆరికట్టు పరిశీలనవల్లకాదు, 
వాటిని చేతనైతే నాళంచేయి, లేదా పరిశోధనవల్లకాదు, 
ఆదుపులో పెట్టి నిరంతరం అనుభూతివల్లమ్మాత మే 
అ పమత్తుడవై ఉండు. వాస్తవిక సత్యం 
ఏమయ్యోయ్‌ |] అవీహె గ్రారమవుతుంది 
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సమాంతర సాహిత్యం 


అచ్చమైన “దేశి సాహిత్యం మచ్చలేని చందబింబమే అలాంటిది అసలే 
ఉండదని నిర్ధారించడం సాహసం మితిమీరడం కావచ్చు గాని, పూర్తి స్వచ్చ్భంద 
మైన “దేశి? స్‌హిత్యం అపురూపమైన పదార్థమే. “దే?” సాహిత్యం చాలావరకు 
అప్పరూపం పొందిన “మార్గో సాహిత్యమే చపిస్తుంది. 


ఇలా అనిపించడానికి కారణాలు అనేకం. వాటిలో మొదటిది [పజా 
సామాన్యం నిరక్షరాస్యత మ్మాతమే కొబోదు. ఆస్తిలో అంతరాలే కాదు, అసలు 
సొంతానికి ఆస్తి గొని, ఆలాంటి ఆస్తి గురించిన భావంగాని లేని ఆత్యంత ఆడిమ 
కాలంలో, లిపి రూపొందడానికి ఎన్నో శతాబ్ధాల ముందు, ఆహారాన్వేషణలో, 
సేకరణలో, ఉత్పాదనలో అతి హీనమైన స్థాయిలో వుంటూ పరస్పర సహ 
కారమూ. సౌమాజిక విభజనా చేసుకోక తప్పని గణసమాజ దళలో, (పక్కితిని 
వశీకరించుకుంటున్నామన్న [భమతోటి ఆత్మవిశ్వాసం పొందుతూ సామూహిక 
నృత్యగానాలతోటి తమ [శమకు సంబంధించిన సాహిత్యాన్ని స్వచ్చందంగానే 
వెలువరించేవారు. విడివిడి కళలుగా అటు తర్వాత ఎంతోకాలానికి పత్యేక పతి 
పత్తి పొందిన సాసిత్య, నృత్య; గానాలు ఆనాటి అక్క్మతిను జీవన విధానానికి 
అనుగుణంగో ఉంటూ వచ్చాయి, అయితే, ఆవిభాజ్యంగా వుండిన యీ కళా 
రూపాల విషయంలో తమలో ఒకరో కొందరో పత్యేక (ప్రావీణ్యం. పొంది, 
దాన్ని తమ బిడ్డలకు ఆండించి పోయే [కమంలో అవి అనువంశికంగా కొనసాగి 
వుండవచ్చు. ఇలా ఒక “శిష్ట బృందం రూపొంది ఉండవచ్చు. 

భౌతిక వస్తూత్పత్తి సాధనాలు మొరటువి కావడం కారణంగా ఊత్పాదనా- 
శక్తి పరిమితమై జనానికి బొటాబొటిగానే సరిపోతూ వచ్చిన ఆదిమ గణ సమాజ 
దళ, (ప్రధానంగా తన అంతర్గత వైరుధ్యాల మూలంగానే శ్రీణించి నశించాక, దాని 
శిధిలాల మీద లేచిన [ప్రాచీన రాజరికాలు తమ బౌద్ధిక జీవితానికి ఆలంబనంగా 
ఇలాంటి శిష్ట బృందాలనే ఆళయించి, పోషిస్తూ వచ్చినందుచేత, సహజంగానే. 
అది పోష్యంపోషక సంబంధాల మూలాన పరిపాలక్రలకు పనికిరాగల భావాలనే 
(ప్రకటిస్తూ, కొత్త కొత్త సామాజిక అర్థిక వ్యవస్థల (పయోజనాలను పరిరక్షించే 
విధంగా. భావోళ్సాదననూ [పచారాన్నీ కొనసాగించడం జరిగింది. ఈ [కమంలో 
కళలుగానీ, ఇతర భావజాల రూపాలైన మత విశ్వాసాదులుగానీ పోను పోను 
(ప్రజలకు దూరమై, (వజలనుంచి స్వతం్యతమై, (పజా జీవితాన్ని పొలకవర్గా లను 
కరూలంగా  మలచుకునేందుకు సంకల్పపూర్వకంగానే (యత్నించి నందుచేత, 
భౌతిక పరాధీనతక్షు భావ పరాధీనత తోడైంది. ఏ యుగం భావజాలమయినా ఆ 
యుగం పొలక వర్గానికి అనుకూలమైన భావజాలమే, 


దీనికి అపవాదం లేనేలేకపోలేదు. పాలకపర్ష సంస్కృతికి భిన్నంగానేగాక' 
బద్ధ విరుద్ధంగా కూడా పాలిత్వపజాకోటిలో స్వచ్చందంగా విశష్టమయిన భావ 
ధోరణి తలెత్తినపుడు దాన్ని “పతి సంస్కృతి” (కౌంటర్‌ కల్చర్‌) అనవచ్చు. 
అయిలే ఆలాంటిది చాలా అరుదు. పాలకవర్గ సంస్కృ్బృతి ప్రభావానికి లోనై, 
దాన్నే మదికెక్కించుకుని, నరనరానా జితింప జేసుకున్న ఫలితంగా, అనుకరణ 
జరుగుతుంది-లేదా, అనుసరణ. అయితే. ఇది “ీష్ట' స్థాయిని ఎలాగూ. పొంద 
జాలదు గనక, దాన్ని గభష్టం) (వల్లరై వ) చేస్తుంది ఇలాంటి పజా సంస్కృ 
తిని సమాంతర (ప్యారలల్‌) సంస్కృతి అనవచ్చు. సమాంతర సాహిత్యం దీని 
అంతర్భాగమే. ఇది అసలుకి నకలూ కాదు, అసలు ఎలాగూ కాదు. దీని లోపం 
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స్వచ్చందత. అందుచేత ఇది కుహనాసృజనేగాని అనుసృజన కూడా కాలేదు.. 
ఆయినా ఇచి జనంలో ___ పామర లోకంలో ___ విరివిగానే వ్యాపి పొందు 
తుంది. సమాజనిర్మితి నిచ్చెనవంటిదయితే దాని కింది మెట్టున వున్న సామాన్య 
(ప్రజ పై మెట్టున వున్న “శిష్టా పాలకవర్గాన్ని సంస్కృృతి విషయాలలో అనుస 
రిస్తూ లేని సపతిష్టను సమకూర్చుకొనేందుకు ఎన్నెన్ని తంటాలో పడుతుంది. 
“మౌఖిక సం్మపదాయంగా పేరు పొంది ఉన్న ఈ ధోరణి మహేతిహాసాల 
విషయం నుంచీ తాత్విక దర్శనాల విషయందాకా వర్తిస్తుంది, అద ద్వైత వేదాంతం 
వంటి గహనాల నుంచి కూడా తన ఈ క్తి మేరకు ఎన్నో అంశాలను రాబట్టుకుని, 

తన మాటితీరునే గాక తన ఆలోచనారీతినీ దానికి జత చీసిన వాస్తవం వన్నో 
“తత్వాలిలో ((అచలి తత్త్వం లాంటివి) కనిపిస్తుంది, ఇది ఒకానొక నిదర్శనం 
మ్మాతమే. 


“అపొరషేయాలు' గనక ల్‌పిబద్ధం కాకూడదని వేదాలను సైతం మౌఖిక 
పద్ధతిలోనే గత శతాబ్దం ద్వితీయదళకం దాకొ వర్ణెవేయిస్తూ, జటాంతస్వాధ్యాయ 
లనూ, ఘనాపాఠీలు వై రాలను రూపొందించుకుటూ "సర్యపదాయాన్ని, లిపి 
రూపొందిన తర్వాత గూడా "కేవలం నిర్హే తుక విశ్వాస బలం కొద్దీ, అలాగే కొన 
సాగించారు “శిష్ణులు'. ఆఅక్షరాస్యతకే పరోచుకోని పామరుల విషయం వేర 

చెప్పాలా? “మౌఖిక న సం్యపదాయం అని పేరు పెట్టినంత మ్యాతాన్నే (ప్రతిదీ 
జానపద సాహిత్యమో, + 1వజా సాహిత్యమో కాగలుగుతుందనుకోవడం అవిచార 
మూలకమైన అభ్మిపాయం. అయితే అభూతమనిపించే కల్పనాచాతుర్యం, వర్ణనా 
కౌళలం, ప్యాతచ్చితణవై, చి, పరమ హృదయంగమమైన రీతిలో ఈ జానపద 
సాహిత్యాన్ని విలక్షణంగా నిలిప్కి అత్యంత 'ఆత్మీయమేనని (హోస్ట) అనిపీంప 
చేసే విశేషాలు లేకుంటే, రాజప్పుతిక, బుషీపత్సి ఆయిన రేణుక ఏక వీరగానో 


ఎల్ల మ్మగానో మాహురమ్మగానో రూపొందడం మ్యాత మేగాక, వర్ణ భేదాలను 
సైళం ఎలా అత్మికమించ గలుగుతుంది? పలనాటి వెలమనాయుడు 1బహ్మన్న 


విష్ణు స్వరూపుడెలా కాగలుగుతాడు? “నార్ల 1 పద్ధతి సాహిత్యానికి ఖిన్నంగా ఈ 
ద్ర! సాహిత్యం ఎక్కువగా మ్యాతాచ్చందస్సులనో లే లేక ద్విపదలనో అ 
యించడంగానీ, రకరకాల చిందులతో దరువులతో గూడిన పాటల ' రూపం 
పొందడంగానీ, గోరంత వాస్తవానికి కొండంత కల్పనను జోడించి, స్థల, కొల, 
యవచార్థ విషయాలను గజిబిజి చేస్తూ, సామాజిక చర్మితకు తరగని గనిలా వుండ 
వలసిన కథా ఇతివృర్రాన్ని దుర్గమారణ్యంగా మార్చడంగానీ ఎలా జరుగుతుంది? 
చిలవలు సలవలుగా పెరిగి మహావృత్షంలా రూపొందే కొన్ని కొన్ని గాథలు 
ఒక్కొ-క్కూ “చ్మకం' కాగలిగాయందే, జానపదుల కాకక ఎంత అపార 
మైనదో (గ్రహించవచ్చు, 


కాటనురాజు కథలను, పలనాటి కథలను, ఇతర వీరగాథలను 'సీకరించ 
వ. “హెర్కూ్యూలియన్‌ లేబర్‌” లాంటి గొప్ప (శ్రమ. ఓపికకూ కష్ట 
హిష్ణుతకూ కఠిన పరీక్షలాంటి ఈ గాధా సేకరణను బౌత్సాహికులై తే, ఇతర 
వ్యాసంగాలూ వ్యాపకాలూ లేనివారైతే, చేయగలగినంత తీరికగా, ఉల్లాసంగా, 
“అకొడెమిక్‌' పరిశోధకులు చేయలేరని భావించడం సవ్యంకాదని ల్‌ంగిరాల 
వెంకట సుబ్బారావు నిరూపించారు. సేకరణ ఒక ఎత్తు కాగా, వర్గీకరణ మరొక 
ఎత్తు. మరి దానితో సరి పెట్టుకోకుండా ఈ కథాచ్మక్రాల స్వరూప్‌ స్వభావాలను 
వివరించేందుకు ఎంతో ఉపజ అవసరం. అది కూడా చాలదు. వివరణకు అస్థి 
బలం విజ్లే సణలోనే ఉంది. సం ఈ కార్యం దక్షతకే గీటురాయి కావలెనంబే 


శాస్త్రీయమైన ఆలోచనాసరళి ఉండాలి. ఇది ఒక పట్టాక సమకూరేవ కాదు. పర 
దేశాలలో యిలాంటి క షికి సంబంధించి పరిశోధన [గంధాలు రాసిన ఆధునికులు 
ఎలాంటి భావపరమైన చ టాన్ని (కాన్సెప్టయల్‌ (ఫేమ్‌ వర్క) రూపొందించు 
కొని, భాము సమకూర్చుకున్న సంక్థి ష్షమైన విషయారణ్యాన్ని ఉద్యానవనంలా 
ఎలా మార్చుకోగలిగారో ముంటుగా" “శెలునుకొని వుం పీగాని, ఫీలై నంత నిర్ద్ట 
మైక విశ్రీషణను గతానుగితికంగా తప్ప ఆలోచించలేని మన “అకాడెమిక్‌” పరి 
శోధకులు సైతం సాధించలేరు, 'పండిత సంప్రదాయ వాసనలు వదలనంత కాలం 
శష్కమైన (ప్రకర్ష స్థానంలో సార్థకమైన పరిశీలన గట్టిగా కారూన లేదు. 
తంగిరాల వెంకట సుబ్బారావు పది "పన్నెండు డాక్టరేట్‌ పట్టాలకు సరిపడా విషయ, 
' సేకరణ చేళారు. కాలికి బలపం కట్టుకుని దేశమంల తిరిగారు, చేతివేళ్ళు అరీగే 
దాకా కలానికి పని పెట్టారు. చేప్‌ణు ఎన్నో వాడుకున్నారు. ఆ తర్వాత వర్గీ 
కరణక్రు పూనుకుని కృతకృత్యులయ్యారు. తదుపరి వివ వరణాత్మకమైన రచన 
లోనూ సొఫల్యం పొందారు. ఎటొచ్చీ, విశ్హేష ణ విషయంలోనే మరింత. 
లోజూపుతోబాటు చుట్టుచూపును అలవరచుకొని వుందే ఈ బృహత్‌కృషి 
సర్వాంశాసంపుష్టం కాగలీగి వుండేది అసలే లేదని కాదు. ఉన్నదానికంటి ఉండ 
వలసిందే ఎక్కువేమో! అయితే, చేసినంకవరకు చూసినా ఎంతో సంతృప్రి 
కలిగేలా తన సిద్ధాంత వ్యాసాలను బహు విషయ సంపన్నం చేయగలిగారు. 
ఇలాంటి “అకాడెమిక్‌” పరిశోధన ఎక్కడో తప్ప తనకు తగిన సమవుజ్జీని 
ఎదుర్కోంలేదు. " 
డాక్టర్‌ పట్టా పొందిన తంగిరాల వెంకట సుబ్బారావుకు (శ్రావ్యమైన కంఠ 
స్వరం పెట్టని వరం. గానానికి ఒదిగి మెళుకువలిన్నో చూపగల తన గొంతుక 
నుంచి తానే సేకరించిన ఒక వీరగాథను [సర్వాయి పాపని కథ] వినడం తట 
స్థించింది. శృంగార, కరుణరస పకటనకే యోగ్యం 'అనిిభమ. గొలిపేంత 
కోమలమైన ఆ కంఠస్వరం వీరాన్ని సైతం పలికించగలిగి ఆశ్చర్యం కొలిపింది. 
ఈ వ్యక్తి విశేషాన్ని అటుంచి చూస్తే, ఈ '“మౌఖికి జానపద సాహిత్య 
రాశినుంచి రాబట్టుకోగలిగిన, రాబట్టుకోవలసిన నెల్టు ఎంత, దాని సాయంళతోటి 
సమకూర గలిగీన సామాజిక బారితకాంళ ఏపొటివి, ఆని ఆలోచించాలి. గాథా 
కారులెవర్షై నా గాయనీ గాయకులు సమాజం అడుగు పొరలనుంచి వచ్చిన 
వ్యక్తులు. ఈ వ్యక్తులకు ఇది (వ్రత్యేకసిద్ధి కాదు. సమష్టి సంచితం కొందరి 
ముఖకా వెలువడుతుంది-అంతే మీదుమిక్కిలి, వీష్ళ కులవ్యవస్థలో కడగొట్టు 
భాగాలకు చెందినవాళ్ళు __ స్పృళ్యులుగానీ, విద్యాగంధం 
శూన్యం, సంపదకిలాగో శిష్ణసంస్కృృతికి ఆలాగే. దాదాపుగా వెలిబడిన సాదా 
మనుషులు. ఆయినా తరతరాలనుంబీ యీ గాథా సాహిత్యాన్ని సౌంతం చేను 
కొని అవిచ్చిన్నంగా మౌఖిక పద్ధతిలో కొనసొగించ గలుగుతున్నారు. పల్టెపట్టున 
ర్శాతులకు ర్యాతులు వరసగా అవ్మిశాంతంగా కథాగానం చేస్తూ కొందరు, |1శను 
[కమంలో అలసటనూ, చేసటనూ తొలగించుకునేందుక్సు అలవాటు చోప్పున గానం 
చేసేవాళ్ళు శొందరు, పురుషులు స్త్రీలు యా పామర సాహిత్య సం్యపదాయాన్ని 
చావసీకుండా నిలబెట్ట గలుగుతున్నారు. నాగరికత వ్యాపిస్తున్న కొద్దీ చఈ 
భూస్వామిక యుగీన స్వరజన సంస్కృతి కంటికేగాక చెవికి దూరమై" మొర 
టనిపించుకొని అదృశ్యం కాళ తప్పదు. ఇలాంటి స్థితిలో, ఇంకా. నేలమీద 
నూకలు మిగిలి వుండగానే దాన్ని వెదికి, నెమికి, పట్టి, అక్షరబద్ధం చేసి, నిక్నే 
పించాలంచే మరో వందమండి తంగిరాల వెంకట సుబ్బారావులై నా అవసరం. 
వెయ్యి చేతులు చేయగలిగిన పని ఇంకా మిగిలి వుంది. డా, బిరుదురాజు రామ 
డొ, తూమాటి దొణప్ప, డా, నాయని కృష్ణకుమారి, డొ. గోపుఠలింగా 
రెడ్డి, ఇంకా ఎందరో ఈ విధమయిన పనికి పూనుకొని ఎంతో కొంత సతృలితమే 
చూపెట్టారు. అయినా ఇది నేటికీ సశిషమే. వీరికీ డా, సుబ్బారావుకు మధ్య గల 
ఖేదం, నా కంటికి, ఒక్కటే కనిపిస్తూంది. గుణంలో గాకున్నా పరిమాణంలో 
సుబ్బారావు పరిశోధనాళ్ళషి బార్రైనదే గాక బరువ్రైనది. నిడివిలోనేగాక ఏరివి 
లోనూ ఈ భేదం కనిపిస్తుంది. 


అస్పృతక్యులుగానీ. 


రాజు, 


కాటమరాజు కథాచ్మకంగారీ, శ క్రి కథాచ్చకంగానీ, పలనాటి వీర కథా 
చృకంగానీ వ్యక్షిమ్నాతులైన కర్తలకు చెందినవి కొవు. రచనలు అసలే కొవు. 
'కవిసార్వభౌముడు" అనిపించుకున్న ఫ్రీనాధుడు పలనాటి వీరచర్యతను రచించి 
వుండడు. రచించాడనుకొన్నో, తనకు యోగ్యమనిపించిన “బాలుని యుద్ధం” వంటి 
భాగాలే రచించి వుండవచ్చు. “శ్రీనాథభట్టు' కూ కవిసార్వభౌమనికీ " ఆభేదం 
చెప్పడం సాహనం,. కొండయ్య, మల్టియ్య, మరొకరు, ఇంకొకరు * యిలాంటి 
వారే వీటిని (గ్రంధస్థం చేసి వుండాలి. మంజరీ ద్విపద నడకలో గూడా కుంట్టు, 
రచనలో ఛందోభంగాలు, శబ్ద దోషాలు వల్దకొల్దగా కనిపించడానికి కారణం, 
యిదంళతో పొమరజన సృజన కావడమే. స్‌ండ్‌కుల చేత (బరిష్కరింపబడియె'”” 
నని (ప్రకాశకులు ఎన్నడైైతే రాశారో 117 జానపద సాహిత్యాన్ని సంస్క 
రించి, శిష్ట సాహిత్యస్థాయిని కల్వింపాలనే తాష్యృతయంతోటి “పండితులు” చెయ్యి 


చేసుకొన్నారని ఆర్ధం చేసికోవలసి వుంటుంది. వేమనను! ఆలాగే సంస్కరించారు. 
(బౌన్‌ చేసి చూపిన్‌దాన్ని చెరిపారు. పల్నాటి వీరచర్శిత్‌ను “పండిత అక్కిరాజు 
ఉమాకాన్త విద్యాశేఖరులవారు”, ఆ తర్వాత “ఆచార్య పింగ? లక్ష్మీ కాంతంగారు 
ఇలాగే మార్చారు. ఈ సంస్కరణ ఒక విధమయిన సంహరణ కాగ్గా ఈ మార్చు 
ఒక విధమయిన తెగటార్చుగానే పర్యవసించింది. మాతృక మొక్కటట్టు స్ఫుటంగా 
కనిపించని విధంగా షృతికను పాండిత్యకోటి సింగారించడం, జానపద సాషి 
త్యాన్ని న్యూనతనుంచి తప్పించే ఉద్ధేశ్యంతోటి కృతకతకు లోబరచివేయడమే. 
డా॥ టి, వి. సుబ్బారావు యిలా బలంగా చయిజేసుకోలేదనే అనుకుంటున్నాను. 
ఎనరు ఆలా చేసినా క్షమార్డులు కారు. ఆ పని సాహిత్య- అకృత్యమే. 

సిద్ధాంత గ్రంథరచనకు (బ్రాంథిక..భాషనే విధించిన రోజులలో టి. వి. 
సుబ్బారావు తన రచన చేశారు 1988). నిబంధన (ప్రకారమే చేసినా, ఇష్టం కొద్దీ 
చేసినా తన సిద్ధాంత (గంథంలో ఆయన వాడీన (గాంథిక భాషా షాళై లి కఠినం 
గొకపోవడం మిచిదయింది. లేక్షంపే కొరుకుడు పడకుండా వుండేది. విలేషణ 


త ల్ల ము చ లం 


మా వెద్యం (పారంభించిన తరువాత తెల్ల 
మచ్చలు |కమేపి రంగు మారుతాయి. మందు 
వాడి పరీకీంచండి. మీకు ఒక ప్యాతెట్‌ 
మందు ఉచిత౦. విచారణ పొందడానికి 
నేడే వివరాలకు (వాయండి, 
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బాలరంజని 

యక్సుల సచితమాన పటత్రిక 
౧... వినోదానికి కథలు, 

క సీరియల్పు,విజ్ఞానానికి 
స వివిధ శీర్చికలు, ప్రతి * 
పేజిలో కేరగుల బొమ్మల్తు 
కఖల్చలను, పెద్పలనురంజింష 


ల్లో సే 'బాలరంజని” 
న్‌ తప్పుక చదవండి. 










పాలు ఎక్కువై వుంటే, వర్ణనా వైపుల్యం తగ్గి వుండేది. దాని మూలంగా 
మ్యుదణలో వ్యయ్యపయాసలు తగ్గి వుండేవి. న, ఇదంతా గతజలసేతు 
బంధనమే. 


లోపొలు లేని వస్తువు ఏదీ వుండదు. లోపాలెక్కువా గుణాలెక్రూవా అని 
చూసినప్పుడు, టి. వి, స్తుబ్బారొవు కృషి _సళస్త మయినది, * 


ఇ చెలు(గు వీరగాథా కవిత్వము, (గెండవ సంపుటము) 

(శక్తి కభాచ్యకము .- పలనాటి వీరకథాచ్చుకము) 

లచయిత ; డొ. తంగిరాల వెంకట సుబ్బారావు, (వెలః రు 50.00) 
పా ప్రిస్థానము : తంగిరాల సీతారామరాజు 

ఆర్‌-లి, రీడర్సు క్వార్టర్సు 

ఇెంగుళూరు విశ్వవిద్యాలయము 

బెంగుళూరు = 560056 





శ్రీ. క. వ, రమణారెడ్డి 


పెరిగే వయసుతో తరుగుతున న సొగసు 


మానసిక వేదన వలన శరీరం, శరీర ధర్మాలు-ళరీర ధర్మాల మార్చు 
వలన మారిన మనసుల విషవలయ ఫలిత మే వృద్ధావ్యం అనవచ్చు. ఇవి = రోగ 
మేమీ కాదు. జీవన్నహ్మక్రియ లన్నీ మందగించి నశించిన ధాతువుల స్థానే కొత్తవి 
మునుపటిలా తయారపటంగాని, నశించినవి న్మకమంగా బహిష్కరింపబడటం గాని 
జరుగదు. ఈ కారణాల ఫలితంగా దేహదార్థ్యం సడలి, పటుత్వం తగ్గి ఇతరులపై 
ఆధారపడవలసిన పరిస్థితి సట ముసలితిన ప్మకియవలం కొత్తగా 
పుట్టిన మాట జరియ్యాటిక్‌ నాదీ నికి సంబంధించిన విజ్ఞానమే బిరొంటాలోజీ. 
వయోధికత వలన ఏర్పడే లక్షణాలు: 

వయసు పెరిగేకొలది సౌగను తరగటం మామూలే. 
శారీరక శక్తి తగ్గటం, మెదడు పరిమాణం తగ్గి జ్ఞాపకశక్తి తగ్గటం, కంటిచూప్తు 
మందగించి, వినీకిడి, దోషం ఏర్పడటం, రోగ నిరోధకళ క్రీ, నరాల వటుత్వం 
సన్నగిల్ల ఏం జరుగుతుంది. ఆహార నియమాలను పాటించక పోవడంతో కొవ్వు 
"సీరుకొనటం జరుగుతుంది. 


వయసుతోపాటు 


ముసలితనంలో శరీరంలోని అన్ని కణజాలాల పైన ర సాయనిక (వ్వ కియల 
వలన మార్చులు కన్చిస్తున్నాయని కొంతమంది శాస్త్రవేత్తలు అభ్మిప్రాయపడీతే_ 
ముసలితనం జన్యుమూలంలోనే నిర్ణ యింపబడి ఉంటుందని, జన్యువులు తమ 
అస్థిత్వమును శాశ్వతంగా ఉంచుకోవడానికి కొంతకాలం జీవించి నశించే జీవృలను 
ఉత్పత్తి చేస్తాయని అభ్మిపాయ పడుతున్నాడు. 
ముసలితనపు (ప్రార ంభిక లక్షణాలు : | 

వేళకి భోజనం చేయాలనిపించక పోవటం, అధిక శమకు లోనుకావటం, 
అనవసరంగా అన్ని బాధ్యతలను నెత్తిన వేసుకొని ఆధిక్యతా భావం ఆరోపించు 
కోవడంలాంటి (సవర్తనలు ముసలితనపు మొదటిలక్షణాలుగా భావించాలి. భయసు 
"మీరిన వారంద౦లో ఒకేరకపు లక్షణాలుండాలని లేదు. 

ఇ్యజ్రాయిల్‌కు చెందిన టెక్నియన్‌ బయాలజీ డిపార్టుమెంటు అధిపతి 
అయిన పొ ఫెసర్‌ డేవిడ్‌ గెర్‌షాన్‌ జరిపిన సుదీర్ద స6శో ధనల వలన ఎన్నో 
విషయాలు వెల్ళిడయాయి. వయసు పెరిగే కొండి వాళోపరణ పరిస్థితులను తట్టు 
కొనే సామర్ష ట్‌ తగ్గిపోతుంది. ఆంటే బాహ్య వొత్తి డులకు తట్టుకొనే తీరు క్షీణి 
స్తుంది, వృద్ధులు సలికాలంలో అతితక్కువ ఉష్ట్యోగ్రతకు తట్టుకొ నే థ్తి 
శేణించడల రక్తం నష్టపోయిన వెంటనే భర్తీ చేసే గత్మికమంలో మార్పు, 

ఆహార వినియోగం తగ్గ [కమి దోషాలకు అనువుగా ఉండటం-అంపే వయసుతో 

పొటు అన్ని రకాల (ప్మక్రియలకు తట్టుకొని ఎదుక్కొనే గత్మికమాలు “తగ్గి 


కయ సు సహన క గా 
772 భారతి జూన, '86 


పోతాయి. రోగాలకు అనుకూలం కావటానికి కారణం శరీరపు మౌలిక గత్మికమం 
సన్నగిల్చ డమే. 
ముసళితనానికి కీలకమైన ఫేక్టరు ఏమంటే ఆక్సిజన్‌ వలన శరీరంలో 
కల్గిన నాశనం మనం అఆక్సిజనును శరీరంలో శక్తిని కల్గించే (వ్మకియ 
లలో _పధానమైనడిగొ తీసుకుంటే నష్టాన్ని కల్గించే దీని "స్వేచ్చా ప్రాతి 
పదిక ఏంతో ఇబ్బంది. 'ఫెడుతుంది.. ఒక ఎలక్ట్రాొనును అధికంగా కల్గిన 
ఆక్సిజను వలన ఈ ఎలక్టా9ిను మిగిలిన ఘటకాలను ఎదుర్కొని ఎలక్టాను 
మార్చిడి శృంథాల చర్యలై అణువులనో రసాయనిక నష్టాన్ని కల్గిస్తాయి. దీని 
చలన శరీరంలో జరిగే నాశనమే ముసలితనానికి మూలకారణమని ఆచార్య డేవిడ్‌ 
గెర్‌షైన్‌ తెలిపాడు. ఈ శే స్వేచ్చా (ప్రాతిపడికలు సాధారణ శ్వాస్మకియ,. వాతా 
స వికిరణ (ప్రభావం, ఎక్స్‌ కిరణాలు, ఇతర ళరీర గత్మికమంలో తయారవు 
చాయి. వయసు పెరిగేకొలది ఈ రకపు నష్టం ఆధికమవుతుంది. ఇజాయిల్‌లో 
జరుగుతున్న పరిశోధనలు శరీరంలో జరిగే “ఏంతై ము చర్యలు నష్టం కాకుండా 
ఉండాలం'ే శరీరం ఎన్నో రకాలుగా 'స్వేద్భా (్రాతిపదికల | వలన కలిగే 
నష్టాన్ని ఎదుక్కొంటుంది. ముందు అవి నష్టాన్ని కల్గించే లోపలే వాటిని తొల 
గించడం, నష్టపోయిన భాగాలలో (కొత్రవాటీని నమకూర్చడం వంటి రక్షణ 
పనులు-._వయను పెరిగేకొలది తగ్గతోయి. ముఖ్యంగా ఆక్సీకరణ ప్లభావం 
తగ్గిపోతుంది. మొదటిగా 'చెక్నియన్‌ శాస్త్రవేత్తలు అర్స్‌జను యొక్క. ఇతర 
రూపాలను ఉంచటం వలన, బహిష్కరించటం వలనగాని తిరిగి మామూలు స్థితికి 
తెచ్చే ఎంజై ముల (ప్రభావాన్ని గుర్తించి తొలగించే ఎంజైము వయసుతోపాటు 
నళించిపోవడం గుర్తించారు. ఈ పరిశీలనను వయనసుళోవె పెటు. ఆక్సిజను వలన 
నష్టం పరోడంగా 'వముఖప్మాళత వహిస్తుంది. ఈ అక్సీకరణ క్ష్షయాన్ని 
అరికట్టగలిగితే ముసలితనాన్ని కొంతవరకు అఆపగలం, అక్సీకరణ వలన 
కలిగే చ మార్పును ర ఉన్న స్వాభావిక రక్షణ గత్కికమం వ్యతి 


రేకిస్తుండి. ఈ (వ్మకియను వ వ్యతిరేకించే ఏ ఇతర క్ళ్మతిమ పదార్థాన్నైనా శరిరాని , 
కిస్తే ) శీవితకాలం పెరగడానికి అవకాశముందన్న ఆశాభావాన్ని ఇజ్రాయిల్‌ శాస్త్ర 
వేత త్తలు వ్యక్తపరిచారు. 


వృద్ధాప్యంలో కన్పించే లోపాలు : 


వృద్ధాప్యంలో కనిపించేవి _ వెన్నునొస్పీ, అజీర్ణ ర, మలబద్ధకం, ఆకలి 
లేకపోవడం, దప్పు నొప్పి, మ్మూతవినర్జనలో మంటి, నో దగ్గ, “హాపీరి ఆడర 
ఆయాసం, (శోనిక్‌ (బాంకై టిస్‌, గుండెలో నొప్పి, న్మిదపట్టక్‌ పోవడం, మధు 
మేహం, చర్మంలో మార్చు, ప్రాస్టేటు టైంధథి పెద్దది కావటిం, కలతన్నిద, 
ఆందోళన, చేతులలో వణుకు, మతిమరుపు, రక్ష పీడనాధిక్యతలు. ఈ రుగ్మతల 
దృష్యా యవ్వనకాలంలోనే _ నలభ్టైయవ వడిలో పడే సమయంలోనే ఆరోగ్యాన్ని 
రక్షించుకుంటూ, వృద్ధాప్యపు చెడు దినాలను ఊహించుకొని ముందుచూపుతో 
న్వయంసోషణ పధకం నొకదానిని రూపొందించుకోవాలి. వయసు ప్రైనపడేకొలది 
తుల్య ఆహారాన్ని సేవిస్తూ, వ్యాయామం చేస్తూ ఆరోగ్యాన్ని నిలబెట్టుకోవాలి. 
తుల్యఆహారం తప్పక అనుసరించ వలసిసపుడు అన్నిరకాల ఆహారాలను 
జ్యాగ_త్తగా ఎంపిక చెయ్యాలి. ఎందుకంటే ఆకలి తగ్గటం. జీర్ణ కక్తి తగ్గుదల, 
వ్మిశాంతి' అధికంగా ఊండటంచేత తక్కు-వళ క్రినిబ్బే ఆవారాలకోనమే చూడాలి. 
పంచదార, పిండిపదార్ధాలు, ొవ్వుణు, బాగా తగ్గించాలి. మాంసకృత్తులు,. 
విటమినులు, ఖనిజ సంబంధమైనవి తుల్యంగా ఐవాడొళి. *“డి' విటమిను, కొల్షియం 
అధికంగా వుండే తయారీలు తీసుకోవాలి, ఆకుకూరలు, పళ్ళు, పాలు అరోగ్యానికి 
చాలా మంచిని. 
వృద్ధులకో సూచన ; 

(పతీ గోరంత విషయాన్ని కొండంతగా ఊహించుకొని భాధపడకుండా” 
ఇంట్లో వారీ అభ్మినాయాలను వ్యతిరేకించక, ఇతర సమస్యలను పట్టించుకోకుండా 
(పళాంతంగా జీవించాలి. ముసలితనంలో పోషకాహారాన్ని తినట మెందుకంటే 


నశించిన టిస్యూల పునర్నిర్మాణానికేగాని ళరిరవృద్ధికి మ్యాతం కాదని 
(గహించాలి. మంచినీరు ఎంత ఎక్కువ (తాగితే అంత ఆరోగ్యంగా ఊంటారు. 
శరీరంలో రోగ నిరోధకళ క్రి తక్కువగా ఉంటుండి కాబట్టి ఏ విధమైన చిన్న 
దోషమేర్పడినా అశద్ధ చెయ్యక వైద్యుని సం్యప్రతించాలి. ముసభితనంలో న్మిద, 
వ్మికాంతి ఎంతో అవసరం, స్మద పట్టకపోయినప్పటికి వాలుకుర్నీలో కూర్చుంటే 
కొంతైనా వ్మిశాంతి దొరుకుతుంది. శారీరక వ్మిశాంతితోపాటు మానసిక విశ్రాంతి 
కూడా బాలా అవసరం. అలసట హానికరమని గుర్తించి, వైద్యులు వర్ణించమన్న 
వాటిని వర్ణించి ఆరోగ్యాన్ని పరిరక్షించుకొంటూ అయుష్యాన్ని పొడిగించుకొని 
హాయిగా మనళ్శాంతితో శేష జీనితాన్ని గడిపితే.మీరు ఎంతో అదృష్టవంతులు, 
కుటుంబ సభ్యులకో హెచ్చరిక : 

వృద్ధులు మీ ఇంట్లో ఉంటే - కొద్దిసేపు వారితో నవ్వుతూ మాట్టాడిన 
నాడు వారిలో నిక్షిప్త మవుతున్న ఆత్మన్యూనతా భావం. రాను రాను తొలగి 
పోతుంది. వాళ్ళ మీ అందరి కొరకు చేసిన త్యాగాలు, [శమల ఫలిత మే మీరీనాడు 
ఈ స్థితికి రావటానికి కారణంగా ఆలోచించి = నవ్వుతూ. వారిని ఆప్కాయతతో 
పలకరిస్తే వారి మానసిక సంవోభం తొలగి శేషజీవితాన్ని హాయిగా ముగిస్తారు. 
మీరు వారిని ఆదరించి ఆప్యాయతను (ప్రదర్శించిననాడు షీ పిల్లలు కూడా మీ 
అడుగుజాడలలోనే నడుస్తారని మర్చిపోకండి. 


డా, బి, జి వి నరసింహారావు. 


శ్రీ నడిమింటి సర్వమంగలేశ్వరశాస్త్రి 


పీరు గొప్ప సంస్కృతకవులు. బాల్యంనుండీ కవిత చెప్పగల అలవాటు 
గలవారు. వీరి సంస్కృత కవిత్వంలోని ఢారాశుద్ధి పాండితీమాధుర్యాలకు 
మెచ్చి కాశీనవద్వీప పండితులు థ్రీ శాస్త్రిగారికి. “అభిగనద కాదాస"”. బిరుదాన్ని 
' వచ్చినట్టు తెలియవస్తూంది. (చూ. నాగరీలిపిలోని “విభ్వ్రవిలాసం* 1వ పేజీ 

మశ. 1759 నుండి 1704 వరకూ విజయనగర సంస్థాన (పభువులుగా 
"ఉన్న (భ్రీపూసపొటి విజయరామగణపతి కాలంలోను, వీరిప్యుతులై న ఫ్రీనారాయట 
గజపతి కాలంలోను (1704-1845) థ్రీ శాస్త్రి ఆ పభువుల అస్థానకవులుగా 
ఉండేవారు. 

శాస్త్రిగారు తూర్చుగోదావరిజిల్టా, (వస్తుతం కొత్తపేట భాలూకాలోని 
గన్నవరం (గ్రామంలో [కీళ. 17859 సం॥రం॥లో జన్మించారు. తల్లి శ్యామల 
సోదెమ్మ, తడి పేరు చయనులుగారు. 

శాస్త్రిగారు తమ తర్మడివద్ద తర్కళాస్త్రమను, ర్యాలి, భోడసకురు 
[గామాలలో సిద్ధాంతకొముదిని, ఒకనాడు “మునిఖండ” అని [పత్యేక పళ స్త్రి 
గొంచిన (ప్రస్తుత “ముంగండ” (గామంలో బుగ్యజుర్వేదాలను, కాఫీశేతంలో 
భాస్యెంతం వ్యాకరణళాస్తాన్ని వ్షుణ్ణంగా ఆధ్యయనంచేశారు. ఒకసారి విశ్వేళ్వ 
రాలయంలో తన సిద్ధాంత కౌముద్మీగంథాన్ని నందీశ్వరునిపై ఉంచి అచ్చటి 
పండితుల సన్నిధిలో పతిజ్ఞచేసి పాణినిమహా్షి ్యప్రోక్తముల్పైన వేలాడి వ్యాకరణ 
సూ(త్రాలన్నిటినీ వరసగా అప్పజెప్పినట్టు చరిత సాక్యంఉంది. వీరు వేగినాటి 
వైదిక కుటుంబానికి చెందినవారు. ఇంకా ఈ శాస్త్రిగారు ఏకసంధ్యాగ్రాహి. 
శాపాఒన్ముగహసమర్థులు. సంపూర్ణ ్రీవిద్యోపాసకులు. చిన్నతనంలోనే [$మేధా 
దక్షిణామూరి సావాత్కారం కలవారు. వీరు బోడసక్యురు (గ్రామంలో చదువు 
తూన్నప్పుడు ఒకసారి వీరి గురువుగారికి తాచుపాము కరవగా తన దక్షిణామూ రి 
మంతమహిమనే తన గురువుగారిని రక్షించుకొన్నట్టు వీరి జీవితచర్శిత తెలుపు 
తూంది. 

విద్యాఒభ్యాసానంతరం వీరు ఆసేతుహిమాఒచలపర్యంతమూ పర్యటించి, 


కాశ్మీర్‌, మైసూర్‌వంటి పెద్ద సంస్థానాలలోని పండితులతో వాదోసవాదాలుచేసి, 


అచ్చటి సంస్థానాఒధీశ్వరుల గొరవాదరాలను ఫొందినారు. 

ఫ్రీ శాస్త్రిగారి [ప్రథమభార్యకు ఇద్దరు స్యుతులు, ఒక ప్యతిక, ద్వితీయ 
భార్యకు ఇద్దరు ప్యుతికలు, ఒక పు తుడు కలిగినారు. శాన్తిగారి వంశంలో 
థీవిద్యోపాసన 


అనాది సిద్ధంగా వస్తూంది. ఇప్పటికీ వీరి వంశ స్థలక్షు 


ఉపనయనంనాడు ్రీవిద్యోపాసనక్రు సంబంధించిన (ప్రత్యేరమైన  ఆభారక్షాండ 
కొంత నడపుతున్నారట. 

విశాఖపద్టణం జిల్లా పార్వతీపురం తాలూకాలో ఉన్న అప్పటి కురుపాం 
సంస్థ్టానాధీళ్వరులు కాన్రిగారి పటుంచానికి అ్యగహారాలిచ్చి, ఇప్పటి. శ్రీకాకుళం 
జిల్టా పార్వకీపురం తాలూకాలోని “నాగూరు” ,గామంలోఉండే ఏర్పాట్లుచేశారు. 
మరికొందరు జమీందార్థుకూడా వీరికి అ్యగహారాలిచ్చినట్టు పీ జీవిత చర్మిత 

థి ళు 

తెలుపుతూంది. 

థీ శాస్త్రి రచించిన 12 సంస్కృత ([గంథాలలో ఈ కిందివి ముఖ్యమైనవి. 
క్షే సర్వమంగశీయం : 

ఇడి వ్యాకరణకాస్త్ర సిద్ధాంతసారరూపమైనడి,  వీర్మీగంథాన్ని కాశీలో 
ఉండగా [వాశారు. 1955 సం॥రంతో.. వీరి జీవితచర్శెత (వాసిన (వీర ముని 
మనుమలు) (శ్రీ పతంజలి శాస్త్రిగారు ఈ (గ్రంథంకోసమై ల సార్డ కాశీవెళ్ళి వాకబు 
చేసినా ఆ (గంథం దొరకలేదని తెలిపినారు. 


లి విభక్షివిలాసం వ 
స్పప్త విభక్తులకు చెండిన వివిధ విలాసాలు, స్వపాండితీ చమత్కారాలు 
ఈ (గ్రంథంలో సివి (ప్రదర్శించారు. ఈ కృతి ర్త న్వాన్ని గూర్చి కవి 
“థ్రీ కొండిన్యసగ్మోత (శ్రీమన్నడిమింటి మంగశీ శోహం। 
సర్వవిభక్రివిలాసం కురేగ నందంతు పండిత్మప్రదరాః॥ 
అని (వ్రాసినారు. ఈ కృతిలోని 84 క్లోకాలకు కృతికర్త “దర్పణం” అనే 
చక్కని వ్యాఖ్యను [వాళారు. ఈ గంథంలో స్టోకాలన్నీ అలంకారాలకు వ్యాకరణ 
స్మూతాలకు ఉదాహరణలుగా ఉన్నాయి. నాగరలిపిలో మ్ముదితమైన ఈ (గంథం 
థ్రీపతంజలి ఛాన్చ్రి తనపద్ద ఉన్నట్టును, దిని నకలు మృదాస్‌ ఓరియంటల్‌ మేను 
వి, ళా వ! ల్ల న న్య 
స్క్రిప్‌ట్స్‌ లై బరీలొ ఉన్నట్లును, ఫభ్రీయం, కృష్ణమాచారియర్‌గారు తమ 
“హిస్టరీ ఆఫ్‌ క్ఞాసికల్‌ కాన్‌స్క్రిట్‌ లిటరేచర్‌" అనే ఆంగ్ల్మగంథంలో (801వ 
పేజీలో) ఈ విలాస్మగంథాన్నిగూర్చి వాసినట్టును తెలిపినారు, మీడి గండు 
(గంధాలు ట్రీ సర్వమంగళ మనీషియొక్క- వ్యాకరణ శాస్త్రీయ (పధిత పాండితీ 
(పాభవానికి [వత్యేక నిదర్శనాలనక తప్పదు, 


సీరియల్సు, విజ్ఞానానికి 
వివిధ శీర్షికలు యింకా 


అనేక ఆకర్షణలతో వెలువడే 
“కలువబాలిను చదవండి. 





:8. శబ్దమంజరీసహిత సమాసకుసుమావ? ; 

ఇది దేశం అంతటా ; పబారంలోఉంది. ఈ (గంథం గవర్న మెంటు 
పాఠశాలల్లో విద్యార్థులకు నేర్పబడుచున్నట్లు, 1865 విశాఖపట్టణం జిల్ధా 
మేన్యూల్‌లో కేర్మికేల్‌ దొర (వాళారు, 

4, వేదసారం ; 
ర్‌. భగవద్గీతా భాష్యం ; 
6. థభ్రీలలితా పంచదశీమంత నర్ణమాలాస్తోత్రం :, 

ఈ స్తోతంలో థ్రీ భాస్త్రీ మం్యతోక్షరములను మొదటి అక్షరాలుగా 
ఉంచి 15 స్లోకాలు (వాళారు, 

వీరు దేశపర్యటన సందర్భంలో చెప్పిన చాటుధారలు కూడా కలవు, 
మిగిలిన 6 (గంధాలు లఘుకృతులు, 

(ఫ్రీ శాస్త్రి సంపూర్ణ _థ్రీవిద్యోపాసకుళ్టై షపతినిత్యం థ్రీ చ్యకపూ2 
చేస్తూండేవారు. దీనిఫలితంగా ఆ పరదేవతయే సర్వదా కాన్రిగారికి తోడునీడగా 
ఉండేది. ఆ పరదేవతయొక్క_ అన్ముగహ [ప్రభావంచేతనే శాస్త్రిగారు మానవులకు 
గాని మహారాజులకుగాని లొంగక జంకఠ సర్వదా సర్వస్వతం్యతుకై ఉండేవారు. 
వీరు “నడిమింటి” ఆనే తమ ఇంటి'పేరును (తమ “సమాసకుసువా?''లో) “శ్రీమధ్య 
మందిర కులాలంబుధి పూర్ణభం్యద....” అని “*మధ్యమందిర” శబ్దంతో పేర్కొ 
న్నారు (మధ్య జు నడిమి, మందిరం = ఇల్టు ౬ నడిమి .(_ ఇల్డు జ= నడిమింటి 
థీ పూసపాటి విజయరామగజపతి ఫ్రీ శాస్రీతో పరిహాసంగా “*ఏమండీశాన్త్రిగారూ! 
మీ ఇంటిపేరుకి ఎటూకాకుండా ఇంటిపేరు (మధ్యమందిరంవారు "పెట్టారేమిటి? 
అనగానే శ్రీ కాన్త్రు వెంటనే మహారాజా! మా ఇంటిపేరు పూసపాపేనా చెయ్యలేదా? 
అని రాజువారినీ నిర్వత్తరులుగాచేశారు. 

శాస్త్రిగారు శిరస్తాదార్డు మొదలగు ఉద్యోగస్థులను అవసరమగునప్పుడామే 
పించేవారు. అందువలన ముఖ్యులైన ఉద్యోగస్థులు ఫ్రీ గాస్రినిగూర్చి తమ 
“మేన్యూల్‌”లో (వోయవలసినంతగా (వాయరేదు. 

ఒకసారి రాజావారు శాస్త్రిగారిడై కోపగించి శాస్త్రిగారివద్ద _భ్రీచ్మక 
మున్నంతవరకూ వారిని ఏవిధంగానూ అవమానపరచలేమని తమ రహస్యాను 
చరులద్వారా తలీసికొని రాతి శాస్త్రీ నివాసగ్భృహానికి దొంగలద్వారా సౌరంగం 
(తవ్వించి ్రీచ్చకమును హరించి తమకోటలో దాచివేశారు. విద్యార్థులు తెల్లవారు 
జామున మామూలుగా లేచి చూడగానే సౌరంగం కనిపించగా ఏమిపోయాయో అన్ని 
చూచేనరికి శ్రీచ్మకంలేదు. గురువుగారితో శిష్యులీవిషయం తెలుపగానే “ఒరే. 
రాజుగారి కోటచూడడానికి దేవి వెళ్ళింది. పూజవేళకుతిరిగివస్తుంది" అని చెప్పినారు 

- శ్రీచ్యకం కోటలోనికి వెళ్ళినదిమొదలు రాజుగారికి రక్తవిరేచనములు 
(ప్రారంభమై (కమంగా వాని బాధ ఎక్కువకాగా రాజుగారు ్రీచ్యకమునుబయటకు 
తీయించి తనయెదుటచేర్చి “దేవీ! నన్నురక్షించి మాయొద్దనుండిపొమ్ము. నీకు 
మా జమీందారిలోని 10 ఎంపుడ్ముగ్రామాలు వాసిఇచ్చి మాయూరిలో. సీక్షు 
దుర్గాలయమును కట్టించెదను” అనీ (ప్రార్థించినా రాజుగారి బాధ నివారణకాలేదు, 
మరికొంత సేపటికి బాధ భరింపలేః' రాజుగారు శ్రీచ్మకమును శాస్త్రిగారి - బసకు 
పంపివేయగా [కమంగా బాధ సివారించినది. 


ఇట్టి మహిమలతో శాస్త్రిగొరు క్నీర్తి పఖ్యాతులునుగాంచి తమ 80 వత్స 
రాల వయన్సులో పరమపదించినారు. 

(ఈ వ్యాసగత విషయాలు విభ క్తివిలాసము (సంస్కృతం) నుండియు, 
(ఫ్రీ గాస్త్రిగారి మునిమనుమళ్చై న ఫ్రీ పతంజలిశాన్త్రి 1955 సం॥రంలో తెలుగు 
భాషలో రచించిన “శ్రీ మంగశేశ్వరశాన్త్రి జీవితచర్శిత* (గంథమునుండియు 
సంగృహీకాలు) 


ఇఖండవిల్లి సూర్యనారాయణశాస్త్రి 


7డ్త భారతి 





జూన్‌, *86 


“నవ్యం” కాబట్టి “నవలొ అవుతుందా ? 


డిసెంబర్‌-జనవరి “భారతి” (1984-85) సంచికలో *నవల' శబ్దనిష్ప త్తి 
గూర్చి నేను రాసినదానిని పురస్కరించుకొని “భారతి' (ప్మపిల్‌ 198క్రసంచికలో 
థ్రీ “8 80గి వ్యాఖ్యానించారు... నేను రాసినది వారు శ్రద్ధగా చదివి అర్థం 
చేసుకొనిఉంటే అవిచారమూలకనమ్రైన ఈ వ్యాఖ్య చేసిఊండేవారుకాదు. నేను పద 
(ప్రత్యయ విభాగంజోలిక్షి పోలేదు. అన్యదేశాలు  తెలుగులోచేలే సందర గంలో 
జరిగే మార్పులు,  చేర్చులుకూడా నేనుచేసిన చర్చసందర్భంలో అపస్తుతాల్సు 
తెలుగులో అన్యదేశాలనుగురించి శ్రీ 'త్రి' వెలువరించిన అభ్మిపాయాంతో నేను 


ప్పూర్తిగ ఏకీభవిస్తున్నోను. ఆయితే “నేన్సు చేసిన వ్యాఖ్య సమంజ”సంగా లేదన్నారు- 
రోణంకివారి ఆభ్మీపోయమూ పూర్తిగ నిద్దుష్షంకాదన్నారు. ఇక వారనేదేమిటో అని. 
వారు (పళ్నించత్లోం ఆళ్బర్యకరంగా ఉంది. (శ్రీ రోణంకి థ్రీ 'త' ఇదరూకూడా 
“నవలో అనే పదం ఆంగ్లభాషలోంచి తెలుగులోకి (పవేశించిందని అంగీకరించారు. 


'నేను విభేదించాను. “నవల' అన్న పదం (సాకాత్య ష్మకియార్థంలోన్సే ఆంగ 


భాషకు చెందినదై నా అది రోడ్డు మొ. పదాలవలె సరాసరిగ తెలుగులో (ఏవేశించ 
లేదని, ముందుగా సంస్కృృతీకరింపబడీ అనంతరం. తెలుగులో (ప్రవేశించిందని 


నోరివారి సాక్ష్యంతో నీరూపించాను. ఆ సందర్భంలోనే 'నవలి అనే పదం 
(సాహిత్య ప్మకియార్థంలోనే) మొట్టమొదటిసా౦/ కాశీభట్ద బహ్మయ్యశాన్ర్రిగాం 
ద్వారా తెలుగులోకి (పవేశించిందని స్పష్టంగా చెప్పినా థ్రీ *తి' ఇంతకూ ఎప్పుడు 
ఎలా ఎక్కడినుండి వచ్చివుండవచ్చునంటారు ట్రీ గంటివారు? అని [పశ్నిచడం 
అవిదార రమణియమైస రాత. [బహ్మయ్యకా స్తి 9గారికి పూర్వం కందుకూరి, 
నరహరి కెట్టి, కొర్కొండం (వభృతుల నవలలు ఉన్నా వీరెవరూ వారి రచనలను 
“నవలోలని పేర్కొనలేదు [బహ్మయ్యశా _స్తింగారు “రాజశేఖర చర్మిత'ను “నవల? 
అని గుర్తించి వర్ణించినా కందుకూరి వారుకూడా దానిని వెంటనే అంగీకరించకేదని 
వారి ఆత్మకథ సాక్ష్యంతో నిరూపించారు విమర్శకులు. చింతామణి" ప్మత్‌క్‌ 
1వథమంగా నిర్వహించిన 'నవల'ల పోటీతోనే తెలుగునవల ఆవిర్భవించిందనడం 
నమంజసం. అంతకుపూర్వంఉన్న ఈరకం రచనావ్యాసంగాన్ని నవలావిర్భూతిక 
పూర్వరంగంగా గుర్తించడం సర్హై నపద్ధతి, | 

కొశీభస్ట (బ్రహ్మయ$శాస్తి9గారు ఆంగ్లభాషలోని 'నోవల్‌ క ద్దాన్ని 
అపార్థంచేనుక్షుని తప్పదారిపట్టి, ఇతరులను తప్పుదారిపట్టించారు. (బ్రహ్మయ్య 
శాస్తి9గారు ఏ పొరపాటుచేశారో, అదే పొరపాటును థ్రీ “తి'గారకూడ చెయ్యడం 
నిజంగా విస్మయాచహం. ఆంగ్రసాహిత్యంలో నవల పుట్టు పూర్వో _త్తరాల్యుళద్ధగా 
పరిశీలించిఉందే “ఇంగ్లిషువారికీ ఈ స్మకియ కొ _క్రకాబట్టి “నోవల్‌” (నవ్యం) 
అన్నారు అన్గి తప్పుగారాసి ళ్నాస్థి)గారిని సమర్థించేవారుకాదు. ఇంగ్లీషులో 
ఉచ్చోరణలోకాని వర్ణ (కమంలోగాని, ఊనిక లోగాని ఇసుమంత్రై నా భేడంలేని 
రెండుమాటలున్నాయి. వాటిని షార్టర్‌ "అక్‌ ఎనర్డ్‌ డిక్షనరీ (ఆరవము దణ 1980) 
'నోవల్‌” “నోవల్‌ * అని సంభ్యాభేదంతో. రెండు ఆరోపాలుగా చూపిస్తోంది, 
ఇందులో మొదటిది విశేష్యం. సొహిత్య (వగ్రీయార్థ సూచకం. ఇడి ఇటాలియన్‌ 
భాషలోని నోవెల్దా [=ళ్ళంగారకధ) అనే _ పదంనుంచి సంభవించింది. ఇటలీ 
భాషటో బొకొక్కి యోరచించిన  డెకొమిరాన్‌ (పదిర్మాతుల కథలు) నోవల్టా 
సాహిత్యరూపానికి ్యపసిద్ధాదాహరణ. ఇదే ప్రస్తుతం ఇంగ్లీషులో సాహిత్య 
రూపార్థంతో (పచారంలోడంది. రండో ఆరోపంలోని *నోవల్‌” కూడా ఇటలీ. 
నుంచి ఇంగ్లీషులో చేరిందే. అయితే అది ఇటాలియన్‌కు ప్రాచీనరూపమైన 
“నోవలస్‌* నుంచి | ఫెంచిద్వారా ఇంగ్లిషులోచేరిందె.. దానికి *నవ్యం' అనే అర్థం 
ఉంది. ఇది విశేషణం. ఆపూర్వమైనదానిని 'నోవల్‌' అని 'నోవ్టీ' అని 
పేర్కొంటారు. దానికి పూర్చో _క్తమైన “నోవళ్‌'క సంబంధంలేదు. (బ్రహ్మయ్య 
శాస్టింగారు విశేషణాన్ని విశేష్యంగా సభమించి “నవాన్‌లాతీత”' అని వ్యుత్పత్తి 


చెప్పి మనల్ని తప్పుదారిపట్టించారు. ఆంగ్లంలో “నోవల్‌*ను నిర్వచించే సంద 


ర్బంలో జె. ఏ, కడ్డర్‌కూడా తన డిక్షనరీలో ఇలా రాళాడు. “*నోవల్‌; చిర్తైవ్‌డ్‌ 
(ఫమ్‌ ఇటాలియన్‌ “కా వల్టా' స్టేట్‌, కిల ఆఫ్‌ స్యూస్‌” వన్‌(డ్‌) నౌ అష్టైడ్‌ 
టు ఎ వెర్టైటీ ఆఫ్‌ రై రైట్‌ హూజ్‌ ఓన్సీ “కామన్‌ అ్యటిబ్యూూడ్‌ ఈజ్‌ ద్‌ 
దే ఆ(ర5్‌) "ఇన్‌ స్టైండెడ్‌ పీసెస్‌ ఆఫ్‌ (పోజ్‌ "సెక్‌షన్‌" (ఎ డీక్‌షనరి ఆఫ్‌ లిటరరీ 


'టెర్మ్‌జ్‌, పీజ్‌ శ్మీలి|, _పధమమ్ముదణం 19777, లండన్‌ “నవర్ధం" కోబట్టీ 
అనడం సాహనం. 


“నవల 


అసలు నవల అనేశబ్దం ఇంగ్లీషు 
సరాసరి తెలుగులో (ప్రవేశించిందనడం భా 


నుంచికాకుండా ఇటాలియన్‌ భాషనుంచే 
భాషాశాస్త్ర మర్యాద అనడం మరీవిడ్డూ 
రంగా ఉంది. (బహ్మయ్యళ్నాస్తి౦గారు స్వయంగా స్పష్టంగా ఆపదాన్ని ఆంగ్ధం 
నుంబే స్వీకరించానని చెప్తూ ఉండగా, ఇటాలియన్‌ నుండి వ వచ్చిందని ఎందుకు అనుకో 
కూడదంటారేమిటి? మెరి కుదిరింది, రోకలి చ. అన; (టేశాలు 
ఒక భాషలో (ప్రవేశించాయని చెప్పే భాషెళా, స్రజ్ఞుడు ఏ సందర్భంలో రెండు 
భాషలకు సంపర్కం ఏర్పడిందో, ఎప్పుడు ఏ రూపతో ఏ్‌ అర్థంలో ఒక భాష 
అన్యదేశాన్ని స్నికరించిందో సోపవప _తికంగా నిరూపిస్తాడు. సన్నిహితసంబంధానిశే 
విశేషప్రాధాన్యానిస్తాడు. (వత్వేకావ సరం ఎర్పడ్డప్పడుమ్మాత మే దూరసంబంధాన్ని 
స్మరించవలసిఉంటుంది. ఉదాహరణకు “6%” అన్నమాట తీసుకుందాం. ఈమాటి 
తెలుగులోకి ఎలావచ్చింది? ఇంగ్గీషునుంచే ఆంగ్ల సంపర్కంవల్లనే ఆని అందరూ 
అంగీకరిస్తారు. అయితే దాసీకి వ్య గత ల్‌ చెప్పవలసినప్పుడు మ్యాతం ఇడి 
అసలు జపాన్‌భాషా పదమని దీని పూర్ణరూపం *జిన్‌రిక్టు (జిన్‌=మనిషీ, రిళ్టాజు 
రెండుచ్యకాల లాగుడుబండి) అని, అద [క్రమంగా హస్వీకరణపొండ్‌ “6క్షాగా 
స్థిరమైన ఇంగ్లీషుద్వారా తెలుగులో (సవేశంచిందని చెప్తాం ఇంగ్లీషు భాషా 
చర్మితలో “రిక్షా ను జపాన్‌నుంచి (గ్రహించిన అన్యదేశ్యంగా పేర్కానడ 
తెలుగువాదాన్ని ఇంగ్ధీషుపదంగా (గహించిడం సమంజసం, ఇటలీదేశానికి, ఆల్మధ 
దేశానికి భౌగోళిక సామీష్యతగాని, రాజీయ, సాంఘిక, 


౦ సహాజం. 


నాణిజ్యసంబంధా లుగాని 


చ్రత్యకంగా విసృతంగా లేవు, అందుచేత *నవల" ఇంగ్లీషునుంచే సర మళళ 
దని తప్పనిస౦ంగ ఒప్పుకోవాలి. 'తెలుగు ఈజ్‌ ది ఇటొలీయన్‌ ఆఫ్‌ ది ఈస్ట్‌ 
అని ఈసందర్శ్భంలో ఉట్టంకించడం బొచిత్య రాహిత్యమైన పని ఇంకొక విషయ 
ఇంగ్లీషులో నవ వల్మాష్మకియ ఇటలీనుంచి నర్మకమించి "దని పాళ్చాత్య విమర్శకులు 
ఘంటాపదంగా చెప్తున్నా, ఆధునిక నవల (అంటే కథ, సంవిధానం, ప్మాత 
చ్నితణ, సందేశం మొ లక్షణాలుగలది, ఇంగ్లండుల్‌ లోనే పుట్టి పెరిగిందని నా అభి 
1పాయం, నా అభ్మిపాయాన్ని సమర్థించే వ్‌ [కిందివానా (న్ని గమనించండి, 
“ఇంగ్లండ్‌ 'హీజ్‌ హా(ర్ఫ్‌' డ్జీ డీ రిసీన్ట్‌ ద ఆన(ర్స్‌ షీ డిజర్వ్‌డ్‌ ఏజ్‌ ది బ(ర్ఫ్‌త్‌ 
ప్లేస్‌ ఆఫ్‌ మోడ(ర్‌)న్‌ నోవల్‌” (గక నేటర్‌, 2£ వ్మపిల్‌ 1871). ఈకారణం 
చేశకూడా నవల ఇంగ్లీషు నుంచే మనకు సం్యకమించిందని ఆంగీకరించాలి. 
“నవలిను పత్యేకమైన ఆరోపంగా చూపాలన్న నా సూచనను ఇదివరకే 
“శబ్దరత్నాకరం' ఆమలుజరిపిందనడంకూడా సరికాదు. 'శబ్దరత్నాకరం' [1958 
మదాస్మొలో ఈ ఆరోపంలేదు. అంతేకాక శ్రీ 'తి' చెప్పిన ఉభయ సంజ్ఞాక 
మైన పదాలకు, నే చేసిన సూచనకు పొంతనరేదు. “ళబ్దరణ్నాకరం'లో ఉభయ 
సంజ్ఞకు వివరణ ఇలాడఉందిః; *“ఉభయము జొన్ని యర్థములయందు దేశ్యమును, 
కొన్ని యర్ధములయందు నై కృతమునై న పదము'నే భర్భ్చించిన 'నవల' ఈపరిధి 


లోకి రాదు. ళా గంటి శ్రీరామమూర్తి 
లేఖలు 
అచ్చుని గురించి 


(పస్తుతము 'భారతి' మృుదణ అచ్చులు సుస్పష్టముగనే యున్నవి. కాని 
చాలా చిన్నవిగానున్నవి. అద్దాలతో చదివే వయూ పౌఠకులకు కించిత్‌ ఇబ్బందిగా 
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విజయవాడ, 


శమన సినిమాలు 
౫ దినవారఫలాలు 


వు 
ఎప్పటికప్పుడు అం (ధప్మతికలో సరికొత్త 


ఇ౦కా __వ్యాసాలు, 


నటి టణిట టి ల0000004004001034021040034(13 


ఆంధ్రపత్రి 


ఆఅ ౦ధ్రప త్రిక ఇప్పటికి ఇంచుమించు. 8 దళాబ్దాలుగా తెలుగువారికి సేవ చేస్తోంది. 
హెదరాబాద్‌ ల ను౦డి వెలువడుచున్నదిం 
తాజా వార్తలు, పర్ష్రపాతం లేని వ్యాఖ్యలకి అంధపష్మతిక 
ఇవి కాక అన్ని రకాల అభిరుచులనీ నంతృ వ్లివరచే ఇతర - శీర్షి కలు ఎన్నో 
మారు ఆంధవత్రికలో చదవగలరు ! 


శ డాక్టరుకబుర్లు 
* తై తోనదియళ్‌ 


గేయాలు, 


వెంటనే ఆంధ్రవతిక చందాదారుగా చేరండి ! 
ప్ప ఛ/ 4444౪౪ 1170474170 + ఈర ఈ ఛా ఛా ఫే 
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అంగ్‌ ఎం [లం గల్‌ ఎ లల క్‌ ల లం [టల గాన్‌ [ట్‌ సల అనల్‌ ఎల్‌ అ [4 ఆకల 


"పెట్టింది “పేరు, 


*కలైడోప్కోపు కార్టూన్‌ 

| థీకృష్లుభాగవత౦ 

శ వింతయథార్థ్ధం 
కార్టూన్‌లు 
ఆకర్షణలు (పవేశ పెడుతూనే ఉంటాను 


పాలు. 


నున్నది. కాన మరికొంచెము పేద్ద అచ్చులు వాడుట మేలని నా భావన, 
భవదీయుడు 
గుంటూరు వెంకటేశ్వరరావు 
గుంటూరు 
ట్‌ . 
రాశి ఫలం 
ఆర్యా, 
బొబ్బిలినుండి సిద్దాంతి నిష్టల వెంకట సత్యస్ముబహ్మణ్యంగారు చక్కని 
కృషితో వాయుచున్న “ఈ మాసం మీ నకృతఫలం” అనే శీర్షికతో మీరు 
[పకటించుచున్న థలితములు చక్కగానున్నవి. భారతి మాసపృతిక కొరకు 
మేమందరము ప్రతీనెలా ఎదురుచూస్తూ వుంటాము, 


పీసపాటి నరసమ్మ, 


విశిఖపట స్నా. 


ధన్యవాదాలు 


“భారతి' డిసెంబర్‌ సంచిక 1% నిడుదవోలు వేంకటరాఫుగారి సంన్మరణ 
సంచికగా వెలువరించటం అత్యంత ముదావహం, 

కళా పపూర్ణ వేంకటరావుగారు. సాగించిన పరిశోధన అఆనితరసాధ్యం. 
ఆంధ్రాంగ్గములలో పెక్కు. పరిశోధనాత్మక రచనలు చేశారు. ఎందరికో మార 

ళా ళు 
దర కులయ్యారు. స 

'పెద్దరచయితలనేకాక చిన్న రచయితలనుకూడా. వారు ఎంతగానో ఆద 
రించేవారు. నేను 1978లో వెలువరించిన 'మాసమకవులు' అన్న కవి చర్మితల 
(గంథాన్ని పూర్తిగా చదివి “ఆం్యధవాల్మీకి వావిలికొలను సుబ్బారావుగారు అప్పటి 
మదాను గవర్నర్‌గారి కోరికను తిరస్కరించిన సంఘటనను వుదాహరించారూ 
థీ జనమంచి శిష్మాదిళర్మ, (| గాడిచర్ల హ8ిసర్వో.తమరావు డొ! .కట్టిమంచి 
మున్నగువారి జీవితములలోని విశేషాలను తెలుపుతూ సుదీర్హమైన లేఖ (వ్రాశారు. 

రచయితలు, పెద్దలపట్ట గొరవభావంతో తమ పుస్తకాలను పంపినపుడు 
అవి అందినట్టు తెలిపే కనీస మర్యాడకూడా (ప్రదర్శించిని యీరోజుల్లో ్రీ నిడుద 
వోలు వారి వంటి ఉదారహృదయులు చాల అరుదుగా కనిపిస్తారు. 

తొము సంపాదకీయంలో, మరికొన్ని సంస్మరణ సంచికలను వెలువ 
రంప నున్నట్లు (పకటించినందుకు ధన్యవాదాలు. 


జొనమది హనుమణ్భొన్త్రి 
ద్‌ 
కడప 
ఆం జ్‌ అల 
నంన్మరణ పంచిక 
రెండు నెలలుగా ఎంతో ఆసక్తితో ఎదురుచూచిన శ్రీ నిడుదవోలు వేంకట 
రావుగారి సంన్మరణ “భారతి” సంచికను చూచాక యీ నాలుగు మాటలు [చాయ 
కుండా ఉండలేకపోతున్నాను. 
సంస్మరణ సంచిక ముఖచ్చితంగా చే:కటరావుగారు కన్పిస్తారనీ ఆశించిన 
నాకు ఎంతో నిరాశకఠిగింది. కనీసం వారి ఛాయాచ్చ్మిత మైనా లేకండా కేవలం 


ఒక రేఖాచ్మితాన్ని మాతం ప్రచురించటం ఆ సంచికకు ఒక లోటుగా నేను 
భావిస్తున్నాను. 


వేంకటరావుగారు శివై క్యము చెందిన తేదీ వివిధ వ్యాసాల్లో వివిధంగా 
కన్చిచటం..- 15-10-82 గా 9, 16, 18 పుటల్లోనూ, 18-11-8ఓగా 18వ 
పుఏలోను __- విచారకరం, వ్యాసకర్త తప్పును సంపాదకులు దిద్దవలసింది= 
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భ్రీ తీర్థం థ్రీధరమ్నూలర్తిగారు వేంకటరావుగారిని గూర్చి [వాసిడంటారని 
ఆశించిన నాకు... ఎందుకంటే మ్మదాను ఓరియంటర్‌ లైట్రిరీ ఉద్యోగిగా వారికి 
వేంకటరావుగారికి ఎంతో అనుబంధం ఉండి ఉంటుంది... నిరుత్సాహం కలిగింది. 
ఏపాట కామాటగా వారి సాహిత్యవ్యాసం అమూల్యమైనది. అది మరొక సంచికకు 
కేటాయించి వారిచేతకూడ వేంకటరావుగారిమీద వ్యాసం (వాయించిఉండవలీసింది- 
పిఠాపురం మహారాజావారి సంస్మరణ సంచికగా వెలువడిన ఆం్మధ 
సాహిత్య పరిషత్చ్మతికలో “మధురస్కృతులు” అనుపేర నిడదవోలు వార్మువాసిన 
విషయములను పూలర్ణిగాకాని పాక్షికంగా గాని యీ సంచికలో పునర్ముద్రిస్తే 
బాగుంటుందని సంస్మరణ సంచిక వస్తుందని చదివాళ అనుకొన్నాను. అదికాక 
పోయినా కనీసం '"భారతి'లో వారు మొదట (ప్రచురించిన వ్యాసాన్ని గాని, వారి 
మరో మంచి వ్యాసాన్నిగాని యీ సంచికలో పునర్ము దిస్తే బాగుండేదేమో! 
ఇక వారినిగూర్చి ప్రచురించిన వ్యాసాలు బాగున్నాయి. “ఉదాహరణ 
పురుషుడు” అన్న లింగమూూర్షిగారి. కవిత అద్భుతంగా ఉంది, సంస్మరణ 
సంచికకు ఆ కవిత ఒళ హైలెట్‌. 
సూర్యదేవర రవికుమార్‌ 
నట్టిపోలు 


గ్మశాన కుర్చుక్షేతం 


" భారతి ఫ్మిబవరి "86 సంచికలో “శ్శళాన కురుకేతము” చదివాను. ఎంత 

బ ఫందో! మాటల్లో చెప్పడం కుదరదు. ఒకవేళ కుదిరినా ఆది మరొక కావ్యము 
కాగలసిందే! నిజానికి డా॥ కె, వి, ప్పట్టప్పగారు ఎంతో ధన్యులు. ఆయనను ఎలా 
ఉంచాలో నాలోని భావములకు అంతుబట్టటం లేదు. 

“జనన మరణపు దుఃఖములు' పిండుగట్టిరో 

మసనమున మెరవడిని వెళ్ళినడు కనపడును” స 
అ స్నట్టుగా ఒక్కసారి “భారత సృష్టిని కనులముందు లీలామానుషంగా గోచరింప. 
వేసినారు. 

డొ! కె, వి. వుట్టప్పగారి మూలము ఎలా &ందో కాని పుట్టప్పగారి హృద 
యాన్ని, స్పష్టంగా, రసగంగొధరంగా తెలుగులోకి అందించిన ఫ్రీ శంకరగంటి 
ర: గాచార్యులుగారు ధన్యులు. ఆయన కవితాత్మను మనకందించిన రంగాచార్యులు 
గాక్రి కృతజ్ఞ తాంజలులు. 

అ లీలామానుషచ్శక్రధారియొక్క  లాస్యమును, కురుక్షేత శ్మశాన 
ఐ'టికను కనులముందు. పత్యశ్షింపచేసిన ఆ ఇరువురి హృదయాలలోని 
థ్రీ సరస్వతికి నా కై మోడ్చులు- రారాజు యొక్క ఊత్తి ప్ల్వమైన హృదయ 
ని ందర్యాన్ని చృితించిన మీకివే నమోవాకములు. 

నా ఏదలో కూడా ఆ భావాలు ఇలా మెదిలాయి. 


నీవ మో ఎదచీల్చు చింతలోమగ్నుండు 
పిలిచినను నా మాట వినబడదు ద్వాపరుం 
డిట్టు చింత్మాకాంతుడై మైమరచియంట 
నేనెస్పుడును కాంచలేదు _ వ్యాపరదేవ”” 


థ్రీ శంకరగంటి రంగాచార్యులుగారి అనువాదాలు ఇంతకుముందు కొన్ని 
భారతిలో చదివాను. అవి చక్కగా నున్నప్పటికిని ఇది ఎంతో బాగుగా నన్ను 
రసష్టావితుడిని చేసింది అనుటలో ఏమ్మాతం అతిశయోక్తి లేదు. వారి కలంనుండి 
మరిన్ని రచనలు రావాలని ఆశిస్తున్నాను. పాఠకులకు నిరాశ కలిగించరని 
గేరుతూ.. 


టి. ల్రీ రంగస్వామి 
వరంగల్‌ - 





లోకంలో సగం చుట్టూ తిరిగిరావలొ సస్తుందిక. 


వోల్హాస్‌ లాంటి మరొక 
రిఫిజిరేటర్‌ కోసం 
వెదకిచూడండిక... 


రిఫ్రిజిరేటర్ల సంగతెత్తితే, మిరు వోల్దాస్‌ కొనడం అన్నిటికన్నా మంచిదిక. మిగతా రి(ఫిజిరేటర్లన్నీ కలినికూడా దీనికిగల అంతర్జాతీయ 


టబ 


స్థాయికిగాని, (ప్రత్యేక లక్షణాలతోగాని, లాభాలతోగాని సరితళూగలేవు మరి. 


కేవలం వోల్దాస్‌ 165 లీటర్ల రిిఫిజిరేటర్లోనే పూర్తి తీరులో గల ఆటోమేటిక్‌ (డీఫ్రాస్టింగ్‌ సిస్టమ్‌ వుంది, అలా డీఫాస్ట్‌ అయిపోయిన 


నస వాటంతట అవే ఆరిపోతాయి. 


వోల్టాస్‌ రిఫిజిరేటర్‌ చూడటానికై తే నాజూకుగా అలా సన్నగావుంటుంది గొని, నిజానికి లోపలగనక చూస్తే, కావలసినంత విశాలంగా 
వుంటుంది--- యీ పొందిక పాఠియురేథీన్‌ ఫోమ్‌ ఇన్సులేషన్‌ వల్ల వచ్చింది. దాంతోబాటే యిది కీటకాలను ఏమా(త్రం ెరగనివ్వదు, 


దరికి చేరనివ్వదిది. 


వోల్దాస్‌ యొక్క ఏవీ ఎస్‌ కేబినెట్‌, డోర్‌ లైనర్దూ. దృఢమైన, గీతలు 
పడకుండా వుండేలావుంచే పదార్ధంతో చేయబడ్డాయి. 


వోల్టాస్‌ రిఫిజిరేటర్‌, ఆధునికమైన పొడరు కోటింగు (ప్రక్రియతో 
"పెయింట్‌ చేయబడింది. ఇది తుప్పు పట్టదు, చెక్కులూడదు, పాలిపోదు. 


వోల్దాస్‌ 165 లీటర్ల రిఫ్రిజిరేటర్‌, మిరు ఎంచుకోగల రంగుల్లో 
దొరుకుళుంది. 


800 లీటర్ల డబుల్‌ డోర్‌ మోడల్‌, అంతర్జాతీయ స్థాయీ, హూదాకి 
చెందిన రిథఫ్రిజిరేటరు. 


క! 


వోల్దాస్‌ యొక్క శకి వరితమైన కం(పెసర్‌కి ఏడేళ్ళ గ్యారంటీవుంది. 


. 


వోల్టాస్‌ రిఫ్రిజిరేటర్‌. దీనికి మరేదీ సాటిలేదిక. 





అన్నింటికన్నా మేలైనదే కావాలనుకుంటే. 





అంగ-ం-101-806 7౬ 











(గంథ వివుర్శలు 





మట్టి దిపం 


[తమిళ మూలం; ఎమ్‌, వరదరాజన్‌, తెలుగుసేత; ఎన్‌, సరసింహులు 
నాయకర్‌, డెమ్మీ 268 పుటలు, వెల; రూ, 25/_, (సతులక్రుః సాహిత్య 
అకాడెమీ (ప్రాంతీయ కార్యాలయం, 9 ఎల్జామ్స్‌ రోడ్‌, తేనాంపేట, మదరాసు 
000 018] | 

ఇతర భాషలలోవలె, తమిళంలోనూ నవల ఆధునిక సాపత్య షకియ, 
తొలి తమిళ నవల అయిన (పఠాప ముదలియార్‌ చరిత్తిరం 1876లో వెలు 
వడింది. దీని కర్త వేదనాయకం పిళ్లై. కాని కొందరు నిమర్శకులు రాజం అయ్యరు 
రచించిన కమలాంబాళ చరిత్తిరం నిజమైన తొథభి తమిశ నవల అని భావిస్తారు 
ఇది తొలుత ఒక ప్మతికలో 1898.905లలో ధారావాహికంగా. వెలువడి, ఆ 
1807లో _ పుస్తకంగా. వెలువడింది. - తమిళ 
నవల నూరేళ్ళ చర్మిత కలది అని నిస్సంశయంగా చెప్పవచ్చు. 


తర్వాత _ ఆంటే కాగా, 

విశ్వవిద్యాలయ పండితుల్ని కూడా అలరించేలా తమిళ గవలను తీర్చి 
దిద్ధన ఖ్యాతి ము.వ.గా ప్రసిద్ధి చెందిన డాక్టర్‌ ము. వరదరాజన్‌గారికి _ చెందు 
తుంది. సార్యపదాయిక పద్ధతిలో తమిళం అభ్యసించినా. ఆయన నవ్యద,ష్టి కల 
వాడు. ఆయన విద్వాంసుడే అయినా, స్లైలి మాకం పాండిత్య (పకర్షకమయింది 
కాదు. సరళమైన (గ్రాంథికం ఆయన ఉపయోగించాడు. ఆకైలి పండితులకు 
బాగా నచ్చింది. ఆ విధంగా ఆయన నవలకు పండిత లోకంలోనూ. ప్రచారం 
కల్పించాడు. (ప్రాచీన, నవీన సం్యపదాయాలలోని మంచిని ఆయన జీర్ణించు 
కున్నాడు. ఈ అంళం ము.ద. రచనలలోనూ కనిపిస్తుంది. 

(వస్తుతం సమీక్షించబడుతున్న మట్టిదీపం (అగల్‌ విళక్కు) వరదరాజన్‌ 
నవలల్లో (ప్రళస్తమయింది. ఆగల్‌ అంటే (పమిద ఆని అర్ధం, ఈ నవలకు 
1981లో శేయ్యదసాహిత్య అరాడెమీవారి బహుమతి లభించింది మానవుల విభిన్న 
(పకృళులు, కష్ట సుాలు మొదలై నవి యీ నవలలో చ్మితించబడ్డాయి. " మంచి 
మనన్సు సర్వసౌఖ్యాలకు సోపానమనే సత్యం నవల చడివిన తర్వాత పాఠక్షుడీకి 
[వధానంగా తెలియవస్తుంది. 

చందం, వేలయ్య బాల్యమ్మితులు, కొంతకాలం ఇద్దరూ కలిసి చదువు 
కున్నారు; పెరిగారు. ఆ తర్వాత విడిపొయ్యారు. చిన్నప్పుడు చంద్రం అందంగా, 
చురుగ్గా ఉండేవాడు, పెద్దయ్యేకొద్దీ, అతని (పవర్షన మారిపోయింది మంచి 
"పేరు సంపాదించాలనే ఆస క్షి లేదు. డబ్బు విషయంలోనూ జ్యాగత్త వహించ 
లేదు. “ఆదాయం వ్యయం బేరీజు వేసి ఎలా సంసారం సాగించాలో ౭లీదు... 
వాడీకి కుదిరిన ఇల్లాలు బంగారం లాంటిది, ఆమె దగ్గర అప్యాయంగా [పవ 
'ర్తించడు, అధికారంతో ఆవిణ్ని అదరగొడతాడు” కష్టురోగంతో దాధ పడ్డాడు. 
పెద్ద కుటుంబంలో పుట్టి, అబ్బరాల బిడ్డడుగా "పెరిగి 'పెద్దవాడయిన చందం 
జీవితం చివరికి దిక్కులేని చావుతో ముగిసింది. ( 

తెలివితేటలు అందచందాలు తక్కువైనా. మంచి అబవాట్టు "పెంచుకుని 
వేలయ్య జీవిత సౌఖ్యం అనుభవించాడు. చర్యదం అనుభవాలనుంచి పొఠం' నేర్చు 
కుని స్మృకమమైన జీవితం సాగించాడు. 

నీత్యుద్చోధకమైన రచనగా కనిపించే యీ నవలలో ఎన్నో సుభాషితాలు 
చోటు చేసుకున్నాయి. '....తొందరపాటు తగదురా! తొందరపాటు నిన్నూ 
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నీవాళ్ళనూ అందర్నీ ఆగచాట్టీకు గురి చేస్తుంది.” “ఆడుకోవడ మే అయిన 
అక్కడా కొన్ని కట్టుబాట్లు, నిబంధనలూ వున్నాయి. అవన్నీ పాటించాలి 
తెలుసా? నేనే మొనగాణ్ని అనుకుని తన ఇష్టానుసారం ఆడాలంటే కుదర్దు 
తెలుసుకో, “చాలా కిష సమయాలో పరిస్థితుల్ని తారుమారు చెయ్యడానికి కల్లు 

ణట (రే థి లి (౧ 
కంటే ఘాటుగా ఈ మూఢ విశ్వాసాలు పని చేస్తాయి.” “అధికారులు కూడా 
తమ పరిచారకులతో ఎంతో అనువుగా నడుచుకుంటున్న కాలమిది!' రచయిత 
వెలిబుచ్చిన అభ్మిపాయాలలో ఇవి కొన్ని మాత మే. 


తమిళ మూలంనుంచి చేయబడిన ఈ అనువాదం సరళంగా పఠన 
యోగ్యంగా ఉంది. అనువాదకులు ఫ్రీ నరసింహులు నాయకర్‌గారి కృషి 
అభినందనీయం. అక్కుడర్కుడ దక్షిణాది తెలుగు రూపాలు కొన్ని కనిపిస్తాయి. 
“నేరులో (స్వయంగా) తెచ్చి “ఇవ్వాలనే అనుకున్నాను" '“బండిలోనే నేరుగా 
(తిన్నగా లేక సరాసరి ఇక్కడి కొచ్చేశాం”, “ఎవరూ? చేలూవా? (వేలూవి 
గద్యూ' __ మొదలై నవి కొన్ని ఉదాహరణలు ఇది. ఒక దోవంగా. నేను 
భావించడంలేదు. అయితే యీ రూపాలు తెలియనివారికి ఇవి కొంచెం 
తోచవచ్చు. 

ము, వరదరాజన్‌గారి యీ నవలను సర్వాంగ సుందరంగా. తెలుగులో 


(ప్రచురించిన శేర్యద సాహిత్య అకాడెమీవారు అభినందనీయులు. స్‌ 
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అడనిలో వెన్నెల 


(గిరిజన పోరాట కథలు) 

(పుటలు: 152 = వెలఃరూ. 5/= (వచురణ; కరీంనగర్‌ బుక్‌ ట్రస్ట్‌: 
(ప్రతులకు; క్రి సృజన, హనుమకొండ = 060 00] 2. పీస్‌బుక్‌ సెంటర్‌ 
4ఉ=ర5ఎ4జి1 సుల్తాన్‌ బజార్‌, 'హెదరాదాద్‌ = 500 001. 

ఈ దేశంలోని దళితుల్లో హరిజనులు కష్టాలను అనుభవిస్తూ (శ్రమంగా 
చైతన్యవంతులవుతున్నారు. గిరిజనులు నికృష్టమయిన జీవితాలను గడుపుతూ 
[పతిఘటనకు సిద్ధమవుతున్నారు. కష్టజీవులు న్‌ కులంలోనై నా, జాతుల్లోనైనా 
'పేదలుగా పదదళితులుగా అణగారిపోతుంటే = వీళ్ళలో మరింత దీనంగా. మారు 
మూల పల్టెల్లో, కొండల్లో, అడవుల్లో బతికి బట్ట కట్టడమే కత్తిమీది సాములా 
హరిజన-గిరిజన (ప్రజలు నిలదొక్కుకునే (ప్రయత్నం చేస్తున్నారు. రాజకీయంగా 
సమిష్టి శక్తిని తెలుసుకుని ఉద్యమించారు _ ఫలితంగా నగ్సల్‌ బరీ, _ ్రీకాకుళ 
పోరాటాలు ముందుకు వచ్చాయి. ఆ తర్వాత అడిలాబాద్‌లో గోండుల పోరాటం 
మొదటైైంది. 

రాజకీయ సమీకరణ, మార్గదర్శకత్వం, _ పోరాటిం చేసిన పద్ధతి చర్చగ 
నీయాంశాలు, సాహిత్యకంగా మ్మాతం ఆ గోండుల జీవస సమరంలోంచి పుట్టిన 
కథలు ఇప్పుడు తెలుగు కథానిక సాహిత్యంలో “అడవిలో వెన్నెలలా మెరుస్తు 
న్నాయి. 

పదిహేను కథలను సంకలనం చేసి కరీంనగర్‌ బుక్‌ (టస్టు వాళ్ళు (ప్రచు 
రించిన ఈ కథాసంకలనంలో మనకు ఎక్కడా రచయితల పేర్టు కనపడవు. 


ఊసద్రిబ్వన పోరాట కథలు” అని పేక్కాన్నప్పుడు ఆయా కథల రచయితల 
పేర్ణను కూడా అచ్చువేసి పుందీ వచ్చే నష్టమేమిటో ఆర్థం కావడం లేదు. 

ఈ సంకలనానికి భూమికగా ముగ్గురు తమ *ముందు మాటలు” రాసారు. 
“వేడి వెన్నెల” అని రాస్తూ కె. వి, రమణారెడ్డిగారు. ఇలా అన్నారు “ఈ 
కథల్లో వాస్తవ చ్మితణ ఎంత చిక్కనైందో కాల్పనికత అంత గాఢమైైంది. ఇదే 
విప్తవ కాల్పనికత” ఈ స్మూతీకరణకు అన్ని విధాలా పరీక్షకు నిలిచేది ఇందు 
లోని “అడవిలో వెన్నెల” అనే కధ ఒకే. మిగతా కథలన్నీ పదచ్చితాలుగా, 
అసంపూర్ణ కళాఖండికలుగా మ్మాతమే మిగిలిపోయాయి. 


“గోంగ్రోని బతుకు పోరాటమంత దీర్చ చలిర్మాతి, భయంకరంగా గడ్డ 
కట్టుకు పోయిన నిశ్శబ్దం” (రక్షపింజెరు. ఇలాంటి భయంకరమైన నిళ్శద్దానికి 
కిసింగార్‌ వెంా'.___అడివంటుక్కంది అని *సొహు"లాంటి రచయితలు అక్షరాలు 
సమకూర్చారు, అ అడవి జీవితాలను అంత దగ్గరగా అనుభవించారు కాబట్టి ఈ 
వాస్తవాన్ని చెప్పగలుగుతున్నారు. 

“ఇయా భూమి సమస్య పరిష్కారం కాలేదు. ఫ్టాంటేషన్‌లను నరికిన 
గిరిజనులు భూముల్ని విడవలేదు. పోరాడే జనాన్ని పోలీసు మూకలు ఎంతకాలం 
అణచరేవు. ఇం్యదవెల్లి మొత్తం గోండులకు, భూమి కోసం, బతుకు కోసం 
పోరాడటం నేర్చింది, ఆకలితో చాడదడంకన్న పోరాటంలో చావటం మేలని 
చెప్పింది. సంఘాలు కర్టడం నేర్చింది. సంమశో క్రిలో వున్న బలాన్ని చూపింది, 
తలవంచడం మానిపించి తలిత్తడం నేర్చింది ఇది రక్తసిక్త సత్యం” 

ఇలాంటి రకసీక సర్యాన్ని “అడవిలో వెన్నెల” కథానిక ద్వారా మనం 
“ఇసూ”? అనే అమాయకుడైన గోండు రైతు జీవితంలో దర్శిస్తాము. “పాణ 
హిత” నదిలో కలవబోతున్న కొండవాగులో ఇసూ తన కాలిపుండుశే. ఎరగా 
వాడి చేపలు పట్టడం ఉనికి కోసం మాసవుడు పడే జీవన్మరణ పోరాటాన్ని మన 
గుండెపట్ట కదిలే విధంగా “అంతే సామాన్యంగా చూపుతుంది. 

ఇందులోని “మనమే తుడుంగొట్టాలే”, *వ్యారరాజ్యం గెలిచి వస్తాం" 
“గెరిల్లా” మొదలైన కథలు రాజకీయ పోరాటపరంగా ఆ ఉద్యమంలో తల 
మునకల్తై వున్న కార్యకర్తలే కథా రచయితలుగా. రాసిన కథలు కాబట్టి వారి 
కోణాల్ని మ్మాతమే ఫోకస్‌ చేస్తాయి. విష్ణ వాస్తవికతలో ఇవి ఒకవైపునే 
ఎక్కువగా చ్చితించే అవకాశం వుంది. రందోవై పున వున్న లోటుపాట్ట విషయం 
ఐహుశా రాజనీతి, సామాజిక శాస్త్రవేత్తలు మ్యాతమే విస్తేషించగలరిమో! 

ఈ నంకలనం మొదట్లో శ. బాలగోపాల్‌ గారు భారతదేశంలోని గిరిజనుల 
చార్మితక, సాంఘిక, రాజీయ వివరొలను స్పష్టంగా ఎదిరించారు. గిరిజన 
సంస్కృతి గురించి విడమర్చి చెప్పారు. 

ఈ దేశసంపదను మొత్తం [శామికపరం చేసే విష్ణవంలో. గిరిజనులు 
భాగం కొవాలి ... కొందరు సంపన్నుల సమాజం కాక మొత్తంగా సంపన్నమైన 
సమాజం ఏర్పడాలి * ఉన్నతమైన మానవీయ స్థాయిలో తిరిగి సమిష్టి జీవనాన్నీ 
కళాత్మక జీవితాన్నీ ఇతర మానవీయ విలువలనూ సాధించాలి” అనే ఉన్నత 
సామాజిక లఖ్యాన్ని ఈ కథలు తమ పద్ధతిలో (ప్రస్ఫుటం చేసొయి. గిరిజనులను 
ఆసీవిక స్థాయిలోనే వుంచి నిరంతరం దోపిడి చేస్తున్న ““నాగరికుల” 
ఆనాగరికతకు అద్దం పట్టి మానవీయ విలువల కోసం తపించిన ఈ కథలకు 


ఆహ్వానం! నిఖిల్‌ 


యువభారేతి పచురణలు 


జననీ జన్మభూమిళ్ళ [ 


[1 పతులకు: యువభారతి, క5-కింగ్స్‌వే. సికిందరాబాదు ల (లేదొ 


యువభారతి కార్యాలయం, అంధ సారస్వత పరిషత్‌ భవనములు; తిలక్‌ రోడ్డు 
'హైదరాబాదు-1: వెలః రూ.6 = 
డా. ఎస్‌. బి. రఘునాథాచార్య 


సర్వసమత్వాన్ని బోధించేది రామాయణం., భారతీయుల ధార్మిక పుణ్య 
ఫలం రామాయణరూపం ధరించి సర్వసం_స్టవనీయమూ సర్వాత్మనా సముపా 
దేయమూ అయింది. తౌకికమూ పారలౌకికమూ అయినా జీవితాలకు వన్మె 
చిన్నెలుతీర్చే వాక్చ్మితకారి రామాయణం మనిషి మనీషిగా (బతికి సామాజిక 
జీవితానికి మార్గదర్శిత్వం వహించే యోగ్యత రొమాయణానికే ఉందంచే కాదనే 
బుద్ధిమంతుడుండడని నొ నమ్మిక ల 

ఏది చెయ్యవచ్చును? అది ఎలాచెయ్యాలి? ఏది చెయ్యకూడదు? అనే 
(ప్రశ్నలకు తగిన సమాధానాలు రామాయణంవల్ల లభిస్తాయి. వాటినవ్వరూ) 
(వశ్యాభ్యానం చెయ్యలేరు. ఆలాటిదీ రామాయణం, 

వేదవేద్యే పరేవుంసి జాతే దళరధాత్మజే 

వేదః (ప్రాచేతసాదాసీత్‌ సాఇ్మాదామాయణాత్మనా” 

వేదవేద్యుడ్తై చ పరమపురుషుడు దళరథనందనుడై అవతరించగా వేదం 
(ప్రాచేతసుని ముఖతః రామాయణముగా ఆవిర్భవించింది న నరజీవితాన్ని సుర 
జీవితంగా మార్చేందుకు వేదం చెప్పిన మంచి మాటలు వేదానికి మళిరూపైన 
రామాయణంలో ఉన్నాయి. వాటిని ఆరుకొండలనుంచి ఎన్ని మన్నికగా మన్ననగా 
ఫ్రీ రఘునాథాచార్యులు లేటతెలుగులో వివరించిన పరమపావన కృతి యీ కృల్సి 

“న బావజ్ఞా పమోక్త్రవ్యా కొమ్మకోధ పళాదపి” 

కామ్మకోధాలు కట్టలుతెంచుకున్నా కావాలని ఎచ్వరినీ ధిక్కరించకూడదు. 

సుఖదుఃఖే భయ[కోధా లాభాలాభౌ భవాభవే। " 

యచ్చ కించిత్తధాభూతం ననుదైవస్య కర్మతత్‌॥ 

సుఖం, దుఃఖం, భయం, (కోధం, లాభం, కష్టం, జన్మ, జన్మరాహిత్యం 
ఇలాటివన్నీ మానవుడికి అదృష్టాధీనాలు. 

*సిరి శంాచస్తు పురుషః పొపాచారనమన్వితః 

మానం న లభతే సత్సు భిన్నచార్మితదర్శనః 

మర్యాదలేనివాడు, పొపివ్థిపనులుచేసేవాడు, చెప్పింది చేయనివాడు మంచి 
వాళ్ళ గౌరవాన్ని కొంచేమైనా పొందలిడు __... ఇలాటివొటినన్నిటినీ ఇంకా 
చక్కగా వివరించిన ఆబార్యులుగారి వర్శిళమ వండితివర్గానికేకాక మాతం 
చదవనేర్చినవానికిన్నీ సమాదరణీయమై ఉంది రామాయణం. ఏమి చెప్పింది? 
నాము డెలాటివాడు? అనే జిజ్ఞాస ఉన్నవారికి ఈ రచన సమంజసమెన సమాధానం 
ఇస్తుంది. 'యువభారతి” వారి _వచురణల్లో ఇది శాణొల్లీఢమైనమణిగా వచనీయం. 


వ ఇద 
చిలకవ్వర్హి కవితా వైభవం 
యువభారతి (ప్రచురణలు 
డా॥ ము_క్రేవి భారతి 
వెల; రూ. $|!- 
భరతఖండంబు చక్కని పాడియావు 
హిందువులు లేగదూడరై యేడ్చుచుండ 
తెల్లవారను గడుసరి గొల్లవారు 
పితుకుచున్నారు మూతులు బిగియగిట్టి; 

“అల్దాడా! రమ్మని ఆదరమ్మున బిల్వ బంపు మామను బట్టి చంపగలమె"'_ 
ఇలాటి పద్యాలు వినగానే చిలకమర్షి లక్ష్మీనరసింహంగారు నిన్న నేడు, రెపూ 
నిత్యనూతనంగా తెలుగువారికి దర్శనమిస్తూఉంటారు (పకాళంపంతులుగారితో 
అలరారు ట్టాడాలాత నతడు 


జొన్‌, “66 భారతి 70 


వారికిగలిగిన మై తిలో ఆరంభించి గయోపాఖ్యాన నాఓకి విషయ విదచరణవరకూ 
ఉన్న యీ చిన్నా రి వళ్ళృన భచనలో శ్రీవతి భారతి చిలకమర్డి భారతిని సముచిత 
రతిని వర్ణించి చూపించిన తీరు మెచ్చదగినది యీ కృతిలో చిలకమ్నర్తి కవిరాజు 
భావగంఖీరిమ కృషాంభోనిధి' కళతకరూపేణ సుస్పష్ట్వ్కై చదువరిచే జేజేలు పలి 
కిస్తుంది పద్యం స్వరూప న్వభావాలను వినరించిచూపడంలో శ్రీవతి భారతి కృత 
కృత్యురాలయింది, ఆంధ్మ్యావభుత్వాసికి సంబంధించి చిలకమృర్షివారు చెప్పిన 
పద్యాలూ విక్టోంయారాణిని నతించినవీ వాటికి న 
(వయోగవివేచనా (వ్రశంసనీయాలు పళోడిపద్యాలుగూర్చి ఆమెయిచ్చిన సందర్భం 
సముచితంగా ఉందీ పారశాలనుంచి వస్తూ వానక్రురిసేదళలో  నిద్యార్థగాఉన్న 
లక్ష్మీనరసింహంగారు ఒక పోటల్‌లోదూర ఆక్క%డి యజమాని కోరగా పకోడి 
మీద పద్యాలుచెప్పి పద్యానికొక పకోడి పుచ్చుకున్నట్టు వినికిడి _ఏమైలేనేమిగాని 
ఆయన ఆపకవితే తీరికగా సమకూర్చినదిన్ని సరితూకంగా సరసంగా, ఉంటుం 
దన్నది సర్వివాదాంశం. శ 

జోలపాట, చిత్తజల్లు, కంద పెరడు, పిల్ణపిడుగుం అనే పద్మపయోగాల 
భావాలను చక్కగా వెల్లడించి శ్రీమతి భారతి కవి హృదయ (పదర్శనంలో ఆదర్శ 
భారతిగా కనిపించడం ఆళ్ళర్యంకాదు ఆమె భారతికదా! 


తిర గ్రాన రసభారతి 


జె॥ ఎల్టురి శివాండి 
స! టి 


భారతి ఇచ్చిన వివరణా పద 


వెల'* ధూ, 4). 
వేదసమ్మితమైన మహాభారతం సకలరన సంకలితం-్యపధా నం ధర్మబోధ 

నీతిని కాతరు చెయ్యని దుర్దాతులకు చివరకుకలిగే దువ ఎలితాన్ని  ఉపాఖ్యానాల 

ద్వారా తెలుపుతు మ్మితసమ్మి తమవుతూండి దానికి ఆ గౌరవం కళిగంచిన మహి 


మనస్వి కృష్ణ ద్వె పాయనుడు అతడే పారొశర్యుడు శకుని తత  నరలతోక 
విధాత అ మహనీయుని హృదయాన్ని అశ్షరరమ్య్మమైన మ్యూర్తితో. తెలుగు 


శాత్రికీ విప్పిచూపించిన మహానుభావులు ముగ్గురు వారే “కవితయము”గా గణన 
కెర్కినవారు నన్నపార్యుడు తిక్కమనవి, వర్మా పగడ మననున్న తెలుగు 
పారడునకు మ్ముప్పొద్దులా మనసారా అభినందనీయులు. వారిలో పదునైదు 
పర్వాల భారత భారాన్ని భరించి తాము చరితార్థుడవడ మేకాళ ఆంగధజాతికి చరి 
తార్థమును చేసిన కవ్మిబహ్మ రచన అక్కడక్కడ స్వీళరించి రసపోషణలో 
ఆయనక హృదయాన్నే పలకుబడే సరళసుందర వాగ్విన్యాసముతో విశదీకరించిన 
థ్రీ శివారెడ్డి ధన్యచర్శితుడు. 

కృష్ణరాయబారఘట్టం, కచఠివథ,  సంజయరాయబారం, ధృతరాష్ట్రడ 
మనస్తత్వం, దౌపది స్వభావం, ధర్మజుని వాక్నాతుళ్యం-అలాగే సౌప్తిక శ్రీ 
పర్వకధా భాగాలు తీసుక్రుని. వాటికి అంతరాత్మగాఉన్న రనస్వరూపాన్ని చక్కని 
చిక్కని తెలుగుపలుకుల్లో సదర్శించిన తీరు భారతాన్ని కొత్తగా చదివేవారికే 
గాక మున్నే చదివినవారికికూడా ఎంతో ఉపకారమై ఉందని భావించాను. 

ఈ వెం్యడుకలు వట్టిఈడ్చిన'_ ఇత్యాదిగాఉన్న _ సీసపద్యానికి ఇచ్చిన 
వివరణలో పాంచాలి స్వరూప స్వథావాలను సోమయాజి చాటుగా చెప్పడం నూటిగా 
కనిపిస్తుంది. అలాగే శృంగార ర్మాదాడీ రసాలను వ్యక్తంచేసే ఘట్టులలోని 
పద్యాల నుదాహరిస్తూ రసపోషణలో కవ్మిబహ్మ భారతి నడచిన రీతికి చెప్పడం 
హృదయంగమంగాడింది. కనుకనే యీ చిన్ని రచనకి పెట్టిన “తిక్కన రసభారతి 
"పేరు సొధకమయిండి. 

ష్‌ షు 


తెలుగు జానపద రథలం 


(సంకలనం) డా జి, ఎస్‌ మోహన్‌ 
వెల రూ 4/- 

జనపదాలతో (గామాలలో వినవచ్చే కథలు జూనపద కథలు వీటి పుట్టు' 
పూర్వోత్తరాలు ముంధు వివరించినవి ముఖ్యంగా చదవవలసేది చాలా చిన్న 
దైనా ఏడు చేపల కధకూడా 'జునపద కధలిలో చేరుతుందని నా ఉద్దేశం. 
అయితే దానిభాష జానపద భాషకాదు ఇన్నివర్గాలవారూ చెహ్టారు దాన్ని, 

థ్రీ మోహన్‌ (పయత్నం (వశంసనీయం. ఆయ్యాప్రాంతాల్లో చెప్పుకునే 
(గొౌమీణుల కథలను ఎనిమిదింటిని ఇందులో చేర్చారు, కర్ణాటక, తమీళనాడ్కులొ 


చేరిన హోసూరు. తెలుగునాట పశ్చిమగోదావరి, అనంతపురం మండలాల్లో 
చెప్పినవారి సేకరించిన వారి పేర్గలో ఉన్న కథలకు 'పేర్ణకూడా ఉన్నాయి, 
కన్నడ. హోసూరు ]పాంత కథలూ అనంతపురమండల కథలూ భాషా విషయ 
కంగా కాస్త దగ్గరగా ఉంటాయి. పళ్చిమగోదావరి మండలానికి సంబంధించిన 


కథల్లో ఉన్నభాష వాటికన్న ఒక క్రైమెట్టున ఉండి చోలాదరకూ అర్ధం అవు 
ళు న ్‌! ళు 
తుంది. 


అన్ని కథల్లోనూ తెలియని కొన్ని పదాలకు అర్ధంకూడో ఇచ్చారు. 


మొత్తంమీద ప్రయత్నం మంచిదే, బంగారుగొడ్డరి కథను పోలిన కథ ఓకటి 
ఉంది. బాగుండి ఈలాటి కథలను స్వీకరించి (ప్రచారంలోకి లేవడం సాహితీ 
సంస్థల ముఖ్యకార్యర, 


అ అల 
వార్టిస నూూక్తం 
డా, తే, కమల 
వెల: రూ. లం 


వ్యక్తి వ్యక్తిత్వాన్ని భూషించి బుజుపద్ధతిలో భావించి వీడీపీంచేద్‌ 
జ్ఞానం అడి ఆధ్యాత్మిక పరిభాషలో విజ్ఞానం అయింది ఈ రెంటినీ కలిగించేడి 
చేదంకాగా దానికి (పతిబింబం భారతం. 


లల్లిదర్యడులు, కొడుకు, భార్యాభర్తలూ, గురుశిష్యులూ, మ్మిళులూ, 
బంధువులూ, పాలకులు, పజ, _ ఎవరు? ఎట్టివారః ఈ విషయాన్ని [వదాన 
కథతోనూ దానికి (పొదృఅకంగా ఒకొక్క చిట్టికథతోనూ పారంచెప్పి నడిపించే 
ఆచార్యపీరం భారతం. తెలుగుజాతి అదృష్టవకాత్తు అదే. ముందుగా పీఠం 
సంపాదించింది 


భారతం ఏమిచెప్తుంద* ఆ_స్రిపంపకంకోసం జ్ల్‌తులు కొట్టుక్షచచ్చారుం అనే 
రాద్ధాంతాన్ని పట్టుకునే | చేలాడేవారికి సమాధానం తిరుగులేనిది బేప్పేది భారతం 
అని నుధీమణులు సిద్దాంతీకరించారు అలాటి భారతాన్ని పలికినీవాడు. వ్యాసభగ 
వానుడు. కేవలం జ్ఞానపీరంగానే భాసించే భారతంలో సమాజానికి ఆవళ్యకమైన 
నీతిపారం కూడా ఉందని (గహించాలి దానిలో [పళ్చతి న్వరూప స్వభావాలు 
కూడా చోటుచేసుకున్నాయి. అలాగే భాగవతంకూడా ఆ వ్యాన్మపోక్తమే కనుక 
దానినికూడా పదార్థజ్ఞాన జిజ్ఞాసతో పరించవలసిఉంటుంది. ఆ దృష్టితో భీ కమల 
వ్యాసులవారి మాటలను కొన్నిటిని ఈ పుస్తకంలో వివరించడం నేటి పెడసరపు 
వ్యకమార్గాన నడిచే వ్యక్తులకు మే _ల్గరమైన ఉపకృతి శేసినట్టయిందని నేనను 
కున్నాను ముఖ్యంగా గురుశిష్యోపాఖ్యాన విషయం వివరించడంలో రచయితి 
విస్ఞానదృష్టీ వివేళపుష్టి స్పష్టమవుతూంది. 

*“నురువుమీద ఇంతో అంతో ల 'ద్ధలేనివానికి చదువురాదు ఆకలిదప పాలను 
కామ [కోధాదులను అదుపులో ఉంచుకోకపోతే చదువురాదు. విషయపరిజ్ఞానము 
మ్మాతమే ఊండి వివేకము హన్యమైతే /[కౌర్యము, దుష్టత్వము ఎక్కువయితే 
అట్టివ్లానికి చేతిలో (పేఅడుప్రదార్థాన్ని ఉంచితే ఎంత మమాదమో బోహించ 
వచ్చును.” ఇలా ఉంటుంది కమలమ్మ వీషయవిమర్శ, 

ఇలాగే కావ్యదృష్టీలో వ్యాసులవారి బుతువర్ణ, వేణుగానం మొదలై న 
విషయాలను సార్ధరంగా విపరించటం _స్తవనీయంగా ఉంది. 

“ఖిద్యతే హృదయ్యగంధిః ఛిద్యంతే సర 'సంళయా। 

క్షీయం తే చాస్య కర్మాణి మయి దృష్టే థిలాత్మని' __ 

భగవంతుని దర్శనభాగ్యము కలిగిన భక్తుని హృదయ్మగంధి-ముడీలేదింప 
బడుతుంది, తెగిపోతుంది. అన్ని సంశయాలు నివృ త్తినిఫపోందుతాయి, ళర 
బంధము క్షీణించి నశిస్తుంది. వ్యాసభారతీ సాషాత్కారమయిజేకూడా ఇదేస్థితిలో 
సౌధకుడుంటాడు'___ 


ఇలాటి రచనలు చదవడంకూడా మంచి సాధన 'ఆవుతుఠిది, అని కమ 
లమ్మనూ [సచురించిన యువభారతినీ అభీస్‌ందిస్తున్నాను. 


= యామిజొల పద్మనాభస్వామి 


నిగిగల6ిలీ ఆగ6ీ రిలరీ/నాగీఆరో (౦౧ గ/2౭573/2 ౧20 దొరంరఈక (0౧౪౩౬6) [46 , ర ౨. ని౭రగంకిగగీంత 2 60 గీగర౧/ రి౭గగత ౧/౦ 
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మృదువైన మూలఅపదార్థము వ్‌ల్ల 
ఉపయోగించుట సులభము 


కొత్త కార్కు జమరిక వల్ల 
మందు శక్రికి రక్షణ 





అఎయులొథడిన్‌ 





984 ఒలింపక్స (ీడలలలో ఏ ఇతర బాధలు కల్గించని 
పాల్గొన్న భారత (క్రీడాకారులకు ము 
అధకారపూర్వకంగా "పెయిన్‌ బామ్‌ త్తు నివారిణీని నమ్మండి 

ఆతా నరథరా వేసినవారు. 


084 8777 ₹6 


